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ADVERTENCIAS NECESARIAS

A LOS QUE DAN EJERCICIOS ESPIRITUALPS
A LOS SACERDOTES.

. La presente obra se intitula Selve, ¥y no
Discursos 0_Ejercicios espirituales, pucs
aunque se ha procurado reunir la materia
propia y perteneciente a cada uno de los
asuutos que se proponen, no obslante,
se ha prescindido del orden que requiere
un discurso formado para cada una de las
materias, ni se ha dado a las ideas toda
Ja estension debida, sino que se han ido
indicando descarnadas y-concisas. Asi se
ha hecho a proposito, para que el leetor,
escogiendo aquellas autoridades, doctri-
nas y conceptos que guste, las ordene €l
mismo v estienda como mejor le parezca,
apropiandose de este modo el diseurso.
Pues ha mostrado la-esperiencia que difi-
cilmente el orador sagrado comunica
valor v fuerza a sus palabras, st antes 1o
se ha apropiado los sentiggientos ¢ ideas,




0 a lo menos si despues de haber elegido
entre los muchos que se le pz‘esentanh no
les da el 6rden y desenvolvimiento qu:f se
requiere al formar el discurso. A este fin
se han procurade acumular con alguna
abundancia pasages de diversos autgrcs‘
que significan lo mismoen el fondo, para
que pueda el lector escoger a su agrado.
Esto basta para manifestar el fin de la
obra. Advierta ademas ante todo, el que da
ejercicios espirituales a los sacerdotes, el
recto fin que ha de proponerse en su pre-
dicacion, la cual no debe ser para cap-
larse la fama de doclo, ni de bello
ingenio, ni de-eloeuente, sino solo el dar
gloria a Dios. Procure, en segundo lugar,
1o darse pena para lucir en sus sermo-
nes especies, peregrinas y nuevos y su-
hlimes pensamientos, cuyo resultado es
lan solo. ocupar la mente de los que, es-
(‘.uclum; en reflexionar sobre la origina-
lidad 'y sutileza delos conceptos, dejando
al propio tiempo arida y sin frato la vo-
luntad : procure anicamente decir lo que
crea ser mas apto para mover al oyente
y hacerle tomar alguna buena resolucion.
Y a este fin procure, en tercer lugar, re-
cordar a menudo en sus platicas las ver-
dndcs» cternas, con cuya consideracion se
adquiere la perseverancia, segun aque

—
aviso del Espiritu Santo : Memorare novis-
sima lua, et in (elernm  non pecr:abi.s‘.
( Eeel.vin,40.) Sacerdotes hay que casi se
desdenan de predicar de los novisimos,
ofendiéndose de tratarlos al nivel de los
seglares, como si no debiesen ellos a la par
de los seglares morir y ser juzgados. A lo
menos,: pues, en. sus ejercicios no dejen
nunca de hacer memoria de la muerte,
del juicio yde la eternidad, que son las
verdades mas eficaces para inducir a mu-
dar de vida-al.que las considera.

En cuarto lugar, procure, siempre que
pueda, insinuar estas practicas, por ejems
plo, el modo de hacer la oracion mental,
el dar gracias en la misa, el corregir a los
pecadores, y en especial el modo de tomar
las confesiones, mayormente de los rein
cidentes v de los que estan ep ocasion
proxima; en cuyo punlo yerrdn muchos
confesores o por: demasiado rigor 0,pos
escosiva facilidad en- absolver ( que s el
error mas frecuente) y con esto son la
causa de que muchas almas se condenen.
L.os pasages latinos, 0idos una vez, se ol-
vidan : las cosas practicas solamente es lo
que retiene la menioria.

Cuiden. en quinto lugar, de tratar con
respelo y con dulzura a los sacerdotes
que los escuchan. Con respeio, mostrando
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hacia elios veneracion, llamandolos por
esto maestros y santos; v al declamar eon-
tra algun vicio, hable siempre en general.
protestando no hablar por los que estan
alli presentes. Guirdese muy bien de no
descender a reprochar defecto alguno de
persona particular, ni de hablar con tono
demasiado magistral; antes bien procure
prediear en tono de familia que es el mas
oportuno para persuadir v para mover.

Con respeto v con dulzura. ¥ por esto no

se muestre colérico ni aspero en el deeir

ni ‘prorrumpa jamas en palabras injurio-
S4s, mas propias para irritar los animos
que para disponerlos-a la piedad.

En sesto lugar, en los sermories de
terror, no induzea 4 los oyentes i que
desesperen de su salud o de su enmienda.
Deje siempre al fin likre la puerfa a cada
une, por relajado que se encuentre. para
poder animarse a mudar de vida. alen-
tandole a confiar con los mérilos de Jesu-
cristo, y en la intercesion de su divina
Madre, recorriendo con Ja oracion i estas
dos granides ancoras deé esperanza;.y por
lo tatito amoneste con frecuencia en todos
los sermoues el ejercicio de |a oraeion,
que es el unico medio para obtener Jas
gracias necesarias para la salud.

Sobre todo, y finalmente, no espere ef

que predica a los sacerdoles el sacar fruto
de sus esfuerzos sino de la divina miseri-
cordia, v de sus oraciones, rogando a Dios
que dé fuerza a sus palabras; pues ya es
sabido que el predicar a los sucerdour
sucle ser casi del todo inutil; v el resol-
verse un sacerdote, al oir los ‘»"iel‘C'("OS.~ A
mudar de vida, si es pecador, 0 a perfec-
cionarla, si es tibio, es casi un milagro que
rara vez acontece, por cuya razon el con-
vertir sacerdotes ha de ser mas bien a
fuerza de oracion, que a fuerza de es-
tudio.




SELVA

MATERIAS PREDICABLES.

PRIMERA PARTE

DE LAS MATERIAS PREDICABLES.

CAPITULO 1.
DE LA DIGNIDAD DEL SACERDOTE,

{. Dice san Ignacio mdrtir ( Epist. ad
Smyrn. ) que el sacerdocio es la suprema di-
enidad entre: todas las dignidades creadas :
Ommium aped: est sacerdotivim. San Efren ( de
Saeerd. ) Ja llamaba dignidad infinita : Mira-
culum est .\'/H/wm/um. magna, NMENSe, [u/‘f—-
nita sacerdotii-dignitas. San Juan Crisostomo
dice, que el sacerdocio si bien se ejercita en
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a tierra, debe no obstante confarse entre las
CQS;‘.S L'(‘!“Sff,‘h'ZSll(’(,’]‘//l)/l,‘ll/(/ mn leres ,,/,';;-
qetur, sed in rerum eolestium ora inen /rn/w-
rr_-,m"'_’_m est. (Lib. 3, de Sar. cap, 3.) Casiano
Cin Catal. Glor.). decia que la v_lé':nid.:‘r;l del
sacerdote es Ia mas elevada de todas las we-
rarquias de la tierra y de todas las alluras
celestiales, v qué 4 Dios solamente rult
rior el 'sacerdote : 0 sacerdos D it ,";’//:'aiu-
dinem ceeli contemplers . altior es - s tdomine-
rum Sublimitatem. sublimior es > solo Dew of
( ')'nfvf(ﬂ"(‘ tunanferior es.F Inocencio 111 (Se
Q.- f,f.um'/v'. port.) anade que el sacep-
l_lf)l() es Hif‘/,'/‘ Deum vt hominem mednns COis -
!/{n[ (S, mnor Deo. sed major homine -\."u
Dionisio llama al Sacerdote hombre ‘.Ii'\.ix.rlv”:

IR

Oui-sacerdotem diviy. prorsus divinum insi-
nuamt virums Por cuva razon

[ el santo lla-
mabg el sacerdocio dignidad diving - L0ige -
liea, ymo diviaa est "]///7!./!//.\'. e ewl, -//./':'/:/ ,
3. ' suma, dice san Efven : £reedit lluul'/‘ZI;
cogutabionem. donum. dignétatis -sarepdotatis

li:ast;w'.‘*l!hf“?' lo que dijo Jesucristo. que It";
sacerdotes debian ser tratados como su m‘:\'u
ma ]wx‘_\'r’!!.)u > (qu tos /H.'f/l.,'. me nm/f?‘ Sely ;“
vos spernit, me spermt. ( Lue x, 16.) ln/t'l—
riends de ahi san Juan Grisostomo : (i
/am?u;"_/ .\'.r.'/,‘('/v/o/r‘m s honorat Christum - at
g ;unnzat‘.~‘«_l/,'e):/u//>m. injuriat /,'/’//'i.x:r;/m

Hom. 17, in J’fl/f//. ) La '\i'llx'l‘.‘llll" \I;f!‘i:'l
Ugnacense, considerando la dignidad del sa-
cerdote, besaba ¥a tierra donde ellos k

: s habia
masts su planta A

s 45

2. Deducese la dignidad del sacerdote de
los sublimes oficios que ejercen. Los sacer-
dotes son los elegidos de Dios para tratar en
la tierra de todos los negocios ¢ intereses di-
Vinos : Genus divines ministeriis mancipotum.
(S. Cyr. Alex. lib. 13, de Ador. ete.) San
Ambrosio llama al oficio - sacerdotal : pro-
fesion divina : Deifica professiv. ( De Dign.
sacerd, ¢. 3.) Fl sacerdote es ¢l ministro
que Dios destina como puiblico embajador
de toda la lglesia para honrarle, v para
que por su medio todos los fieles pue-
dan impelrar la divina gracia. Toda la Igle-
sia. junta no puede dar tanto honor & Dios,
ni puede alcanzar de €l tantas gracias, como
un:solo sacerdote que celebra una misa;
porque toda laIglesia; sin los sacerdotes, no
podria rendir mayor honra @ Dios que sacri-
ficarle la vida de tadas los hombres. ; Mas
qué valen las vidas de todes los hombres en
comparacion-del. sacrificio de la-vida desJe=
sueristo, que es un sacrificio de un valor in-
finito ? ; Qué son todos los hombres delante
de Dips sino. un paco-de polve? Quasi stilla
sttulee, pulvis exiguus. (Isa. xv. 15.) Son
como nada : Omnes gentes quast non sint, sic
sunt coram eo. (Lhid. 17.) Asi pues el sacer-
dote, al celebrar npa misa, honra a Dios infi-
nitamenteér mas ‘sacrificindole & Jesucristo,
gue si todos los hombres, muriendo, le sa-
2rificasen su vida. Mas aun : el sacerdote con
una misa da mas honor d Dios, que no le han
dado v le daran lodos los éngeles v santos
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del ecielo con Maria santisima, los cuales
no pueden darle un culto infinito como le
da un sacerdote celebrando en el altar.

3. Ademas, el sacerdote, celebrando, ofre-
ce-4 Dios una-accion de gracias digna por
todas Jas graeias hechas hasta @ los biena-
venturados del paraisoy y esta digna accion
de gracias no pueden hacerla todos los bien-
aventurades juntos. De ahi es, que mirada
tambien por esta parte la dignidad del sacer=
dote es la-mayor de todas las dignidades,
inclusas las del cielo. De otra parte el sacer-
dote es embajador de todo. el mundo acerca
de Dios, para interceder ¢impetrar.las gra-
cias 4 todas las criaturas : Pro universe ter-
varum orbe legatus intercedit apud Dewn.
(8. Chrysost.de Sacerd. €ib. 6, ¢. Iy, ) Bl sa-
cerdote eum Deo fumiliariter agit. (S.
Ephrem. lib. 1;de Sacerd.) No hay pues
pueria alguna cerrada para el sacer=-
dote.

4. Jesus ‘murié para hacer un sacerdote,
No era necesario que muriese el Redentor
para salvar el mundo : bastaba una gotd de
sangre, una sola lagrima, una ‘sidplica, para
alcanzar la salud universal, pues siendo esta
stiplica de un-valor infinito, bastaba para sal-
var no uno sinp mil mundos, Mas para hacer
un; sacerdote, fué necesaria la muerte de Je-
saeristo ; pues de otra manera, ;donde se
hubiera hallado la victima que ahera ofrecen
a Dios los sacerdotes de la nueva ley? Vic-
tima toda santa € inmaculada, bastante para

- —

dar 4 Dios wn henor digno de Dios. 1“~1~'~I |x=’\l
vidas delos hombres ¥ 51».: los :m:zlvl-.‘.: (¢ 'lvlinm
se ha dicho) no bastarian para dai .1 _>.||.
un honor nfinito, €OMO S€ lo da un sacer-
dote con una sola misa. ¥ 3t
5. Midese tambien la dignidad del sacel
date por el poder que tiene sobre el ‘.[.“. rpo
real y sobre el cuerpo mistico de Jesucristo.
En coanto al cuerpo real, es de fe, que cuan-
do el sacerdote consagra, se obligo el Verbo
encarnado & obedecer y d Venir a Sus manos,
bajo el velo de las especies \'m‘r:mn»m;l.l-‘iT
Maravilla d la verdad que Dios obedezca a
Josué : Obediente eo voc homanis, l{.ll'!“[?iltl
detener el 8ol @ su voz, cuando (lxgm Sol,
eomtra Gabaon ne movearis..... stert waque
sol in medio celt. ( Joste X 12 et 13.) Pero
mayor prodigio es el yer que a estas breves
palabrac del SE]C“Z'liul(‘ (/mw_" st Orpus ,'}wlw,,u )
Dios mismo; obediente, venga sobre el altar,
0 i-dondele hace venir el sacerdote, v cuan-
{ag veces lo guiere, y se ponga entre sus ma-
nos, aunque el sacerdote sea enemigo Suyo.
Y despues de venido, queda enteramente a 1a
disposicion del sacerdote, el cual le traslada
segun quiere de. un lugar & otro, 0 le en-
cierra en la custodia, 6 le espone sobre el
altary 6 le lleva fuera laiglesia, v es dueno
dé ‘comérsele. 6 darle & otros én comida:
() mazima /‘;‘/f/g,\'{n_c I Ad eorum pene libitum
corpus Christi de ]NIHN transsubstantiotur
materia ; descendit de ceelo in carne Verbum
et altaris 7""})"’)‘1(,(,- in mensa ,I /.!’I{‘ Wllis { ha-
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blando de los sacerdotes ) eroyatur ex gratida.
/‘INU’/ IIIL\"/{[U'II( /fllfl[ll? est .llf!]”//‘-\'. I{': ’l.\'.\'(:\"
tunt’ Deo.: illi contrectant manhus, tribuunt
et i se suscipiunt. (S. Laur. Justin. serm.
de lj.']()/(. n. .27) ‘

6. En cuanto ‘alicuerpo mistico de Jest-
cristo, que son todos los fieles, el sacerdote
Liene Ja potestad de las Haves, esto es, de li-
brar al pecador del infierno y hacerle digno
del paraiso, 6 de esclavo del\ demonio ha=
cerle hijo de Dios.'Y Dios mismo se obliga 4
conformarse -con el juicio del sacerdote ; de
1o perdonar 6 perdonar cuando el sacerdote
no absuelve 6 absuelve al penitente para que
sea capaz de aquella gracia s Tanta sacerdoti
potestas attrbuta est judicandi ut i arbitrio
epus ponéretur-cwleste judictum. (S. Mawi=
mus. ) Precede la'sentencia del sacerdote, v
Dios la suscribe : Pracedit sententia Petri sei-
tentiem Redemptoris: Dominus sequitur ser-
vum. et-quicquid hic incinferioribus Judicave-
rit »hoeille in su[;m-m'.\' (‘(uuln‘olm.! '5 Petr.
Dom. serm. 27.) ‘

7. Lossacerdotes son losdispensadoresde
la‘divina gracia v los conipaieros de Dios :
In domo Dei divinorum bonorum weanomos.
socwosque Dei sacerdotes respicite ( S, Jgnat.
mart: Epist. ad Polycarp;) Sovel honor y la
columna de la Iglesia; son las puertas v los
porteros del cielo': Ipsi sunt Ecelesie decus,
columnm firm issimee, jonu civitalis wteyne
per quas omnes ingrediuntur od Christum -

$181 et neene |
st junilores mnous claves datm sunt reon
3 ey

-
carlorim : "/r?f '/I.S/I(/i.\'llf(,ll'l',\ rl,y(},," tomus
quor fur’).ffl'fu dividuntur gradus singu-
lorum. (S. Prosp. lib. 2, De Vita contemp.
c.3.)

8. Si descendiese el Redentor 4 una igle-
sia, y'se pusiera en un confesonario para ad-
ministrar el sacramento de la Penitencia, ¥
en otro estoviese sentado un. sacerdote, le~
sus diria : £qo te absolvo.: y el sacerdote del
mismo modo diria : £go te ebsolvo o y del
uno v del otro los penitentes quedarian igual-
mente absueltos. ; Qué honor seria el de un
sibdito si el rey le diese la polestad de li-
brar de la cdrcel & quien quisiese? Pero in-
comparablemente mayor es la potestad que
el eterno Padre ba dado 4 Jesucrisio, ¥ Jesu-
cristo 4 los sacerdotes de librar del nfierno
no solo los cuerpos sino:-tambien lasalmas:
Omne judiciwn o Filic allis traditum : nom
quasi i ewlon translote ad principatum is -
tum perductisunt, St cui rex hune homorem
detulerit ut potestatem habeal quoscumgue in
carcerem. conjectos laxandi, beatus ille judi-
clo -ommiuin. fuerit, At vero qui tanto 1) o~
rem o Dea accipit potestatem, quanto animie
corporihus prastant. Chrysost . de Sacerd.
leh. 3, cap. 5.

9. Asi- pues, la- dignidad-sacerdotal es la
mas eminente de todas en este mundo : Vi
hil exeellentivs in hoc seculo. [ S. Amb. de
Dign. sacerd. c. 3. ) Ella supera d todas las di-
onidades de los reves, de -los emperadore:

v de los angeles : Preetulit wos sucerdofes
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régibus of imperatoribus, praetulit angelis.
S. Bern. serm. ad pastor. in syn.’) Dice san
Ambrosio, que la dignidad del sacerdote di-
fiere de la de los reves. cuanto el oro del
plomo : Longe-erit inferius quant st plumbum
ad aurion compares. Auriom non tam /;/'/‘!/n-
stus st /';/um//u. quanm: reqia potestate altior
est dignitas sacerdotalis, ( De Dign. sac. ¢. 9.
dist. 36: ) Y Ta razon es4 porque la potestad
e 10s reyes se estiende solamente sobre Ios
hiénes temporales y sobre los CUerpos, mas
la\ delos sdcerdotes 'se estieride sobre to-
dos los bicnes espirituales-y sobre el alma :
Ouanto onima corpore /u'/r'.\:/.'m/[r./' est tanto
ést .\'V(I(‘I;I'I/’/fi‘-'l/;/ reqno excellentivs. (8. Clewr.
lih. 2, cap. 31;.) Y san Juan Crisostomo : Ha-
hent /,/'iu/':/u'.\' vinculi polestatem verwm cor-
porum.solum; Sacerdotes vineulum etiom ani-
maorwin contingit: (Hom. 5, in Isaiam.)
10.-Los ‘reyes-de la tierra se glorian de
hu!}mr d-los sacerdotes : Bont ,,,,?m,',,/.v oSt
Det sacerdotes honarare, como escribe san
“{1!'\(_‘(‘“1%) papa ( In ¢. Boni prineipis, dist,
96. ) Y muy. gustosos se. postran ante Jos si-
cerdotes, besan sus manos; éinelinands la
(':|hf-"7..’!, reciben su bendicion. Se reges flexis
genbus offerunt vobis ( sacerdotes’ munera. of
deasenlantur manmn, of eius contactu su/u.-['.f—
ficantur. ( Petr. Pless. serm. [T ) Major est
hic ///‘I'N”i./‘/”"-.'-\' quam )'/‘;//.\' & /:»"n;n‘/:/'/'»r/ rer
caput submittit manui saceridotis. 1 (,'//r:/w,_-;(_

/ f, I Brnas \ Do .
rom. Ny de verh, Isa. ) Refiere Baronio que
en el ano 325 habiendo Leoncio, obispo d
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Tripoli, sido llamado por Eusebia Augusta,
le envi6 & decir, que si le queria en su pala-
cio, era preciso -antes entrar en pactos;y
estos eran, que al llegar alli; debia la empe-
ratriz bajar luego del trono, ¢ inclinando la
cabeza debajo de sus manos venir @ buscar
v & recibir su bendicion : que €l se sentaria
en seguida, pero ella no podria sentarse sin
su permiso, concluyendo que’sin estas con-
diciones no iria de modo algnno. San Martin,
invitado & comer en la mesa por el empera-
dor Méximo, primero sirvié la bebida d suca-
pellan que al emperador. El emperador Gon-
stantino en-el-eoncilio Nieeno-quisosentarse
en el dltimo lugar, despues de todoslos sacer-
dotes, en una silla mas baja, vy ni @i quiso
sentarse sin i permiso. Véase 4 Eusebio in
vita Canstant. &b, 3, 0. 22. Fl rey san Boleslao
honrabade tal modo 4 legsacerdotes que no
se alrevia 4 sentarse en su presencid.
11.-La dignidad sacerdotal superd hastd
las dignidades angélicas, como eseribe santo
Tomas. (3. p- . 22, a. 1, ad 1.) Y san Grego-
rio:Nacianceno dice :Sucerdotivin ipsi quogue
angeli venerantur. Todos los angeles del ¢ielo
no pueden absolver un pecado. Los dngeles
ctistodios, al asistird las almas que les estdn
cometidas, procuran; si s¢ hallan.en pecado,
que’ recurran & los sacerdotes; con Ja espe-
ranza de que estos las absuelvan. Licef assis-
tant ,,)'u',cf//,v,)/[,\- sarcerdofis) /';/1‘3/1,'/‘i7f//l ed-
spectantes, nullus tamen eorum ligand atgue
solvendi possidet potestatem. (8. Pefr. Dam.
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serm. 26, de S, Petr.) Cuando san Miguel
acude al lado de un moribundo que le iny oca,
];\04_11‘;: may bien el santo arcdngel arrojar de
alli 4 los demonios, pero no podrd romper
las cadenas dela culpa deaquel devolo suyo,
SL-no- viene un.sacerdole que le absuelva,
San- Francisco de- Sales, despues de haber
elevado al sacerdocio-d nn buen elérigo, re-
pard que este se habia detenido en el umbral
de Ia puerta, corno si dejase pasar con prefe-
rencia d.olra persona: Preguntindole luego
el santo-el-motivo de aquella detencion, res-
pondio el clérigo, que el Seiior se habia di-
gnado hacerle visible la presencia de st in-
gel-custodio, el cual antes le precedia 4 su
derecha; mas despues del sacerdecio se
mantenia @ su izquierda sin querer prece-
derle, y-por esto se habia detenido él en Ja
puerta_por una. sapla deferencia hdeia so
angel. San Franeisco de Asis decia: o Si
viese dun angel del paraisoy i un sacerdote,
antes doblaria la rudilla al sacerdote que al
angel. » e

12. Aun ;mas : Ja potestad del sacerdote
escede.d. la de Marfa santisima, pues esta di-
vina Madre puede rogar por un alma, y ro-
gando, alcanzar cuanto . quiera, pero no
],u.xed(: absolverla: de Ja mas minima culpa.
Dice “Inocencio 10 (e, Nova quadum . de
/"//.'/1. rene.) Licet. Reatiss. Virgo excellentios
/llvlf .J/f".\/"f/l.\. nai Laen /.’[;’_ sed istis Do-
MAnuUS 1.'./:”'/‘\' reqn? coeforwm commisel. Y san
Bernardino de. Sena escribe : Virgo bene-

dicta, excusa e, guia non [wluul' contra te:
sacerdotewimn ipse preelulit supra fe. (]bm_ 1,
sernr. 20, art. 2, cap.7.)Y da de ello lara-
son : Marfa concibié & Jesucristo una sola
vez: mas el sacerdote, consagrando, le con-
cibe, por decirlo asi, cuantas veces quiere;
de manera, que si la persona del Redentor
no hubiese estado aun en el mundo, el sa-
cerdote, profiriendo las palabras de la con-
sagracion, haria nacer en la tierra esta gran-
de persona de un Hombre de Dios : O vene-
randa sacerdotum dignitas, tn quorum ma-
nibus Dei Filius, veluti in utero Virginis,
inearnatur I-dice san Agustin: (fHom. 2, i
Ps.37)

3. Por esto 1os sacerdotes son llamados
padres de Jesueristn & asi los llama San Ber-
nardo = Parentes Christis ( Serm. ad past. in
syn. ) Pues siendo los sacerdotes la causa
activa de que la persona de desucristo exista
realmente en la hostia_consagrada, puede
decirse que en cierto modo el sacerdote es
el criador de su Criador, porque, diciendo
las/palabrasde la consagracion, crea digd-
moslo asf, @ Jesucristo sacramentado, din-
dole el sér sacramental, y le produce como
victima que ha de ofrecerse al eterno Padre.
Pues asi como en-la creacion del mundo
basté que Dios lo dijese, y fué creado : Quo-
niam ipse dixzity el facta sunt ( Pg. xxxi1, 9 ef
Ps. cxivi, ). asi basta que el sacerdote
diza sobre el pan: Hoe st corpus mevi; ¥
he ‘aqui que el ‘pan 1o es ya pan, sino. el




cnerpo de Jesucristo : Potestas sacerdotis est
sicut potestas divinarum personarwin,; quia
in panis {ransubstantiatione tanta re (/uii‘/(ul'
virtus, quanta in mundi creatione, (San
BernoSen. )Y _san Agustin escribe : 0 vene-
vabilis Sanctituda -manuum ! o [eliz exerei-
Lium ! Ouwi creavit me( si [as est dicere) dedit
mihi creare se; el qui creavil me sine e,
1pse: creavit. se mediante me. ( In Ps. xxxvi .

Asi como la palabra de Dios, cred el cielo y
la_tierra, dice, san Gerdnimo, las palabras
del sacerdote crean a Jesucristo : Ad nutum
Dominz de nelitlo substilerunt exeelsa coelo-
rum, vasta terrarum; ita parem polentiam
sacramengi wverbes preebet virtus. (Sema. de

corps Chrasti. ) Y jes lan alta la dignidad del
sacerdote, que lega hasta bendecir 4 Jesu-
cristo sobre el altar, como victima que va
ofrecerse al-eterna Padre. Dice el P. Mans; -
( Tract. 22, disc. 12,2 6. ) que en el sacrifi-
cio de la misa; Jesucristo es considerado
como_ principal oferente y como victima
como oferente, bendice al sacerdota : COmo

victima, el sacerdote le bendice a él.

1. Midese ademas la grandeza de la dij-
gnidad del sacerdote, por el lugar eminente
que ocupa. El sacerdocio es llamado Ja silla
de los santos ; Locus sanctorum, (Syn. car-
not. a. 1550, ) Los sacerdotes son nombra-
dos vicarios de lesucristo, porque ejercen
sus veces en la tierra : Vosestes vicarss Chyds-
i, quia vicem ejus geritis. (S. August, Serm.
30. ad. fratr. ) Lo mismo dice san Carlos

Borromeo hablando en el sinado. de Milan:
Det personam in terris gerentes. Y anles lo
habia dicho ya el Apostel : Pro Christo lega-
tione /':11(!’1/1/2111‘. languam Deo exhovtante per
nos, (1. Tim. 11, 5. ) Guando el Redentor su-
bi6 al cielo, dejo @ los sacerdotesen la tierra
para que ocupasen el lugar.de mediadores
enlre Dios y los hombres, vy en especial
cuando suben al altar, Aceedat sacerdos ad
altaris tribunal, ut Christus. ( San Laue.
Just. ) Sacerdos in altari vice Christi fungi-
tur. (San Cyprian.) Cun videris sacerdatein
affereniem, cansideres Chyisti manum inpisi-
buliter extensama. (Chrysost. ko 69. ad Pop.
ant. )

15. El mismo lugar del Salvador ocupa el
sacerdote cuando absuelve los pecadas, di-
ciendo : £qo te absolvo. Este gran poder que
d Jesucristo dio el eterno Padre, le ha comu-
nicado Jesus d los sacerdotes : Jesus de suo
vestiens-sacerdotes, escribe Tertuliano. Para
perdonar un pecado se necesita toda la omni-
polencia divina : Deus, qui omnipotentiam
{uam(.canta Ja lgiesia )y /;ll}‘(‘('u(/f/ mazine
etuniserendo monifestas, et¢. Con razon pues
decian los Hebreos, viendo que Jesueristo
perdond los pecados al paralitico. Quis patest
dimttere peceata, nisi solus Deus? Pues este
gran. prodigio .que solamente puede obrar
Dios con su omnipotencia, puede tambien
obrarlo el sacerdole con decir : £go te ab-
solvo a peccatis tuis; pues las formas, 6 sean
las palabras de Jas formas proferidas por el
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~_“-.<‘-'_1'1~§:,:0 en el sacramento, operan ya lo que
signHican. { Qué maravilla seria al ver 4 al-
sUno que tuviese la virtud de mudar con po-
€as palabras un hombre de negro en blanco !
Mas hiace pues el sacerdote, pues con decir
ego te ahsolvo, transforma al momento 4 aquel
pecador de enemigo- en amigo de Dios, de
esclavo del infierno 4 heredero del p:n'-n'x.\:n

16 El' cardenal Hugo (in 1. Cor. ur).
pone en boca del Sefior-estas palabras qnif-
dice el sacerdote en el acto de absolver 4
un_pecador : £9o foci ecelim et teyram » ve-
'/'/()/If.(u‘/ll,'ﬂ '/u(’f//./u em et )/,O/HI//(A/'(/N !"/'.vr/.'/[n/}e«'/.'
({U‘ f.’//!.; /l:‘/I‘ novam //,u.,///r,l/( r/m/' est in /',r;--
cu(u....\'m'\_\( ANDMANM ( esto es, deeselava de
Lucifér hacerla hija mia ). eqo fectut terra
)u‘m/i{/f'(’)'f'f fructus sucs’s do  tibi meliorem
creationem ut - anima [ructus suos producat
El'alma sin la gracia es un drbol secnvwn-;
no puede producirmas fruto: mas al recibir
la gracia per medio de] sacerdote, da frutos
de vida eterpa. Y anade san Agustin, que es
mas estupenda obra el justificar 4 un ‘;:m‘:ai
dor, que el criar el cielo yla tierra » Majus
opus est e 1I///1/'u ]‘//.\‘/i/‘/,/ ./4'//'4—/7'4_' quanecreare
caelum et terram, Pregunta lob : E¥ si habes
brachium sieut Deus?et si voce sinili tonas s

(Job. xr, . ) ¢Quién ser4 este que liene el

brazo semejaute 4 Dios. Yy cuya voz trnena co=

o la voz del Sefior? Este s el sacerdote, el

cual, absolviendo, usa del brazo v de Ja voz

I.ll\li\il con que libra las almas del infierno.
17. Eseribe san Ambrosio que el
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dote enando absnelve ejerce el mismo oficio
que el Espiritu Santo cuando justifica las al-
mas : Munus Spiritus: Sancti officivin sa-
cerdatis, Que por esto el Redentor, cuando
dio 4 los sacerdotes la facultad de absolver,
eseribe 'san Juan, msufflavit et divit eis:
Accipite Spiritum Sanctwm ; quorum remise-
ri6is peceata, remattuntur eis ; et quorumn reti-
nueritis, retenta sunt (Jo. xx, 22 et 23. ) Di-
les entoneces su espiritu, esto es, el Espiritu
Santo, que santifica las almas, constituyén-
doles sus coadjutores, en espresion del
Apostol = Dei adjutores sumus (il Cop. 1.
23. ) Y san«Gregorio -dice: Prancipatum
divini - judici soptiuntur, ut jure Dei qui-
busdam peccata retineant , quibusdam rela-
wenf, Razon pues tuvo san Clemente para
decir que el sacerdote es un Dios de la tier-
ra : Post Dewm tervenus Deus, Dice David :
Deus stetit in Synagoga Deorum.( Ps. uxxx,
1. ) Estos dioses, esplica san Agustin, son
los sacerdotes. Dii excelst, i quorum Sy-
nagoge. Deus Deorum stare desiderat. (Serm.
36. wd presh.ad erem. ) Inocencio 111, en el
canen Cum er juncto; de Heeret. eseribe :
Sacerdotes propter officii dignitatem Deorui
nomMne NURCUPaniur.

18. 1Qué desorden mas monstruoso, pues,
dice san Ambrosio, €l ver-en una persona
tan encumbrada dignidad y una vida licen-
ciosa! juna profesion divina, y un obrar ini-
cno! Ne sit honor sublimis et vita (/(‘/31/'/11(‘.\’ 5
deifica professio et illicita actio, Actio respon-

“
-
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deat nomini. ( De Diguil. sacerd. eap. 2.)
+Qué es, dice Salyiano, una grande dignidad
conferida 4 un indigno, sino una perla pre-
ciosa incrostada en el fango? ; Quid est di-
‘lllll\[(_lb' (./ll/.l.!]lﬂ'.\‘ foumeris /N).\‘[[fl, nist genana
luto superstrata? ( Lib. 2. ad Eceles. cath).

19. Nee (/(11..'\'//?(1/)/( suinit sibi //rmlu'l'ul, sed
que: vocatur @ Deo, tanguam Aaron. Sic et
Christus non semetipsum clartficavit ut pon-
tifex fievet, sed qui locutus-est ad eun: Filius
meus es b, eqa hadie genui te. (Hebr. v, het5.)
Advierte el Apostol que nadie se atreva 4 subir
al sacerdocio , sin haber reeibido primero el
divino llamamiento, como le tuvo Aaren; ya
que Jesueristo aunque quise asumir el honor
del sacerdocio, esperd ¢on todo que su Pa-
dre Je llamase. Por ahi podemos indueir
cuan eminente dignidad sea el sacerdocio.
Pero cuanto mas alta, mas nos ha de hacer
temblar ? Grandis dignitas sacerdotum, dice
san- Gerénimo, sed grandis ruina corum, si
pececant. Leetemur ad ascensum, sed timeamus
ad lapsum. (L10.3, i Ezech. ad ¢. |, ) Por
eslo se lamenta san Gregorio diciendo: /n~
grediuntur electi sacerdotum manibus expiati
cwlestem patriam , ot sacerdotes ad inferni
supplicia. festinant. Han de ser semejantes,
dige.el santo, al agua del bautismoque Java
4 los bautizados de Jas manchas de sus cul=
pas, v los conduce al cielo, et {psa in cloacas
descendit, (Hom. 17, in Fvang.)

CAPITULO 11,
DEL FIN DEL SACERDOTE.

I. Decia san Cipriano, que los que esta-
ban bien informados del espiritu de Dios, se
sentian sobrecogidos de temor al haber de
recibir el sacerdocio, como el que tiembla
al deber aplicar los hombros para-sostener
un peso inmenso, eon peligro de quedar ago-
viado por €l : Heperio. omnes sanctos divin
ministerii ingentein veluti molem formidantes.
( Epist. ad cler. yom. ) Eseribe san Epifanio
(Ep. ad Jo. Hieron. ) que no encontraba
quien quisiese ordenarse para sacerdote.
Ordend-un coneilio® Carlaginés que los que
eran estimados por dignos, y no quisieran
ordenarse, pudieran hasta ser violentados
para tomar el sacerdoeio. Escribe san Gre=-
gorio Nacianceno :-Nemo leto animo ¢reatur
sacerdos. Pablo el didcono, en la vida de san
Cipriano dice, que tan presto como entendio
el sanlo goe: querian;ordenarle sacerdote,
par humildad se escondi6 : Humilitate seces-
serat. San Fulgencio, como se reliere en su
vida, tambien huy6 de tan grave cargo, y se
oculto : Vota populs velocior: fuya prave-
niens, latebrls incertis absconditur, San Ata-
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810, como refiere Sozomeno, huvo tan-
bien para no ser ordenado sacerdote : v san
Ambrosio, como afirma ¢l mismo, resislio
mucho para no ser ordenado : Quam resiste-
/u{m. ne wv/:_/zuru‘.’ San Gregorio, aun cuando
Dios le habia’ mostrado con milagros que le
queria sacerdote, procurd ocultarse bajo la
dpariencia de un-mercader, para evilar el
ser ordenado.

2. Parano serlo fingiése loco san Efren
san Marcos se corto el dedo pulgar, san Ani-
1monio se corto las orejas v lanariz. v comn
el pueblo, 4 pesar de esto, insistiese en hi-
cerle ordenar, amenazd con cortarse la len-
gua ; v asi dejaron de molestarle. Sabido es
de todo el mando 'que san Francisco dlli\';'
quedar didcono sin pasar. al sacerdocio. por
habérsele revelado que el aima del s‘au:rld(vw-
tedebia serpura como'el agna que sele hizo
ver en una redoma-de cristal. El abad Teo-
doro era solo didcono, y nunca quiso ejél‘-
cer su orden, pues vid en oracion una Co-
lamna-de- fuego, ¥y oy6 uiia voz que lc(lij;J'
« Si tienes el _corazon inflamado. eomo r‘\[\';
columpa, ejerce entonces’ tu orden. quFl
abad Molués fué sacerdote, PEro nunea ¢ m
so celebrar, diciendo que hubin'-ndn%f:ie l{m—
cho violencia para ordenarse. no p;)(tliz.i ce-
l\ebtljar, pux'q[ne de ellzl) e reconocia indiqw;.
Antiguamente entre los monges que vivia
en lamayor ausleridad, ])cmols]z:m:llli:x tll\r].(‘,“
dotes, y se tenia por soberbio al que hubiese
pretendido el sacerdocio : y asi san Basilio.
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paca probar la obediencia de un monge. le
mando que piiblicamente le pidiese el sacer-
docio, y aquel acto fué reputado por una
muestra asombrosa de obediencia, pues el
que obedecia, venia por esia demanda & ma-
pifestarse como un gran soberbio.

3. ;Y como es, pregunto ahora, que los
santos, viviendo solamente por Dios, repu-
onan ordenarse por creerse indignos de ello,
v tantos corren ciegamente & hacerse sacer-
dotes, sin cuidarse en si llegan por emperos,
6 por vias rectas 0 torcidas? Desgraciados!
esclama san Bernardo, pues para ellos el ser
inscritos en el libro de los sacerdotes equi-
valdrd 4 estar continuados en el catdlogo de
los réprobos ! ; Y porqué? Porque cuasi todos
estos no son llamados por Dios sino por los
parientes, por el interés. 6 por la ambicion,
asf que, no entran en la casa de Dios por
aquel fin gue debe tener el sacerdote, sino
por fines toreidos del mundo. Ved ahi el
motivo de quedar despues abandonados los
pueblos, deshonrada la Iglesia, ytantas al-
mas perdidas, con las cuales se pierden tam-
hien tales sacerdotes.

L. Dios quiere & todos salvos, pero no
por los mismos caminos. As{como en el cielo
hay diversos grados de gloria, tambien es-
tableeid en la tierra diferentes estados de
vida como otros lantos caminos. para ir al
cieln, Entre estos el caming mas noble, 1nas
elevado, asf como el superior 4 todos, es el
pstado sacerdotal, por razon de los altisimos
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fines para los cuales es constituido el sacer—
docio. ; Cuales son estos fines? (S0n quizas
solamente el rezar la misa y el oficio, y vivir
despues como los seculares? No : el fin que
Se propuso; Dies, fué el instituir en Ja tierra
personas publicas que tratasen de honrar
d su divina Magestad, v procurasen la salud
de las almas., Omnis namque /1011///;‘.::‘ ex ho-
minibus assumptus pro hominibus constituttuy
m s que sunt ad Detim. - offerat dona et
.\:(lr'/'l'/"r-e'rr Pro . peccatis; qui eondolere possit
us qui ignorant et ervant. (Hebr.v. 1.) Fun-
gt sarerdotio et habere laudem. ( Ecel, <iy.
19.7) 1d “est (segun esplica ol cardenal
Hugo). ad [fungendim officio landondi
Dewm. Y Cornelio 4 Lapide : Sicut angelo-
ram_est perpetuo laudare Devn in corlis. siv
sacerdotum est- ewmidem Jugiter laudare
terris, :

5. Jesucristo formo 4 los sacerdotes oo
Cooperadores suyos para procurar el honor
de su eterno Padre v la salud de las almas;
Y por esto cuando subio 4 los cielos les pro-
testo que los dejaba para que hicieran sus
veces y.continuasen la obra de la redencion,
que €] habia emprendido y consumado. Ve-
luts amoris sui viearios, dice san Ambrosio.
( Comunent. ¥n ¢. ult, Lucem, ) Y el mismo
Jesucristo dice 4 sus discipulos : Sicut ‘misit
me Pater, et ego mitto vos. (Jo. xx. 1. ) Os
dejo para que practiqueis aquello mismo que
Vo vine 4 hacer en el mundo, esto es, ma-

Ve

nifestar & los hombres el nombre santo de
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mi Padre. Y lmblm_lgln con su eterno [y-l““:,‘
dice = Ego f(’"l!lt'l/'l"ll‘l'l super fv‘-/."«wn‘ U;i. s
consummait.... Manifestart nomen tuttm ho-
minibis, (Jo. xvi, 4et 6. ) ) despues ler .':n:
por los FZ!(‘o-]‘th\l‘(-‘\‘: Eqo 'l/u/f! e ser H-"\“lv‘ ’/{
.. .. Smctifica eos mn verdate.... S
lw me misistt i mundum, et eqo mist eos,
(fbid . xav, 17, 18. ) A8 que, los sacerdotes
estdn puestos en el mundo para !::p".»-:'»mnu»-
cer-4 Dios v sus perfecciones, su justicia, su
inisericordia, sus preceptos, Y d procurar
que se le dé el respeto, laobediencia y f'l
amor que le son debidos : su mision es la do
buscar las ovejas-perdidas, wdar: por ellas
la vida cuando es neeesariv. Este es el fin
para que vino Jesucristo, y para el cual es-
tablecio los sacerdotes : Sicut misit me Pa-
ter, efe.

0. Jesueristo vino al mundo para encender
el fuego del amordivino : fgnem vens mitter:
i terram? ef r/m':'/ volo nist ut arcendatur?
( Luee x1, 49.) Y esto es lo que debe procu-
rar el sacerdote en toda su vida y con todas
sus fuerzas : novel adquirii- dineros, honoves
v bienes de la tierra, sin6 el ver 4 Dios ama-
do de todos : Idea vocati sumus a Christo non
uf operemur qua il It().\/’/‘/l///},.’r}';" ent usum.
sed quie od ,/]4"07'!'!'7/1 Dei Verus amor non
(Iml’}‘l'f quee sua - sunt, sed ad libitum amats
runcia desiderat perficere, ( Auctor Oper. In-
perf. hom. 3k in Matth ). Dice el Sefior en
el Levitico 4 los sacerdotes : S paravi vos a
ceeterts popults, ut essetis mei. ( Lev, xx, 96.)
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Notadlo bieu: ut essetis med, aplicados enle-
ramente 4 mis alabanzas, 4 mi servicio, &
mi amor. Mei sacramentorum t'(mlu'/'rl{nl‘l'.\‘
et dispensatores. ( San Petrus Dam. Opuse.
8. ) Mei,-para ser mis gefes y directores.en
lagrey de los eristianos : Vos estis duces ac
rectores gregis Chewtiy (Petr. Bless. epist. 1.)
Met, en suma, dice san Ambrosio, pues el
ministro del altar no es ya suyo sino de Dios:
Verus -altorss miwster Deo, non sibi natus
est. El Senor-separa los sacerdotes de los
demas para unirles todos & si: Nwm parum
vobis est quod separavit vos Deus..... et jun-
wit sihi 2. Num. xv1, 9. )

7. 8t quis mihe ministrat ; me sequatur
(Jo. xu, 26). Sequatur; seguir debe d Je-
sueristo en el huir del mundo, en ayudar a
las almas, en” hacerlas -amar 4 Dios, en el
estirpar los pecados . Opprobria exprobran-
Lo ¢l ceciderunt _super me. { Ps. uxvi,
10.) El sacerdote que sigue de veras dle-
sueristo, toma las injurias: hechas 4. Dios
como hechas 4 si mismo. Los seglares, apli-
cados al mundo, no pueden rendir d Dios-la
veneracion v: gratitud que se le: debe : por
euyo motivo, dice un docto escritor, ha sido
necesario escoger a algunos de entre ellos
para que estos por propio oficio y obligacion
den @ Dios el honor debido. Fiuat necessa-
riwm aliquos e populo selige ac destinare qui
ad impendendum debitum Deo cultum et sui
status obligatione et institutione inteaderent.
( Claudius Frassen, tom. 12, trect, 3, d, 1

ort. 1, quest. 1,

8. En lodas las cortes de los monaicas
hay ministros para que hagan observar las
leves, remuevan. los escdndalos, repriman
los sediciosos, y defiendan el honor del rey.
A todos estos fines ha instituido Dios los sa-
cerdotes por oficiales suyos de su corte.
Por esto decia san Pablo : Exhibeamus nos-
metipsos, sicut Dei manastros (1. Cor. vi, §.)
Los ministros atienden siempre 4 procurar
el respeto debido @ sus soberanos, y & en-
grandecer propagar su gloria; hablan siem-
pre de €l con honor, y si oyen que se habla
contra el principe, ;con qué celo reprenden?
estudian para acomodarse d su genio, y es-
ponen hasta la vida para complacerle. ; Ha-
cen lo mismo por Dios los sacerdotes? No
hay duda que son sus ministros de estado,
(jue por sus manos pasan v por ellos se tra-
tan-todos los negocics de la gloria de Dios.
Por sumedio han de quitarse los pecados del
mundo, que es el fin para el cual quiso mo-
riv Jesucristo : Crucifizus est ut destruatur
corpus. peceati, ( Rom. vi, 6. ) Mas en-el-dia
del juicio, ;como podrdn ser reconocidos
por verdaderos ministros de Jesucristoaque-
llos sacerdotes, que en vez de impedir los
pecados de los otros, fueron los primeros
en conjurarse contra Jesueristo ? ; Qué dije-
rais de un ministro del rey querehusase cui-
dar de sus intereses, y huyese de asistirle
en dende fuese necesaria su asistencia ? )
(ué diriais si-ademas, este ministro hablase
contra su. soberano, y - tratase de privarle
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del reino haciendo liga con sus enemigos ?
9. Los sacerdotes son los embajadores de
Dios 2 Pro Christo... legatione fungimur. (11,
Cor. v, 20.) Son sus coadjutores en procu-
rar la salud de las almas : Dei adjutores.
(I'Cor. u1.)A estefin les ‘di0 lesucristo el
Espiritu Santo para que salvasen las almas
remitiéndoles sus' pecados : Fisufflavit et
dizit eis 2 Aceipite Spiritum  Sanctum, quo-
rum remiseritis-peecata, remittuntur éis. (Jo.
xx; 22.) Porlo cual, escribe: el tedlogo Ha-
bert, que el ser sacerdote consiste en dedi-
carse ardientemente d procurar primero la
gloria de Dios, v despues la salud de las al-

1Nas : Fssentia sacerdotil consistit in ardent)

studio promovend! gloriam Dei et salutem
proximi. (Tom 7, p. 7, 6.5 ¢. 2.)

10. El sacerdote pues @s ereado no para
atender 4 las cosas del mundo, sino tan solo 4
los negocios de Dios+ Constituitur in s gure
sunt ad Dewm. (Hebr. v, 1.)Por esto quiso
san Silvestre que los dias de la semana con
respecto @ los eclesidsticos no se Jlamasen
con otro nombre que con el de ferias, que
significa vacaciones't Quotidie clericus, abjve-
la ceeterarum rerum ecura, unt /).“I) /n'n;wns
vacare debet. (In festo S. Silv, lpct. brey,
Dindonos & entender con esto que nosotros
los sacerdotes no hemos de atender 4 otra
cosa que d Dios, yd ganar almas para Dios,
que es aquel oficio al* cual da san Dionisio
areopagita el nombrede divinisimo : Om-
nwwm divinorum divinissimum  est cooperar:

— 35 —

i salutern angmarum. Dice san Ambrosio que
sacerdos significa seera docens. Segun san
Honorio Augustodonense presbyter significa
pieebens iter, Y asi san Ambrosio Jlama 4 los
sacerdotes : Duces et rectores gregis Chyisti.
Y por san Pedro son llamados los eclesidse
ticos regale sacerdotiuin, gens sancta, popu-
lus acquisitionis (1. Ep. u, 9) : pueblo des-
tinado 4 adquirir, no dineros, sino - almas.
Offictum - queestus non: pecuniarwn, sed ani-
marun, llama san Ambrosio el oficio del sa-
cerdote. (/s. eap. 1.) Hasta los gentiles que-
rian que sus. sacerdotes no cuidasen de otra
cosa que del culto de sus dioses, y por esto
les tenian prohibido ejercer la magistratura.

14. Por esto se lamenta san Gregorio, ha-
blando de los sacerdetes. Nosolros, dice,
debemos dejar todos los negoeios de Ja tier-
ra-paraaplicarnos tnicamente 4 la causa de
Dios, pero por desgracia hacemos todo lo
contravio : Dei causas relinquimus, et ad ter-
rena negotia vacamus. Moises, constituido por
Dios para atender solamente 4 lo-que perte-
necia & su gloria, se ocupaba en dirimir liti-
gios : Jetrale reprende por esto, diciéndole ¢
Stulto labore consumeris.... Esto tu populo
in s que ad Dewm pertinent. (Ezod, xxv,
18 et 19.) Mas ¢qué hubiera dicho Jetro al
ver nuestros sacerdotes metidos 4 negocian-
tes, d servidores de los seglares, 4 corredo-
res de matrimonios, sin pensar siguiera en
las obras de Dios; atender -en suma, como
dice sau Préspero, 4 hacerse mas ricos, pero




no mas buenos; & adquirir mas honores,
pero no mas santidad? Non ut meliores.
sed ut ditiores /:‘H.ul.' non ut sanetiores, sed ut
honoratioves sit. (Lib. 1, de Vit. cont.'c. 2.)
- Oh abuso lamentable , esclamaba pensando
en esto el P. M. Avila, hacer servir el cielo
para la tierra! ; Qué miseria, dice san Gre-
gorio, ©s ver 4 tantos sacerdotes que non
virtntum mevita. sed subsidia vitw /I/‘l/‘w/:ll's
/'.//]m'/'u'nf.’ (Mo, lib. 2, cap. 17.) Y por esto,
ni aun’enlas obras mismas que practican de
s ministerio atienden i la gloria de Dios,
sino al estipendio que se da por ellas : Ad
stipendia duntazat oculos. habent. (San Isid.
Pelus. lib, 2. ep. 142

A este capitulo 1';41;-1/#,/ inadirse inuchas de
tas especies del siguiente. en el que hablomos
de los aficios del sacerdote, por IoTeial Tas
omtinos ogui . :

CAPITULO IIX.

DE LA SANTIDAD QUE HA DE TENER
SACERDOTE.

1. Grande es la dignidad delos sacerdo-
tes. pero no menos grande es la obligacion
que la acompana. Muy eminente es el puesto

& donde suben, pero preciso es tambien que
les asistan grandes virtudes ; de lo contraria,
envez de servirlés de mérito, quedardn re-
servados & un gran castigo : Magna dignitas,
sed iagnum est pondus. In alto gradu posity,
oportet quogque ut in virtutum culmine sint
erecti ; alioquin non ad meritwn, sed ad pro-
priun presunt. judicium. (. Lo Just. de
Instit, preel.e. 44.) Y sanPedro Crisologo. di-
ce : Sacerdotes honorati ; dicam autem onera-
ti. Grandees el henor delsacerdote, mas tam-
bien es un gran peso, v Lrae consigo und
enorme responsabilidad. Escribe san Geroni-
mo : Nondumitas, sed opus digritatis salvare
conmenit. No Se salva el sacerdote’por su di-
gnidad, sino sipractica obras correspon-
dientes d ella.

2. Todo cristiano hade ser perfecto y san-
to, pues todo cristiano hace profesion de
servird un Dios santo. foe envm est, dice san
Leon. ehpésticium esse, mimarum terrent ho-
minis emagine deposita, ceelestem formam in-
dugre. (Serm. 24. de Pass.)Y poresto-dice
Jesucristo : Estote ergo vus perfecti sicut et
Pater vester eelestis perfectus est. (Matth, v
48.) Mas la santidad del sacerdote debe ser
otra que la del seglar : Nihil in sacerdote
comimaune cum multitudine. (San Asmdbr. Epist.
G ad. Iren.) Y anade el santo, que asi como
la gracia dada al sacerdote ¢s superior, asi
la vida del sacerdote ha de superar en san-
tidad 4 la de los seglares : Vitu sucerdotis

preponderare debet, sicut preponderal gro-
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tia. (Lib, 3.epist. 25.) Y san Isidoro de Pelu-
za, dice, que lanto ha de distar la santidad
del sacerdote de la de cualquier buen secular,
cuanto difiere el cielo dela tierra: Tantum in-
ter sacerdotem et quembibet probum interesse
debet, quantum inter ceelum et terram diseri
omnis est. (Lib. 2. ep. 205.)Ensena santo To-
mas que cada cual esta obligado dwbservar
todo aquello qué conyiene al estado que ha
elegido : Quicwmque profitetur statum ali-
quem tenetur-ad ea quee il stafui conventunt.
Y asi, dice san Agustin, que €l clérigo, en el
momento mismo que tomaordenes, se im-
ponela obligacion de ser santo : Clericus duo
professus -est . sunctitatem ‘et clericattin,
(Serm. 83. de Divers.) Y Gasiodoro eseribe :
Professio clericorum wita cwlestis. El sacer-
doteestd obligado & mayor perfeceion que
todos los demas, como diceTomds de Kem-
pis : Sacerdos al majorem tenetur perfectio-
nem; porque su eslado es el mas sublime de
todos 108 estados. Y anade Salviano, que la
perfeccion aconsejada por Diosa los secula-
res, es impuesta como un deber d los sacer-
dotes: Clericis suis Salvatow non ut ewters,
voluntarium, sed imperativion officium per-
fectionis  indueit. (/.[r'). 2. de Eccl. cath.)

3. Los antiguos sacerdotes llevaban escri-
to sobre la, tiara, Sanctun Domini, para que
se acordasen de la santidad que dehian pro-
fesar. Las victimas que se ofrecian por los
sacerdotes debian consumirse todas. Y ;por-
qué? dice Teodoreto : [t integritas sacerdo-
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tis monstraretur, qui totum se Dea dicaveril.
(Qu. 3. in Levil.) Dice san Ambrosio que el
sacerdote, para ofrecer hien €l sacrificio,
antes ha de sacrificarse 4 si mismo, ofrecién-
dose enteramente & Dios : Hoc entmn st sa-
erifictum primitivum, quando wnusquisque
offert hostiem et a se incypit, wt postea munis
suum passit offerre. (De Abel. cap. 6,) Y Esi-
quio escribe que el sacerdote debe ser un
perfecto holocausto de perfeccion, desde la
juventud hasta Ja muerte : Sacerdos contini-
um esse debet perfectionis holocaustum, ut
incipiens @ perfecta sapientia w mane juven-
tutis, in eadem wvespere vite suce finwl. Por
esto decia Dios & los sacerdotes de la ley
anligua : Separavi wos a coteris popubs, ut
essefis mer. (Ley. XX, 26.)Y con mucha mayor
razon en Ja nueva ley quiere el Senor que
Jos sacerdetes no se apliquen & negocios
del siglo. para que atiendan tan solo al
agrado de aquel Dios & quien estdn dedica-
dos : Nemo militans Deo implicat se negotiis
sceularibus, ut ei placeat cui se probavd.
(1. Tim 2, %.) Y esto " quiere Ta Iglesia santa
que prometan, aquellos, al poner el primer
pié en el santuario cuando reciben la prime-
ra tonsura, haciéndoles profestar que de
aquella hora en adelante no tendrdn otro
patrimonio que Dios ; Dominus pars heredi-
tatis mee ot calicis mer ; fi.es qui restiues
lereditatem meam miki. Advierte san Ge-
ronimo que la misma vestidura sagrada y el
estado mismo exigen y claman la santidad
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de la vida : Clumat vestis elevicalis. clomat
-w-'_/l--\‘u/u/l'.\xr anime Sanclitatém. .\/:/ux{..)S.
Asi que, el Sacerdote, 1o solo ha de estar
distante de todo vicio, sino que debe hacer
un esfuerzo continuo para llegar-d la perfec-
cion, daquelia perfeccion que pueden dnica-
meite lenerlos viadores de esia vida, como
dite sian Bersardo :./u.(/,}: conatus ad /)(‘1'/5'/'/["1-
R i wéw reputatur. /;'i;l'.\‘«‘. 253, ad abb.
Guarm.)

/ v thtnch oy Yy A 1

1. Lamdéntase san Bernardo de ver tantos

como corren & recibir las drdenes sagradas

sin-considerar la santidad que se requiere en
' {
|

aquellos gue desean wscender 4 tal altura :
,:.'//'Il[.':‘//' passtyt wd saeros-ordines sine ¢on-
sederatione. Dice san Ambrosio s Queramus
r/lll.\' //IJ:"".\‘:' /,"/.r v l')r‘u’ l’/‘i wmea //Iul//"H?l.\', el
won thido, divitie, vanitas. Dice ¢l \p().;l(bl
safvduan @ Feeit nos vegndin et suceidotes Deo
ot /'f'/"'_[ suo. (Apoc, 1,6 1 Comenlan los intér-
pretes (Menochio, Gagneo y Tirino) la palabra
regnvi, '\ dicen, que los :‘ill'."‘l'lil'lll_'i son el
reino. de Dios,.porque-en-ellos reina Dios en
esta vida con la gracia, y en la otra con la glo-
via: Jiquo Deus régnet, e per gration,
postea por glortam ; pues fueron constituidos
reyes para reinar’y dominar sus vicios : Feeit
ulu\‘/'l"‘lv/!"‘.\:.' regunaimnus enii cum //l.ml't [m[‘p‘ru-
mus pitws. Dice san Gregorio que el sacerdote
ha de vivir muerto al mundo y 4 todas las
pasiones, para vivir una yvida enteramente di-
vina : Necesse est ut ( sacerdos ) mortuus om-

nibus passionibus. vevat pit ( Pas
7 t vita divina. -‘[m{.

S e

part. A4, eap. 10 .) El sacerdocio de ahora es
el mismo que recibié Jesucristode su Padre :
Et ego claritatem quam dedisti nuhe. dedi eis.
(Jo. X3, 22, St pues el ‘sacerdote repre-
senta a Jesueristo, dice el Crisostomo, ¢l sa-
cerdote ha de ser. tan puro, que merezca
estar enlre los dngeles : Necesse est saccro-
tem sic esse purum wi oi coelis collocatus inter
ewelestes illas virtules medius stovet.

5. Quiere san Pablp que el sacerdote sea
incapaz de reprension : Oportet.... episcopum
irreprehensibalem esse. (1. Tom.ny, 2.5
este pasage por obispo se entiende todo sa-
cerdote, pues el santo, despues de los obis-
pos pasa a Lratar de los didconos : Diaconss
somaliter pudicos. etc. (lbid. v, 8), 80 nom-~
brar los sacerdotes; de 1o cual se desprende
que laintencion del Apéstol es comprender-
les baja el nombre de ebispos; y asi lo en-
{ienden sun Agustin y san Juan Griséstomo,
el cual miny particularmente hablando..de
este punlo, se espresa asi : Que de episcoprs
dizit, etimmsacerdotibus eongruit. Faciles én-
tender que la palabra irreprehensibilen: en-
cierra la posesion de todaslas virtudes : Om-
nes virtutes. comprehendit. (S. Hieron, epist.
83.) Y Cornelio 4 Lapide dice, esplican-
do la misma palabra : Quz non fantum vitio
careat, sed qui omnibus virtutibus sit ornatus,

6. Por-espacio de once siglos fué escluido
del clericato todo aquel que despues del
bautismo hubiese cometido un solo pecado
mortal. Asi nos lo dice el concilio Niceno
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(m)/, 10), el Toledano { can. 30 ), el lliberi:
tano (can. 76 ), y el Cartaginés (can. 68 ). Y
si alzuno siendo ya ordenado hubiese caido
en culpa grave, quedaba depuesto para siem-
pre de su_ministerio, y era encerrado en ug
monasterio, ¢omo; nos lo dicen muchos c4-
nones, y puede verse en la dist. 83. del can
5 hasta el 13.Y en el can. 6 se sefala la 11-
Zon : (Il(/ .!:!/Il/‘{l. non Sunl sancta tractare /(t‘:u
debent. ,\mm@i quod  irreprehensibile ext
sanéta defendit Ecelesia, Y en el can Il del
concilio Gartaginés se dice : Cleviei. g :f/n:v
pars Dominus est, a seeuli societate .“U;é'r'/ ali
vivant. Y 10 comprueba ademas lo (]il(“.{l()'
dice. el Tridentino : ( Sess. 22, cap 1, de 'I,’p/'?
/lr_—v_-w/. onineno clericos in mr{rlm II‘uu‘//'n;‘ lolu.l
{os watam moresque componere ut habitu ,'(.,\._
tuy serinone aliisqite rebus il nisi :‘/,w;v- e
7‘r”{l'//i'lll!f /,//»‘//71///, pre se ferand. l'UL‘\' "‘X{ lo
clérigos quiere. ¢l concilio que sea ‘cani:
tambien el vestido, el trato, la (:r.n\erﬂ'vi-m
y lodas sus acciones. Dice ademas el Crisgs.
tomo™ quieel sacerdote debe ser wanto, para
que. todos le miren como. modelo de ;:ix‘m\-
dad: pues d este fin puso Dioslos sur;i-x:«'{ntv\'
en la tierra, para que vivan como ;ix)-"r‘*le»\-
y sirvan de lumbreras y maestras de virtud 4
todos los demas ; Sacerdos debel :_"r'ln;‘n /ml-i
bere immaculatom , vt omes in ilhon, veluti
i {I,’/I/I"vv{/. /'J'/"l/l//./llr r:l'/’/'//r'/l.\', /./lfl/f:m/-fII-/'
/r/t‘/(-l'(; enant nos elegit, ut simus quasi ///mi—'
naria, ef xiu_ff//.\'fri ceterorum, ac veluti ang el
versemur wm terris. ( Hom. 10, in Tin, {) y

—_h3 -
Clérigo, segun ensena san Geronimo, signi-
fica el que tiene su parle en Dios. Por tanto
dice san Agustin : Clericus interpretetur pri-
mo vorabulum suum, et nitatur esse quod di-
citur. (In Ps. 66). Entienda el clérigo o que
significa su nombre, y segun ello viva, y
si su parte es Dios, en Dios viva. Cu Deus
portio est, uthil debet curare wist Deum.
(8. Ambr. 1. 2, de Fugasec. ¢. 2.)
7. El sacerdote es ministro de Dios, insti-
tuido para dos eminentes y nobles oficios,
esto es, para honrarle con sacrificios, y para
santificar las almas : Omnis namque ponti-
fex ex homimbus assumptus pro hominibus
constituitur in s que sunt ad Deum. (Hebr.
v. 1.)Sobre esto escribe santo Tomds': Om-
nig pomtifexr constituitur in us que sunt ad
Dewm “non. propter glomane; non propter
divitias. Todo sacerdote es escogido por
el Sefior y puesto en el ‘mundo no para
atesorar, no para adquiric fama, no para
satisfacerse, no para adelantar su casa,
sino” tan sofp para atender los intereses de
la gloria divina : Constituitur tn_us que
sunt ad Deum: Por esto en’la Escritura
el sacerdote se Nlama Homo Dei (1. Timot.
vi, 11) : hombre que no es del mundo,
ni de los parientes, ni suyo, sino tinicamente
de Dios, v que no. busca & otro que.d Dios.
Por lo que, decirse debe de los sacerdotes
lo que decia David = Aewe est qeneratio que-
rentium eum ( Psalm. xxuii, 6 : esta s la
generacion de aquellos que buscan solo &




Dios, Y asi como en el cielo, ha destinado
Dios algunos dngeles para que asistan 4 su
trono, asi tambien en la tierra entre los
hombres, tiene destinados los sacerdoles
para que procuren su gloria. Por esto les
dice : Separavi vos.a ceteris populdis, ut esse-
tismet. ( Lev. XX, 26.) Dice san Juan Crisos-
tomo : Ideireo nos ille elegit ut veluti angeli
cum hominibus versenuu in terris, { Hom. {0,
m.eap. L Tem.) Y Dios mismo dice : Saneti-
ficabor in us que appropivguant mihi (Lev.
X, 3. ) Y aniade el intérprete: /d est : agnos-
ear sanctus ex sanctitate wanistrorum.

8, Dice santo Tomds que en los sacerdo-
tes se requiere mayor santidad queen los
religiosos, por razon de los altisimos minis-
terios para los cuales son destinados los sa-
cerdotes, especialmente en la celebracion
del santo sacrificio de la misa : Qusa per so-
erum ardinem aliguis deputatur ad digiiis-
stina mnisterin quibus ipsi Christo servitur
e sacramento oltaris : ad quod requiritur
major sanctitas interior quaam requirat etiam
religionss status(2. 2.¢. 184. a. 8.)Y anade::
Unde grovius peccat, ceteris pardbus, clericus
i _sacris. ordinibus - constitutus. si aliguid
contravivm sanctitati agat, quam aliqus re-
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ligiosus qut non habet opdinem sacrum. Sobre
este punto es célebre Ja. sentencia de san
Agastin's Veu' bonus monochus Donuin oloyi-
eumn focit. Segun o eual, ningun elépizo

puede llamarse hueno si no adelanta en bo-
dad d wa buen religioso.

9. Escribe san Ambrosio: Verus mouster
altaris. Deo, non sibt, natus est. Gon 1o cnl'tll
viene 4 decir que un sacerdote debe ol\.x-
darse de sus comodidades, ventajas y pu:ﬁ-
tiempos : debe considerar que dc:“dc_’cl dia
en que recibid el sacerdocio no es ya mas
suyo sino de Dios, y no ha de atender a otra
cosa que 4 los intereses de Dios. El .m'_xznx
procura muy especialmente que los sacerdo-
{es sean puros y santos, para ﬂlll{..])%ll‘lil’i-li
dos de toda mancha, vengan d ofrecerle 10s
sacrificios ¢ £t sedebit conflans et r‘mm:.._’/«m.\:
arqgentum ; et /'m;"/,'r//u:/ /’i/ms Leviel colabit /-‘n.\
i wist auruin et lj.‘l(l::‘l'l."/"l":l’[l_’.lf,‘/I , /:/ f'i')‘mfl I:}—
ming offerentes saerfici ',wr.s‘['[/ff. (2 1.0 H \r :
iy 3, ) Y en el Levitico se lee: Sancti eruni
[leo suo et non //1//'!/!'/1f 'N.Oimf.n ’,:/.‘IIS - Ill('('il\\'f’,vl/
enim Domini ot panes Dl sui offerunt ; el aen
samett evunt. (Xx1, 6.) Y si 10s antiguos sa-
-erdoles, solo perdue ofrecian & l,n‘(.)s e! 18-
cienso y los panes de propiciacion, lgula &
mas del santisimo Sacramento del altar, de-
hian ser santos ; ; cuanto mas deben.ser pu-
ros v santos los sacerdotes de la ley nueva,
que ofiecen 4 Dios el Cordero !m.naculmlu‘
esto e, dsu mismo Hijo? Dice Fstio, que no
ofrecemos nosotros becerros 0 incienso €9mo
los sacerdotes antiguos, sed ipsum corpus
I.v‘hill,/’]/l‘l/l[l}ll’ I.JI ara cruets /:H'/)l’!!fll.'. _-‘/Ii'fjllllr’
sanctitas ,»'/fr]/l[/'i/ll/‘,‘ quat stta est . puriiate
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animi, sine que quisiuis accedit, tnonunRdus
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accedit, Por donde, dice despues Belarmine :
Ve miseris nobis, que ninisterium altissamion,

Ja
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,c(_n'hh:‘ tam /‘,,-:;/-u'/ absumus o /7>;-ru,v= yuem
Deus in umbraticis sacerdotibus r'/"////‘/;('f/‘ “/
Ps. 1, 31.) or e
, 10. Hasta los que habiande levar los va-
$08- sagrados; queria el Sefior que fuesen
l!mpu»: de toda nrancha : _1///121/:(11'(/”1' l ;/!'
fertis vasa Doming. (Isa, xor, 11 .' '.1'L'1{H{If.n)
mas puros deben ser los sacerdotes ;;r;v lle-
Van en;sus manos y en so pecho 4 J-t;’suri"m”'
Quanto imundiores esse aportet //,/_/ n //1-r'1/u'/;//(;
el corpore portant Chyistum ! ( Petr. Bless
ep. 123, ad Rich. ) Y dice san Acustin : 0 jor-
lef lnl/l‘r’/ll/n esse //’NI' non .»",/Hmv vasa /H///‘f"/.
f/’,://t'/' tractare, sed etiam illo-n quibus [Jum’/';
e mors erercetur. La bienaventurada Vir-
gen Marfa debia ser santa y pura de toda
mancha porgue habia de Hévar en su seno
Y ser madre delVerbo encarnado : pof esto
san Juan _Crisostomo, esclama: ;Con ;;H{'
resplandor de santidad, mas Juciente que el
migmo Sol, ha de brillar aguella m:ml') d-f-l
sacerdote que toca la carne de un Dios, .:'.quf.u
la boea que se llena de celeste fuego, y ‘Jlillﬁ-
lla lengua que se humedece con la sangre de
Jesueristo ! (/l!f) solary radio von .\"u/:"l?lr "/.'//';h-
rent l:/;l)/‘[('/ esSe manum carnem 'IVWH" (//.1'4;
dentem, os quod igne spirituali repletur, lin-
gua. que . tremendo namis .\‘/‘l:-"/”?‘/l;“ rubescit!
( f/nm.. 6, ad_Pop. ant, ) ¥l sacerdote’ en pi
allar ejerce las veces de Jesucristo. Debe
pues, dice san Lorenzo Justiniano, acercarse
d celebrar como Jesucristo, imitando, en
cuanlo pueda, la pureza y la santidad de Je-

=S
sucristo = Aecedat ut Christus, mimstret” ut
sanctus. Para que un confesor permita la co-
munion cotidiana @ una monja, i qué per-
feccion ha de ver enella!Y el sacerdote a
quien se comunica cada manana, ¢ o nece-
sitara de igual perfeccion?

11. Fuerza es confesar, dice el concilio
de Trento, que la mas santa de las obras que
puede hacer un hombre, es celebrar una
misa : Necessario futemur nullum aliud opus
adeo sanctwm ac divinum tractari posse, quam
hoe-tremendum mysterium ( Sess. 22, deer.
de Obsero. fest. ) Por cuyo motivo, anade,
debe-el sacerdote poner todo su cuidado en
celebrar el santo sacrificio del altar con la
mayer pureza de conciencia que le sea posi-
ble's Satis apparet omnem operamn i eo esse
ponendam ut quanta mazimg fier potest m-
teviori cordis munditin. peragatur. ;Qué
horror, pues, esclama san Agustin, el es-
cuchar aquella lengua que hace bajar el Hijo
de Dios del cielo 4 la tierra, hablar contra
Dios, y ver aquellas manos que se banan en
la sangre de Jesucristo ensuciarse en el lodo
del pecado! Lingua quievocat de celo ¥ ilium
Dei, contra Deum loquitur et manus’ que
intingquuntur sanguine Christi  polluuntur
sanguine peecati! ( Apud Molin. I{:.\'h'. sac. )

12. Siexigia Dios tanta pureza en aque-
llos que debian ofrecerle las victimas de los
animales 6 los panes en sacrificio, y prohi-
bia que se les ofreciese el que fuera mancha-
do en alguna cosa ; (wi habuerit maculam




nonofferet panes Deo suo. ( Let. xxi, 47, )
i Guanta mayor pureza se requiere, dice Be-
larmino, en quien ba de ofrecer-d Dios i su
mismo Hijo, el Cordero divino! Si fanta
sanclitas requirebatur in sacerdotibus qui sa-
crificabant boves et oves, quid, quewsa, requi-
vibur in sacerdotibus qui sacrificant divinum
Agmund (In. Ps.x, 2. 9. ) Por la palabra
macudan; dice santo. Tomwds que se entiende
todo vicio : Qus est aliguovitio irvetities nom
debet ad sinisterium ordinis admrtti, f.\lfj;///.
qu. 36,a.1.) En la antigua ley estaban pro-
hibidos desacrilicar los ciezos. 1os coios v los
leprosos : Nec aceedat ad ///iﬂ/'.\','(l,'[f///‘(, 4'/'/}_\‘, st
eecus fuerit, st claudus...., si gibbus. u.osi
habens jugem scabiem. ( Lev.xxi, 18 et 20, )
Los santos Padres, entendieide en sentido es-
piritual los indicados defecios. dicen ser ju-
digno de sacrifiear el ciego, esto es, el que
cierra los ojos & la luz divina ; indigno el co-
Jo, esto  es, aquel sacerdote indolente, que
no-adefata un solo paso en la via de Dios,
Yy vive siempre con los mismos defectos, sin
oracion, sin recogimiento : indiguo el joro-
bado, cuyos -afectos tienden siemipre hicia
la tierra, hdcia las riquezas, hicia los hoyo-
res, hidcia los pasatiempos del mundo: in-

digno el leproso, esto es, el sensual que. se
embrutece siempre con los deleites de Jos
senlidos : Sus {ota in volutabro luti. (1L
Petr, u, 92. ) En sama; es indigno de dcer-
carse al altar, el que no es santo, porque
con las manchas que en si lleva contamina
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el santuario de Dios : Nec accedat ad altare,
('/ufr'l maculam habet, et contaninarenon debet
sonctuariwn mewn, { Lev. xxt, 23.

13. Debe ademas el sacerdote ser santo
por el otro oficio que ejerce de dispensador
de Jos sacramentos : (portet SIRe Crimi-
ne esse sicut Dei /[:'.\'[;r:n.s'ulm'f'm Tit. 1,7 )3
asi como el de mediador entre Dios y los
howbres : Medius stat sacerdos, dice San
Juan Crisostomo. infer Dewm ef naturam
humanam : illine beneficia ad nos deferens et
nostras ];r_'(f(i}mes il /'u'ql'()v-n.f, /:l-/m:.'uf/n
iratum reconcilians, et nos eripens ex lius
mantbus. {/_//{/m. f), in Jo. ) Por medio l;(‘ los
sacerdotes: Dios eomunica st gracia d-los
fieles en los sacramentos ; porellos loshace
hijos suyos, mediante el bautismo, v 108 sal-
va ; Nisi quis renalus fuerd dems, non. po-
test videre reqnai Det. f./u. 11, 3. ) Porellos
sana los enfermos, asi comoresuciia losmuer-
tos d ladivina gracia. cualesson los pecado-
res. mediante el sacramento de la Peniten-
cia..Por ellos nutre Jas almas, y lesconserya
en la vida de la gracia, mediante el sacra-
mento de la Encaristia 3 Visi manducaveritis
carnem: Iilii hominis, et bibevitis ejus sangui-
nem, non - habebitis vitam i vobis. [ Jo. V1.
54, ) Por ellos da fuerza d los moribundos
para vencer las tentaciones del infierno, me-
diante el sacramento de la Estrema'l
En una palabra, dice el Crisosto
sacramentos no podemos salvarnes : Sine 7s
salutis compotes fiers non posswnus. (Lib, 3,
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de Sacerd. ¢.1.)S. Yréspero llama 4 los sacer
dotes, divine: voluntatis judices; san Juan
Crisostomo, muros Ecelesiee » san Ambrosio,
castra sanefitatis  san Gregorio Nacianceno.
munr/j fundamenta et fided columnas. Por 4'1“1-):
de; dice san /Geronimo), que el sacerdote con
el vigor de su sdntidad ha de llevar el peso
de tados los pecados del mundo: Sacerdss
onus tobius orins. portat humeris sanctitalis.
jOht qué'tremendo peso ! Orabitque pro eo
SI{I'/’J“(’(U.\' et /'n't) /,ir’,'('l':‘((l) (’jz/s' corain //U//lful/...
dimittéturque peccatum. (Eev, xix, 22.) Por
esto ja santa Iglesia obliga 4 los sacerdotes
a rezar el oficio cada dia y 4 celebrar la
mnisa 4 lo menos muchas veces al ano. Asf

dice san Ambrosio, que’los sacerdotes no
han de cesar dia y noche de rogar & Dios
por el puebld : Sacerdotes die ac nocte pro
plebe st commissa oportet orare.

14. Mas para obtener 4 los otros la gracia
€s necesario que el sacerdote sea santo, Es-
cribe el doctor Angélico : Qui sunt medii in-
ter Deum et plebem debent bona conscientin
!II{I?I‘P quoad Deum, et bona fama quoad ho-
mines, (Suppl. ¢. 36, art. 1,'ad 2.” De otra
manera, diceé san Gregorio, seria un teme-
rario el intercesor, que presentindose al
principe para alcanzar el perdon de los re-
beldes, fuese €l reo del mismo " delito
Ouante hoc audacice est quod apud  Deum
locum intercessoris obtineo. cui me faniliarem
esse per vite meritum non agnosco. (Pastor,
part. 1. ) El que por otros quiere interce-
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der, ‘es necesario que seasbien visto del prin-
cipe, pues si le fuese odioso, antes bien es-
citard al principe 4 mayor indignacion :
Cum 1s qui displicet, sigue diciendo'el santo,
ad intercedendwm mittitur, irati animus ed
deteriora provocatur. Escribe & proposito
san Agustin, que el sacerdote, rogando por
los demas, es necesario’que ténga tanto nie-
rito delante de Dios, que pueda conseguir lo
que no pueden aquellos esperar por-falta de
mérito : Talem oportet esse Domini sacerdo-
fene, ut quod populus pro se non valet apud
Dominum, ipse sacerdos mereatur tmpetrare.
Y el papa Ormisda en el cinon Non negamus,
dist. 61, dice : Sancticrem esse convenit tolo
j)“])ll/’!. l}'/l"lll necesse ¢st orare [)]'0 /l’l/‘/'/U.
Mas san Berpardo se lamenta, diciendo :
Eece mundus sacerdolibus plenus est, et rarus
imvenitur mediator ; pOrque pocos sacerdo-
tes hay Santos para ser dignos mediadores.
Dice san Agustin, hablando de los malos
eclesidsticos : Plus placct Deo latratus ca-
wum, quam oratto talium clericorum. Refiere
el P. Marchese en su Diario Dominicano, que
una sierva de Dios de su érden, rogando al
Senor que se aplacase con el pueblo por los
méritos de los sacerdotes, le respondio el
Seiior que estos con sus pecados, lejos de
aplacarle, Je irritaban.

{5. Deben ademas ser santos los sacerdo-
tes porque sor puestos por Dios en el mundo
como modelos de virtad. San Juan Crisos-
tomo les llama Doctores pietatis ; san Gero-
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mmo, Salvatoyes s de'san Prosper
llamados Januw //:(1’?’2/’:,'//(?‘;5::31,1“1 :I”/rlzuu.;' \:;1:]
san Pedro l]f‘iﬁ(_')ir,,)f_l;u. Formun /ilvl'frv’flliu‘. ']"'l"
d-_-ml«'. yscril).ﬁe san Isidoro : (ui -in eru//im;-
dis ad verfutem populis preent, necesse est ut
sancius, sit, et -im_nullo reprehensiilis. Y el
Papa Ormisda : Lrreprehensibiles esse conve-
/‘r((‘ I,f/lf.\‘ PreEesse  _nevesse  est r~.-,/~/'1'q4'n///'.\'
{ II,;‘ ".’oﬂf. Y'san Dionisio pronuncié aquella
clebre sentencia de que nadie se atreva a
constitirse guia de los demas; si no se con-
;‘ulu'a' d ¢l raismo ‘en la virtud - muy s(*ﬁ)v-
Jaute a .].)Il)x s In divino omni non /-s[ m/-//r'u—
//ul/{ alits ducem | fiert, wist -secunduwm omnen
/I-‘i/I.‘,fH?'Il suum factus sit. deiformissimus ot
Deo simellimus. ( Eceles. hier. cap. 3 .) Dice
san Gregorio que los sermones de los \d'l-
dotes de vida ne muy-arreglada ]n‘ndu"; n
mas desprecios que; frutos : Cujus vita des-
pctlir, vestat ut ejus preedi /')f[r/}'/;I(l/'//1/1{(te(/'.
Hom, 22, in Evang. ) Y aiiade santo Tomas :
[;./ /'w.[mn ratione | contemnuntur Y ommnia Spi-
ritualia b eis exhibita, Esoribe san Grc'qkfl'io
Nacianceno que el sacerdote purgari prius
oportet, deimde purgare; ad. Deum appro-
/:111(,'/,'4/;-1'.0:‘ alivs addwcerve : sanetificari r'l//,r’;,\'-
tea -"’.':,!‘f///'t'w'/.’,' lucem fiers et alios illuminare,
16, La mano que ha de lavar las inmundi-
cias de Josotros, no ha 'de ser ensuciada :
Oportel-snunda sit monus quee diluere alio-
rum sordes curat. (S. Greg. Past. part : 1
cap. 9) Y dice en otro lugar que ;u’(ue_'lla‘zm-’
torcha que no arde,, mal podré encender las
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dernas (b// non apdet, non incendit, A cuyo
proposite-dice san Bernardo, que el hablar
de amor & quien no. anw, es servirse de un
lenguaje bdrbaro y estraiio : Lingua amorss
ei qui non amat barbara est et peregring. Los
sacerdotes son puestos en el mundo como
otros tanlos espejos en quienes deben mi-
rarse los seglares : Spectaculum facti sumus
mundo et angelis. (1. Cor.1v, 9) Por esto dice
el Tridentino, hablando de los eclesidsticos :
In. €05.... tanquam in speculum, veliqur om-
nes aculos conjiciunt, ex isque sumunt quod
imilentur. |Sess. 22, cap. 1.) Y decia san Fe-
lipe_abad, que los sacerdotes son escogidos
poi: Dios para. defender & los pueblos;-pero
que para esto 1o basta su dignidad, sino que
es tambien indispensable la santidad de las
costumbres : De medin populi seqregantur ut
seipsos e populwin. tueantur, Ad hane autem
tutionem. clericalis non sufficit prevegativa
dignitatis, nisi dignitati adjungatur eunudus
sanctitatis.
17..Por cuyo.notivo, considerando el an-
gélico Maestro todo lo sobredicho, dice, que
para ejercer dignamente los sagrados orde-
nes se necesila una hondad mas que comun :
Ad idonenm exsecutionem ordinum non suffi-
eit. bonitas qualiscumque, sed vequiritur bo-
nitas rexeellens. (Suppl.q. 35,art, 1, ad 5.
Y dice en otvo parage : Fli qui i divines mys-
teriis applicantur perfecti in virtute esse r]{‘-
bent. ( Ink..sent. dist. 2. q. 3, o 1). Y dice
despues en otro lugav : /ntervior perfectio ad
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e vequeritur quod aliquis digne hujusmod:

fctus exerceat, (2, 2. . 184, art 6. ) Los sa-
terdotes han de ser santos, para que, en vez
de honrar no deshonren & aquel Dios de
quien son ministros : Sanct? erunt Deo suo ef
tiom ];({//zza‘zzt nomen ejus. ( Lev. xx1, 6.) Si se
Viese 4 un ministro del rey que va jugando
lfr)r los lugares pl'll)licos,'quc frocm.-lﬁu las
tabernas, que ‘se familiariza con la infima
[')]Clifi, que 'hahla y obra en deshonra del rey
'cl(;lll:; '(;03(14);7‘:_«) ¢/ haria dé su monarca ? Los
"1}1\:63 ‘}xc.c?x(.ln'w.a (la'§hunran d Jesucristo,
i 5.’??"’,”;"““’ son. Y, en esprésion de san
sy Lrisostomo, pudieran decir de ellos los
gentiles @ Qualis est Deus' ecrum qui talia
agunt? Numequid sustineret eos talia /}l/-ff’ﬁ(/’:\“v
ms: consentiret_operthus corum? l,r.-s(IhinUs"
los Indios, al ver un sacerdote de malas cnt\:
‘.‘l.{mln‘tﬁ.'s, pudieran decip: ; Como pmlem(;s
i:ﬁ;jer que-sea verdadero el Dios 4 quien en-
senan estos sacerdotes? Sifuese el verdadere
l.lu'n,\:., ¢como, viendo su mala vida, pudiera
Sufrirlos sin ser complice en sus vieios?
18.Por esto exhortaba san Pablo s fnomnibus
P.-"/ubr:f:mus m_‘:.\“mﬂl/j'/su.q steut Pei //u'm}‘[l'(.m“.
(1€or. vr, 1.y Démonos 4 condcer. decia
hablando de los sacerdotes, por verdaderos
1}_111)15“‘95 de Dios; In multa patientia | co:n6
Sigue diciendo)en sufrir pucrlic:nnumr: la po-
b{‘vvz:}., la”enfermedad, las persecuciones; /n
igelits, in jejundis enser vigilantes por lo que
l.llll‘a. a la gloria de Dios, v en mortificar ‘ln;
sentidos; In castitate, in scientia, in suavitate,
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- en guardar la pu-
al estudio para
ar la manse=

in charitate nom /l‘t'(ﬂ. ele.
reza del cuerpo, en aplicarse @
ayudar 4 las almas, en ejercit
dumbre ¥ Ia ver
jimoy Quasi tristes, semper
afligidos en la apariencia,

de los placeres del mundo, pero goz
paz de que gozan los hijos de Dios: Tmquan

niliil habentes; ¢t omnin /mssn'/" ntes, pobres

de bienes terrenos, pero ricos en DIos, pues

quien posee @ Dios lo posee todo. Tales de-

ben ser los sacerdotes. En una palabra, de-
ben ser santos, porgue son ministros de un

Dios santo : Sancti estole quia eqo SORCCUS
sty (Lev. xt, 4.y Deben estat prontos ddar
Jaxida por las almas, porque son MInIsSros
de Jesueristo, que ving & morir por nosotros,
ovejas suyas, como ya dijo ¢l mismo: Eqo
sum ‘pastor bonus bonus pastor annnam
st dat pro ovibus suis. (Jo, x, 11. ) Deben
por fin emplearse-del todo d encender en to-
dos los hombres el santo fuegn del amor di-
vino; va-que’son ministros del Verbo encar-
nado, que 4 este fin vino al mundo, como él
mismo lo dice *Jgnem veni wattere i ter-
ram; et //m'(/ valo. nisi ul accendatur? (Lute
i, 49.

19. Esto era lo que con férvido ruego pe-
dia David al ‘Sefdr, ique para bien de todo
el mundo los sacerdotes fuesen revestidos
de la justicia : Sacerdotes tui induanfur jus-
titin ( Ps. cxxx1, 9). La justicia comprende
todas las virtudes. Debe por lo tanto todo

1adera caridad con el pro=
antem qavdentss,
por vivir alejados
pero gozando la
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);(""l.l;r,{" estar vestido de 16, viviendo con
fas maximas no del mundo sino de la fé., | '::
ll}«'l\lll)ﬂﬁ ('il'! mundo. son : es mf)nvx"tq*]' ;ul‘f 2
Inen_pruvmm de bienes v de ~ri(—1~m‘y/:‘\-:—"li
preciso. hacerse  estimar de los rv\ :«
n.acv.\‘al'm procurarse todos los pl;u'e-‘w‘;’ .--n -
sibles. Las maximas-de la {6 son - l)i=>‘1‘1-'lh\'tl‘ln’—
tura(.l(_: el pobre: se han de ahx‘u‘/;u" lll»; des
preeios, debenos Negarnos i lln;u'l‘t"“)n;;:
mos, amar los sufeimientos. \vslir:n;iu- \u
ta contianza, esperdndolo Lodo, no va de ‘!wl"
criaturas sino de Dios solamante \(-liir'.\‘roul.?
humiidad, reputindose digno de todo c.w.\"ti-".'(
y ln{xmllaciun: vestirse de mm!<‘-flm';;lhrfl)
portandose con todos (lx:lz,"-|11c11:"- \(*1‘1' es A
cial eon los coléricos y rudos: \‘:«{ir#'-ln':
cz{rxd;u,l_l{:i«:iu Dios y hideia Jos hnr.uhv'e-'s- li)'i'f*l‘l
I)}ﬂs. viviendo cada sacerdote nm’«‘ivv h)do:
Dies, ¥ procurando por medio de la oracion
que su-pecho.sea aquel altar en que avda de
continuo la llama del amor divino: y Iniriﬁ
el projimo; siguiendo lo que nos._ dice efl
Apostol : Induite v08.... sicut eleeti Dei sanets
et (/(1/«'.’/. viscera misericordie /;r:):;j\-.;' 1
12); y procurando socerrer 4 todos vx; \'u;
necesidades, tanto'espirituales como tenmo-
rales, en cuanlo se pueda; 4 todos, hr-;lic'hr)
lmjtua u[)l:;ti.lngrut(_\f }{_ }.uarseeg.ui}_ha!;(:s. .
"/.:.". - .F N.lll'.\gll.vl.ln : Nehil lin hae vila
//,nu/{r et-homanibus aecentobilis officio ( sa-
r‘/')'f(n_f/.\' s sed nihil ://;;/r/ ‘/I/‘///n ,"//,’/r,‘-/'u-/:uj et
}w,‘/z-g,r/uu'u,( /- st 2. alins 148. (‘ix‘,u.ui»-

felicidad es, y honra eminente en un hom-
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bre el ser sacerdote, el tener la potestad de
hacer bajar del cielo 4 sus propias manos el
Verbo encarnado, y librar las almas del pe-
cado y del infierno, el ser vicario de Jesu-
cristo, ser la luz del mundo, el mediador
entre Dios y los hombres, el verse superior
y mas neble que todos los monarcas de Ja
tierra, el gozar de un poder mayor que el
de los dngeles, en restimen, el ser un Dios
en la tierra, como' llama san Clemente a los
sacerdotes : Nikil felicius. Pero, al contrario,
wihel laboriosius et periculosius ; porque siJe-
sucristo desciende d sus manos para Ser su
alimento , es menester que el sacerdole sea
nias puro que el agua, como se manifesto &
san Francisco. Si‘es mediador con Dios. fa-
vorde los hombres, menester es (ue no com-
parezea delante de Dios reo de pecado al-
guno: Si es vicario del Redentor, es preciso
que le sea semejante en la vida. Sies luz del
mundo, es necesario que sea todo resplan-
dor de virtud. En suma, si es sacerdote, es
indispensable que sea santo. Pues si no cor-
responde, cuanto mayores ‘habrin sido los
dones que de Dios habrd recibido, lanto
mayores, dice san Gregorio, seran las euen-
tas que ha de dar & Dios : Cum enim augen-
tur donn, rationes etiam ‘crescunt donorum.
Hawe. 9,% Feang. ) Y'san Bernardo escribe
que el sacerdote celeste tenet officium. an-
gelus Domint fuctus est [y por esto anade :
Tangquam angelus, aut eligitur, aut reproba-
tur. | Declam; tnoverba : Feee vos.ete. ) Por
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tanto, dice san Ambrosio, que el sacerdote
debe estar exento de todo vicio, hasta de
o0s-mas ligeros : Non mediocris esse debet vip-
tus sacerdotalis, cwd cavendum non modo ne
graviordius flagitis sit affings, sed ne minins
quidern., (Labs 35 epist. 95, )

21, Asi que, el sacerdote; si no es santo,
estd en gran peligro de condenarse. Algunos
sacerdotes, digimoslo mejor, la-mayor parte
de los sacerdotes jqué hacen para santifi-
carse 7 Oficio y misa, v nada. mas: sin ora-
cion, sin mortificacion, sin recogimiento,
Dird alguno : Basta que. me- salve. No, no
basta, dice san Agustin ; tu dices que basta,
v te condenards : Ul digasti sufficet i pe-
risti, ( Serm. 169. ) El sacerdote para ser
santo, ha de vivir desprendido de todo, con-
versaciones.~ de_mundo,--honores - vanos.
elc., v en especial del afecto inmoderado 4
Jos parientes, pues-estos, al ver que él no
cuida mucho de hacer prosperar lacasa, sing
tan solo de las cosas de Dies, ledicen : Quid
facis nolis.sic 2 Y 6l ha de.responderies como
respondio el miio Jesus cuando su madre le
encontro en el templo : Quid est quod e
querebatis? Nesciebatis quia inhis quw Pa-
Lris met sunt oportet me esse? ( Luce 1, 49.)
Asi ha de responder 4 los parientes el sacer-
dote : ¢ Me habeis hecho ser sacéerdote ? ; no
sabiais que el sacerdote no ha de atender
sino & Dios? A Dios solo pues quiero aten-
der,

GRAVEDAD ¥ CASTIGO DEL PECADO DFL

SACERDOTE.

1. El pecado del sacerdote .es'grm\'\-‘ll!?l'l‘;
porque peca con pleno conqcnnmutnT«( o
que hace. Por esta razon, dice sanlql ‘1‘-1“‘1.\-
(2.9, quest. 10, art. 3 ), que el pec ado ds
los fieles es mas grave que el de los n}w.-l«*s.
y larazon : propter nolttiam veriatis. ;\1:15
muy otra es la luz dé un fiel Seglar que la
de un sacerdote. Fl sacerdote estd tan ins-
tenido en la divina ley como que la ensena a
los-demas : Labia.., sacerdotis custodient
seientiam 3 ‘et legem. requirent ex ore €jus.
( Malach. 11, 7. ) Y por esto dice san Ambro-
sio, que el pecado del que sabe la ley es moy
grande, no habiendo la menor escusa dn_
ignorancia : Seienti legem et non fucient
preecatuny est grande. Pecan los infelices se-
glares, pero pecan en medio de 1as tinieblas
del mundo, distantes de los sacramentos,
poco instruidos en las malerias de espiritu,
engolfados'en 'los hegocios del siglo, y por
lo poco que conocen 4 Dios no ven mucho lo
que hacen cuando pecan : Sagittant in obseu-
70, valiéndonos de las palabras de David.
Mas los sacerdotes estdn llenos de Juz, de tal
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del mundo, distantes de los sacramentos,
poco instruidos en las malerias de espiritu,
engolfados'en 'los hegocios del siglo, y por
lo poco que conocen 4 Dios no ven mucho lo
que hacen cuando pecan : Sagittant in obseu-
70, valiéndonos de las palabras de David.
Mas los sacerdotes estdn llenos de Juz, de tal
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manera, que ellos mismos han de ser lom-
breras para ilaminar 4 log pueblos : Vos estis
lux  mundi, C Matth. . 1. ) Ellos estdn
plenamente instruidos por tantos libros
como han leido, por tantos sermones €O~
mo-ban escuchado . por tantas considera-
eiones que han debido hacer, por ‘tantos
avisos como han fecibido de sus superiores ;
ensuma, 4 los Sacerdotes ps dado el estar
completemente informatos de los nisterios
divinos : Tobis. datum est nosse. mysterium
vegni Dei.: (Luee vur. 40 ) Por donde co-
nocen muy bien cuan digno es Dios de ser
servido y amado, cuanta-es -Ja malicia del
pecado mortal, enemigo tan opuesto i Dios,
que si Dios fueso tapaz de ser dastruido,
. un-s0lo pecado mortal le destruiria, colno
dice san Bernardo : Peecatum: ¢st destructi-
vum divinee bongtatss, enotro lugae . Pec-~
ealinn, quantum s se est. Dewn pertmit. De
Hanerr que, como dice san Juan Crisosto-
mo;-¢l f-"-?(‘ii(]lﬂ'_. quantwm ad  voluniatem
suau, oceidit Deum. Y escribe el P. Medina
que el pecado mortal causa tal deshonra v
disgusto 4 Dios, que si Dios fuese capaz de
entrisieceérse, el pecado le haria monir-de
dolor : Peceatiim mortale, si possilile esset,
destrueret tpsum Dewm, ¢o quod. causn esset
tristitice in Deo mnfinitee. Todo esto 'salie hien
el sacerdote, y sabe de otra parte 14 obli-
;;uc.?(m que tiene como sacerdote lan favo-
recido de Dios, de servirle ¥ de amarle:
Cnanto mas pues, dice san (iregorio, conoee
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la enormidad de fainjaria que @ Dios se hace
pecando, tanio mayor es la gravedad de Su
pecado : QJuo melius videt, eo gravius pec-
it sacerdole es pecado
2. Todo pecado del sacerdole es ]g‘_(l .
de malicia, asemejdndose al pecado de ‘/').\‘
dngeles (ue pecaron el plena »I”Z', :11)',!/? us
Jomnini factus est, dice’ san Sernardo- ha-
blando del sacerdote; y ahade : Peccans (lu
elero, peccat in. eelo, Peca en ““,d%(l’u ‘fha"ﬂ
luz, v asi sn pwc:uh_». como se ha 411(,‘19 )ll},
és pecado de malicia, porque no puc‘\».e‘al (_i
zar ignorancia, porque sabe cuanta maldac
es un pecado’ mortal: ni puede .'.n'}w:'\u‘_‘ll_tl:
queza, porque'sabe los mediospara hd(:t,l.\l.
fuerte, si quieres mas si no quiere, stya es
la culpa: Noluit intelligere, ut bene ageret.
( Ps. xxxv, 4. )El pecado de malicia, en-
sefia santo Tomds (1. 2.¢. 78, art. 1 ),f(:.s
aquel que scienter eligitur; y (.11}"..“(;’!! otra
parte (Demalo, q. 5, art. i) : Grine [;L’Crr{/um
ez malitia ést contra Spivitun “Sonetum. X
sabemos ya por san Mateo que el pecado con-
tra el Espiritu Santo, non remittetur ei neque
in hoc seculoy negre i futiro. | ;'I«'lff/l.lf\‘l.l,
32. ) Es'decir, que semejante culpa muy di-

ficilmente serd perdonada por razon de la

obeecacion que consigo lleva el pecado co-
metido con malicia. Y
3. Nuestro-Salvador en la cruz, Togd por
sus perseguidores, diciendo : lrml). (lu/,’z{tt
ilis - nonenim sm'm)[([1//}//:,:(11//2/. (} ,ur.'rl’.}\illl.
M nlicas n ale o cor de los

2/ ). Mas esta siiplica no vale en .m, de
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males sacerdotes, antes bien los condena
espresamente, pues que los sacerdotes,
sciunt quid /u('[,/“r, Lamentibase Jeremias :
(/l-‘l‘/l/ﬂ'///u l';//.\'r'u/'rlf,/!l/( est aurum, mutatus est

color optimus 7 ( Thr. 1y, 1.) Esle oro oscu-
recido; dice el cardenal Hugo, es cabalmente
el sacerdote pecador, que debia centellear
de amor divino, pero.pecando se puso negro
y horrible de tal modo que horroriza al in-
fierno. mismo, y se ha hecho, mas odioso i
Dios que los demas: Dice san Juan. Crisos-
tomo, que el Senor de nadie se da tantopor
ofendido como_de aquellos que resplande-
cen con la dignidad sacerdotal, yle ultrajan:
Nulla re Deus magis offenditur quam-quando
peccatores sacerdolit r/'{ym'm{g {;/'(/’/}I/{](fl!l?f.
(Hom. b, in Matth.)

Crece la_malicia' del pecado del sacerdote
por la ingratitud con. que se porta con Dios
que lanto fe ha exaltado. Ensena santo To-
mas (2. 2, quest. Lxiv, art, 10), quela
gravedad del pecado aumenta en proparcion
de_la ingratitud del que.le comete. Entre
nosotros mismos sucede, dice san Basilio,
que ninguna ofensa’ nos hiere € irrita tanto,
como Jas'que nos hacen nuestros amigos y
domésticos : Naturaliter magis indignamur
his qui nobis familiapissimi sunt, cum in nos
peccavering. ( ,-1//_ Gloss, in 1 PetriJi. ) Ca=
yalmente llama san Cirilo 4 los sacerdotes :
Dei intime - familiares. ;Como puede Dios
engrandecer mas 4 un hombre que haciéndo-
le sacerdote? Enumera hongres, dignitates,
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dice san Efren : omnium aper est sacerdos.
¢Qué mayor honra y nobleza puede darle
que hacerle vicario suyo, su coadjutor, san-
tificador de las almas; y dispensador desus
sacramentos? Dispensatores regiie donus,
son Jlamados por san Prosperd los sacerdo-
tes. El Senior los escogio de entre tantos
hombres por ministros suyos, para que le
ofreciesen 4 su mismo Hijo en sacrificio
Ipsum elegit ab omui vivente offerre sacrifi-
cium. (Ecel. xuy, 20.) Por donde les ha da-
do potestad sobre el cuerpo mismo de Jesu-
cristo : ha puesto en sus manos las Ilaves
del paraiso : los ha.ensalzado.sobre todoslos
reyes de la lierray sobre todos los angeles
deleielo : en suma, los ha hecho otros tantos
dioses de la tierra: Quid... debuit ultra {por-
que Dios habla aqui solamente del sacerdote,
[facere vinew mew, et non feci? (Isa. vi ) 1 Y
qué ingratitad mas horrenda el ver 4 este sa-
cerdofe -tan amado de Dios, como le ofende
en su misma casal Owuid est quod dilectus meus
indomo mea fecit scelera multa! (Jer, x1. 13.)
Por cuyo motive sedamentaba san Gregorio :
Hen, Dowane Deus, quaiw ipsi (habla de los sa-
cerdotes) sunt in persecutione tua primi qur
videntur in Ecelesia tua regere principatum!

t. Parece que-de losmialos sacerdotes se
quejaba Dios cuando llamé al eieloy 4 Ja tier-
ra para ver cuan ingratos se le portaban sus
hijos : Audite, caely, ef auribus pereipe, terva...
Filios enutrive et exaltavi ; ipsi autem spre-
verunt me. (Isa. 1, 2,) ;Y quien seran estos
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hijos sino los sacerdotes, que habiendo sido
encumbrados por Dios & tal altura, y nutri-
dos en su mesa con su misma carne, tienen
despues la audacia inconcebible de despre-
ciar-sg-amor Y. su gracia? De esto. mismo se
lamentd Dios por boca de bavid, diciendo :
Ohionicm SE ininieus meus maledivisset mihi,

sustinuissem utigue. (Ps, 11v, 13.) Si un ene-
migo nio, un-idolatra, up herege, un mun-
dano me ofendiese, lo soportaria ; ; 1has como
puedosafrirserofendido por Ui, oh sacerdute!
(que eres mi ‘amigo, conyidado 4 i propia
Iesa. ¢ Tu ‘vero homo uneninis, duc meus ef
notus 7/1/ us, qu simul mecunt dulees capie has
cthos. (Ibid. v. 14, et 15.) Llora tambiensobre
esta desgracia Jéremiqs, v esclama ; Que ves-
cebantur voluptuose... qui nutvichantr i
croces, amplesati w/! stercora. [ Threa. 1v,
5.)1 Qué nuseria L qué horror ! dice el profeta:
el que se alimentaba con el manjar celeste y
vestido de purpura (significada por la palka-
bra eroceis, como esplican los intérpretes
del testo “hebreo que dicer Gw in purpura
educaty fuerunt ; v realmente se Hama hon-
rado ¢onla pticpura por la-digaidad real’de
que esta 1‘«111'1r'l‘v»{‘ad') TLH08: s fqenus electun,
reqale sacerdotivm. 1. Petr. 11, 9.) verle des-
pues cubierto con el _asqueroso l..ilnp) del
pecado, alimentarse de estiéreol y de inmun-
dicia!
. Mas veamos ahora el ‘casligo que toca al
Sac udwl«- peeador, (’dﬁll"*) U)HC\INM(H-’H[('
a la gravedad de su pecado : Pro mensura

pece ale eril o //)/u///l; win odus (Dot xxv, 2 3
San Juan Crisostomo da por candenado aquel
sacerdote, que al tiempo del sacerdocio. co-
mete un solo pecado mortal. 8% privatun
pecees, il tale passurus es, st in sncerdotio
peects, periste, Hom, 3in Act. ap.) Y @ las
verdad muy formidables son las amenazas
que profiere el Senor por boca de Jeremias
contra los sacerdotes que pecan : Propheta
namque et sacerdos /;r)//u[/ sunt : et in domo
mea inveni malum_eornm, ait Dominus. Id-
ewreo via corun erit I/)/(I\/ lubricum in tene-
bris: MZIUC// ntur enim et corruent /Il eda. J' £ )
xxut, 14, e£12.) ;Qué esperanza de vida da-
riais al que camitase sobre" el bordede un
prc_uplun sin luz para ver donde pene el
pié, ¥ que otros deeuando en cuandp.le die-
sen fuertes empujes para precipitarie? Ved
ahi.el infeliz estado 4 que se reduce un sa-
cerdote que comele un pecado mortal.
Lubricum in tenehris : pecando el sa-
cerdote pierde la lnz y queda ciego. Melrus
erat illis, dice san Pedro, non cognoseere viam

Justitice, quam post /‘n]/im’unﬂm rELrorsum con-

vertd. (11 Petr, 11, 21.).{ Guanto mejor seria
para el sacerdote (,urz peca el hallarse un
pobre aldeanoignoranie y que nuaca hubiese
sabido pada! Porque despues de tantas lec-
turas, despues de tantas instruccignes yeci-
bidas porla predicacion v por.sus directores,
despues de tantas luces como Dios le habra
infundido, pecando el desgraciado, y ponien-
do debajo sus pies todas las gracias que Dios
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le ha heclio, toda la luz que ha tenido ser-
vird para que quede mas ciego y mas perdido
en su ruina. Major seientia majoris pene fit
materia, dice san Juan Criséstomo (Hom. 7,
i Matth. ) Y anade : Propterea sacerdos
‘eadem cum_ subditis peccata committens, non
wdem, sed multo r/(vf/'ge'rN'(/ patietur /Cometerd
el mismo pecado que cometen muchos segla-
res, pero sera mucho mayor su castigo, que-
dando mucho mas ciegoque todos los demas
seglares. Caerd pues sobre @l aquel castigo
anunciado por el Profeta : U't videntes non vi-
deant, et sudientes non intelligant (Lue. 8, 10).
7. Y esto'lo comprueba la esperiencia,
dice el mismo Crisostomo-: Seeculars homo
post peccatume facile ad- prenitention venit.
Un secular que peca, si-aye una mision 6 al-
guna plética fuerte, donde se le anuricia al-
zuna verdad eterna de la malicia del pecado,
de la certidumbre de la muerte, del Tigor
del juicio divino, de las penas del infierno,
es facil que se arrepienta y vuelva d Dios,
porque anade el santo, aquellas verdades
llegan casi nuevas & su alma, y la llenan de
un santo terror = Quia quasi novun aliquid
audiens expavescrt. Mas un- sacerdote que ha
pisoteado va las gracias de Dios, y todas las
luces y conocimientos adquirides, ;qué im-
presion le haran ya laS verdades eternas'y
las amenazas de la divina Escritura ? Omnia
enim. quie sunt in Scripturis, prosigue el
santo Doclor, ante aculos ejus inveterata,
vilia estimantur ; nam quicquid sibi terri-
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bile est usw vileseit. ( Hom. 40, in cap. 21,
Matth. ) Y concluye, que nada hay tan im-
posible como el esperar enmienda de quien
Jo sabe todo, y peca: Nihil autem tmpossi=
bilins tlum corrigere, quia omnia scit.

8. ‘Grande, vy muy grande, esclama san®
Geronimo, es la dignidad del sacerdote, pe-
ro grande y muy grande es tambien su raina,
si en su estado vuelve & Dios las espaldas:
Grandis dignitas sacerdotwm, sed yrandis
eorn rutna .\'(-/}l‘l_’l“/’/u[. l::[,g'//. 18.1n eap. XLIV.
FEzech. ) Cuoanta mayor es la eminencia d
que Dios le ha-elevado, dice san' Bernardo.
tanto mas profundo serd su precipicio * A%
alliori fit casus gravior. El que cae én Lierra
plana, dificilmente se hard grande dano ; pe-
ro el que cae de To dlto no se dice que caiga
sino que se precipita, y poresto serd mortal
laveaida: E't ut levius est de plano corruere,
siegravius est qui-de sublimi ceciderit digni-
tate; quia ruina que de allo est gravior: casu
collidhtur. (S. Ambros. de Dign. sacer. cap.
3. Alegrémonos, dice S. Geronimo, nosotros
sacerdotes, de vernos elevados 4 tal altura,
pero (anto mas temblemos de caer: Lafemur
ad ascensum, sed timeamus ad lapsum. (Loco
supra cit.) El sacerdote es 4 quien habla Dios
por Ezequiel, cuando dice : Posui té in monte
sancto Det..... et peceasts *et ejecite de mon-
te Dex et perdidy te. (xxvim, 14, et'seq. ) Sa-
cerdotes, dice Dios, vo 0s he colocado sobre
mi monte santo, v os he hecho lumbreras
del- mundo : Vos estis lux mundi. Non po-
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fost cuntas lllll.\'t_‘v”,l/( .\‘/1/,,'(1 ke IIH.\I-VN,

( Matth. v, 14) Con razon pues escribe son
Lorenzo Jusliniano, que cuasta mayor es la
gracia que Dios ha hecho 4 los sacerdotes,
tanto-mas.digno de casligo es su pecados y
£uanto - mas, eminente es.el Jugar a que los
sublimd, tanto isas mortal serd su caida : Quo
gratia est cumumlatior et stafus sublimior,
o easus est gracior et damnebilior /////‘.'(l. Fl
que cae-en-unriotanto mas hondo va cuanto
de masallo cae : Altius merqitur qui de alto
cadit. ( Petr. Blessen.). Saeeadote mio, mira
que habiéndote Dios elevado al eminente
estado . sacerdotal, te ha exaltado hasta el
cielo, haciéndote hombre no ya terréno sino
celestial : si pecas,. caes gl cielo; piénsa
puges cuan terrible. v desdichada ha de ser
tu caida: Ouid altius ceelo? De celo cadit, in
ewlestibus qui delinguit. (S. Petr. Chyysol.
Serm. 26, Tu caida, dice san Berhardo,
serd semejante d la de. un rayo que impe-
tnosamente se precipitas Tanguam fulgur i
impetu vehementer depicieris . esloequivale 4
decir, que tu perdicion serd irreparable : Cor-
ruent-in-ed; enmpliéndose en -1i, desdicha-
dv, 1o que amenazo el Senor aGafarnaum : £t
tuy, Capharnaum, usque ad celum exaltata,
usque o ('u/‘;-/'m///f t’vu','u'«‘j,'r"i'.‘.r. '/,“"n". N, '|i).1

0. De‘an. espantosoncastigo e fiage reo
un sacerdole que peca, por Ja mousliuosd in-
gratitud con que se porla co Dios. Obligado
esta 4 serle mucho mas agradecido por los
mayores beneficios que aguel le I dispen-
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sado @ Cum augentur dona, rationes etiam
crescunt donorum. (8. Greg., hom. ),
Evang.) El ingrato merece que se le prive
de todos los bienes recibidos, dice un docto
escritor s Ingratus merelur //b/:ﬂ/fr',"i sub-

stractionen. Jesueristo dice : Omnia habentis

dabitur, et abundabit; el autem qui now Ja=
bet, el quod videtur habere auferctur: abeo.
( Matth. xxv, 29.) Elque con Dios se mues-
tra agradecido, abundard mas de sus gracias;
pero un sacerdote que, despues de tantas
juces, tantas comuniones recibidas, le vuel-
ve las espaldas, despreciando todos los favo-
res recibidos de Dios,y renuncia & su gra-
cia, justisimamente serd privado de todo.
El Sefior con todos es liberal, pero no con
los ‘ingratos. {dugratitudo, dice 'san Ber-
nardoy exsiceat fontem divinee pretatis.

10. De: ahi nace 1o que dice san Geroni-
mo ( Epist. ad Damas. ) = Nullo certein mun-
do tam erudelis bestia quam malussacerdos ;
nam corrigi se non patitur. Y san Juan Cri-
sostomo,.0 sea-el-autor de.la Obra imper-
fecta ( Hom. 1,3, in Matth.) : Latct delin-
quentes facile emendantur; cleriel, st maly
fuerint, memendabiles sunt. A-1os sqcerdolus
que pecan perlenece muy especialmente,
como asi lo entiende san Pedro Damiino
( Eib &, ep. 147 ) 1o que; dige el Apbstol : fm-
possiliteest...... eos qui senel sunt illuminali,
gl/.\'fu’/""i“//':lf etiam donwm copleste et /J.’."l'll'l.'l'])/j.\‘
fucti sunt Spiritus Sancti, et prolapyi sunt,
pursus renovar: ad Pl nitentiant. ( Hob. VI.
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§, et 6.) ;Quién mas que el sacerdote fu(:
iluminado, gustd los celestes dones, y [ué
participe del Espiritu santo? Dice santo To-
méds que los dngeles rebeldes pecando que-
daron obstinados, porque pecaron en pre-
sencia de la luz; v asi puntualmente, escribe
san Bernarde, tratard Dios al sacerdote :
Sacerdos angelus Do factus est : tanguamn
angelus), aut eligitur, aut 7’0/;/'11/111lur. l}(’—
clam. in verb. E'cce nos, etc. YRevelo el Senor
a santa Brigida : Ego conspicio paganos et
Judwos, sed nullos videa deteriores quain sa-
cerdotes ; sunt tpsi in eodem peccalo quo cecl=
dit Lucifer. Y notese aquilo que dice lnocen-
cio Il : Multa sunt laicis venialia, que elerices
sunt mortalia, (Serin. 1, in Cons. Pont. )
11. A los sacerdotes perlenece tambien
lo que dice san Pablo en otro lugar : Terva...
sepe vententem super se bibens vmbrem
Proferens autem spinas ac tribulos, re[)ru/u_rt
est et maledicto prorima, cujus consummatio
an_combustionen. ( Heb. v1, 7, el 8.) 1Que
lluyia mas copiosa de gracias estd recibien-
do de continuo. el sacerdote! | Y despues en
vez de frutos produce abrojos y espinasl
1 Desgraciado ! cercano estd d ser reprobado,
y @ recibir la maldicion final para que, des-
i‘ues de tantos beneficios recibidos /de Dios
vaya & terminar en la§ llamas yoraces del
infierno ! ; Mas qué temor tiene del fuego del
infierno un sacerdote que ha yuelio @ Dios
las espaldas? Los sacerdotes que pecan,
pierden la luz, como va dijimos, y pierden
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tambien el temor de Dios : el Sefior-mismo
es quien nos lo dice : St Dominus ego sum,
ube est timor meus? dicit Dominus egerci~
tuwn ad vos, o sacerdotes, qui despicitis no-
men meum. ( Malach. 1, 6.) Escribe san
Bernardo que los sacerdotes, cayendo de lo
alto, quedan de tal modo sumergidos en su
malicia, que se olvidan de Dios, y ni se ca-
tan mas de alguna amenaza divina, de tal
modo que ni siquiera les espanta el peligro
de su propia condenacion : Alto quippe de-
merst- oblivionis somno, ad nullum dominice
comminations tonilru experqiscuntur, ut
suum  periculum expavescant. ( Serm. 27, in
Cant.)

12. ;Mas de qué debemos marayillarnos,
cuando el sacerdote que peca cae de lo alto
en un abismo profundo, donde no_entra la
luz, v por esto. todo lo desprecia 2 En ¢l se
verifica lo que dice el Sabio : fmpius, cum
wn profundum venerit peccatorum, conteninit.
( Prov. xvmr, 3. ) Impius; este~1mpio es el
sacerdote que peca por malicia ; iz _profun-
dum . ¢l sacerdote por un solo pecado mor-
tal, altius mergitur, llegad lo mas hondo de
las miserias, y queda ciego : contemnil, y por
esto desprecia castigos, avisos, presencia de
Jesucristo-que fan cerca tiene; en el altar to-
do, lo desprecia, v, ni ruber le. causa el ha-
cerse mas infame que Judas, que fué traidor
a Jesucristo, como dice espresamente ¢l
Senor, y se lamentd 4 santa Brigida : Tales
sacerdotes noh sunt met sacerdotes, sed ver:
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_]v/'t.w'l’('(u/'i'.\‘. 1’:’4'1', {/‘//, 1 :'/II). ,’3.’).‘, ]"/‘m/fh;lr'\'.
si. verdaderos traidores, que se sirven de la
celebracion de la misa para nltrajar méjor
a Jesuceristo con el sacrilegio. Mas ; cual se-
rit el término desastroso de semejante
"l']‘(IZILI‘? /II ferva Sanctorim !.,'H‘(‘/I./f/ 'l/‘".\.\'l‘f_
et mon widelit glorran Downt. (fsa. xxvi,
10°) EI téemino serd 'en suma el abandono
de/Dios, videspies ¢l infierno. Pero, padre,
dird tal vez alzuno, con tal lenguaje nos lle-
nais de escesivo ferror s jqué, quereis ha-
cernps desesperar? Respondo yoo con san
Agustin + Territus terrep? Con que para mi,
divd un sacerdote (ue ha tenido la desgra-
¢ia_de haber ofendido & Dios en el sacer-
doeio} eon-que para mf 0o hay esperanza de
perdon? No,.-no puedo yo decir esto : hay
esperanza St hay arrepéntimiento y horror
del mal cometido. D¢ gracias infinitas pues
al Seior este sacerdote si se ve todavia asis-
tido por la gracia’; mas espreciso que presto
se dé 4 Dios que le Nlama : Audivinus tllm,
dice san Agusting duwin.10gak. ne.nos noRuu-
diat dum judicat. De hoy en adelante, sa-
cerdotes mios. sepainos apreciar nuestra no-
bleza, y hallindonos ministros-de un: Dios,
avergonzémonos de hacernos esclavos de la
culpa y del demonio : Nobilem, escribe san
Pédro Damiano, unécesse eSt esse sacerdotem,
ut qui minister est Domint ernbescat servum
esse ]}er-/'u/i,

13. No seamos insensatos como aquellos

Seglares que piensan Solo en lo preseste :

9
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Statutuin est homendns semel mori ; post hoe
autem judicium. (Hebr. 1x,27.) Todos hemos
de comparecer en este juicio : Umues nas
manifestari opartet ante tribynal Chiisti, ut
referal unusquisque propria corpuris, jrout
gessit. (1L Cor. v, 10.) Alli se nes dird :
Redde vationem villicationis fue; (Luce xvi,
2.) esin-es, de tu sacerdocio : ;edmo le has
ejercido? ;4 qué fin te servistes de €17 Sa-
cerdote mio, St ahora hubieses de ser juzga-
da, jestarias-contento de serlo? 6 dirias mas
bien : Cum quasierit, quid vespondeba lli?
(Jok. xxs1, 14.) Cuando el Sener castiga al-
gun pueblo, el castigo empieza por los sacer-
dotes, porque estos son la primera‘causa de
los pecados del pueblo; ya por el mal ejem-
plo, ya por la negligencia con que deseuidan
el cultivarie. Por lo que, entonces.dice el
Seior = Tempus est ut neipial judictum - a
domo Dei. (I Petr. §i; 17.) En aquel’ estrago
que nos describe Ezequiel (eap. 1x, vérs. 5.),
quiso Dios que los sacerdotes fuesen los pri-
meroscastigados A sauctusrio meaincipite.
(Ihid. 6.) :y comenta Origenes : [d est @ sa-
cerdotibus. ( Tract. T, in Matth.) Judicium
durissimum fiet his qui prasunt. (Sap. ¥iy6.)
Omind cui multum datuin est, multion quere-
twr b eo. (Lue xu, [i8.) El auter de la Obra
imperfecta , dice : Laicus . die judici
stolam sacerdotalem accipiet. ‘Sacerdos: au-
tem  peccator - spoliahitur sacerdotii dignita-
te, et erit infer infideles, et hypocritas.
‘Hom, &0, in Matth.) Audite hac, - sacerda-
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6s..... quiw vobis judicium est. (Osee v, 1.)

4. Y asi como el juiciode los sacerdotes
es mas riguroso, asi serd tambien mas infe-
liz su condenacion : Duplici contritione con-
teve-eos. (Jer, xvin, 18.) Grandis est dignitas sa-
('l?/'([QlH:M s Sed grandis ruina st peceent. (Cone.
paris. 6, an. $28.) Y san Juan Crisostomo :
._\'ll,(‘l_'l'({'ljs, St /;(u'('(r'r cum subditis peccat, uon
eadem, sed multo acerliora patietur. Revelose
d-santa Brigida que los sacerdoles pecadores
pree omnibus diabolis profundius submergen-
tur i infernum. (Rev. lib. |y, cap. 135.) 1Oh
(ué algazara mueven los demonios cuando
entran-en el infierno los eclesidsticos! Todo
el infierno se conmueve para saliv al en-
cuentro del sacerdote que vienew: [nfernus
subter conturbatus eést in occursum adventus
soliis swis. (Isa. 31y, 9.) Levdutanse todos les
principes de aquella region de desdichas para
dar el primer lugar de tormeritos al sacer-
dote reprobado. Universi, continua Isaias,
respondebunt et dicent tibi » Et tu vudneratus
f_l.\‘_s;}.‘u/ et nos, nostri similis effectus es. (Ubid.
10.)10h sacerdote! tiempo hubo en quenos
dominabas : ti hiciste descender al Verbo
encarnado tantos millares de veces sobre el
altar, td libraste tantas almas del infierno;
y ahora te has hecho semejante 4 nosotros,
miserable! y como nosotros, atormentadg :
Detracta est ad inferos superbia tua. (1bid.
11.) Tu soberbia, que te hizo despreciar d
ta Dios y & tu préjimo. te ha conducido por

Sui. Umnes //r[/u'f/;e.\' terre surrexerunt de

fin & este lugar : Concidit cadaver tuuwm;
subter te sternetur tinea, et operimentumtuiin
erunt vepmes. (Ibid. 16.) Yamos, ven, que
como 4 rey te toca la mansion regia v el
manto de pirpura : ve ahi las llamas y los
biitres que teroeran para siempre el cuerpo
yelalma. {Oh! qué burla hardn entonces los
espiritus infernales de todas las misas, sacra-
mentps y sagradas funciones del sacerdote
condenado! £7- deriserunt sabbata  ejus.
(Thren. 1, 7.)

15. Atended, amadog sacerdotes, dlacausa
porque los demonios tentan mas 4 un sacer-
dote que @ cien seglares ; porque un sacerdote
que se condena, lleva consigo muchos al in-
fierno. Dice el Crisostomo : Oui pastorem de
medio tulerit, totum gregem dissipabit. (Vide
hom: LA, tn 1 od Tem:) Y el autor De sing.
Cler.anter op. sanCypr. dicemuy bien : Plus
duces quam milites appetuntur in pugng. En
el combale lo que primero procuran los ene-
migos es matar los gefes. Y san Jeronimo,
én su carta 22, anade : Non querit diaholus
homines infideles et eos qui foris sunt (esto es,
filera del santuario) de ecélesie Christi ra-
pere festinat escee ejus secundum Habocue
electe sunt. El demonio se saborea mucho
mas en las-almas de los eclesidsticos.

(Lo que se sique puede servir para escilar
la compunciom en el actode dolor.)

Sacerdote mio. parece que te dice el Senor
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aut i quo contristayi te ? respoude. miki. Di-
me, qué mal te hice, y (ué bienes he dejado
de hacerte? Educi te de terra Algypti ; yo
te saqueé fuera del mundo, te elegi de entre
tantos hombres del siglo para hacerte mi
sacerdote; mi ministro, mn familiar ; ef fu
parastecrucem Salvators tuo ;v por aguel
Interés aniserable; por aquel deleite yil me
has crueificado de naevo. £go te pavi ma-
naq per desertuin ; Yo, en el desierto de
esta yida, te alimenté eada dia con el mand
celestial; esto @8, con-mi carne ¥ COR 1ni
Sangre et . me caeewlisty u/n/;[.\' el /{'4:—
gellis, con aquéllas palabras . con aquellos
actos anmodestos. Ouid wltra debui fucere
tibe, et nan /;"m'.; /'.'.//u /:/.'/m’ur/ fe winean Spe-
ciasissimau, o tw faeia es mihi nimis amara ;
yo te destiné por vitia de mi regalo, plan-
lando en tu corazon tanias luces y lanlas
gracias que me diesen frutas dulces ¥ agra-
dables; y ti no-me has dado sino frutas de
amargura,. £go dedi. ¢ibi.sceplrum rveqale ;
¥o te hice rey, mas grande que todos. los
reves de la tierea < et fu dedisti Capiti aneo
spineam corenam, con aquellos malos pensa-
mientos consentidos, Eqo te exaltoyi vo te
exalte hasta sermi vicario, v tener las llaves
del rcielo, 'y ser en. restimen un Dios de Ia
tierra = ef tu me suspendisti i patibula cru-
cis -y ti lo has despreciado todo, mis gra-
clas v mi amistad , crucificindome  de
NUEYO.

CAPITULO V.

DE GUANTO DANA. AL SACERDOTE LA TIBIEZA.

1. Mandb el Sefior d san Juan en el Apo-
calipsis (cap. 2.) que escribiese al obispo de
<180 estas palabras = Seio ojiera tun ef labo-
rem et patientimm tuom (v. 2.); sé el bien

Jque haces, sé lo-que te afanas por mi gloria,

sécuanto sufres en las fatigas de ta ministe-
rio. Pero despues anade : Sed habeo adver-
s te quod charatem tuam- primain reli-
quisti; (v. f. ) mas debp de otra parte
reprénderte porque te has resfriado” de tu
primer fervor. ;Y tan gran mal era este?
¢Qué gran nial, decis? Oid lo que dice en
segnida €] S=ior « Memor esto itaque undp
exeideris. vl e prenttentian et prime-opera
/;U.'. Sin avtemn, veniv tiln et movebo-candely-
bram tueeni W oco suo (s 5. Acuérdate,
dice, de tus caidas, haz penitencia de ellas,
¥ procura volver al prifmerfervor, con el que
has de vivir encendido como mitistro mio
quegress pues de'otrt modo mereceriais mi
reprobacior como indigho del ministerio que
te'he cometido.  ;Tanta Tuina, pues, trae
consigo fa tibieza ? Si, tanta ruina, siendo lo
Peor (que esta ruina 1o'Se conote; v de eofi-
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siguiente no se evita ni se teme por parle
delos tibios, especialmente de los sacerdo-
tes, cuya mayor parte se estrellan contra
este escollo ciego de la tibieza, y se pierden
muchos miserablemente. Ciego escollo, he
dicho, pues €n-esto consiste el gran peligro
de perderse en que viven los tibios; pues la
tibieza no deja ver el daiio considerable que
al ‘alma trae. Muchos fieles no quieren sépa=
rarse.del todo de Jesucristo : quieren seguirle,
pero seguirle de lejos, como hacia san Pedro,
el cual, segun dice san Mateo, cuando pren-
dieron al Redentor en el huerto, sequebatur

eum @ dange. (xxvi, 58.) Pero muy ficilmente

4 los que asi bbran sucederd la desgracia que
acaeci6 @ san Pedro, que apenas liegado d la
casa del pontifice, 4 la simple acusacion de
una criada, renegd-de Jesucristo.

2. Qui-spernit modica, paulatimdecidet.
(Eeeli. xix, 1.). Aplica el Intérprete este paso
al tibio, v dice que el tibio primero perdera
la devaocion, decidet a pietate, y despues caera
a statu gratie i statum peceati, pasando-de
las culpas ligeras, de las cuales no hahecho
caso, ‘a las graves y mortales. Dice Eusebio
Emiseno, que quien no teme ofender 4 Dios
con pecados veniales, con dificuitad se li-
brard de pecados mortales : Difficile est, ul
nan cadere in gravia permittatur qui minus
!Il'(li'(.ll nonveretur, \:”lu)t. nit. //1/41(/;'«/!/, ‘Muy
jostamente permitird el Senor, anade san
Isidoro, que quien no hace cuenta de las
transgresiones menores caiga despues en de-
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litos mayores : Judicio autem diving in rea-
tum nequiorem labuntur qui distringere mi-
nora sua facta contemnunt. 1:0s pequenos
desordenes, cuando son raros, no cagsan
gran dano & la salud ; pero cuando son mu-
chos y frecuentes, son causa despues de en-
fermedades mortales. Eseribe san Ambrosio
(in Ps. xux.) Magna preecavisti; de minutis
quid agis? Projecisty molem + vide ne arena
obruars. Ti solo cuidas de evitar las caidas
graves, pero no temes las ligeras; verdad
es que no te has visto aplastado bajo el enor-
me penasco d¢ un pecado mortal, pero cui-
dado, dice el santo, que no te veas oprimido
por una mole de arenas de pecados veniales.
Giertamente que solo el pecado mortal da
muerte al alma y que los pecados veniales,
por muchos que sean, no. pueden privar al
alma de la divina gracia. Mas es preciso en-
tender, como dice san Gregorio, que la cos-
tumbre de cometer muchas culpas ligeras,
sin inmutarse, y sin resolucion de enmen-
darse, nos hacs perder de poco en poco el
temor de Dios, el cual perdido, es muy fdcil
resbalar: de las faltas ligeras 4 las graves::
Ut usu cuncta levigante, neguoquan: postea
commitiere graviora timeamus. (Lib, 10. Mor.
¢.'9.) Y dice san Doroteo que despreciando
nosotros las faltas ligeras - periculumn est ne
in perfectam insensibilitatem deveniamus.
(Serm. 3.)Quien no se para en los pequenos
tropiezos esta en peligro de caer en una in-
sensibilidad universal, por manera que des-
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pues no le horrorizen las culpas mortules. de sanfa Teresa que la venerable soit Ana
3. Santa Teresa, sezun atestizua la Rota de la Encarpacion, Vio una vez una alma
romana‘, no cayé jamas en culpa grave; condenada, & Ta cual antes habia tenido por

g Ry
mas con todo €l Sefior le hizo ver el lugar santa, coni inuchds animalitos en la cara; que

que habria pedido tener en el infierno, no representabdn las muchas faltas que habia
poriue’ le hubiese merecido, sino porque, cordelido en 1 vida y despreciado; ¥ de es-
si la santa no se hubiese levantado de aquel tos uitlos le decian: Por nosotros comensaste;
estado de tibieza en que entonces vivia, hu- otros : Por nvsotros contimtaste ; otros : Por
bigra por fin perdido Ja gracia de Dios; y se dosytros te perdiste. :
habiera -condénade. Por esto advierte el . Stio operd tie, dice Dios & oiro obispo,
Al)(:'ﬁlgl : Nulite locvn dare 1/1'11/;4,/1;, [;K/,/u-s, ‘f el de t'-{':'l_'"!“:\“l , iy """!'”“"_ ["'.’i'”/'“ ."5*
v, 27.) Conténtase el'denionio con que em- neque validus. {Apoc. ni. 15.) Ved-abi el
pezemos- 4 abrirle: la puerta con despreciar estado det tibio, mi {rio, ni caliente. Un sa-
las culpus ligeras, porque despues ya proci cerdote tibio no es abierlamente frio, porque
rara hacérsela abrir toda con laseulpas ora- o comeled sabiendas-pecados. mortales;
ves. Escribe Casiano : ]‘,,/,,‘,,S quiEs piam ne- pero descuidando ¢} dspivar i la D.(':l'h‘.l."ll'_'l‘!.
quegquam subita yuing corruisse credendus est, segui la cudl (l(‘,bu Vivir por Uhl!ga(‘fl’]ll ae
Y quiere deeir con€sto, que cuando oimos estado, mo se para.en perados veniales, ¥
la caida-de alguna persona espiritual, no crea- mmo}«: xm_uthr):; al }1151 sint eserdpulo; como
imos que el demonio la haya hecho precipi= mentirds, iiprecaciones, escesos en la eo-
tar de golpe; sino que antes e hizo caer en mida - bebida, poco cuidado en él oficio ¥
élestado de Ta tibieza, y despues en el abis- (?fl.lil misa, murmurar de todo elmundo,
mo dela desgracia divina. Por donde afirma chiistes poco modestos, Vida disipada en ne-
: gocios ¥y pasatiempos del siglo, deseos y
afeeciones. peligrosas: vapagloria, respetos
huntanos, rencores, propia estimacion, re-
pugnancia (e alguna contrariedady € isu=
frimiento de toda palabra humillante; v fi-
palmente viye St oracion y. sin devocion,
Dice el P.. Alvarez que los defectos y las cai-
dasdel tibio sunt velut irremissce wyrotativn-
culee, quee vitam quidein noh dissolvunt, sed

W tribunal en Roma, compuesto de pre- ite corpus estenuant, uf actedente aliqio gra-
1auos,
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san Juan Crisostomo haber eonocido muchas
personas adornadas de todas las virtudes,
que una vez caidas en la tibieza se precipi-
taron luego en un abismo de vicios : Novinus
multes , omnes. virtutes nwmeros habuisse.
tnmen negligentia lnpsos, ad vitiorum boro—
thrum devenisse. Refiérese en las cronicas
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) /{_/I»/‘//f,l. eorpus vires non habeat vesistendy,
(_1.(»’:. 3, p. 2, ¢. 16. ) El tibio es como un
enfermo aquejado de muchos pequeiios acha-
ques, los cuales, aunque no le. matan, con
todo, como no se [os quitan le llegan 4 poner
lan sumamente débil, que si le asalta alguna
grave enfermedad, esto es, de alguna fuerle
tentacion, no- tiene fuerza para resistir, y
¢ae, Pero cae con mayor ruina. Y por esto,
continiando el Serior en hablar con el tibio,
le-dice: Utingm  frigidus esses aut calidus!
sed quiatepidus es et nee frigidus nec cali-
dus, !fl-('{/)/.tlJ)I te cvomere ex ore meo. | _1/)(/('.
los. cit.’) Considere estas_terribles palabras
el que tenga la desgracia.de yacer en el es-
tado de la tibjeza, v tiemble.

5. Utinom frigidus esses! ; Mejor seria, dice
Dios, que fueses frio, esto es, privado de mi
gracial porgue asf pudieras tener mas espe-
ranza de salir de tan miserable estado
cuando si te hallas en él, te hallaris en
mayor peligro de precipitarte en. vicios gras
ves, sin esperanza de volverte 4 levantar :
Licet frigidues sit pejor tepido, tamen pejorest
status lepuds, quia estin majort periculo rugi-
di, sine \spa resurgendi. (Corn. a Lap. in
Apoc. u, 16..) Mas dificil es, en'sentir'de san
Bernardo, eonvertir un eclesidstico tibio,
que_un laico vicioso, Y anade Pereida que
esmas fdcil el reducir & un infiel que & un
tibio : Facilers enim est quemlibet paganum ad
fidewm Christi adducere quam talem aliguem
. suo torpore ad spivitus fervorem revocare.

1, S
Y en efecto, escribe Casiano haber visto 4
muchos pecadores darse & Dios con fervor,
pero no ha visto hacerlo & un solo tibio :
Frequenter vidimus de f/‘).()ll-h.? ad .\'1).!.’(71(7/1"171
perventsse fervorem, de tepidis omnino non
widimus. San Gregorio hace confiar de un
pecador que no se ha aun convertido; pero
desespera de aquel otro pecador que des-
pues de haberse consagrado a Dios con fer-
vor, cae en la tibieza. Estas son sus pala-
bras : Sicut ante. teporen frigus s:f/; spe est
ut aliquando veniat ad fervorems e tepor,
quia a fervore defecit, in desperatione est.
Oui entm adhue in peceatis est conversionis
fiduciam non-amuilit ; qui autem post conver-
stonem {tepescit, efiam spent, que cSse potwt
de. peccatore, subtraxit. ( Vade Past. p. 3,
adm. 3. )

6. En suma, Ja tibieza esun mal casi in-
curable y.desesperado, y larazon eseviden-
te. Para que uno pueda eyilar un peligro,
necesario’ es que le conozca, pero el tibio
cuando. ha caido en este infeliz_estado de
oscuridad, no acierta 4 conocer el peligro
en que s¢ halla. Latibieza es como uva fie-
bre de fisis, que apenas s8 nota. Los defec-
tos habituales de untibio, escapan 4 su vista.
Major culpa, escribe_san Gregorio, que ci-
tius agnoscitur, ~celepius emendatur; minor
vero-diw, quin quast nully creditur-et in usy
vetinetur. Unde fit plevumque uwt mens, as-
sueta malis lepibus, nec graviora perhorres-
cat et in majoribus contemnat,- ( Past. 3, v.
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adii. 315 ) Lias -culpas graves como as vi-
sibles mas presto se corrigen;:las ligeras,
reputdndose para nada, se siguen cometien-
do; y-asi el hombre acostumbrandesed des-
preciar los nidles menores, facilmente des-=
preciard despues Jos mavores. Ademas; el
pecado mortal infunde siempre cierto hor-
ror, aungue sea al pecador habituado; pero
al tibio ni ‘sus imperfecciones, ni sus afee=
tos desordenados; disipaciones , apego. 4 los
placeres; 6 la propia estimacion, no‘le inspi-
ran horror dlguno. Por esto aquellas peqe-
fas culpas son mas peligrosas, porque  dis=
ponen al-hombre & su perdicion sin casi &l
advertirlo : Magna pecedia eo minus pericu=
losa sunt, quo - aspoctum: satis tetruim ostens
dunt ;. et miima periculosiora videntur, quin
latenter ad ruinam disponnt. (P. Alvaies
bb. 5y p. 2, cap. 16.)

7. Por esto escribio san Juan Criséslomo
aquella célebre sentencia: que en cierto mo-
do'debemos procurar huir mas de las culpas
ligeras que de las graves: Non tanto studio
magna peccata esse vitanda quam parva; illo
enim natura adversatur, hee quiem, quia pars
va sunt, desides: veddunt. Dum. confemnin=
tur, non potest ad ewm expulsionem animus
generose wisuryere; unde ity ex parvis maki-
ma fiunt. Y- la razon que alega el sanlo es
porque las culpas graves se aborrecen por
sumisma naturaleza; mas las ligeras, se des-
precian, y por esto no tardan en volverse
graves. Y lo peor-es, que losmales ligeros ¥

I

despreciados hacen que la persona se olvide
de los intereses del alma, yasi como pro-
dujeronen ella el menosprecio de males me-
nores; producen tambien el que no tema caer
en males mayores. Por lo tanto. nos advier-
te el Sefior en los sagrados Cénticos » Capite
nohis -vilpes parvulas quie demoliuntur vi<
neas = nam wvinea mostra foruit. (i, 15. )
Notese la palabra vulpes; no dice quitadne
Jos leones, los tigres, sino las zorras: las
zorras que destruyen las vinas, haciendo
muchos hoyos, secando asi las raices; esto
es, la devocion y los buenos deseos, que sot
Jas raices de la vida espiritual. Ahade par-
vulass quitadme1as zorras pequenas; 3y por-
quémne las grandes? porque como de las pe-
quenas se teme menos, suelen estas hat;er
mas daio que las grandes; as{ tambien, dice
¢l P. Alvarez, las culpas ligeras, de que no
se hace caso, impiden la influencia de la di-
vina gracia; y el alma queda estéril y final-
mente se pierde : Culpe leves et imperfee-
tiomes vulpes parvule sunt, in quibus nihil
nimis. nozium aspicimus; sed he vineam, id
est animam; demoliuntur, quia eam sterilem
faciunt, dim pluvian celestis aurilii impes
diunt. Y aiade el Espivitu Santo : Nam wi-
newr nostra floruit. (Qué hacen las culpds
veniales multiplicadas y no aborrecidas? Se
comen las {lores, esto es, destruyen 1os bue-
nos deseos de adelantar en la via espiritual;
v faltando estos deseos, la persona ird siem-
pre tetrocediendo, lasta que habrd caido
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tllil‘i(;ii]lalt.‘lll].\{:{ill"%lj”Cm. de donde le serd muy

8. Sed quia tepidus es, wmeipiam te. evo=
mere. Acabemos de esplicar el testo sacado
del Apocalipsis. Facilmente se toma una be-
bida 6 fria-6.caliente, pero con mucha [)L"I)‘Zl
se toma una bebida tibia porque pl:lJ\"()l‘il al
vomito. Y esla es)la amenaza qﬁe hace .el
Senor al tibio : Incimian fe evomere P.f:“w:ﬂ
meo, { Apoc. w1, 16.) YMenochio lo comenta
asi : l"~rm tepudus incipet evomi cum /‘:r’/'}nn\—
RERS 1 tepare sup, Deo nauseam mm:r'ﬁ' ':/2~
ey, donee tandem omnino in morte sua e
meturyet a Christo in eternum sf,-/')r:v‘,-/‘/ur En
este pel;:r_o s¢ halla-el tibio, de -sep \'O;Il{-
tado por Dios, esto es, ser de ¢l abandonade
sin. esperanza: de remedio. Y esto ‘siemifica
el vomito, pues o que se vomita sebtiv'-n;-
horror-de velverlo 4 temar : Vomitus signi-
fieat, Devm. exsecrari tepidos ; ('.r.\w'rrz‘:/uur
id ‘quod os evonut. ( Corn. a Lap. ) -2De. qué
modoempieza Dios & vomifar 1111"5.'{:'“0!‘(]!)&"
Uhn_{ ? Cesa de darle ya llamamientos amoro-
505 {'y eslo es lo que propiamente significa
el ser vomitado de la boca de Dios ) zu?uellm
consuelos interiores, aquellos santos deseos,
L.Ill suma, quedara privado de la unci.'.:il“ |\_
piritual : ird el miserabie 4 la oracion prf'I'n
hallavd-un grande tedio; disipacion y d’i\'"u;-
to, por lo cual empezard 4 dejarla ]S<;;~?; i
poco, v hasta dejard de - encomendarse &
Dios con las oraciones ; y no orando, ([Uc;(i&l-
ra siempre mas. pobre, andando de mal §
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peor. Dird la misa'y el oficio, pero no sacard
ya de ello mérito ni fruto : todo lo hard con
displicencia, y -4 la fuerza, 6 sin devocion :
Caleabis olivam, et non ungeris oleo, { Mick.
vi. 45.) Seras, dice. Dios, untado todo de
aceite y te quedards sin uncion, Misa, oficio,
sermones, oir confesiones, asistir 4 los fu-
nerales, son ejercicios que deberian hacerte
crecer en fervor; mas con todos ellos, que-
dards drido, inquieto, disipado, agitado con
il tentaciones. Incipiam te evomere; Ve ahi
como empezard Dios 4 vomitarte.

9. Dira aquel sacerdote : Bastame que no
cometa culpas mortales y me salve. ; Basta
que te salves? NO, responde san Agustin ; L
gue como sacerdote estdsobligado caminar
por la senda estrecha de la perfeecion, si si-
onesla via ancha dela tibieza no te salvaras:
Ubi - divisti & Sufficit, thi perdsti. Dice san
Gregorio que quien estd llamado & salvarse
como santo, y quiere salvarse como imper-
fecto, no se salvard. Y esto es 1o que did 4
entender un dia Dios 4 la bienaventuraia
Angela de Foligno, diciéndole : « Aquellos a
quienes doy luz bastante. para caminar por
la via de la perfeccion, ¥ quieren no cbstante

-caminar porla senda ordinaria, serdn de mi

abandonados. » Y es muy cierto, como vimos
va encel capitulo tercero, queel sacerdote estd
obligado a hacerse santo, tanto por la digni-
dad que tiene de familiar de Dios y de mi-
nistro suyo, como por el oficio que ejerce de
ofrecerle: el sacrificio de la misa, y ser-el
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liédiador-de Jos pueblos acerca de su divina
,\]'.'I;:w.\'l;nl‘ y de santificar las-almas por me-
dio-de los sacramentos; 4 cuyo. fin, y para
que camine por- la senda de la perfeccion,
Bios le colma de gracias v de auxilios espi-
citwales. Ast que, cuando quiere ejercer con
neghgencia 'sa miilisterio, entre mil defectos
¢ luperfecciones, aunque no le aborrezca,
bios ewtonces le maldice : Maledietus homo
qur .‘,'r‘lru‘ opus Dei negligenter (Jer. xuvi,
L0 ) Esta maldicion signifiea. el abandono de
Dios. Dice san Agustin : Jeus negligentes de=
serere. consuevit, Suele el Sehor. s:;{.;un afir-
ma gl santé, abandonar aquellas almas que
mas favorece con sus graeias, si descuidan
despues el vivir conforme d la perfeceion 4
que son lamadas. Dios quiere ser servido de
SUS. mimstros; esoribe un autor, con: aquel
fervor con” que e sirvenlos serafines: de 1o
contrario, retirard sus gracias, y permitird
que’ duerman en el letareo de su tibieza
desde ek cual caen en el precipicio del ]N‘:-"
l'.’l(h‘) ¥ d'f.\']lucs en el del infierno : Deus vt
& .\/’/"ﬂ/,/u// 78 ,://(',\:[,\'/1';;/-/“' f['/)/.l.'"l //]'Il/f_////l_.
sugn_sulbtrabit. .</'ﬂ.f'/l"/v((' own dormiire thague
ruerein barathrim. El sacerdote tibio, opri-
nmlu\[mr tantas culpas vepiales y por tan-=
los afectos desordenados, permanece en un
estado de insensibilidad tal, gneni se acuerda
de \las gracias.recibidas ni de Jas obligacio-

1 o } ann 4 P . s E

;“’-\ del sacerdocio ; por cuyo metivo muy jus-
td'~“m“'.‘:' le privard el Sefior de los abundan-
€5 auxilios que lé son moralmente necesarios
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para. cumplit con las obligacienes'de su es-
tado, v asi andard de mal 4 peor, y 4 pro-
porcion de sus defeéctos, crecerd tambien su
ceguera, 7 Estd quizds obligado el Sefior d
derramar con abundancia sus gracias sobre
aquel que tan ingrato se e porta? No, dice
el Apostol: el que poco siembra, poco reco-
werd : Qui parce senunat, puree ef metet, (11
Cor. 1%, 6.)

10. El Senor ha prometido aumentar* sus
favores 4 aquellos que le son agradecidos'y
(ue conservan sus gracias, pero 4 los ingrd-
tos les quitard hasta las gracias que ya les
hubiese dado : Omni habenti dabitur, et abun-
dabit : er autem qui non halier, et “quod vide-
tun habere auferetur ab eo. ((Matth. xxv, 29.)
Y dice san Mateo que cuandd el amo no coge
frato de su vifia, la quita 'd los coloros 4
quieries la habia dado,y la confia 4 otros
quie 1a hagan ‘producir & su tiempo': Malos
nirle perdet et vineam Swom locabet alits
agricolis , qui veddant el fructwit temporibus
suis, (xx1, 1. } Y anade despues : fdeo dico
vobis, quin auferctur a vobis regnum Dei, ét
dallitir genti factenti fiructus efus. (15, vers;
43.) Como ‘s 'dijera- qué Dios quitard del
mundo @ aquel sacerdote & quien confié el
cuidado de su reino, para que precurase su
gloria, Sustituyéndole por otros que le sean
fieles 'y agradecidos.

11. De ahi proviene que muchos sacer-
dotes con tantos saerificios; tantas comunio-
nes ¥ lantds oraciones como dicen en el ofi-
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¢lo.y en la misa, poco 6 ningun fruto sacan »*
Senunastis multum, et intulistis parum el
qua mercedes COngreqavit misit eas in savci-
lum pertusum. (Aggeer, 1,6.) Tal es el sacer-
dote tibio : todos ‘syg ejercicios eﬁ)iriiu:illw

Igs.echa en saco roto, v asi no Je (}Iiﬂdﬂ mé-
rito al'__'ur)n, antes. hien. ;:n'ar:!ic:indo!m (‘u‘n
lantos defectos, €2 hace siempre mas [li‘;un
de castigo. N6, estd muy distante de p::’r;
derse un: sacerdate tibio. Fl corazon del sa-
cerdote, como dice Pedro Blesense, debe :pr
un altar en que arda de continuo la lama
flelnamm" divino : mas ; qué senal de ardiente
amor hicia- Dios da aquel sacerdote que se
contenta con evitar las solas culpas graves,
¥ 10 piensa en abstenerse de disqnstabrle con
las ligeras? Signum amoris .s'a{f.s-hlopzlli velle
amatwin v Solis rebus gravibus non 0/[7’77///'/'/"
et w-alits quee non tanta severitate /;mwu/
ejus- voluntatem: procaciter violare, | P. AL
var. £.1, ¢.12.)Para hacer un bnmf sac‘c'x'-
dote SOR necesarias graeias, 1o comunes nj
Pocas, sino particulares. y.en. abundancia-s
¢Mas como ha de ser Dios abundante con
aquel que se puso 4 servirle y despues tan
malamente le_sirve? San lgnacio de Loyola
llamé en cierta ocasion 4 un hermano jeoo
de la compaia, que Hevaba una vida muv
tibia, ¥ le dijo : «Dime, hermano mio. : qué
has venido i hacer en la religion?» )nreé:
pondid aquel : «A servir 4 Dios. » w; Y asi
» le sirves ? replicé el santo: si me dijeras
» que has venido 4 servir 4 un cardenal 6 4
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» algun principe de la tierra, podria escu”
p sarte en algun modo; pero ta dices que
y veniste 4 servir d Diog; como pues tan ma-
» lamente le sirves?» Todo sacerdote entra
en la elevada corte de Dios, y en estrechas
relaciones con €1, teniendo que tratar lo que
mas importa 4 su gloria; por lo cual un sa-
cerdote tibio da 2 Dios mas bien deshonra
que honra, pues con su vida indolente ¥ lle-
na de faltas, da 4 entender que Dios no me-
rece ser seryido y amado con mas atencion
manifiesta gue en complacer  Dios se en-
cuentra aquella felicidad que basta para sa-
tisfacernos completamente; declara que su
divina Magestad no es digna de tanto amor
que nos obligue & preferir su gloria d todas
puestras satisfaceiones.
19. Meditadlo bien, sacerdotes mios, tem-
blemos de que todas las grandezas y hono-
res con que Dios nos ba elevado sobre todos
los- demas hembres no tengan un dia que
terminar con nuestra eterna condenacion.
Dice san Bernarde que la solicitud que lie-
nen los demonios para nuestra ruina, ha de
hacernos: Solicitos .en procurar nuestra sa-
lad : Hostium malitio , qui tam solliciti sunt
in nostram. percussionenm., nos quogue sollici-
tos fuciat, ut nos in timore et tremore ipso~
vum selutene apevemur. (Serm. w, de S. An-
dree. ) ;Oh! jcuan atentos estdn nuestros
enemigos para hacer perder & un sacerdote !
Mas desean la caida de un sacerdote quela de
cien seglares; puesla yictoria aleanzadasobre
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ur sacerdote es para ellos uft triunfo mucho
mayar, por la razon de que unsacerdote ar-
rastraconsigo @ muchos en el précipicio. Asi
como /s noscas huven de un caldero deagua
hirvigado, v corren al de agua tibia, tambien
[o$ demonios no se acercan tanto 4 tentar los
saverdotes Tervorosos como d los tibios, so-
Bredescuales logran dmenudo su intento de
haverks, pasar del estado de tibieza al es-
tadt d#-1a culpa. Dice Cornelio 4 Lapide que
ehtibio cuaiido se veasaltado por una grave

18]

¢on, h magno versatur /n'/'!'f‘l//u, Sep~

nter tof occusiones /{(/ju.x vilee in mor-
- protobitur, (In Apoe. 111, 15.) Esta ¢l
ibio"wi peligro proximp de caer en la ten-
acion, porquie tiene poca fuerza para resis=
'3 pir donde sucede ‘que entre tantas oca-
iohesen-que se halla; muy 4 menudo cae en

esariorpues evitar los pecados

en & ojos abiertos y delibera-

damerle. No puede negarse gtie; 4 escepeion
deta tivina Madre; 12 cualpor singular pris
vilegio fué exenla de toda mancha de pe-
cado, wdos los demas’ hombres; hasta 108
santos, o han quedado Tibres de pecados,
i lo menos veniales : Celi on sunt mundi
olepecty ¢yus, dice Job (Xv, 15.), v San-

oy Ik multis offendimus wmnes. { Epist.

T asi es necesario, como eseribe San

ue todo hijo de Adan s¢ ensucié en

el lodv de esta tierra : Necesse est.....de

,r_r‘/m‘fw/yf; ]u//l'r]'/) r'////m /'u/'(]n l'l"/)./];l),wl sSar-

i
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deseere. ( Servin. by, de ('//,(I’ll'lll/. Mas sobr
esto” debe advertivse lo gue dice ¢l Sabio:
.\..f’/l(/‘lﬂ\' ('4':/]/,['/'115‘['“'.\'. elresui get. (Prov. XI¥,
16.) El-que cae por lr:agxl;(!;uiVl;u::x;m:a sin
pleno conocimiento del mal, y sin consenti-
miento: deliberado. facilmente se levanta:
cadet et resurgeé. Mas el que conociendo los
defectos, los comete & sabiendas, ¥ en vez
de detestarlos se «:zumt:n_‘tf en-ellos, ,',('li'il‘.w
puede este levantarse de sus caidas? Diee
san ;\gn.\tiu : Eitsi non swmis x[.'.'»/;wm-nlz.\.
aderimus tamenea. ( Be Verb. Ap. serm. 29,
cap. 6.) Si- cometemos defectos; 4 Iu(!x'w!u\.
confesémoslos v detestémosltos, v Dios nes
los ])z'l‘dtm(n‘:i Y lu:}/:(’»"'rmu/' peecate 1os-
tra, fidelis est (Deus) et Justus, ut yemittaf.
(1 Joan. epist.x, O Escribe Blosio, hablande
de las. culpas wepiales; que basta confesar-
las.d lo menos en genéral para oblener. de
C“ZIS Cl ])"_‘l'(l('h'l : Sane :r'/(’s "”/Jl)"""‘ e ",;/,'/, 7
w./‘j:m‘ill'.\‘sl.’ safigest, ( Le Consol. /,N.\'/A/. §2.9)0
dice en otro lugar gque-semejaites pecados,
mas facilmente se borsan dirigiéndose 4 Dios
con humildad y amor, que entreteniéndose
a ponderarlas ‘eon wn temor escesivo, £s:
cribe asimismo san Francisco-de Sales; gue
las culpas cotidianas de-las almas ‘espiritua-
les asf como sin deliberacion se cometen,
asi tambien sin deliberacion)se quitan, v
esto mismo ensefa santo Tomas (111 p qui
Lxxxvir, art. 3. )t esto es, que para la remi-
sion de los pecados veniales sufficit actus
quo u//«/i/l'.\‘ detestatur peceatum y/'/»h'/-//w vel
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unplicite, sicut cum ul,v}/,/[.e ferventer npve-
tur-in Deum. Dice despues : Triplici ratione
aligua cousant vemissionem vemialium, 1° Per
m/}‘/.\‘r'l,m_'m !/I‘ll//‘l/‘ ; et hoe medo. per Fueha-
Mistiam el omnia Sacramenta . renialia renat=
Luntur. 20 In I/Jlllilfhul sunt cum u‘//r/ﬁm motu
detestationis ; et hoe modo . onfess

0 5’/#11()/'(1//‘.\"_
{unsio pectorss el vratio Dominicn operantur
ad semissionein, 39 Iy quantum sunt cum
aligua mmotu reverentice sn Deum ot ad ves di-
vepas ;- et -hoe modo benedictio r[,/xm/,[_ asper-
st aguee benedicte, orativ in ecelesia dedicata
et.alia hujusmodi Operantur ad renissionem
ventaltym. Y hablando -especialmente de la
comunion , dice: san  Bernardino-de-Sena :
Contingere potest quod-tanta devolione mens
per .\'I/m//,/('uu('//z satramenti absorbeatur /1//:"[
ab ommibus venialibus expurgeturs (Sepm.
L5, art, ny; cap. 2.)

44, -Decia el venérable P. Luis de la Puen-
te : «Muchos defectos he cometido s PEro
numea-he estado en paz con ellos. Muehos
hay que estin en paz con sus defectos, ¥ esio
ocasionard su runa. » Dice san Bernardo :
«Mientras que alguno detesta sus imperfec-
cienes, hay. esperanza que volverd al buen
camino ; mas cuando. comete defectos 4 lie
na luz y deliberadamente, y despues no teme
0 nole da pena alguna el haberlos cometido,
estos. Poco-d peco causan su perdicion 3
Musece mmortentes perdunt suavitatem ungens
ti. (Eeel. x, 1.) Musewe morientes son aque-
llas culpas que se cometen y no se detestan,
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porque quedan muertas en el alma: [.hl'(n
musca, dice Dionisio  Cartusiano, rqr/:r n
mq/tu‘,’/u‘u,n, manendo [u. f[/u‘. 4/(*.\,‘//‘(/// 4:};6
valorem et oderem. .5'1';[/‘1{'1411/1&:/‘ musCe mo-
rientes sunt 4'05/1'/11/»},/14_‘.\‘ vane , Gffectuomes
illicite, distracliones, morose, que . perdunt
suavitatem unquenti, il est dulcedinem spiri-
tualivim exercitiorum.

Escribe san Bernardo ( Serm. 1, de
Convers. S, Pauli) que el decir : «Este es un
pecado leye,» no es un grande mal; pero el
cometerlo, y complacerse en ¢l es un mal de
considerable consecuencia y serd muy casti-
gado por Dios, segun lo que leemos en san
Lucas : Qut cagrvit voluntatem Domini swi...
et mon fecit.... vapulabit multis ; qui autem
nom. cognovit, et feeit digna plagis, vapulo-
hit pavcis. (xi, &7, et 48.)Y aunque es ver-
dad gue las almas mas dedicadas 4 la perfec-
cion de:espiritu no estdn exentas de culpas
leves ; pero estas, dice el P. Alvarez, van
siempre disminnyendo de ntimero y de peso,
y.se destruyenal fin.con actos de amor lig-
cia Dios. El que asi lo hace, se santificard
sin que sus defectos le impidan de tender @
la perfeecion ; por cuyo motivo nos anima
Blosio 4 no desmayar por estas pequenias
caidas, pues tenemos mil inedios para levan-
tarnos de eéllas : Quenadmodum singulis die-
bus in multis offendimus, ita quotidianas ex-
piationes hohemus. Mas el que tiene apego:d
cualquiera cosa de la tierra, y cae, v vuelve
a eaer voluntariamente, sin voluntad de en-
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mendarse, ; como puede adelantar en el ca-
wino de Dios? El pdjaro, euando'se vé libre
de 1os lazos, vuela al momento ; pero cuando
estd atado de un hilo, por pequeno que sea,
tiene-que_quedarse en la tierra. Todo pe-
quenio_hilor de-apego 4 la ‘tierra, decia san
Jnan de la Cruz, impide al alma el adelan-
tar en el espiritn.

16, Guardémonos pues de caer en estein-
fsliz- estado de la tibieza, pues, segun todo
bo que Hevamos dicho, para levantar- & un
sacerdote’ de semejante estado seria menes-
ier una gragia poderdsisima de Dios. Mas
rqué -razon hay para pensar que el Senor
concederd esta gracia d un sacerdote que e
mueve & vomito? ;Con que para mi ya no
iay esperanza? pregunlara ial vez. algano
que_se halla’en tan miserable estado. Una
esperanza-hay : la misericordia y el poder de
oS ; Qise tnpossibilin sunt apud homines,
Iu/;xs('/;é'/'('t{ sunt u/AN// Deum. { Luc. XViil, 27.3
Imposible es al tibio ¢l levantarse, pero el
hacerle levantar no es imposible @ Dios. Pero
4 1o menos, ; no se necesitard este- deseo?
Quien: no deseéa /leyantarse, ;como paede
esperar el auxilio divino? Y el que ni esté
deseo tuyiere, ruegue d lo menos 4 Dios que
se lo- conceda. Si rogames y perseveramos
en rogar, el Senoruos concederd lo uno:y
fo otro, el deseo, y el auxilio para levantar-
nos : Pefite et accipielis. Esta promesa de
Dios no puede faltar. Roguemos pues, y di-
gamos con san Agustin : Meritum niewim mi-

i
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sericordio tua. Senor, N0 MErezco que Vos
me escucheis, pero vuestra misericordia ¥
los méritos de Jesucristo, oh eterno Padre!
son mis tnicos méritos, El recorrer tambien
i la santisima Virgen es un medio muy po-
devoso para salir de la tibieza.

CAPITULO VI.

DEL PECADO, DE INCONTINENCIA;

1. San Basilio llama d la incontinencia
peste viva, san Bernardino de Sena el vicio
masnocivo de todos : Veruus quo nullns no-
centior ; porque, segun. dice san Buenaven-
tura, la impureza destruye el gérmen de
todas las: virtudes : Luacuria omnivin vrti-
Buin- evadicat - geviuna, Por esto la llama san
Ambrosio el semillero y la madre de todos
los vicios : Lucuria seminarivn est. et origo
omnium “vitiorum; pues- este viclo arrasira
consigo todos los demas, odios, hurtos, sa-
crilegios, y eiros semejantes. Y por esta ra-
zon{ dice ‘muy’ justamente Ssan Remigio :
Eueeptis parvulis; major_ pars kontinumn ob
hoe witvwn dapmater. Y el P, Pablo Segneri
dice que asi como el infierno por causa de
la soberbia estd lleno de dngeles, por causa
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de la.deshonestidad estd leno de hombres,
En los demas, vicios el demonio pesca con
el anzuelo, en este pesca con Ja red, y asf es
que.gana mas para el infierno-con este solp
yicio-que con todos los demas juntes. Y por
stparte. Dios por la incontinencia ha enviado
los'mayores castigos al mundo, castigdndola
con lluyias de agua y de fuego.

2. Bellisima perla es la castidad, pero
perla de pocos hallada en.este mundo, como
dice san Atanasio : Gemma /l/'f'y'r'vlﬁ.\/'.\',\"[','/.'fl u
paueis inventa. Mas esta perla, si conviene a
los seglares, es absolutamente necesaria 4 los
sacerdotes. Entre todas las virtudes que el
Apostol prescribe & Timoteo, 18" recomienda
muy- especialmente ‘la castidad : Zeipsum
castum custodi. (1] Tim. v. 29 Dice Orige-
nes gue la castidad ésla primera ¥irtud con
queilebe adornatrse un sacerdote que sube al
altar = Ante omuin sacerdos, gui dminis assis-
tet altaribus, castitate debet 4::1'//.'.///. Y escribe
Clemente Alejandrino que solo los que viven
castos son y- pueden- llamarse sacerdotes®
Soli quz puram habent vitam sunt Dei sacep-
dotes. (Lil, 3. Stromat.) Asi pues: como la
pureza hace los sacerdotes; fa impureza por
el contrario, casi les priva de su diznidad :
St pudivitia sacerdotes ereat, libido sacerdo-
tibus dignitatent abrogat.” (S: sid.! Jib.\ 3
epist.75.) Por’ esto la ‘lglesia santa ha
procurado - siempre én todos sus coneilios v
cdnones amonestard los sacerdotes que guar-
den la pureza con el mayor cuidado. Inocen-
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cio I (eap, A mullrs. ll»,'m(nh']»_:! quad. c‘u‘l!.
orden : Nemo ad sacrum ordmem periit-
tatur actedere, nist aut virgo aut probatee
castitatss existat. Y preseribié ademas que
log eclestisticos incontinentes fuesen :-s"'len—
dos ab omnium graduwm 1/1'.(/1;1/!/.'4_’.}:1[1 hl‘f)—
gorio (13, 1. ¢. Pervenit, t/u'!: 50.) ordend :
(lm' /‘)m'! (Il‘l'r_'[/fh"//l .\'/;.r/'uz/.' mr/(:;#“‘/n '/rr/:.w.\‘ m
peceatumn ca nis /'u{’w(.. sacro ordine ,,/,, coyeat
ut ail altaris fministertune non oceecal, .\'f.h'-
mas san’Silyestre en ‘el can. Preshyter; dist.
89, mand6 que si un sacerdote cometiese un
pecado de torpeza, debiese hacer diez 3108
de penitencia, en’ 10s que 10S primeros tres
meses debidse dormir sobre 1a desnuda tier-
ra, estando en Soledad sin egnversareon na-
die ‘y'privado de 1aebmunion i que despues
por h' afio y medio debiese alimentarse de
salopati y agua’; pero queé enlosaiossiguicn-
tes debiese continuar el ayino a pan'y agud
solamentetres dias ald semand. Ln reésumen,
I3 Tglesia considera como unos mMoODSiruos
dquellos sacerdbtes que o viven'castos.
3. Examinemos en primer lugar la mali-
cia' del pecado de un sacérdoté que ofende
la castidad. El sacerdote es templo de Dios,
tanto por el voto de castidad, como por la
sagrada uncion con la cual se consagra &
lli(&? 2 Uneit nos Deus; I/(.‘l- el A/'.///711:/':'I nos.
(I, Cor. 1, 21.) Asi & eplicasan Pablo ha-
blando de si'y de los demds sacerdotes sus
companeéros. Por donde, anade despues el
cardenal Hugo : Surerdss ne polltiat sanrtin-
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rium Domini ; I[Il!.ll olewm sancle unctionis
super eum est. El cuerpo pues del sacerdole
es este santuario del Senor. Teipsum castum
custodi, ut domum Dei, templinn Christi,
escribe san Ignacio mdrtir (epist. 10. ad Ho-
nor . diacon) Por tanto, dice san Pedro Da-
miano,; que los sacerdotes, manchando su
cuerpo -con la-deshonestidad , ofenden el
templo de Dios. Nonne templum Dei violant ?
{Opuse. 18, d. 2,¢..3,) Y anade despues :
Nolete vasa Deo sacrata in vasa contwmelie
vertere. (1hdd.) 3 Qué se diria del que se sir-
viera del cdliz consagrado para beber en la
mesa?. Hablando de los sacerdofes Inocen-
cio ll, en el canon Decernimus, dist. 28, dice ?
Cumvpse templum et sacrarivm Spiritus
Sancti esse debeant, indignum est eos immun-
ditiis deservire. ; Qué horror, ver & un sacer-
dote que deberia brillar y despedir por todas
partes el aroma puro de la pureza; eonvertido
en sordido-y hediondo, y embrutecido con
lospecados de la carne ! Sus, lota in volutas
hro luti. (11 Petr. 1, 22. ) Gon razon escriBe
san Clemente Alejandrino que los sacerdotes
deshoneslos, en cuanto estd de su parte, em-
brutecen al mismo Dios que en cilos habita :
Il(wm' n ipsis habitanten: corrumpunt, quan-
tum . se est, et vitwrum. suorum conjun-
ctwone: polluant. ( Padag. L, 2, c. 10.)Y de
esto'se lamenta tambien el Senor : Secerdo-
les ejus confempserunt legem meam, ef pol-
luerunt sanctuario mea. .. et coinquinabaturin
medio eorum, (Ezech. xxu, 26,) jAv de mi!
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dice Dios, de las il]Clll)lil.l\',‘llci&lﬁ' de mis sa-
cerdotes quedo embrutecido ¥o Wwisino, pues
que, ofendiendo- estos Ja castidad, infestan
mis santuarios que SOn sus CUErpos: consa-
grados por mi, y & donde con irecuencia voy
4 habitar. Y eslo queria decir san Geronimo
con aquellas palabras :- Pollutius corpus
Chist, //umrf[n indigne accedinus ad al-
tare. (In cap. \. Maolach.) i

.. ‘Ademas el sacerdote sobre el altar sa-
crifica 4 Dios-el Cordero inmaculado, esto
es, el-mismo Hijo- de Dios; y por esto dice
san Geronimo que debe ser el sacerdote
lan pldico, que no solo se abstenga de toda
accion torpe, Sinethasta de una mirada que
1o sea muy honesta:: Pudicitia sacerdotalis
ngn solum. ab opere tmmundo, sed efiam «
Jactu oeuli sit Libera. (In cap. o ./:']‘ll'.x‘f. ad
Fit.) Escribe tambien san Juan Crisostomo,
que el sacerdote debeé ser tan puro, que me-
rezca estar entre los dngeles del cielo 2 Ne-
cesse est sacerdotem sic esse purum ut, st in
ipsis cmlis esset. collocatus, inter caelesies dlas
virtutes medius stavet. ( De Sacerd. 1. 3, ¢. .
Y dice en otro lugar que la mano del sacer-
dote que ha de tocar la carne de Jesucristo,
deberia brillar en pureza mas que los rayos
del sol : Quo salares radios non debevet exee-
dere-manus alla quw hanc carpem tractat,
{Hom. 3, in Matth.) Y anade san Agustin :
¢ Donde se hallard un hombre tan impio que
ose tocar el santisimo Sacramento del altar
con manos sucias de fango? Quis adeo im-

6




prs erdd, qut bitosis manibus staeral s
Stttramentiom  traetay prasumat P (Serin

Okt 5 T \ Mlagcs .
k. de Temp.) Mas peor obrd. dice san Bere

nardo, el sacerdote que tiene la avilantez de
subir al altar, v manosesr ol cuerpo ;:n;m-
santd de Jesucristo, despues de habarée ene
snu'lil(fl) QL‘ 3-.‘1{‘”{!”\ Uhsql'hnhs - _!in/:'.u; I;II;I‘
o . 3 rt;/,/[/;‘r//‘/'/' carnes, et "/'n-
ramgere an sanguimen, S

" 1/
iy e
: ) saceraote! esclama tambien
san \zustin, ctidado (e ne-manis, quwe in-
h/?{/?i?mfm sanguine Chyisti, polluantur san-
.."///cm’ [;:’i'v-'u‘/. Serin.. 57. tivact. ad, Hereit:)
;’\_Hf g!!:xl:«l:s’.xf que aquellas manos que 51;
h‘mfi!.x €n i sangre' del Redentor, derramada
tn dia por tr dmor; se ensucien despiies
en la sangre sacrilegy del pecado ! )

9. Ademas; dice’ Casiano; que 1os sacer-
dotes deben no-solo tocar. si;fo nun-h\'é (i.,
la sacrosanta carne del Cordero, v pu:: esth
han-de observar la castidad con una pureza
mas que angélica : Gyn puritate oporieht
custotlire castitatem,

smaralati sanr

elvatoris mafius. -

¢ ¢ Guos neeesse pst }/zlt)[i//i:‘
Sacrosanelis Xgr-cornibus vesei 2 6. 6. ¢ 8.
Ydiee Pedro Blesense, (e un sacel :

; . ‘dote con-
taminado con ¢l vieiy g

: \ eshonesto cuandp
profiere lag palabras de Ja consagtacion 8s
COmo’ si 65 :

cupiese d la-cara de Jesucristos
v-tuando despues introduce su

CUErpo v sangre en

sacrosarnto
: st inmunda ‘bhoea, es
tomo si la echase & wn lodazal © Owi sarra
(//51 /'f‘l‘//// .\'v'”'r/-’,il)l"l.lfl‘l","/‘ [,/,mmrqln /‘;]‘u/‘m‘/ IV/?
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faciem Salvatarts sput; et e o8 tn-
st sanetisstant carnem B mil /'{t'/r
fuasi i lutuin projicit. (Serm. 38. Mas dicé
san Vicerte Ferrer ¢ Fste desdichado comete
ina maldad mas horrénda que si arrojara ld
hbstia consagrada en una cloaca = Mujus pec-
catuin est quam st projieiatgorps Christiin
cloacdin. Aqui san Pedro Dainiano esclama
diciendo * O sdcerdote que debes satrificar
4 Dios el Cordero inmaculado, jah! por tu
vida, 110 quieras antés sacrificarte d U mismo
il demmonio con tus impurezas! ; O sacerdos,
it debes offerre, noli privs temetipsiin ma-
bigo: spiritui victimam immolare! (e Cerl.
saerif. ¢. 3. Y por esto limiia“desptes el
santo 4 1os sacerdotes ithpudicos vietimas del
demonio, que sirveti de sabroso pasto & los
espititus malignos ‘en el infierno. Vos estes
dombrun victinae ad @terne mortis sucei-
divin destinati - et volis diebolus, taniquant
délicatis dapibus, pastitur el saginatur. (Lib.
Ir. epist. 5.) A wias el sacerdote deshonesto
nosolo se-pierde 4 si- mismo; sino que hace
perder & muchos otros. Dice san Berhardo
que la-incontinencia de los eclesidsticos s
la mas fiera perseeucion que hoy dia padede
la Iglesia. Y eomentarndo el santo dquellas
palabras de Ezéquias : Ecce # pace amaritu-
I,U meaq Hil)ﬂ?'l.ﬁ.\’l'l'llﬂ ‘17/’,1)!(]. ].\','," XYNVAL, 17'\:
se lamenta en estos términos : Amara privs
in nece mrl,‘:'«‘]‘//'mn. omarior i ,vr,;,l!,'{,/u hir-
reticorinn, ainarissima in liziria ccelesids-
ticorum. Paz-'est, et non est pac = per a
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paganis, pac ab haereticis, ef non pag o filits ;
filei propriam matrem eviscerant, La Iglesia,
dice, padeci6 grandes amarguras por tantos
martires como sacrificaron los tiranos ; gran-
des amarguras despues,. por tantos de sus
hijos. como infestaron los hereges; pero la
mayor de las amarguras y de las persecu~
ciones es la que ahora le hacen padecer sus
mismos hijos, que son los eclesidsticos des-
honestos, los cuales con sus escindalos des-
garran Jas entranas de su propia madre.  Qué
vergiienza, esclama san Pedro Damiano, ver
uno que predica la caslidad, convertido en
esclavo. de la lujurial Qui predicator est
castitatis, non te pudet scryus esse libidinis!
6. Pasemos 4 examinar ahora los dafos
que causa al-alma, especialmente de un sa=
cerdote, el pecado deshonesto. Ante todo,
este pecado ciega, y hace perder la.vista de
Dios y-de las verdades eternas. Dice S. Agus-
tin que la castidad hace que los hembres
vean 4 Dios : Castitas, mundans menies ho-
manuiny. prestatl videre Dewm. ( Serm. 249,
de Temp. ) Al contrario, el primer efecto del
vicio impuro es Ja ceguera del entendimien-
toy cuyos efectos describe santo Tomas :
Ceecitas mentis, odivm Dei, affectus prasentis
seeuliy hovror futurt, (2,2, g. 153, art. h.)
Dice san Agustin que.a deshonestidad nos
priva de pensar en la eternidad : Luzuria
futura nen sinit cogitare. El cuervo, al en-
contrar un caddver lo primero que. hace es
quitarle los ojos; el primer daiio que hace
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la incontinencia es quitar la luz de l;is cosas
divinas. Muy bien lo esperimento un Calvino,
primero parroco, pastor de .ulmus, y despues
por este vicio infame transformado en here-
siarca : un Enrique VIII primero defensor
de la Iglesia vy despues su perseguidor : lo
esperimento tambien un Salomon, primero
santo v despues idolatra. Lo mismo sucede
cada dia 4 los sacerdotes deshonestos : Am-
bulabunt ut ceci, quia Domino peccaverunt.
(Soph. 1, 17. ) Desdichados! en medio de la
luz radiante del sacrificio santo que cele-
bran, de los oficios que leen, de los funera-
les.d que asisten, quedan ciegos, COmO St N0
crevesen ni en la muerte que les aguarda,
ni-en el juicio future, ni en el infierno que
ellos mismos se compran! Palpant i meri-
die, steut palpare solet. ceeus 1 tenebr.is.
( Peut. xxvin, 29. ) Quedan en suma fan cie-
gos de aquel lodo fétido en que se han sumer-
gido, que, despues de haber dejado.d Dios,
que tanto les sublimé sobre los demas, ni aun
piensan en volver @ sus-pies para obtener el
perdon : Non dobunt cogitationes suas ut
vevertantur ad Dewmn suum, quia, spiritus for-
nicationum in medio orum. (Osee. v, i) De
manera que, como dice san Juan Crisostomo,
no bastaran & iluminarlos ni los avisos de
los superiores, ni los consejos de Jos buepqs
amigos, ni el temor de los castigos, n!_el
peligro de quedar cubiertos de oprobio :
Nec admonitiones, nec consilia, nec alzr/.ZIz(/
aliud salvare potest animam libidine pericli-
tantem. ( Hom. contra luzur. )




= 5%

e
DO o R

-

-

L ki &
RS L

-

-
TR N —
B SIS = ==

——
-

— 06 —

£ ;Y qué maravilla de que no veant Su-
percecudit ignis et nom viderunt solém. { Ps
Lviy, 95 Asi Jo glosa santo Tontis : .\'»/\/u‘/':
r"l'f,')’/I/-J"r_,'h“.\' libvdinas. Y d sspues dice : Vitia
rnrm:/.m ) r/;u/:,w,,/ J.'rm";‘-[/;/,, Pationis. 4/;//41
bururia totamn-animom trahit ad. delectatio-
(2, 2,953, a. 6, ad 3.) Este vicio con
sti-delectacion brutal hace ‘['wn[m' al hom-
bre hasta Ia razon, de tal manera que, cono
dice Busebio, hace que'el hombre venga d

"'ij PEor que una hestia » Luauria hominem
pejorem bestia facit. Y-asi sucederd queel

sacerdote deshonesto, abeecado por sis im=
purezas, ni hard cuenta de las injurias que
::_l)m:\' hace con sus sacrilegios, mi del es-
cindalo que da 4 los otros:y llegard hasta al
arrejo de decir/ misa-eon el pecado dentro
-11- ! .rl{m:r'.';'(\mé maravilla? El que ha perdido
Ja luz, facilmente & abandona 4 cometer
todos los males.

8. Accedite ad ewn et ilvminaming.
xxxiry 6. ) El' que quiete la luz, precis
querse acerque @ Dioss mas como 1" impu-
reza aleja mucho al hombre de  Dios; como
dicé santo Tomds = Per luxtiriam hbmo mn-
«ctie. recedit a Deo. (1, 2, 9..37, a. 5.) Por
esto el disoluto se convierte en un bruto que
1o conoce ya las cosas espirituales : Anima-
lis homo son /‘;c,rn'l;/{f wnArl.ml' sunt .s'/n’r('lnx
Dei. (1. Cor. n, 14.) Nada le haee impre-
sion, ni el infierno, ni la eternidad, ni fa
dignidad del sacerdocio, won percipit ; y tal
vez empieza hasta @ dudar de la fé, como
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dice san Ambrosio : {4z ceperi quis lweu-
Prari, Y‘Il’.‘l‘/}[" deviare @ vera /!.’/L’. ‘t‘;“/u".\'/. i,
ad Sab.) ; Ohl cuantos misgrables sacerdotes
por este vicio han perdido hasta la €1 Ossa
ejus smplebuntur vities adoleseentice ejus (l6s
vicios de la juventud son las deshonestida=
des) et cum eo i pulvere dormient. ( Job.
xxy, 11.) Asi como en un vaso lleno de tierra
no puede entrar Ja luz-del sol, asienun alma
habituada 4 los pecados de la carne no res-
plandece «mas Ia Juz divina, v sus vicies
dormiran con ella hasta la muerte.

9. Mas asi como aquella alma infeliz por
sus bratalidades se olvidard de Dios, asi Dios
se.olvidard de ella, v permilird que quede
abandonada y sumergida en sus finieblas
Qui oblita est meret projecisti me’ post cor-
pus taem, tu quogue poria scelus tuwin el for-
wicationes tuas. | Fzech. xxn1,35:)S. Pedro
Damiano dice : [lli Dewm post corpus proji-
clunt qui_suarwin obtemperant illecebris vo-
luptatum. (Op. xvint, diss. 2, cap. 3.) Cuen-
ta el . Gataneo que un pecador que ienia-un
habito perverso con una muger, advirtién-
dole unamiga suyo paraque la dejasesino
queria “condenarse, respondio «: -« Amigo,
por-uma tal muger, bien se puede ir al in-
fierno. » Y en realidad fué, pues murid ase-
sinado. Otro, y este era un sacerdote, fué
encontrado en casa de cierla sehiora d la
cual habia ido & tentar; vy el marido de esta
leoblizé @ beber el veneno. Regresado & su
¢asa, se pusé en cama, y reveld & un amigo

3
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sayo la desgracia que acababa de sucederle.
Viendo el amigo que aquel ammgo iba acer-
cindoseé 4 la muerte, le exhortd a que se
confesase presto, y le respondié el infeliz:
No, yo no-puedo confesarme : una sola cosa
le ruego, qug digas & la sehora N. que muero
por su amor. ;Puede llegar 4 mas la ce-
guera?

10. En segundo lagar el pecado impuro
Heva consigo Ja obstinacion de la voluntad :
Hae rete diakoli ( dice S. Gerénimo), s quis
capitur, non ¢ito solvitir, Y escribe santo
Tomds que el demonio de ningun pecado se
complace tanto como de la impureza; por-
que d este vicio es muy inclinada la carne,
v el que cae en él, dificilmente se puede le-
vantar': Diabolus debet mazine !'ltllllll'/"_' de
/‘n"r'/'l'llr; lieurie & /’/li.’.l,' est maxinme wdheren-
tue, et difficile ab o feoma potest m"f/)i. (X525
q: 13;a. 5. ad-2.) Por esto san Clemente Ale-
jandrino llama al vicio deshonesto morbus
smmedicabilis ;v Tertaliano vithun tmmata—
bile. Y asi-san CGipriaro Hamaba 4 la “desho-
nestidad madre de la impenitencia : Zmpu-
dicitia mater est impenitentice. £s impogible,
decia Pedro Blesense gue quien se ha dejado
dominar por la carne, venza las tentaciones
carnales : K'st fere tnugiossibile trivmphare de
carne, st ipsa de nobes triumphavit.

11. l’/'l'r/'///f‘//!... et sarerdos /)r,//uf(' sunt...
fdeireo via eoruin erie quasi lubricion i te-
nelms l‘m/w///'/l(ur e ot corruent in ed.

Jerem, xxin, 1, e£ 12.) Ved ahila roina de
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los. sacerdotes deshonestos : encuéntranse
10s miserables en un camino reshaladizo, en
medio de las'tinieblas y empujadss al preei-
picio por los demonios vy por su mala habi-
tud, y asiles es casi imposible el escapar del
abismo. Dice san Agustin que los que se dan
a esle vieio, presto le contraen por hibito,
y el hdbito presto se convierte en una casi
necesidad de peear : Dum: sexvitur bibidini,
facto est consuetuda, et dum consuetudini non
resistitur, facta est necessitas. ( Conf. 1. 8,
¢+, ) El-gavilan antes:de dejar su presa en
cuya carne ha empezado d cebarse, prefiere
dejarse matar por-el cazador. Lo mismo si-
cede al deshonesto habitual, {Ohlsenanto
mas obstinados que los seglares son los sa-
cerdotes que se han dejado dominar por este
vieio ! Yla causa de su mayor obstinacion es
la.mayor:luz que han ‘tenide para eonocer
la malicia del pecado mortal, y porguela im-
pureza es en estos mayor pecado, pues no
solo ofenden Ja castidad sino tambien la ve-
ligion por el volo. que tienen-hechos:,y sobre
todo ultrajan allamente la caridad del pro-
jimo, pues que casi siempre da deshonesti=
dad del sacerdote -produce 4 los demas un
grandisimo escandalo. Refiere Dionisio Car-
tusiano en su libro de los Novisimos, art. 47,
transportado cierta ocasion en espiritu por
su dngel al purgatorio, vi6 alli muchos se-
glares de los que padecian por sus impure-
Zas, pero poquisimos sacerdotes. Y pregu-
tando el motivo, se le respondio que. de

{
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sacerdotes: deshonestos casi ninguno llega
4 arrepentirse de veras de este pecado, ¥
que por esta razon tales sacérdotes cast to=
dos se condenan : Viz aliquis taliuwn habet

veram-contritioném ;ideireo pene vinnes dant:
nantur . :

12, Finalmente este maldito vicioconduce
el liombre, v en especial €] sacerdote que de
&) éstd Infecto, 4la eterna condenacion. Dicé
san Pedro -Damiano que los altares de Dios
no reciben otra llama 'que la del amor divi-
1o, v e} infeliz sacerdote (ue se alreve a su-
bir 4 sus -aras ardiendo en llama impurd;
queda consumide con el fuego de las divinas
venganzas : Altaria Doming non alienuin, sed
duntazat fguem  divind ameris: accipruit.
Quisquisagitur carnalis concupiseentie flaimn~
e wstuat. el assistere altaribus non - fornui-
dat. ille diviam Adtionds igne eensuinitur.
( Opuse. 27, de Comm. vit. can. € 3.) Y €5~
eribeenotro lugar qué todas Jas obscenidades
del peeador deshionesto se convertirdn un
dia en pez que‘servird de-pibulo-al-eterno
fuego que ha de. devorar sus entraiias en el
mfierno .z Vesiel, veniet /)/'4//?'1'('/ dies .. &mo
noi, quando libido ista tua verletul in pueei,
qua- Se:perpetuus ignis i tuis visceribus iei=
tenguibiliter nufrat. (Idem op. 17, de Cel.
sat. )

13. ;Oh, cuan horrorosamente castiga
Dios 4 los sacerdotes deshonestos! Dice san
Pedro Damiano : Si aquel hombre del Evan-
zelio por haber venido d las bodus sin el ves-
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tido nupcial fué condenado 4 Ias tinieblas:
Quid lli spevandum qui, ceelestibus tricliniis
intromissus, non modo won esi spiritualis in-
dumenti decore vonspicuus, sed ultro elians
fietet sordentis luzuriee squalore perfusus?
(Opuse. 18, diss. 1, cap. 4. ) Refieré Baro-
nioen ¢l'aino110, que un sacerdole abando-
nado & una habitud criminal, llego 4 la hora
de lamuerte, v mientras estaba agonizando,
yi6 d muchos demoriios que dcudian a pren-
derle. Diriziéndose entonces @ un religio

que le asistia le dijo que rbgase por €l; mas
dentro de poco dijo que ya estaba en el tri-
bunal de Dios, v esclaio : «Deja, deja de
rogdr por mi, pucs estoy ¥a condenado,
de ada me sitven va tus ovaciongs. » Cessi
prome ordre; pro quo wullaterus epaidierts.
lefiere san Pedro Dainiano, /ib. 5, epist. 16,
que’en la ciudad de Parma en'él acto de pe-
car un sacerdete incontinente, mubio junto
con si complice. Refiérese ademas en las
revelaciones de santa Brigida, 46. 2, 2. 2,
que” ufi"sacerdote deshionesto, estantdoen €l
campo, quedo muerto, pot un rayo. Los sa-
cerdotes deshonestos, con sus escandalos
deshonran la Iglesia, v por-esto el Sefior Jus-
tamente los castiga haciendo que sean los
mas deshonrados € infames de todos los hom-
bres, Esto mismo dice por Malaguias, ha-
blando de los sacerdotes : Vos aufem reces-
sistis de via et scandalizasti$ plurimos in lege..
Propter quod et eqo dedi vos contemptibiles
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et homiles omnihus /‘)u/)ir."/,\. (.U'l./m"//. Hy &
el 9,

1. Muchos remedios senalan los maes=
tros de espirilu contra este vicio de la carne,
pero-los_ principales y los mas pecesarios
spirla faga de las ocasiones y la ovacion. Ex
cudnto al primer anedio, decia san Felipe
Neri que en esla batalla vencen los cobardes,
esto es, los que huyen de la ocasion. Use el
hombre de tados los otros medios }x'l~ilJ:v‘,‘F,
8] no ]Hl_\’[:. estd ]It‘]'L]i(il‘, /‘)Jr[ amuat /u}'/r'u-
[, “in 1lo perdit. (Eeel. an, 27.) En cuan-
o' al segundo medio de 'la eracion, ha de
saberse que en nosotros no hay fuerza bas-
tante para resistir 4 lag tentaciones carnales;
v esta fuerza nos la ha de'conceder Dios, pero
Dios no la eoncede sino'al que ruega y se la
pide. La unica defensa contra esta tentacion,
dice san Greeorio Niceno, es la oracion :
Uratio pudeitice preesidium est. Y antes: lo
habia dicho-el Sabio : Et ut scivi quoniaue ali-
er non /wi.\(lua esse ('U//'('m'us'. wist ///fll,\’
det;. .. adit Dominume ot deprecatus “sui
itlum, (Sap, v, 21.

Los que deseen tener mas nolicias acerca
de los medios contra el vicio de la carne. y en
especial acerea de los dos medios indicados de
lafuga de la bcasion y de la aracion, pueden
teer lee tnstruccion sobre lacostidad que sequi-
i (f"“'l'"""“' en las Instriceciones de ' la ."C‘(]l;l/’{"l
parte, ‘

CAPITULO VII.

DE LA MISA SACRILEGA,

1. Dice el sagrado Concilio de Trento :
Necossario fatemur nulbum aliud opus adeo
sinctum « Christi /1'4//,‘/!7}((,\‘ tractart posse
quan, hoc trimendum mysteriom. (Sess. 22,
Decr. de obisery. in ecel. mis.) Dios mismo no
puede hacer que exista accion mas grande
v'mas sacrosanta que la celébracion de una
misa. jOh! cuanto mas escelentle que todos
los antigtios sacrificios es nuestro sacrificio
del altar, én el ¢nal no ya seinmola un toro
6 un cordero, sino el mismo Hijo de Dios!
Habuit bovem Judeus, escribe san Pedro de
Cluny « habet Christum - christianus, cujus
saciificium  tanto excellentius est, quanto
Chuistus bove major ‘est: (Epist.| contra Pe-
trobusian. ap. Bibliot. PP. tom. 22.) Y ahade
despues el mismo astor, que 4 los siervos
convenia una vietima de servidumbre, mas
4 los amigos y 4 10s hijos dé Dios [u€ reser-
vado Jesucristo, victima que nos libra de la
muerte elerna: Congrua tunc fuit servilis
hostia servis; servala est liberatriz wvictima
jom filiis et amiers. Con razon dice pues san
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Lorenzo lustinians. que no hay ofrenda ni
mas ::':nulf', 1j.i mas util para "posotros, ni
mas grata & Dios que la ofrenda que se hace
en el sacrificio de la misa : Sacra nusse
ablatione nulla maor. nulla. utilior. nulla
neudis devine majestatis est (//’h’.’('lu'. ( Serm.

decorp. Christi, | Y por esto dice san Juan
Crisostomo, (que’ ciando so celebra una misa,
el ui*n;' se halla podeado todo de dngeles
fue asisten para honrar 4 Jesucristo, r;f:(; es
fa yiclima ofrecida en el sacrificio : Locus
:.r/[/w'/ vleinus plenus. ¢st angelorum choris
m hoporem illins gur smmolatur, ( Lib. 6, de
Sacerd. cap. i) Y san Gregorio anade : Ouis
vlfl.lllf'{l'f /-,'/' l-/;xrl lvi,r 7] u/w:-"fz.u;\‘ /fu)'(l (ll/ .\‘fl/'/f‘/'{[{)-
tis vacem ciplas aperive, in illo Jesu Christi
//r‘i/‘\'fr."rrA: H/Ij,'t,‘f'u wit chores //(I'f:\j.?f." ? i: //N’./. /i-/'.
I, e. 57 Asi‘dice san Agustin que. los dnge-
les copeniren come otros tantos servidores
veaiinistros para asistir al sacerdete que sa-
¢rifica Sacerdos enim hic l'/lf'//';z/)l'le ('/)/I/frj'l'l
r:z‘//.f/.z run, et angeli conficient sthi //lul,\'[ fa-
midi- assistviite Ldn s 155% 1)
9. Ensena tambien el Tridentino que en
ofande sacrificio del cuerpe y sangre de
lesucristo, Jesus mismo es el primer ofere
te, mas luezo se ofrece por mano del sacer-
dote, elegido para ministro suyo, y que re-
presentd sus yvecessobre elaltar : Idewn nung
afferens sacerdotum m inisterio, qui- se ipsum
fune ot ertice obtultt. ( Sess. xxu, ¢ 2)
Y antes habia dicho ya san Cipriano : Sacers
dos vice Clristi vere /"'.‘!(/i-!'.‘l" { /:‘//i.‘\f. LXV1,

— s —

ad- Ceeerd.) Por o gialy:dice al gonsagrar :
Hac est Nn"/;us seum - hieestcalix sanguinis
mei. Y Jesus mismo dice d sus discipulos :
Oui vos audit, me awdit ; et qui v08 spernil,
me spernd. ( Luc. X, 16.) Hasta de los anli-
ai0s sacerdotes exigia Dios la limpieza, solo
porque debian llevar los vases sagrados:
Mundamint gui fertis vase Domin ( Isa. L1,
12. ) Quanto mundiores, dice Pedro Bles-
sence, esse oparfel qui ia mantbus et i
corpore  portant Christum! ( Epist. 123.
i Cuanta mayor pureza exigira Dios en los
sacerdotes de la nueva ley que han de repre-
sentar sobre el altar la persona de Jesucristo
para ofrecer-al eferno Padre su. mismotijo?
Con. razon pues exige el concilio de Trento
que los sacerdotes celebren este grande sa-
crifigio, con la_mayor pureza de conciencia
que les sea posible : Satis apporet omnemn
operam. el diligentiom i g0 ponendam.esse,
ul quani mazimao fieri potest interiori cor-
dis munditia ( hoc. mysterim ). peragatur.
(Sess., xxit, cit. decr. de Observ. etc. ) Esta
candidez esta simbolizada, dice el ahad Ru-
perfo con eh alha blanea de que manda la
Iglesia se revista el sacerdote, cubriéndole
de pies 4 cabeza, cuando va 4 celebrar: Can-
dorem significat pite iInnocentis, qua & Sacer-
dotedebed incipere,

3. Justo es que el sacerdote con la ino-
cencia de su-vida dé honor & Dios, va que
Dios le ha honrado tanto, elevandole sobre
todos los demas y haciéndole ministro de
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este gran misterio: Videte, sacerdotes , decia
san Francisco de Asis, r/('l(/u/mf/'m vestiram :
et sicut super omnes propter hoc mysterium
honoravit vos Dominus, ita el ves diligite
eum et_honorate: ; Mas edmo ha de hovrar
a Dios el sacerdote ? ¢tal vez ton preciosos
veslidos, con el cabello compuesto, v con
apillo.s 0 vueltas? N6, dice san Bernardo.
Sino'con’ una conducta irreprensible, conel
estudio de las ciencias sagradas, v con las
sanlas fatigas de su ministerio : Honorabilis
autem non i cultn vestivi, sed ornatis mo-
vihus studils .c/,[;-i(gm/:'/m,\'_ u/-u—',‘i'/m.\- honis!

Ep. 2. ) Pero si ‘alguna‘'vez celebra el sa=
cerdote en pecado mortal, ¢ da lonord Dios?
¢ Honor 4 Dies he dich6? En cuanlo estd de
su parte le da el mayor oprobio que puede
darle, desprecidndole en sumisma persona :
con su saerilegio parece que contamina en
cuanto puede al mismo Cordero inmaculido
que ofreceen el pan consagrado : Et nuné
rr// r'os, o ,\'(ll_'(’I‘I/f}r'/‘.\‘_ 4/1/1' ,/',‘.,/‘j/;,'i_,'_\- nomen
MEUNL «ses Offertis super altare mewm panem
pollutum, et dicitis - In quo polluimus te?
( Malich. 1, 6 et 7. ) Polluimus panem, o~
menta san Geronimo, id est corpus Christ,
quando indigni aceedimus ad altare. (In> Ma-
lach. cap. 1.) No puede Dios sublimar mas 4
un hombre que confiriéndole la ‘dignidad
sacerdotal. ;Cuanitas "elecciones' ha debido
hacer el Sefior para llegar d constituir un sa-
cerdote ! Ante todo ha debido escogerle entre
el numero sin nimero de tantas criaturas
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posibles; despues ha debido segregarle de
tantos millones de gentiles y de hereges, por
dltimo ha'debido'separarle del mimero de tau-
tos fieles seglares. Y d este hombre despues,
squé potestad le ha conferido? Si Dios & un
solo hombre concediese el poder de que con
sus palabras hiciese descender d latierrad su
mismo divino Hijo, jcuan agradecido, cuan
acradable ‘deberia ser est¢ hembre 4 Dios!
Este poder pues le conceded todo sacerdote
De stercore erigens pauperem, ui f'u//m'l'{ eumn
cum principibus, cum [/,r‘.:.ru-(‘;ﬂ/,mx ,.n/'/u/') SUt.
(‘Ps. cxir, 7et 8.) No importa que a mu-
chios hava concedido el mismo poder : el
niimiero de 1os'sacerdotes en nada disminuye
swdignidad, sa gratitud y sus deberes. Mas,
ioh Dios! ;qué hace un sacerdote cuando
celebra en pecado? Le: deshonra yle des-
precia, declarando que ‘este sacrificio no
merece tanto miramiento que deba temerse
el celebrarle sacrflegamente : Qui non adhi-
bet ‘honorem altort sancto factis testatur il
esse. contemptibile. (S Cyrill. ap. Mal, instr.
ete, tr. 1, c. 18.)

L. Aquella’mano ‘que toca la carne sacro-
santade Jesucristo, v aquella lengna que se
enrojece con su divina sangre, dice el Cri-
séstomo, que deberia ser mas pura que los
rayos del sol § Quo'igitir - solovi vadio non
puriorem esseoportet menunt cornem _hane
dividentem ? linguam quee fremendo nimis san-
quinem rubescit? (Hom. 83, in Matth.)Y
en ofro lugar anade, que un sacerdote su-
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biendo al.-altar, deberia hallarse tan puro y
lan santo que fuese digno de alternar COl
los  dngeles : Nonne accedentem ad altare
sacepdatem sic purum esse oportet ac st
wpsis ceelis collacatus inter calestes illas wvips
f’v‘(t\" nedrus staret 7 (De sacerd. L Vi, €. !l.)
¢ué lorror pues causarad a los angeles al
ver un - sacerdote, que. siendo. enemigo- de
Dios, vfp.f:ml‘;- as manos sacrilegas para to-
cany aiimentarse del Cordero inmaculado?
¢ Ouien r;f_‘i‘(ll lan impiagesclama san Agustin,
que con las manos sucias«de todo se atreva.a
lacar el santisimo Sacramento ? Quis adeo im-
pusgerit, gur lufosis manibus sacratissimu
"-'f"l:I‘(lIIU"Il',’i.’i,'l tractare presumat 2 (Sern.
2k de Temp.) Mas peor-obra aquel sacerdo.-
Le que eelebra lamisa con el alma embruteci-
da por culpas graves. Entonces Digs vuelye
alras1os ojos para np ver un atenfado tan
horrendo : Cum extenderilis -manus. vestras,
avertam oculos-meas @ vobis. (Is. 1,46.) En-
tonces dice el Selior, para demostrarlandusea
aque le provocan tales sacerdotes sacrilegos,
quearrojaraa sucara el estiéreol de sus sacris
ficios ; Lispergam super vultum vestruin ster-
cus solevnitatun vestrarum. {Malae. 11,.35)
Verdad es, como declara el concilio de Treu-
o, que el augusto sacrificio no puede que-
dar contaminado por la mualicia. del sacers
dote: Hac quiden itla wunda oblatio est
que nlla malitia offerentium inguinary po-
test. ( Sess. xxu, cap. 1.) No obstante, los
sacerdales que celebran en pecado, no de-

gy -

jan por su paste de infestar en cuanlo pue-
don ¢l santo.misterio, pues €l mismo. Dios
se declara como manchadq por sus MU=
l“‘jiil‘\'-. (,'(,;"v),l((,ﬁ((/m/' m ]II[?/.{.L.(I COPUIN. (L U h.

X1, 26- ;
5. ;Ay de mi! esclama san Bernardo, ¢co-
mo -puede ser, SenQr, que Jas cabezas mis-
mas de la lglesia sean las pumeras en per-
seguirte? Heu, Domine Deus, quia_ipst sunt
in persecufiong {ua promt gl videntur
Ecelesia tua gerere 1//‘1'11’1/;:1”1))2,' “\bl'z'lll._m
convers. S. Pauli.) Hartayerdad es esta, dice
san Cipriano : un. sacerdote que celebra en
pecada, injuria. ¢on la boca y con las manos
el cuerpo mismg, de lesucrisio, : Vas ifertur
fl/]']')()/‘l' IJU///-"M', of ave et manibus M Do~
aum, delingiunys. { Serm. de Lapsis.) Adade
olzo autor, que € que profiere las palabras de
la_consagracion en desgracia de Dios, obra
como si escupiera 4 la cara de Jesucristo; y
cuando toma con su indigna boca el santisimo
Sacramento,-es como si le arrojase al lodos
Qui_sacra tlla verba ore anmundo profert.
m faciem Salvatorts spuit ; et cum in 0§ inm-
mundum Saneiisstnam, - Carnem 1;014!/, eam
quast tn. lutuny, projicit, ( Petrus Comestor,
segun se juzga, apud. Biblat. PP, tom. 21i.)
Mas, qué digolodo! El sacerdote en pecado
es mil yveces peor que el lado : noes tan in-
digno el lodo, dice Teofilato, de recibir aque-
lla carne divina, como indigno es ¢l pecho
de un sacerdofe sacrilego : Lutum non adeo
indignum. est corpore divino quam indigii
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est caris twe impuritas. ( In Hebr. xx, 16.)
Mayor mal comete entences, dice S. \'i.ccnt.é
Ferrer, que si ‘arrojase el santisimo Sacra-
mento en wna cloaca : Majus peccatum est
quam. si 1.:/'(_.!_51'07 et corpus Christi in ¢ loacam.
5 };I:S;;l]r}ﬂ/]r(ic't;bmn 'l:mnz'i:s_ (h \'il]unug a:
U qigm me spurassunam tuy cor-
poris cloacam Christi songuinem projicere!
( /1{ Comec. de corp. Christi.) . x
6. El pecado del”sacerdote ‘és siempre
gravisimo, por la injuria que hace & Dios
que }¢ ha elegido por su ministro v colmado
de tantas gracias : peromna cosa es, dice san
Pedro Damiano, transgredir las leyes del
principe, otra es ‘herir al priricipe con’ lag
propias manos: v esto hace el sacerdote
cuando sacrifica en pecado mortal : Aliud
est promulgutn edictanegligere, aliud /'/).c}//)z.
regem proprue monus jm-u/n sauciare. Dete-
rius nemo peceat quam sacerdos qui /'/zr//'r//;('
snr-r//"‘!/"; Aliter in quocumgue modo /ﬂ-‘r*r'm:-’
[l/},\“.(/iff!.\‘i Domiraem in rebus ejus n//'?'/u'[f//‘mx .
m.d(yne vere .\‘fl('/"i/'icrm(es. velut in /:/_'rsmwn':.
2Jus manus ;;',j!/w"/‘f} non timemus. /:'//. XXXI
cap. 2. ) Tal fué el pecado de los Judios quc:
tuvieron Ja osadia de ponér sus manos con-
tra ln‘pm*sm:a de Jesucristo: pero dice éan
Aguslin, que es mas grave que aquel el pe-
cado de los sacerdotes que celebran indigna-
n]un?v s Gravius peccant indigne 0/]'('/'/;";4(6’5‘
( lnw:dum regnantem in coelis, ‘r/umu, qui ewnt
cructfiverunt  ambulontem in- terris. (in

a3

it e :
Ps. 1xvir, 22.) Los Judios no conocian al
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Redenfor como le conocen los sacerdotes.
A ‘mas de que, como observa Tertuliane,
una sola vez los Judios pusieron las manos
sobre Jesucristo; pero los malos sacerdotes
s atreven a renovar con frecuencia tan hor-
renda injuria. Y adviértase lo que ensenan
los doctores, que el sacerdgte sacrilego ce-
lebrando comete 4 la vez cuatfo pecados
mortales : 1° Porque consagra en pecado,
9¢ porque commuiga en pecado 3 3° porque
administra el sacramento en pecado; 4° pot-
que administra el sacramento 4 un indigno,
cual es él mismo, hallindose en pecado.

Véase sobre esto nuestra obra de Moral,
lib. vi. mone 35, v. Hune dicomus. )

7. Esto hacia estremecer al celoso v fer-
viente san Gerdnimo contra Sabiano, jDes-
dichado! le escribia, ;e6mo no'se oscure-
cen'tus 0jos ? como no se pega tu lengua al
paladar ? como no te caen en tierra los bra-
708 cuando te atreves 4 acercarte @l altar en
pecado? Miser! nonne caligaverunt ovuli
tud, lingua torcuit, eonciderent brachia! (Ep.
ud Sab.) Decia el Crisostomo que el sacer-
dote ‘que "sube al altar con la conciencia
manchada de culpa grave esmucho peor que
el demonio : Mults demonio pejor est ; qut
peceati conscius aceedit ad allare. Pues 10s
denionios tiemblan: en -presencia de Jest-
cristo, como vié santa Teresa, segun se lee
en su vida, pues vendo un dia la santa aco-
mulgar, vié' con espanto al sacerdole ce-
lebrante que estabaen pecado, teniendo d sus
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lados a dos demonios, que . la presencia
del samtisimo Sacramento temblaban, y da-
ban -muestras de. querer: huir, y enlonges
Jesus desde la sagrada particula dijo 4 la
santa : « Mira Ja fuerza que tienen las pala-
»-hras.dela consagracion, v admira, Teresa.
»cuanta es i bandad, que para bien tayo
».¥-de todos, meeontento de venir 4 ]nrnljr—
- Hieen manos-de un enemigo. » Tiemblan
pues 1os demonios dejante de Jesus Sacra-
mentado;y el sacerdole: sacrilego no solo
nodiembla, sino que tieng la desfachatez de
pisotear Ja pessona misma del Hijo de Dios:
(ando qus in ministeriss peccatum fecertt,
l-/r/J‘lTH)'u concudearit 2 \( Hom. 20, in Lrllll'//. )
Verifieindose entonces las palabras del Apos-
tol : Ouanta maqgis putatis deferiona mervert

supplicia, gui Eilivm' De; conculcaverit , eof
Sanguwnem teslamentr ;

& pollutum  dugerit, in
qua .\:um;n/u'z/’zzs est? (Hebr. x, 29.) ; Con
que 4 Ja presencia de aquel Dios ad cujus
aspection,dice Job (¢, xxvi, 2. 11 ), colum-
ne caely canlremiscunt et universg terra
et omnia quee in ¢a sunt commoveniur. Se
ateeve un vil gusano.de Ja tierra & conculear
la sangre del Hijo de Dios?

8. Pero, ay de mi! 4gué mayor roina
puede caer sobre el sacerdote que_cambiar
su salnd en condenacion, el sacrificio en sa-
erilegio, su vida.en Ja muerte ? Impios fueron
los: Hebreos, dice Pedro Blesense, en sacar
la sangre del costado de Jesucristo; pern
mas. 1mpio es aquel sacerdote que toma del
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cdliz aquella. misma Sangre y la ln:‘mr:fl-x":
(ugm perdilus ergoest qut redemplionen I:L
perditionem, Ui sacrifeim W8 ;.\'r,n'r"t/”!/uu;;.
qui_vitam convertit u mortem ! Verbum .
Hf(fl‘uni/m/ est . [,/'7'/1(/{(,\' ../"U[II’H:‘_ [,m/m/_n
christianuss itle de lateve,iste de ('m’u;‘/,'. Sin=
quinen Christi /}.';'2([5{. De tales r‘llf‘t'i';’tf)'l‘."fl‘\'.‘
jamento un dia el Senor con sania Hrigldd,
diciendo : Corpus meun 'Qu.‘vlr[',lx‘ .I’I./\ "“,*'./.'H,':‘-
qunt quem Judeer. (Rev. L. !t','.' 199, :»lllu:
un.-autor qué el sacerdote, (:«-.r-lrr:n‘ul-)' C"',H
pecado, Hega casi @ dar Ja muerte o Hijo de
Dios los ojos del eterno Padre : Ne, st pec-
catis obmoxii offerant, corum ablatio fial guast
qua victimat Jalann in canspecty, Patris.
Durandu, de Bt lib. 2, cap. 42, 8:4.)
© 0. ;0h, qué traicion tan inmensa Ved
ahi eowo por boca de Daniel se lamepta Je-
sucristo del sacerdote, sacrilego : Quoniam,
st ineomicus meus vualedrgisset mahi. sustinaus-
sen uttque. ... Ju vero, homo unanuis, dur
ineus-et notus-meus qui simul meCumR duices
capichas cibos. | s, 1av, 15, 14 et 19. Aqui
leneis. puntualmente descrito el sacerdote
que dice: misa en, pecadg :-S1 up epenugo
mio, dice el Seior, me hubiese ofendido, le
sufriria con menor pena : ¢pero i a quien
hice mi. amigo, mi Ininistro, principe entre
mi paeblos th, & quien. tantas veces. he ali-
mentado con i carne, ti venderme al glu-
monio por un -capricho, por una satisfaceion
bratal, por un peco de tierra? Y mas parti~
cularmente lo declar( 4 santa Brigida ; Tules
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sacerdotes non sunt “inei sacerdoles, sed ver
prodetoyes ; ipsi enin et me vendunt Guass
./ufiws. et me produnt. ( Rev. lib. 1, ¢, /’|7‘
Asi que, dice san Bernardo, estos s cerdo-
tes son peores que Judas, pues Judas vendio
al Sebor 4 los Judfos, pero aquellos le ven-
den y entrégan 4 los demonios, pues le po-
uen en Jugar'que'estd por ellos dominado
cual'es ‘el'pecho de un sacerdote sacrilego
._(Ill{rl h'm'/l{m‘/' deteriores i‘l//"}'r-{l" 0 :/mm' stent
itle tradidit Jesum Judwis, ita isti tradunt
dinbalis, eo quod illum porunt in loto sub )f‘J-
testate dioholi constituto; ( Serm. 55. ’Ir’z‘l 1
cap. 3.} Observa Pedro Comestor, que ru‘an:
do el sacerdote Sacrilego’ sube al altar; eni—
pieza la oracion ': Aufer & nobis, l/l!tl.’.v///.u‘r.\‘
Domiine, inuguitates nostris, etc., y besa el :xly-
tar, entonces, dice este autor, pareceque Je-
sucristo le reconviene'como & Judas, y le dice:
Pérfido! ti me besas y me eres ‘eriiriru'ﬂ'
Nonine, Christus potest slare’ et dicord s Juda.
aseulo Filiwm howminis tradis? (Serm, 12 in r‘.’/:
nod.) Y cuando el sacerdote estiende despues
11 mano para comulgar, me paréee, dice san
Gregorio, oir al'Redentor que le dirige las
palabras que’a Jadas : la ‘mano que ha de
entregarme estd sobre este altar : Chyistus
dum traditur, dicat : Ecee manus trodentis ///t.'
mecwn est in wiensa. Y por esto dice san 1sj-
doro que el sacerdote sacrilego queda, conip
Judas; enteramente pl)S‘:i\i.;(lnL‘} demonio :

In eis qui ‘,u"//'unf ne¢ sacrosancia ),,,/,\-/,‘,7‘,,
,'-r_III{I/)!/,.I.,_, verentur, totus (['”,“””I se ,-“.\'!-_
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nuat....; t/ll.ulf et i ['ll‘l)fllvflll'/’ quogue Jecit,
( Epist. 36k, ad Himmalion. )

10. Ah! como entonees la:sangre tan vil-
mente profanada de Jesucristo clama ven-
ganza contra aquel indigno sacerdofe, mu-
cho mas que la sangre inocente de Abel
contra Cain! Asi dijo el mismo Jesus d santa
Brigida : Sanguis meus plus clamat vindictam
quam sanguis Abel.;Oh! qué horror-causa d
Dios, v 4 los 4ngeles, una misa celebrada en
pecado! Un dia del afio 1688 manifesté bien
4 las claras el Seiior 4 la sierva de Dios sor
Maria Crucifija de Palma en Sicilia (como se
loe en su vida (4. 3,cap. 5.) cuanto horror le
c¢ausa una celebracion sacrilega. Al principio
oy la sierva de Dios una trompa flnebre,
que como un trueno terrible y prolongado
hacia oir por todo el mundo estas palabras :
Ultio, poena, dolor. Vid despues algunos ecle-
sigsticos sacrilegos que con voces confusas
salmodiaban desordenadamente, ¥ luego que
algunio de ellos se levantd pars ir ddecir la
misa. Empieza este 4 vestirse, v mientras se
iba cubriendo con las vestiduras sagradas,
s cubria tambien la Iglesia de tinieblas y de
lato. Acérease al altar, val'decir : fntroibo.ad
altare Det, suena de nuevo la fanesta trompa
y repite : Ultio, pena, dolor ;Y stibitamente
se vieron alzarse muchas Hamas en torno del
altar, que mostraban la justa indignacion de
Pios contra aquel impio, y juntamente mu-
chos dngeles, espada en mano, en senal de
venganza contra aquella misa sacrilega que
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ibad celebrarse. Cuande se acercaba aquel
monstruo al acto de Ja.consagracion. brota-
ron de aguellas lamas varias serpientes
como para rechazarle del altar, v estas sier-
pes eran los. temores y Jos remordimientos
de-la conciencia ; mas en vano, pues el pér-
fido- preferia’ su-propia estimacion 4 todos
aquelios remordimientos, Profirié por fin las
palabras de la consagracion, y entonces per-
¢ibit Ja sierva de Dios un terremoto uniyer-
sal, ‘que parecia hacer_temblar el cielo, la
tierva v ("l infierno. Heeha la C“Ilel'."}'ﬂ('.il‘)H
todo-mudo de escena, ¥ vio 4 Jesucristo qu(;
C“all manse “"';.dn”-‘ 5¢ dejaba mallralar en-
lre las garras de aquel ligre. Llegado el ac
do- 12 Comunion, 116 snparosscse todo. o
cielo, ¥ con un nuevo !t‘l‘l'eln(\ln(ll",\’pll)lll-ﬂl‘il'
casi 1}1 iglesia. Vig que Horaban :nn;n'"am«n-t'(:
los “éngeles .que rodeaban el allax‘? y ma;
amargamente aun. observé que lloraba I
diyina Madre afligida por |a muerte de -un
Hijo. inocente, ¥ por la pérdida de un hije
culpable y pecador. Con esta aparicion {an
h-»x'k.l'll)lc como lamentable, quedd la sierva de
1)mis lan “Bml de espanto, y de- dolor ,que
no hacia sing lloras. ¥ hace notar e} autor de
la indicada vida, que r.nlmh]x:e.;xt{itlr lvlnlhfxlll(:xlli?-v
mo ano-de 1688 sucedio aquel grande terve-
moto que tanta, ruira produjo en la cindad
de Ndpoles .y sus ‘alrededores, de lo cnal
puede inferirse que esle gran castigo fué
efecto de; aquella misa sacrflegamente. ce-
lebrada. £ o
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11, Y jqué maldad mas horrenda puede
verse en el mundo, dice san Agustin, que
aquella lengua por cuyo medio desciende
del cielo 4 la tierra el Hijo de Dios, arrojarse
4 nltrajarle 2l tiempo mismo que le esta lla-
mando! Y ver aquellas manos que se baiian
con la sangre de Jesucristo, embrutecerse al
mismo liempo con la podre impura del pe-
cado ! Lingua que vocat de celo Filium Det,
contra. Dominum loguitur ! et manus que n-
tinguntur: sanguing Christi, polluuntur pec-
cati ] (Serm. 39, tract. ad Erem.) Alo me-
1os, dice san Bernardo hablando con el
sacerdote sacrilego, 4 lo menos, hombre in-
fame, cuando- quieras cemeter el esceso de
caen en pecado, procirate otra lengua que
1o sea la que se bafia en la sangre de Jesu-
cristo : procurate olras manos que no sean
aquellas que Se estienden para tocarsu carne
sacrosanta ; Ouanda ergo peccare volueris,
queere gliom linguom quam eam. que rubescit
sanguine Christi; alias manus, preter eas quee
Christun suscipiunt. ( Serm. i die Passion. )
A lo menos estos malos sacerdotes que quie-
ren vivir encmigos de aquel Dios que tanto
los_ha exaltado, 4 lo menos se abstuvieran
de sacrificarle tan indignamente sobre el
altar. Pero no, dice san Buenaventura, por
no perder aguel miserable. estipendio de la
misa, aquella vil gananeia, van @ cometer
tan horrible esceso : Accedunt non vecati a
Dea, sed impulsi ob avavitia. ( De prep. ad

miss. ¢. 8.) Y qué, ;acaso, segun la espre-
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sion de Jeremias, la carne sagrada de Jesu-
crislo que vas 4 ofrecer te librard de fus
iniquidades? Numquid cornes sancte aufe-
rent a te malitias tuas, in quibus gloriata es ?
( Serm. X1, ¢, 12:) NG; antes el contacto de
aquel sacrosanto cuerpo, estando i en pe-
cado, te hard mas reo vy mas digno de cas-
tigo. No tiene escusa, dice san Pedro Crisd-
logo, ¢l que comete el delito i Ja presencia
de su mismo juez : Ewcusatione caret qui
[acinus; ipso’ judice teste, committit. ( Serm.
26.)

12. 'Y sobre todo, ; qué castigo serd bas-
tante para aquel sacerdote, que debiendo lie-
var consigo al altar llamas de amor divino,
lleva el hediondo fuego del amor imptdico?
San Pedro Damiano, considerando el castigo
de los hijos de Aaron, que introdujeron fuego
estrano eo el sacrificio, como se refiere en
el cap. 10 del Levitico, esclama : Caveridum
est me alieratin ignem, hoc est libidinis flam-
mam, imter salutares hastias deferamus. (Op.
xxyi, cap, 1.) El que d-tal se atreva, anade
el santo, quedard “irremisiblemente consu-
mido por el fuego de las divinas venganzas :
Quisquis carnaly concupiscentice flamma s-
tuat, et assistere altarius non formidat, ille
procul dubio divine ultionss igne consuinitur,
(1bid. cap. 3.) Librenos Dics, pues, escribe
en otro lugar el sante, que sobre el ara santa
tengamos que venerar el idolo de la impu-
reza, y colocar el Hijo de Ia Virgen en el
templo de la impura Venus cual es un co-

— 129 —

razon deshonesto : Absit ut aliguis huic idolo
substernatur, et filium. Virgins i Veneris
templo- suseipiat. ( Serm. 1645 in Vig. Nat.
Dom) Si aquel hombre del Evangelio:(Matth.
xI, 12.), continua el mismo san Pedro Da-
miano, por no haber asistido al convite con
los_vestidos nupciales, fué condenado & las
tinieblas, jcuanto mayor castigo tocard al
que, introducido ya en la divina mesa, 110
solo no se halla adornado con el vestido de
gala que corresponde, sino con el fétido ha-
rapo de la impureza? Quid illi sperandum
qui, ceelestibus trinclinis IREPOIISSUS , IO
modo non est spuratualis indumenti (lr.'/,'o'r.e
conspicuus, sed ultro etiom fuwtel sordentis
luzurie squallore perfusus? (Op. A8, diss. 1,
e.h.).jDesdichado ! esclama san Bernardo,
desdichado del que se aleja de Dios! pero
mucho,mas desdichado de. aquel sacerdote
que se acerca al altar sucio de conciencia |
Vee ei qui se alienum fecerit ab eo, et multum
vee el qui tmmundus accesserit! (Lib. deord.
»it, Hablando un dia el Senor 4 santa Brigida
de un sacerdote gue celebraba una misa sa-
crilegamente, dijo, que si bien entraba ensu
alma con el amor de esposo, deseando san-
tificarle, se veia obligado 4 salir de ella con
la indignacion de juez para castigarle, segun
merecia el desprecio que de €l hacia aquel
indigno, tomandole en pecado : Ingredior ad
sacerdotem istum ut sponsus, eqredior ut ju-
dee, gudicaturus contemptus o sumente. (Kev.
lih, &y, cap, 92.)

—y S ——
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13. Mas si tales sacerdotes no quieren’

dbstenerse de celebrar en pecado por el hor=
ror de da injaria, 6 por mejor decir, de tan-
1as injurias que contra Dios cometen can 1a
misa sacrilega, debiera 4 lo menos llenarles
de espanto el*horrendo castigo que les esta
preparado. Dice Sauto Tomas dé Villanueva
que no hay castigo \‘m,]\n{.. I"‘"'L' castirar
tiy tah abominable eseeso como es una misa
en ]h‘(_‘;id‘) . l' Saf /v‘:}n) mn’un’ms " v pec-
toythus  Fromund)s napiorn - sacerdotun.
Onine .\'r//;/;//'-/';f/rl muansest delicta [quo Cliri-
stus contemnitur i loe .\'lv.'wrf/'[r':‘u. Clone. 3.
dé Sanet. alt.’) Dice el SENor 4 santa Brigida
que tales s: erdetes son malditog de todas
las cpfaturas, en el cielo¥'en la tierra : Male-
dicti sunt ineelo et in terra ef abinnibus
41',‘/1!://-11\'; r//m /A,r,\l ohed nt ///u__ el ,"/,x/
.\‘/Jf'r/‘f'/‘ll:ﬂ, ( ‘/‘[“/ ‘/:///.\/. El S(ll}('l‘\iwlu.
como-va dijimos arites, es vaso consagrado &
Dios. Asi, pues, como fué eastigado Baltazar
por "haber profanado los vasos del templo,
asi; dice san Pedro Damiano, sera castigado
el sacerdote (ue sacrifica indignamente :
“l‘lll'/,v[ll\’ sarer /U(r'a‘ abuti nles /‘I!.\'[',\' [hy/) con-
secratis - sed prope est mans o et seriptura
terribilis : MANE, THEKEL, PHARES : numera-
lam, ll[J/)l’/l,\')[//I, De enef, sacr, cap,
.} Dice nuimeratun s pard que tios lenemos
dé terror al considerar que un solo sacrilegio
baste pard terminar el nimero de las divinas
gracias : dice appensuii ; para que temble-
mos de que semejante esceso haste para ha-
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cer declinar la balanza de la divina justicia
en ruina ecterna del sacerdote sacrilego :
dice diviswm ; para que temamos que Dios
indignado por tan-enorme delito le separe ¥
arroje de si para siempre. Entonces se cum-
plirdn las palabras, dlu, David : I7iet mensa
eorum corwm 1psis m laqueun. (Ps. Lxvui,
23. ) El altar se ¢ un\unm para acque] infeliz
en lugar de suplicio, v en cadena con la cual
quedara sujetado por esclavo perpetuo del
demonio, y ‘obstinado en el mal; puesto que,
secun dice san Lorenzo Justiniano, todos los
quée comulzan en pecadeo mortal, quedan mas
pertinaces en sumalicia : Sumentes indigne
pree. cmteris delicta graviora committunt et
pertinnciores e malo sunt. ( Serm. de Eu-
1/11(1‘. a. 9:) Sagun antes habia va deéclarado

\[m\lu Out manducat et bibit iu-’//{//lﬁ.
/urlu s sibt manducat et -bibit. (1. Cor. 11,
20.) ¥ esclama aqui san-‘Pedro Damiano :
{ Oh saeerdote, que vas 4 sacrificar al eterno
Padre su mismo Hijo !'no guieras sacrificarte
anles & U mismo por viclima al demonio :
0 sacerdos qui debes offerre, noli prous temet-
ipsumn maligno Spivitui-victimen iimolare.
( Deeel. sae. cap3.)
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CAPITULO VIII,

DEL PECADO DE ESCANDALO.

~ 1. Lo primero que procurd el demonio fué
inventar dioses cargados de vicios; y luego
hizo que los tales dioses fuesen venerados
por los gentiles, 4 fin de que tuviesen por -
citoel pecar & su antojo, perdiendo el horror
4 los vicios de que veian revestidas sus di-
vinidades, Asf 1o confesé uno de los mismos
gemil«‘-s. Séneca, diciendo : 7/ ,/'/llui' peccan-
di ab _homimbus demeretur ; quids enim est
aliud auctores vitiorum facere eos (id est dis
vos | quam-dare, exemplo divimitatis; excusa-
tam lLicentiam ? ( De wvita beata, cap. 26, ) Por
donde aquellos miserables obeecados de=
cian, como se lee en el mismo Séneca: QJuod
f[l'{.'OS decuit . cur mihe turpe. puten? Esto
I0ismo pues que consiguid el demonio de los
gentiles por medio de aquellas falsas deida-
des, cuya imitacion les proponia, lo logra hoy
de los cristianos por medio de Jos malos sa-
cerdotes, los cuales consus escandalos hacen
que los pobres seglares se persuadan serlos
licito, 6 @ 1o menos no ser un mal grave
lo que ven practicar & sus pastores : Persua-
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dent sibi id Liceve quod a swis pastoribus fieri
conspiciunt, et ardentius peypetrant. S. Greg.
Past. p. 1, ¢. 2.) Dios puso en el mundo 4 los
sacerdotes para-que sean el ejemplo v modelo
de los demds, asi como nuestro Salvador fué
enviado. por el Padre para ser el ejemplo de
todos : Sicut misit me Pater, 2l eqo mitto vos.
(Jo. xx,21. ) Por donde, escribia san Geroni-
mo. 4 un obispo, que se guardase de hacer
aquello cuya imitacion obligase los otros d pe-
car : Cave ne eomittas quod qui volunt imi-
tare cogantur /[l."/‘z./u/m,','('. \L[) ad £ liodor. )

9, El pecado del escandalo no consiste so-
lamente en aconsejar 4 los otros directa-
mente que obren €l malysino tambien en
inducir indirectamente al projimo @ que pe-
que 2 Dictum vel factum minus rechum, pre-
bens alteri rumgm. Ast definen el escandalo
santo Tomds v otros, Y para conocer cuan
grande sea la_malicia del escindalo, hasta
saber 10 que de ¢l dice san Pablo, esfo es,
que quien ofende d su hermano, haciéndole
caer en pecado, ofende propiamente a Jesn-
cristo : Peccantes in fratres et percutientes
conscientiane eovam anfirmam in Chiwstun
peceatts. (1. Cor. v, 2.) Y san Bernardo
nos da la razon de ello, diciendo, que el es-
candaloso hace perder & Jesucristo las almas
que ha redimido con su sangre. asi, dice
el ‘santo, que Jesucristo sufre mayor perse-
cucion de los escandalosos, que de aquellos
que le crucificaron : Si Dominus proprium
sanguinem dedit tn pretium redemptionss ani-

3
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marwmn, non tib: videtur groaviorent SUSIIENE
/n'.";a'l‘l/!//,;/r/;{ alb l-['v, ,[m' 5‘4‘/.’,’,(.’!_!/{- ur't'l/.\‘l"'Hl’

avertit ab co animas guas redemit; uam uh

ink ; e s
wlo qui sanguinem swune fudit ? (Serin. 1t Con-

vers. S, Pauli.)

3. Por todo-lo cual, si el escdandalo es lan
delestable en todos, hasta en los seglares;
{ chanta mayor malicia tendrd én un sacer-
dote colocado pol Bios en la tierra para sal-
var las-almas y coddutirlas 4l paraiso! El
sacerdote es Namado sal de la tierra y luz

Vos estis
liz mundy, ( Matth. v, 13 et 14.) La propie-
dad de 1a sal es conseryar las cosas, y este'es
puntualinente @l oficio del sacerdote, conser-
var 1as almas en eracia/de Dios. gQué serd
de Tos demas hombres, dice san Agustin, si
los._saterdotés no fiagen el oficio de la sal?
/[/Il/d.", ,\'," sal f_,rl‘}///'- Lum /‘.M‘A'/‘J‘{‘ /',r[ I]’Iu ,»‘N/,"p_
L? Oui erunt homees per quos a vobis error
auferatur; cum vos elegerit Deus' per. quos
errorem ,,,,/ef,,,," prterorum'? I Lib. 1, de
sermon. Do, ¢, 6.) Esta sal insipida pues;
dice el santo, no Servird, Sino para ser arro-
jada dela iglesia ¥ pisoteada de todos: Ergo
ad nihilum valet witra nist ut mittatur foras
ef caleetur aly homer dus. (Hhid,) Y si esta sal
en. vez de conseéryar, sirviese para corrom-
per, quiero decir, S este; sacerdote, en yez
de salvar, se'emplease en hacer: perder las
almas , ; qué pena mereciera?

4. Es tambien el sacerdote luz del mundo,
por 1o cual dice S Juan Cris6stomo, que €l

— 135 —

sacerdote debe de tal manera resplandecer
en virtudes, que ilumine & todos log demas
para que le imiten : Splendore vite totum il-
Luminantis orbem splendere debet antmus so-
cerdotis, Mas si esta Juz se fransformase en
linieblas, ;qué vendria & ser del mundo?
;0o causaria esto su ruina? Cause sunt PUINE
populi sacepdotes moli. ( S. Greg. 6. Iy, epist.
64.) Lo mismo escribe el santo d los obispos
de Francia, exhortdndoles 4 castigar 4 los sa-
cerdotes escandalosos : Ne paucorum. fact-
nus multorum possit esse perdifio; nam 7UIna
populi sacerdotes mali. (Epist. 18.) Y esto
esta ya conforme con lo que decia el profeta
Oseas : £t ent sicut populus, sic sacerdos
1v, 0, ) Dice el Seiior por Jeremias : £ #ne-
briabo anima sacerdotum pingueding, et po-
pulus meus bomis mets. adimplebrtur. ( XXX,
14, ) Por cuya razon decia san Carles' Borro-
meo, que si los sacerdotes son pingiies y ri-
cos en virtudes, ricos serdn tambien los pue-
blos ; pero si los sacerdotes son pobres; mas
pobres seran los pueblos : S7 sint pingues
sacerdotes, erunt [;u[‘;u/(' pingues ; st smt na-
nes,, -maqna amminebit prv,ulis panpertos.
5. Escribe Tomds de Gantimplano (ue en

Paris un demonio encargd 4 un eclesidsti
que predicase 4 aquel clero, y Je dijese que
los principes del infierno le saludaban y da-
ban gracias porque por su causa muchisi-
mos se condenaban : Principes tenebrarum
principes Ecelesie salutant et lete gratios
veferunt, quia per eorum neqligentiam ad nos
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depolvitur fere totus mundus ( Lib. 1, e, 29,
n. 9. ) De esto cabalmente se lamenta el Se-
nor_por leremias : (e ]w/'(.’{[u.s' factus est
/;0//11///.\' meus . pastores eorvm sedugerunt
205, ('L, 6..) No hay remedio, dice san Grego-
rio; euando el pastor camina al precipicio,
al precipicio corren las ovejas : Cum pastor
per f!//rN/l.’r-' graditur, consequens est ut ad
preseipitium gres feratur, ( Past. p. 1, L 2.)
Bl mal ejemplo de los sacerdotes lleva con-
sigo per necesidad la mala vida del pueblo:
Misera sacerdotum conversatio plebis subuver-
sio.est. (S, Bern. i conv. S. Pauli. ) St un
seglar yerra de camino, se perderd €l solo ;
pero si yerra un sacerdote, hard que se
pierdan mughos, en especial si son sibditos
SUyes : Se /]u/'.'; de l'"!.i'/m/u deviat, solus /m;-[f 2
verum princips error waultos mvolvdt, el tan-
tis obest, quantis preeest. (S. Bern. epist,
127. ) Orden¢ el Senor en el Levitico, ( cap.
3, ¥, 14} que se ofreciese un becerro. asi
por el pecado de un solo sacerdote, como
por 1os’ pecados de todoel pueblo. De 1o eual
infiere el papa Inocencio Il que el'pecado
del sacerdote pesa tanto, como  los pecados
de todo el pueblo; v esta es la razon porque
pecando el sacerdote induce todo un pueblo
a 1,‘"(,'31' Sl nde l'lw{/."l‘l'[i//' f/'ui:'! 1'1(4'./:/!/!1//4 S~
cerdotis totius mulittudings /;('4'/‘11{0 cotequi-
tur - quia sacerdos m suo peceatottotam fal i
delinguere multitudinem. Y mucho antes lo
habia dicho Dios en el Levitico : 8¢ sacerdos,
qui unctus est, peecavertt, delinguere faciet
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populun. (1, 3.) Por donde, hablando san
Agustin con los sacerdotes, les decia : Nolite
cipluin claudere : clowditis dum male vivere
astenditis. Dijo un dia el Senor 4 santa Bri-
gida que los pecadores, viendo el mal ejem-
plo de los sacerdotes, se animan & pecar, y
hasta llegan 4 gloriarse de aquellos vicios de
que antes se avergonzaban : Viso exemplo
pravo sacerdotum, peceator fiduciam peccand:
stmit; et incipit de peccato, quod prius repu-
tahat erubescibile, _f//w/‘[(r/'f. ( Rev. bb. L, e.
39. 1Y afiade el Senor que los sacerdotes vi-
ciosos seran fulminados con mas terrible
maldicion que 10s demas, pues ¢on su pésima
condacta se-precipitan 4 si mismos, y pre
pitan & los demas < deo ipsis erit major ma-
ledictio pree alils, quia se vita suo perdunt et
alios. (1hid.)

6. Bscribe el autor de la Obra imperfecta,
que cuando vemos un drbol con 1as ojas pa-
lidas y mustias, conocemos desde luego que
padece”en su raiz. Y asi cnando se-vé un
pueblo corrompido, puede inferirse que sou
malos los sacerdotes : Vidit arborem pallen-
tibus - folivs mareidam et mtellexit agricola
gude. lesuran in radicibus habet ; i eum vi-
deris populwn irreligiosun, sine dubio’ vo-
qnosets quia sacerdatium ejus non est sanvm,
( Hom, 38, in Matth. }Y en efecto, dice el
Crisdslomio, la vida de los sacerdotes ‘es la
raiz, de cyyo jago participan los fieles que
son las ramas. Dice asimisino san Ambrosio
que los sacerdotes son la cabeza de la cual

8




— 438 —

pasa la.yida 4 los miembros, que son los se-
Slfll"(.‘si Omne /‘iffll,‘f las v“';lll(/u,/,.“' A ;,/(),,t(,
/w"f/fx usgue ad verticem won est in co sanitas.
( Isa. I, 0, et 6. ) Y san Isidoro esplica muy
d plr(.}_mx;[\"; este pensamiento l',;/,,,/“._ lan-
j/""f«”’:n est doctar agens pece ilf'/u"_ cujus ma-
/Nf” ad Carpus /,u/rr/'/f(', ( Lib ‘:h ‘ Lo
mismo lamenta‘san Leon, diciendo : ;Como
hallaremos la-hbuena. salud en e (:nr‘rpu. Sl
no se halla en la cabeza? Tatius familie ordo
’.“""71”.-"’ /['7{711 l!'ilw/ Nequ tur i earpore non
veritur in l"l"j"/". i 3., dice en otro lu-
garsan Bernavdo, ird 4 encontrar en el lodo
el agua cristalina de Jafuente ? ; Creeré por
ventura, anade el sante.apto para darme un
consejo aquel que no sabe darselo @ si mis=
mo? Owis in cano ]‘b.'ilim i'/-rluflwt? An. lo-
newm _/m/l//,/» r/lff nuht det consiliim. //1/3. non
dat sibi ? (Ap. Cacd. e. 20. ) Dice Platareo,
hablando del mal.¢jemplo de los principes;
([ue estos eavenenan no la copa smo la
fuente, v como todos behen en ella, todos
quedan emponzonados : Hi non in unum ca-
licem venewunt nuattunt, sed in fontem quo vi-
dentur omnes uli- Esto s aun mucho mas
aplicable 4 los sacerdotes, por su mal ¢jemn=
plo ; por donde, dice Eugenio II, que de lo§
pecados de los sibditos la prineipal causa
son los malos superiores : faferiorum cuipe
ad antlos mag I8 refi rend@ sunt, quam ad de-
sides rectores. _l]mr/ S. lr)"’!'il, {. :), de Cfm.—
sid. ¢. h34. )

7. Los sacerdotes son Jlamados por san
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Gregorio : Patves christianorum, Este mismo
nombre les da el Crisostomo, el cual dice
que el sacerdote, como vicario de Digs estd
obligado 4 cuidar de todes -los demas hom-
Dres, pues Dios es el padre de tedo el mun-
do : Quasi tofius orlis pater s erdos est : di-
gquum 1qitur est ut omninm curam agat, sicut
ot Deus, cujus fungibur vice. [Hom. 6, i Ep-
2. ad Tim. 1.) Asi como, pues, los padres
cometen doble pecado cuando dan mal ejem-
plo 4 los hijes, asi en cierto modo peca do-
blemente el sacerdole que da'mal ejemplo a
los seglares : Quid. faciet, laicus (dice Pedro
Blesense ), nis? quad patrem suum spiritualen
viderit /3)4‘{'0,'/::‘(-1,1." ( Sersn. 57, ad sacerd. ) Y
lo mismo puntualmente advierte san Gerd-
nimo 4 un obispo 3 Quidquid fecerts, . sib
anmes faciendum putant. (Ad Eliod. ep. 3. )
Segun observa el beato Cesario { serm. 15.),
cuando pecan los seglares en vista del mal
ejemplo de 1os sacerdotes, dicen : Quid non
takia clerici et majoris ordinis faciunt? Y. san
\custin pone tambien en boca de un seglar
tstas palabras : Quid mihi loqueris? Ipst ele-
yige nonallud factunt? Kt me coq1s ut non fa-
ciam? [De ver. Dom, sern.j9.) Dice san Gre-
gorio, que cuando 1os eclesidsticos en vez de
edificar escandalizan, hacen en cierto modo
que el pecado en yez de ser aborrecido sea
honrado : Pro. revereniia ordinis. peccatum
honoratur.

8. Tales sacerdoles pues, al mismo tiempo
que son padres, son parricidas, porque son
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la causa de la muerte de sus hijos; de lo cual
se lamentaba san Gregorio : Quibus quotidie
percusstonibus tntereat populus videtis : cujus
hoe. nist sacerdotum peceato, ugitur ! Nos '/;0.

pulo auetores mortis existimus, cut esse debui-
inus tuces ad vitam. ( Hom. 17, in ev.) Algu-
nos obcecadas dirdn fal vez : De mis prczﬁlus
he de darcuenta, { qué me importan los pe-
¢ados ‘agenos?. Digan” estos lo que quieran,
pero ‘oigan Jo que escribe san Geronimo :
5! (.ll.,/,‘/‘)‘r-‘\ 5 .\‘._"/"‘/"ll"f“ ,‘:'H:‘- I'f!/?.""v""lf{“" mea., non
CHuro que //,//‘J/n, fur honmines' s audi 1_/,4,,\'[(,///;,;
seribeniemn - Providentes boma, non solum co-
ram Deo. sed ettt cordm kowintbus, (11 Cor.
viir, 4.) Pice san Bernardo que los sacerdotes
escandalosos, al mismo tempo que se matan
d si mismos, dan la muerte d los demas : Non
pareunt sus qu 1 non parcunt sibi, [;r'x'[n‘lv'uh;.\-
pariteret pereuntes. { Serm. 77, in Cant. ) Y
como escribe el santo en otro lugar, no hay
peste ‘mas nociva para los pueblos, que la
ignorancia unida d la vida desordenada delos
sacerdotes : Post andoctos prelatos malosque,
in sancta Eeclesio nulla pestis ad nocendum
infinmis valentior nvenitur. (De ordine vitie,
¢.1.) Eseribe en ofro logar el mismo santo,
que muchos sacerdotes son catolicos en el
predicar, y hereges en el vivir, pugs con su
mial ejemplo causan mas dano que no causa-
ron los hereges con sus falSos dognias, pues
las obras lienen mas fuerza que las pala-
bras : Multi sunt catholici //,»'fl'/f/r".f/nr/u‘, qui
sunt heeretici operando, Quod heeretict facie-
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bant “per- prave: dogmata hoe. faciunt plures
hodie” per mala exemplo ; et tanto qrapiores
sunt hereticis, quanto prevalent opera: ver-
bis. ( Ad Pastor. in synodo. )

9. Decia Séneca que para aprender el vi-
cio O la virtud, la via de los preceptos es
Jarga, pero la de los ejemplos corta y eficaz -
Lonquin iter per precepta, breve et efficar
per exempla. Por donde, dijo despues san
Agustin, hablando en especial de la castidad
de los sacerdotes : Omnibus castitas perne-
cessarie est, sed mapime MANAStris Christa,
quorum-vita aliorum debet esse salutis predi-
catio. ( Serm. 24,9, de temp.) ; Como quiere
predicar la castidad el que es esclavo de la
nnpureza ? Qui preedicator es castitatis, non te
pudet servum esse libidinis ? ( S. Petr. Dam.
Op. 17;c. 3.) Dice san Geronimo, que el
estado mismo en el eclesidstico, y hasta su
vestido, estd clamando santidad. ; Qué ruina
pues para la Iglesia el ver que los que tienen
el nombre y el érden de santos; dan ejem=
plo. de..viclos2, Nemo amplius i Eeclesia
nncet quam qui, perverse agens, NOMER vel
ordinem sanctitatis habet,dice san Gregorio:
¢ Y qué "error mas lamentable, anade san
Isidoro, ver que un sacerdote se vale de su
dignidad como de armas para pecar? Sacer-
dotis dignitate, velut armrs, ad vitiuin abuti.
(‘Lib. 2, Epist. 21.") En-espresion de Eze-
quiel, un tal sacerdote hace abominable la
nobleza misma de su estado : Abominabilemn
fecisti decorem tuum. (Ez. xvi, 20. Dice
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san Bernardo, que los sacerdotes que no dan
buen ejemplo, son la burla de toda el pue-
blo : Aut honestiopes aut fabula ownibus
sunt. ( De Cons. L. Iy, ¢. 6. )Desorden es que
vivan los sacerdotes como los seglares, ; pe-
ro qué desorden serd ver d los sacerdoles que
viven peor que los seglares? Quomodo non
sit confusia esse sacerdotes inferiores lawis,
quos . etiam esse gequnles magna confusio est?
( Auct. Op. Imperf. Hom. 3. ) ; Qué ejemplo
podrd de ti tomar el pueblo, dice san Am-
brosio, si los otros notan én 4, 4 quien creen
santo, aguellas acciones mismas qued ellos
les llenan de ‘rubor? S¢ que in se erubescit,
i te, quam reverendum arbitratury offendat ?
10, Audite hoc, sacevdoles. ..., glll)l vobis
Judietum est, quonian laqueus facti estis spe-
culatione et vole expansum. ( Ose. v.1.) Los
cazadores de red para coger los pdjares se
valen-de reclamos, que son otros pajaros
atados alli mismo. Asi se vale de los escan-
dalosos el demonio para prender a los otros
en su red. Dice san Efren : Cum primum
fuerit capta anima, ad alins decipiendas fit
quast lagueus. De estes escandalosos se Ja-
mentd Dios por Jeremias, diciendo-: Quia

inventt sunt in populo meo impii insidiantes,
r/u/zyf aneupes, laqueos ponentes et j.v"([//‘(lS ad
capieados virps. (v: 26.) Mas 'sobre fodo,
dice Cesario de Arles, que los demonios en
esta caza desastrosa, procuran valerse para
reclamos, de los sacerdotes escandalosos,
por 1o cual les llama columbas quas aucupes,
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esto es, 103 demonios, excitare solent ad alias
captendas.

1. Afirma un autor, que en otro tiempo
cttando pasaba por la calle un simple clé-
rizo, todos s¢ levantaban € iban 4 pedirle
que les encomendase 4 Dios. ; Sucede Io
mismo dhora? | Ay de mf! laméntase Jere-
mias : Quomodo obscuratuim est aurum, mu-
latus est color optimus, dispersi sunt lapi-
des sanctuarii in capite omwum platearun?
(Thren. v, 1.) El oro (es decir, los ecle-
sidsticos, como esplica el cardenal Hugo) ha
peérdido su buen color, esto €8, el brillo de la
santa caridad ; v se Ha oscutecido, esto es, no
da'el resplandor del buen ejemplo. Las pie-
dras del santuario; ¢ sean los sacerdotes,
¢omo comenta san Geronimd, van dispersos
por las calfes, ¥ no sirven sino para hacer
caer-en ¢l vicio 4 los pobres seculares. En el
misnio sentido 1o~ comenta san Gregorio :
Aurum quippe ehscuratuny, yuia sacerdotumn
vita per actiones ostenditur reproba. Color
optimus est mutatus, quia sanctitatis habitus
per abjecty opera od ignoniniam despectio-
uis venit. Dispersi sunt lupides’ sanctaaric i
capite Omnium  plotearum :ecee. jom pene
nulle’ est seeeuli aetio, quam non sacerdotes
administrent !

12. Filii matris mee pugniverunt contra
me. (Cant. 1, 6.) Origenes lo aplica 4 los
sacerdotes que se arman con sus escandalos
contra su misma madre, que es la Iglesia.
Dice san Geronimo, que la Iglesia es devas-
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tada por la mala conducta.de los sacerdotes:
/'/'i:/;h‘]' pitia sacerdotum Dei _\'p_lu!'/l(l.‘)'l.)l)ll
destilutum est. ( Epist. 48. )Y san Bernavdo,
comentando aquel pasage de Ezequias : Ecce
phace amaritudo. mea amarissima ( Ap. /.\:n.
yxxviii,16.) habla en persona de la Iglesia,
y dice : Pag & paganis, paax ab hereticis, et
noNPaL a filiis. (Serm. 3, in Cant. ) Ahora,
dice. la Iglesia, no soy, perseguida por lo§
gertiles, porque acabaron los tiranos ; no lo
soy por los hereges, porque no han brotado
nuevas. heregias; pero-sgy perseguida por
mis._propios hijos, que son los sacerdoles,
fos cuales por su mala yida tantas almas me
roban : Nulbwm ab aliis, puto, majus preju-
dicium tolerat Deus quam quod eos, quos od
aliorum correptionem. posuit, dare exempla
pravitatis cernit, (8. Areg. Hom. 47.) Los
sacerdotes con su mal ejemplo son causa de
que Sea vituperado tambien su ministerio,
esto es, la predicacion, las misas y todos sus
ejercicios. Esto advierte el Apdstol & los sa-
cerdotes = Nemint dantes. wllam offensionen
uf mon vituperetur ministerivim nostrum ; sed

()

i omnibus, exhibearus nosmetipsos sicut Dek

ministros. (1. Cor.v1, 3, et Ij.") Escribe Sal-
viano, que por nosotros los sacerdotes, se
deshonra la ley de Jesucristo : In nobis lex
christiona maledicitur. (Lib, 4. ed Eeel,
cath. ) Abade sant Bernardo, que muchos, al
ver los malos ejemplos de los eclesidsticos,
llecan hasta @ vacilaren la [é, y por eslo se
abandonan 4 los vicios, despreciando los sa-
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cramentos, el infierno y el paraiso : Plurand,
considerantes clerict sceleratam vitam et ex
hoe vacillantes, imo mulloties deficientes in
fide, vitia non evilant, sacramenta despiciung,
non horrent @ feros, ecelestia minime congu-
puscunt. (De duod. Pen. imped. Serm. 19.°)

13. Escribe san Crisostomo, que los infie-
les, observande la mala vida de los sacerdo=
tes, decian, que el Dios de los cristianos, 6
era falso 6 perverso ; porque si fuese bueno,
anadian, ;c6mo pudiera tolerar sus peca-
dos? Oualis est eorwm Deus qui talio agunt?
Numguid sustineret eos (esto es los sacer-
dotes), falia. facientes, nisi.consentiret operi-
bus eorwm ? En la instruceion para la misa
referiremos mas detenidamente el hecho de
aquel herege, que primero queria abjurar sus
errores, pero viendo en Roma que un sacer-
dote celebraba la misade una manera inde-
cente, no. quiso abjurar, diciendo que ni el
papa creia en lareligion ; pues que si creyera
en ella, sabiendo que existen tales sacerdo-
tes, les haria quemar vivos. Dice san Gero-
nimo, no haber encontrado en la historia
otros que-hubiesen infectado la Iglesia de
heregias vy pervertido los pueblos, sino los
sacerdotes : Veteres scrutans historias inve-
nive mon possum scidisse Eeclesiam et populos
seduzisse, preeter eos qui sacerdotes a Deo po-
siti sunt. (In can. Transferunt: 33, 2, 4. 3.)
Y Pedro Blesense dice: Propter neyligentiam
sacerdotum hereses pullulorunt. (Serm. 50,
ad Sac. ) Y en otro Jugar : Propler peccala
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sucerdsfwon dote st in ruut.‘it/f'uli»;/'u'.ru et n
opirobrinm sanctn De FEeelesio. | Serm. B,
in &, b Osee. ) Juzga san Bernardo que hacen
fas dafio los saterdotes i'f:'(j';l‘;\l,‘lil‘.'J."US, tillf,’
los-mistaos hereges; porque de los hereges,
como dice; podemos guardarnos ; mas § como
nos- guardaremos. de los s:xf:,c;rdm!»i-s cuya
asistencia necesitamos? Serpit hodie pu.{u@
tabes per Oine Corpus 2 .(-/-/,'c‘\?f/‘!..l_'/ '{_"'." .lr/!\z'a._s,
po-desperatins, quo intimicus est IMIErs. am
st tnsurgeret aperius /fu'.vw/u;'us. uuttr.ur:)ny}
foras; st /violentus iniuu(:u:\', abscorderet se ab
€0, Nunc vero quem ejiciet aut quo abseonaet
ol Opinies necessarii , et omnes adversari,
¢ Serm. 33, i Cant. )

14. 1Oh! qué castigo tan terrible f-ls.tl:‘
preparade @ los sacerdotes escandalosos! St

é40do seglar que-da escandalo se ]fj»,{,'-’m—
f1aza ceon illl‘.i.{ L‘;i'(ﬂl l'HH:lfl Z!‘ & /y’;muu it /:{,’i'
quéin scan dnduwit - venit I { Matt, XyuL; 7. ‘)'
 cuanto amavor serd el azote preparado por
t)'m_: al que €l escogio entre _mdos los demas
paf‘a ministro sayo ? Elegit eum. cx‘fml!l‘l
carne. ( Eecli. Xy, 4. Ju:ucn.\'m 1}:..1,-.32‘1;7;@
para que le trajese cosecha de dlll)d.\:.“ r_gz
08 et posut VoS ul.wz.-’/.s‘, et fructum u//uft\ 8
(Jo. xv, 161 1 ¥ ¢l despues con nl nml..«-JLm.
plo le roba las almas ! Dice san Gregorio que
gstos tales, merecen tantas muertes umm‘o:
son los malas ejemplos que dan : 51 P(""’f""‘,q;;
per petvant, 10 mortibus dign .wm)l. fuot «::3
subditos z';i:l¢]2]:1 transmittunt, | [U.N‘f. p: lv
admon. 5.) E\ Sefior, bablando especial=
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mente de los sacerdotes, dijo & santa Bri

gida : /psis erit major maledictiv quia s¢ vita
sua perdunt et alios. Los sacerdotes tienen
por oficio €l cultivar la viia del Senior ; pero
el Senor arroja de ella los sacerdotes escan-
dalosos, y les sustituye otros que le pro-

duzean buen fruto. Malos male perdet : et vi-
neam suam lovabil alits agricolis, qui reddant
el fructum temporibus swis. ( Matth. xx1, §1.)
i Ayde mi! qué serd de los sacerdotes escan-
dalosos en el dia del juiciol Occurram. eis
quast wrsa raptis eatulis. (Oseas. xui, 8.)
i.Con qué furia se arroja la osa subre el caza-
dor que le ha robado y muerto sus hijos!
Asidice Dios que procederd aquel dia contra
aquellos sacerdotes, que en vez de salvar le
han‘hecho perder Jas‘almas. Y si, como dice
san Agustin , en’ aquel dia lerrible cada cual
apenas podrd dar cuenta de'si mismo, ;qué
serd deaquellos sacerdoteés que tendrén que
dar cuenta de tantas almas como Wabran
hecho perder? 8 Pro seunmsquisque via: po-
terté i die gudici; votionent reddere, quid de
sacerdolibus [uturim est, a quibus omnium
aunue requivendar? (Hom. T, ulias Serm:15.
m App, de Div. ) Y'san Juan Crisostomo : 87
sacerdotes /‘Izl,’l'[ilt i /)f'('("zf.'.f.\', tatus 1)_..';/;((///,\'
congertitur ad - peccandum. Ideo URSUISGUe
pro’sun peccato reddet rafionem. sncerdotes
avlem pro- ommium peecatis. ( Hom. 38. in
Matth.) ; Oh ! cuantos seglares, cuantos infe-
licesaldeanos, cuantas mugercillasen el valle
de Josafat hardn vergiienza 4 los sacerdotes !

YTy T T
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Dice el Criststomo s Laicus in die judicii sto=
lam sacerdotalem accipiel .":\‘(!r:’(;'rf./ns autem
peceator spoliabitur .«'nr,'/'/.vln!u dignitate quam
liabuit et erit inter infideles et hypocritos.
(Chrys. stve-aquet. Op. imp. vide Hom. }§0.)
" 45. Guardémonos pues, sacerdotes ama-
dos, de hacer perder las almas con nuestros
malos ejemplos; nosotros 4 quienes puso
Dios en el mundo para salvarlas. Y para esto
debemos evitar no solo las acciones ilicitas
én Si mismas; sino, segun san P.’nl.\l(_), aun de
aquellas que tengan la menor apariencia de
mal : Al ommi specie ‘mala abstinete vos.
(1. Thess. v, 22.) Y asi d;simnevcjl concilio
Agatense = Ut ancille a mansione - qua
elericus manet removeantur. El tener sirvien
tas jovenes; aun cuando no fuese ocasion de
mal (1o que-es imposible) tiene 4 lo menos
aparieucia de mal, v puede servir de escan-
dalo 4 los otros. Y por esto escribe el Apos-
tol, que-hemos “de abstenernos hasta de
algunas cosas licitas : Ne offendiculum fat
amfirmes. (1. Cop. Vi, 9.) Es preciso abste=

nerse tambien con mucho cuidado de profe- *

rir ciertas maximas mundanqs, €omo por
ejemplo : Es menester no dejarse pasar la
mano por la cara : Conviene disfrutar deﬂl':;
vida : Feliz quien tiene dinero! Dios estd
lleno de misericordia y nos compadece ( ha=
blando de los pecadores que persisten en el
pecado ). Y | qué esc;indalo seria el alabar al
que obra mal, por ejemplo, al que se venga,
0 al que tiene una amistad peligrosa! Dice

‘ar de Dios un sacerdote
vacion de las almas.

— 149 —

san Juan Criséstomo : Longe pejus est eollau-
dare delinquentes, quam r[eﬁ'nqz(wv_'. ( Hom.
2, de Saule et Davide.) Y el que por desgra-
cia hubiese dado algun escindalo, 1 ocasion
de escdndalo, ya sabe que estd gravemente
obligado & resarcirlo con buenos ejemplos
esteriores.

CAPITULO IX.

DEL' GELO. DEL, SACERDOTE,

(Adviértase que al dar Ejercicios al clero,
lo platica sobre el celo es lo mas necesaria
la. que- mayor wtilidad /;ue(le produciry porque
si alguno de los sacerdotes oyentes se resuelve,
como debe esperarse de la gracia divina, 6 de-
dicarse d procurar lu salud del préjimo, no
se ganard-una sola, sino las muchisimas al-

mas que se salvardn. por medio de aquel solo
sacerdote.)

Hablaremos 1° de la oblig:

acion que tiene
el sacerdote de atender 4 Ia salud de las al-

mas; 2° del gusto que da & Dios un sacerdote
que se dedica 4 salvar almas: 3° de la eterna
salud y del grande premio que puede espe-
que procura la sal-
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Dice el Criststomo s Laicus in die judicii sto=
lam sacerdotalem accipiel .":\‘(!r:’(;'rf./ns autem
peceator spoliabitur .«'nr,'/'/.vln!u dignitate quam
liabuit et erit inter infideles et hypocritos.
(Chrys. stve-aquet. Op. imp. vide Hom. }§0.)
" 45. Guardémonos pues, sacerdotes ama-
dos, de hacer perder las almas con nuestros
malos ejemplos; nosotros 4 quienes puso
Dios en el mundo para salvarlas. Y para esto
debemos evitar no solo las acciones ilicitas
én Si mismas; sino, segun san P.’nl.\l(_), aun de
aquellas que tengan la menor apariencia de
mal : Al ommi specie ‘mala abstinete vos.
(1. Thess. v, 22.) Y asi d;simnevcjl concilio
Agatense = Ut ancille a mansione - qua
elericus manet removeantur. El tener sirvien
tas jovenes; aun cuando no fuese ocasion de
mal (1o que-es imposible) tiene 4 lo menos
aparieucia de mal, v puede servir de escan-
dalo 4 los otros. Y por esto escribe el Apos-
tol, que-hemos “de abstenernos hasta de
algunas cosas licitas : Ne offendiculum fat
amfirmes. (1. Cop. Vi, 9.) Es preciso abste=
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salud de las almas,
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multinemene, plzl.t:?i apere, (Auct. Op.amp.an
Wetth. (Lleno estd el munli‘f'» <l_c s:xclvr.t.ll_»t?b,
pero pecos sop los gue se dedican 4 ser sa-

cerdotes, esto @s, 4 cumplir con el oficio ¥
con la obligacion de sacerdotes, que €s el'
salvar las almas. Grande es la dignidad de 105
sacerdotes, pues, son c«i'.'_ulyli?’re':s d(‘( 1)10?._
Dei.... sumus adjutores, (1. Cor. w1, 9. ) ¢ 3[
qué cosa.mas digna, dice el -\!"”Smlgfl'_”‘l"‘
sep-cooperador de Josucristo €n salvar las
almas-por ¢ -redimidas ? Por esto el ’:\rpqpa-‘
ila llamaba divina, y entre las cosas (]1}1{1;15
Ja. mas-divina, la dignidad del sacerdote 3
Divindssimum est cooperatorem fiert con-
sersione aniaarint, be [:.:_'-r'[. {(I(fi‘. cap. ))
Puesmayor poder se necesita, :m-u ?k:n .-\(;,}13-
fih, para justificar un: pecadot, que pam

+ ol cielo v la tierra : Hayus opus est L’.)(,
impio justum facere ’qur!uj créare Cf/'[?(}?lll‘L(
terpan. | Tr. 52, in Jo: ) Ban GeEronimo a-
maba @ 1os:sdeerdotes salvadores dulvrm'xfl-
do : Sacerdotes Dowinus mundi ;'t,/:ul\ .r;\:qe
salvatores. In Abdiam. 27‘. '3.2 dan .1 IO':I—
nero les llamaba los ‘Hdm'.m:'irudurcs_ de la

'..Ni real de Dios: Dispensatores reque do-
Cdda t o2 ¢ iamals
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mus. (L. 2, de Vita cont. ¢. 2. ) Y antes que
todes, Jeremias les habia llamado 1os pesea-
dores'y cazadores del Sefor.: Eece ego mit-
tam piscatores multos, dieit Dominus:... Et
post haee mittam eis multos veneratores : ef ve-
nabuntur eos de omni monte, et de omni colle,
et de eavernis petrarum ( Jer, xvi, 16.) San
Ambrosio (i Ps. 118.) interpreta este testo
d favorde los sacerdotes, los cuales conquis-
tan ‘para Dios los pecadores mas perdidos,
librdndoles de todos sus vicios. Por monte
se entiende la soberbia, por colle se entien-
de la pusilanimidad, y por cavernas se han
de entender los malos hébitos que traen con-
sizo la ceguera del entendimiento y el hielo
del corazon. Dice Pedro Blesense que & Dios
In opere ereationis non fuit qui adjuvaret, in
mysterio vero redemptionis voluit habere ad-

gutores. ( Serm. 1}7.) ; Quien en la tierra es

mayor que el sacerdote ? Dice el Criséstomo
que reqi quee ki sunt, commissa sunt; mihi
ceelestia, mihi sacerdoti. (Lib. 1, de Sacerd.
cap.l) K Inocencio dice : (3. part.-e.
Rem. ) Licet B. Virgo Moria dignior fuemt
Apostolis; non tamen lli, sed istis Domitus
elaves regig colorum commisit.

2. S. Pedro Damiane llama al sacerdote
el conductor del pueblo de Dios: Sacerdos
duz exercitus Domini, (De dignit, Secerd.)
S. Bernardo, el custodio dela Iglesia, esposo
de Jesueristo : Sponse custodem. {( Serm. ad
cler.) 8. Clemente, un Dios de la tierra : Post
Devm tervenus Deus. (Const. ap. lih. 2, ¢, 26.)
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Pues por medio de los sacerdotes se forman
los santos de la tierra, Dice S. Flaviano, que
-toda la esperanza y la salud de los hombres
estd en manos de los sacerdotes : Nihil ko=
norabilius sacerdotibus ; omnis. enim spes at-
que salus indis est. ( Ep. 7. ad Leon. pap.) ¥
S. Juan Crisostomodice : Parentes 10s tn pre-
sentem, sacerdotes invitam @lernam gr;ncrm.zt.
(De Sacerd. ¢. 5.) Sin-los sacerdotes, dice
8. Ignacio-martir, no habria santos sobre la
tierra : Absque sacerdotibus nulla sanetorum
congregatio. ( Ep. ad Trult.) Y antes habia
dicho santa Judita, que de los sacerdotes de-
pendela salud de lospueblos : Vosestis pres-
buteri in populo Det, et ex vobis pendent ane
ma eorum. 1os sacerdotes sonlos que forman
la vida arreglada de los seculares, cuya sa-
lud depende de aquellos. Por donde dice sau
Clemente : Honorate sacerdotes, ut bene vi-

vendi auetores. (In Constit. apost.) _
3, Grande es pues en alto gradoJa dig-
nidad y el oficio de los sacerdotes, peromas
alta es aun 1a obligacion que tienen de aten=
der 4 la salud de las almas : Omuis namque

pontifer, dice el Apodstol, ex hominibys @ss

sumptus, pro homindbus constituitur th s quie
sunt ad Dewm, utofferat dmaet sacrificia pro
peceatis. Y despues continua : Qui condolere
possit iis qui ignorant eterrant. (Hebr. v, 24)
El sacerdote pues, es por Dios constituido
para honrarle con sacrificios, ¥ tambien para
salvar las almas, instruyendo & los ignoran-
tes, y convirtiendo & los pecadores : Regale
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sacerdotivm. .. populusacquisitionss. (1. Petr.
1, 9.) Los eclestaslicos por su posicion. di-
fieren enteramente de los seglares : estos
atienden 4 Ia tierra, y tan solo & si mismos;
mas aquellos forman el pueblo que liene por
oficio el hacer conquistas; pero zqué con-
quistas ? Officium queestus, non pecunigrun,
sed animarum, (S. Ambr. in ¢c. 1. Is.) Dice
S.. Antonino, -que el nombre mismo de sa-
cerdote, esplica-ya su oficio: Sacerdos, id est
saera docens.-Y santo Tomas : Sacerdossacrum
dans. (3. p. ¢. 22. a.1.) Y Honorio de Au-
tun : Presbyter dicitur prebens iter populo
de exilio ad patriam. (In Josue, m, 6.) Y &
esto.se conforma lo que dice 'S. Ambrosio,
llamando 4 los sacerdotes duees gregis Chnis-
& (De.div.-Sacerdseap. 2.); y anade en se-
guida = Nomen respondeat action: ; ne sit no-
men-ingne, crimen immuyne. Si pues el nom-
bre de sacerdote y el de presbitero significan
prestar ayuda & las.almas ‘para salvarlas y
conducirlas al cielo, corresponda, dice san
Ambrosio, el nombre 4.las obras, & fin de
que-no sea un nombre vano, y el nombre del
oficio no se convierta en. delito. Deirimen-
tum pecors. ignoininia-est pastoris, abade el
mismo doctor.

4. Si quieres pues, dice sanGerdnimo,
cumplir con| el oficio de sacerdote, procura
que la salad de los demas sea la prenda de
tu salud : 8t officium vis exercere preshyte-
7t u{wrum salutem. foc luerum anime tue.
(Epist. 13.) Y S. Anselmo tiene por oficio

9
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propio del sacerdote, el preservar las alnias
de la corrupcion del mundo, v conducirlas &
Dios: Sacerdotts proprivm est animas ¢ mus-
dorvapere et dare Deo, A este fin el Seior ha
separado los sacerdotes de los demas, para
qie. se salven @ si v salven d los otros : De
medio popidy seqregantuy, ut selpsos et popu-
los tueantur. /‘.»‘../[/,];_ abh, De /l/:r//l it. eler,
r212: ) Ebieelo nace del amor; como dice san
Agustin, (in Ps. cxvin,serm. 18) por donde
asf como la caridad nos obliga 4 amar 4 Dios
y al projimo, asi el celoaos obliga primero 4
procurarta gloria de Dios, v & impedir que
se-le ullraje, ¥ luego 4 procurar. el bien del
préojime, va impedir su dano.

5. Nt sirve! de pretesty el decie 2 /Yo soy
un simple sacérdote, no tengo-curade almas,
lamente gueatienda 4 mi mismo. NG:
todo sacerdote esta obligado 4 atender en el
modoque pueda d1a salud de las almas, se-
gun que estas 4o necesitan. Y asi- en aquelios
paises en donde las almaspadecen grave ne-
cesidad espiritualy por -la-penuria O escasez
de confesores (como probamos en nuestra
obra de Moraly 4b. vy n,624. Reg.i11.)el
simple sacerdote estd obligado tambien d con-
fesar, y si po estd habilitado, tiene la obliga=
cion de habilitarse para este oficio. Asi lo es-
it} el B, Pavonde la Companiade Jesus, ¥
coy. ipucha razon que tiene, porque asf como
Divs envio & Jesucristo d salvar el mundo,
asf Jesueristo desting & los sacerdotes para
convertir 4 los pecadores : Sicut mistt me Pa-

basta sp
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tey, i a0 mittoves. (Jﬂ. XX, ‘21.1;\ por esto
manda el Tridentino, que los que quieran to-
mar el sacerdocio sean aptos para adminis-
trar los sacramentos : Ad wministronda sa-
cramenta idonei comprobentur. (Sess. xxav,
. 44.) A este fin, dice tambien el angélico
Maestro, que Dios instituyd en el mundo el
orden sacerdotal, para que los sacerdotes
santifiquend los demas con la administracion
de los sacramentos : fdeo posuit erdinem in
ea, ut quidam alits soeramento traderent.
{(Suppl. 934, a.1.) Y en especial son pues-
tos los sacerdetes para-administrar el saera-
mento de la penilencia; pues S. Juan, en el
Jagar citado, despues de las palabras : Sicut
misit me Pater, ete., anade inmediatamente:
Huee cumn-digisset | insufflavit et dizi€ eis » Ae-
eipite Spiritum Sonctum, quorum remiseritis
peeeata, remitfuntur eis. Asi que, siendo ofi-
cio del sacerdote el absolver los peeados, uno
de sus principales deberes es el habilitarse
para desempenarle, 4 lo menos cuando hay
necesidad, para que no se le pueda echar en
cara lo que escribia 8. Pablo 4 sus'compaiie-
ros sacerdotes : Adjuvanies autem evhorto-
MU NE I Dacuun grat wam Dot 7‘('('1"[11'/1[1;\‘. (I[.
Cor.vi,1.)

6. Los sacerdotesestdn por Dios destina-
dos'd ser la'sal de la tierra, para preservar
asi d las almas de la corrapcion del pecado,
como escribe el venerablé Beda © U¢sales,
eondiant ‘animos ad incorruptionss sanitatem.
(In Matth.) Pero sila sal no cumple con su
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oficio, jde qué sirve sino paraser echado de

Ja casa del Sefior y de todos conculcado? Si

sal evanuerit... ad nikilum valet ultra misi ut

mitlatur foras et conculcetur ab hominibus,

(Matth. v, 15.) Cada sacerdote, dice el Cri-

s6stomo, escomo.si fuese el padre de todo el

mundo ; y por esto debe cuidar de todas las

almas que puede ayudar d salvar con sus fa-
tigas = Quasé poter totius orbis sacerdos est;
dignum, igitur est ut onniwn curem agat, si-
cut et-Deus cujus fungitur vice. { Hom. 6. in
Epist.A, cap. 2, ad Tim.) Ademas los sacer-
dotes son los médicos destinados por Dios
para curar todas Jas almas epfermas ; asi los
llama Origenes : Meédicos animarwm; ¥ san
Geronimo : Medicos spirituales. Y de aqui,
dice S. Buenaventara : i medicus fugit agro-
tos, quis-curabit?.( De sex aliis, etc., eap. 5.)
Lios sacerdotes son llamados {ambien mures
de la Iglesia : Habet Ecclesia muros suos, id
est viras apostolicos;dice S. Ambrosio sy el
autor de la Obra imperfecta : ( Hom. 10.)
Muri vilius sunt sacerdotes. Son asimismo la=
mados piedras que sostienen la Iglesia de
Dios : Lapides sanctuarii. (Thr. v, 1.) Y sag
Eucherio los llama las columnas que sostie-
nen el mundo que amenazaruina : Columne
quee nutantis orbis statum sustinent, (Hom.3.)
Finalmente por S. Bernardo son llamados la
casa misma de Dios. Digamos pues con el
Crisostomo, que si cae parte de la casa, fa-
cilmente puede repararse : i pars domus
fuerit corrupta, facilis est reparatio. (Hom,
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47.) Pero si caen los muros de la casa, si
caen los fundamentos y las columnas que la
sostienen, si cae por fin toda la casa, ; como
podrd volverse d levantar ? El mismo Crisgs-
tomo llama tambien & los sacerdotes; colonos
de la vida del Sefor : Coloni populum, qua-
st vineam, colentes. (Hom. 40 ine. 2 Matth.)
Mas, oh Dios ! esclama contristado S. Bernar-
do : los labradores se fatigan y sudan todo
el dia para cultivar su vina. Sudant agricole,
potant ef fodiunt vinitores, mas los sacerdo-
tes que puso Dios para caltivar su vina, ;qué
hacen? Torpent otio, madent deliciis ; siem-
pre abandonados al ocio v & los placeres de
la tierra.

1. Messis quadem multa, ‘operarii autem
pauci-(Matth. 1%, 3.) N6, no bastan los obis-
pos ylos parroces paralas necesidadesespiri-
tualesde los pueblos. Si-Dios no hubiese de-
putado tambien & los demds sacerdotes para
ayudard las almas, no hubiera proveido.con
suficienciad su Iglesia. Dice santo Toms que
enlosdoceapistoles destinados por Jesucristo
parala conversion del mundofueron figurados
los obispos, y en los setenta v dos discipulos
fueron representados todos los sacerdotes,
constituidos para la salud de las almas, las
cualessonel frutoque de los sacerdotes exice
el Redentor: Elegi vos ut.... fructum u/fm'Z-
fis. Por esto S. Agustin llama 4 los sacerdo-
tes administradores de los intereses de Dios:
Eorum que Dei sunt negotiatiores. (Serm.

36.) A los sacerdotes incumbe el estirpar los
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vicios v Jas mdximas perniciosas de los pue-
blos, v de inculcarles las virtudes v las mé-
ximas eterrias. En el dia mismo en que Dios
eleva daleuno al sacerdocio, le inunnm aque:
1o mismo que dijo 4 Jeremias : Kece consti-
tui'te hadie super gentes et super regna, ut eves
llas, ef destruns, et (r‘r/l'lf7'<‘t's. et [;//Hlf/‘ﬁ‘. {1, 1“-)
No 86 ciertameénte ¢omo puede escusarse
de eulpa un sacerdote; que viendo la g_r:ave'
neeesidad quetienen 1as a!xnaf‘ de su pmt‘}
pudiendo avudarlas ensendndoles ']Zfi \"’?l(lti—
des de la fé, o predicdndoles la divina pala=
bra, 1i oyendo sus confesiones; dejade ha-
cerlo pm" indolencia : no sé, repito, eomo
este tal en el dia del juicio podrd quedar li-
bre de la reprobacion'y ‘del castigo eon que
amenaza Dios 4 aquel siérvo holgazan que
escondié el talento que sele di6 para que lo
niegociase; sezun se lee en el cap. 25 desan
Mateo. El Senior di6 4 este el talenito para
que lo negociase, y cuando despues se le
pidi6 cuenta de la ganancia ue con él ho-
bicse hecho; raspondit @ Abscondi fa/r,'n{u_nE
tuwm interra ; ecce labes quod tum est. Mas
acrimindndole el amo por esta desidia, le di-
JO : ¢Gomo 7 Yo te dif el talento para que fo
negociases ¢ aqui me ',1';*‘-'1{91\"‘35 el t;dvl)l'n.
apero el lacro donde estd? Y le quito el ta-
fento, ymandé: que se diera & ofros, v qué
luego fuese arrojado aquel siervo initil 4 fas
tinieblas esteriores = Tollite itaque ab eo ta-
lentum, et date el qui habet decem {rf/('/)(‘z:l. ret
inutilem servum 1:}}}-[{" in. tenebras exieriores,
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Por Jas tinieblas esteriores sé entiende ¢l
fuego del infierno, que estd privado de Juz,
€slo es, fuera del cielo, como esplican les
intérpretes. Y este testo, segin le comentan
5. Ambrosio, Calmet, Gorneliod Lapide, Ti-
ring y otros espositores, se aplica 4 los que
pudiendo procurar la salud de las- almas no
0 practican por negligencia 6 por-vano fe-
mor ' de pecar. Noscent hoe, dice Cornelio,
qui ingento, doctring aliisque dotibus sibi a
Den datis won wtuntur- ad suam aliorumaque
salutem, ad desidiam vel metum neccandi; ab
his enim rationem reposcet Christus in die
Judicii, Y S, Gregorio : Audiant quad.- talen-
(i qui erbgare noluit, cwm sentendia damna-
tionis ejicitur. ¥ Pedro Blesense (de Hist.
episcop.) Qui Pei donuny in wtilitatene alienam
communicat , plenius meretur habere quod ha-
bt s qui. adutem -lalentus Domini abseondit,
quod videtur habere auferettir ab eo. Dicesan
Juan Crisbstomo, que no sabe persuadirse
€omo puede salvarse un sacerdote, que nada
hace vara 14 salad del préjimo : Neque id
mihi pevsuasi salvum fieri quemniuam  pesse
qut pro prozimi sui silute nitl loboris -
penderit. { Lib. 6. de Sacerd. e. 1 0:) Y hacien-
do despues mencion de la pardbola del ta-
lento, dice que para untal sacerdote el des-
cuido de mo haber'empléado el talento que
se le di6 serd'sa delito v 1a causa de su cop-
denacion : Negue juvabit talentum sibi trady-
tum non wmgninuisse; immo foc ille nomne
perie quol non augisset ot duplicasset . (Ibid.)
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Y S. Agustin, hablando de los que dicen : Su-
fficit mihi anima mea, les hace esta pregun-
ta : Eja, non tibi vent in mentem servus ille
qui abscondit talentum?

9. Dice san Prospero que al sacerdote 1o
Je bastara para salvavse el vivir santamente,
pues se perdera por causa de aquellos que
se perdieron por falta suya. Jlle cut dispen-
satio verbi commissa est, etiamsi sancle vivat,
et tamen perdile viventes arguere aut -eru-
bescat, aut metunt, cum omnibus qui eo tacente
perierunt, perit. Bt quid ei proderit non pu-
nirt suo, qui puniendus est -alieno ]7er'¢:¢':1r1.
(Sive Juls Pomer. de Vita_¢ont. 11, ¢. 30.)
Leemos tambien en un c¢dnon apostolico (can.
57.) estas palabras : Preshyter qut clem.jz'
vel populi curam. non gerit, .\-e_«/re.r/e.’m'.,‘r:t »5
in socordin perseveret, deponatur. (GOmoO!
dice san Teon, quieres td gozar, del houor
del sacerdocio, y no quieres trabajar por las
almas ? (Jua-conscientia honorem sthi' sager-
dotii preestitum vindicant qui pro umm.u/m.\‘
fion laborant? Pronuncit el concilio-de Colo=
nia. un decreto, que cualguiera_que tomase
¢l sacerdocio sin ‘intencion de desempenar
el cargo de vicario de Jesucristo, cual s el
de salvar las almas, como lo_bo 6 ladron, se-
gun le llamael Evangelio, tiene que esperar
un grande é infalible castigo. Sacerdotio ini=
tiandus non alio affectu accedere debet, quam
ad submittendos huméros publico munert vie
Christi in Eeelesia. Qui alio affectu socros
ordines ambiunt, hos Seviptura lupos el butra-
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nes appellat.... Quod ingens ultio tandem
certo subsequetur.

10. No vacila un momento san Isidoro en
condenar de culpa grave d aquellos sacer-
dotes que descuidan el instruir & los igno-
rantes y el convertir 4 los pecadores; Sacer-
dotes populorum iniguitate damnantur, si eos
aut ignorantes non erudiant aut peccantes non
arquont. (Lib. 3, Sent. ¢. 46.) Y adade san
Juan Crisostomo : Seepe non damnantr (sa-
cerdotes) propriis peccatss, sed alients quee non
coercuerunt., (Hom. 3, in Aet.) Dice santo To-
mas, que el sacerdote que falta por negli-
gencia 6 por ignorancia en ayudar 4 las al-
mas, se hace reo. delante de Dios de todas
aguellas almas que por omision suya se pier-
den (y habla el santo de todo simple sacer-
dote). &i.... sacerdos ex ignoventi vel ne-
gligentia. non. exponat populo viem salutis,
reus erit apud Deum ammarum ilapum que
sub ipso. perierunt. (Opuse. 65.) Lo mismo
asegura. el Crisostomo : S¢ sacerdos suam
tantume disposuerit salvare animam, et alienas
neglexerit, cum impis detrudetur in gehen-
nam. Gierto sacerdote hallindose en Roma
proximo & morir, no obstante de haber lle-
vado ura vida retirada y devoia, temia em-
pero mucho por su eterna salud. Preguntado .
porque temia tanto, respondio : « Temo por-
» que 1o he procurado por Ja salud de las
» almas. » Y razon tenia para temblar, pues
el Sefior se sirve de los sacerdotes para sal-
var las almas y librarlas de los vicios; y asf,
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st el -sacerdote no enmple con esta incums=
bencia suya, cuenta habra de dar 4 Dios de
todas la-alnmnmt' se pierdan por su Omi-
sion. 8t dicente me ad impéuwr : Morte movie-
T8y ROn-qununtioveris ei.... ut avertatur o
via sua /m];m et vival ;,m impius i nuqm~
fate sua marietuy, senquinem autem ejus de
manu fua )F//u/.)ll'/l (L'zechiel, i, 18.) Asi
que, dice san Gregorio, hablando de los sa-
cerdotes oeiesos, serdn reos delante de Dios
de todas aquellas almas 4 las cuales podian
prestar auXilio, § que por su negligencia se
han perdido : £z tantss procul dubio rei sunt,
quantis venientes ad publicum prodesse potues
yunt, (Pastor. p. 1,¢.'5.)

11. Jesueristo redimio las almas con el
precio de su sahgre : Bmpti.... estis pretio

magno. (1 Cor. vi, 20.) Yestas mismas alimas
son las qie ha dado 4 guardar & los sacer-
dotes. {Ay de mf pues; decia san Bernardo
viéndose  sacerdote, sl soy negligente en
suardar este deposito ; esto es, las almas que
el Sah ador estima en'mas que’suy propia san-
are! Si t/l'//'lw/llw 71m// Christus /nopu'n

\(1‘][/1.1}(1‘ o eliosus judicar it l(:/l/lf/(']‘l( 7,0(’[{-
gentius cus lodire (Serm. 3. in Adp.) Los se-
glares han de dar cuenta cada cual de sus
pecados; ]»uu el'sacerdote ha de dar cuénta
de los ‘pecados de tados » Unusquisque pro
Suo 1,‘/(/,/11 reddet rationem; sacerdotes ,,m
ommiwm peceatis. (Auct. Op, imp. Hom. 38.
in Matth.) Y antes 1o dl;'r el Apdstol = Ips
enim. pervigilont, quast-rationem pro animo—
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bus vestris reddituri. (Hebr, xnt, 17.) Asi que
los pecados de los otros se nnpnmn al sacer-
dote que descuida de remediarlos : Quod ali:
peceant, illi imputatur. (Chrys. Hom, 3 3,
Act. apost.) Por donde dige san \"mun Si
pro se ///uw/u/\r/m' i /;u[(,)l/ in r//p /yflnu'
rationem reddere. 11///(/ de sacerdotibus fufg/-
rum est, a l//_[({l{(.\ sunt omnivin anime re-
quirende ? (Hom. 7. in Luce 11,) Hablando
san Bernardo de los que se hacen sacerdotes
no para salvar almas, sino para vivir mas
comodamente : joh I-cuarito mas les valiera 4
estos, esclama, el haber cavado la tierra, 6
@l ir mendigando, que-el haher tomado el
sacerdocio ! porque en el dia tremendo del
juicio se levantardn contra ellos 1as quejasy
lﬁs lamentos de todas aquellas almas que por
la pereza de Jos mismos se verdn condena-
das d las llamas eternas : Bonum erat magis
fodere aut etiam mendicare. Venient, venient
mall clerici ante tribunal Christi = audietiy
populorum querela, quorum vigere \/'/:c/((lcls
nec diluerunt peceata. (Declam. ©. 16, n. 9
i Oh qué terribles acnsadores serdn aquellas
almas que costaron teda Su sangre @ un Dios,
Y que se perdieron por incuria del sacer-
dote!




De cuan agradable es ¢ Diws un sacerdote (ue
procura por-lo salud de las almas.

19. Para conocer cuanto desea Dios la
salud: de las almas, basta considerar sola-
mente fo que ha hecho para obrar la reden-
cion humana. Muy bien espresa Jesucristo
este su ardiente deseo cuando dice : Bap-
tismo habeo baptizari; et quomodo coarctor
usquedum perficiatur! (Luce xu, 50.) Mani-
festando que casi sentiase desfallecer por el
ansia que tenia de ver presto consumada la
obra de la_redencion, 4 fin de ver salvados
los hombres. De ahi infiere muy justamente
san - Juan Crisostomo, no haber cosa mas
arata 4 Dios que Ja salud de las almas : Nehil
wta gratum-Deo, et i@ cur® ut animarin
slus. (Hom. 3. in Genes.) Y antes lo habia
va dichosan Justino : Nikil tam Deogretum
quan_operam.dare ut omnes veddantur me-
liores, Dijo un dia el Senor al sacerdote Ber-
pardo Colnado que trabajaba mucho en la
conversion de los pecadores : Labora pro
salute peccatorum; hoc enivn pree omnibus est
mihi carissimum. (Ap. Sabatin. Clero' Sent.
p. 1, ¢. b, see. 2, disc. 3,) Tan caro es estod
Dios, afiade Clemente Alejandrino, que pa-
rece no tiene Dios otro cuidado que ver sal-
vos 4 los hombres : Nihil aliud est Doming
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-eure ; preeterquanm koe sohan opus, ut homo

salous fiat. (Admon. ad Gent.) Por donde
dice san Lorenzo Justiniano, hablando al
sacerdote : Deumhonorare conaris? Non ali-
ter melius quam tn hominis salulem poteris
actitare. (De Contempl., ete. p. 2, n. 3.)

13. Deciasan Bernardo, que d los ojos de
Dios vale mas una alma que todo el mundo.
Totus iste mundus ad unius anime@ pretivm
estimart non potest. (In Medit.) Por lo cual,
escribe el Crisostomo, que agrada mas 4 Dios
el que convierte una sola alma, que el que
distribuye todos sus bienes en limosnas : £¢s/
ingentes. erogaveris pecunias, plis efficies, si
wngm converterts animai. “Asegura Tertu-
liano, que Dios ama tanto la salvacion de
una sola alma descarriada, como la salva-
cion de todo el rebafe.: Errat una pastoris
avicula; sed grex una earior non est. Por esto
decia el Apostol : Dilexit me et tradidit se-
metipsum pro me { Gal. 1, 20.), queriendo
significar con esto, que Jesueristo tanto hu-
biera.muerto por una alma sola, como para
salvar 4 todos, conforme lo esplicd san Juan
Crisostomo : Neque enim vecusaturus esset
ad wnum-hominem: tantam exhibere dispen-
satiwonem. Y bien lo da d entender nuestro
Redentor en la pardbola de la dracma per-
diday sobre lo ‘coal dice el-angélico Doctor :
Omnes angelos convocat, non homint, sed sibi
wd congratulandum (por la dracma encon-
trada), quasi homo Dei Deus esset, et tofa
salus diving ab ipsius inventione dependeret,
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€ yuast sine  1pso beqtus. esse non Pposst
{Upuge. 65.) Refieren varios autores que el
obispo san Caspiano tuyo una vision de cierto
pecador escandaloso que habia iuducido 4
un inocente 4 pecar : transportadoe el santo
de celo iba @ precipitar 4 aguel escandaloso
en an foso en-cuyo berde se hallaba; mas
aparegiosele Jesucristo sosteniendo con la
mano' & aquel pecador, y. diciendo d san Cas-
piano 2 Percute me, quin werum pro peccato=
ribus - mort [):'1'1’!(//,\‘ sum. Gomo si l“j“l‘i!. de-
tente, 6 antes hiéreme d inf; porque yo di la
vida peresle pecador;, y estoy pronte & darla
de nuevo por no verle perdido.

14. El espiritu eclesidstico, -escribe. Luis
Habert; /.”".’"l‘.\‘v" consistit- an. ardendi \‘.’({‘:/z%)
/n‘ﬂfﬂfn‘rmwr/f g}'.rt".“‘lll Dei el salutem proxuni,
(De sacr. Ord. p. 3, ¢.5:) Y dice Natalio Ale-
jandro; que no debe ser admitido al sacer-
docio el gue quiera procurar solo. para si y
no péra los demds : Owis ferat piresbyterum
,”.,/.,",m?‘,'. ut sibe tantuwin vacet, non (I[I‘l.s.
(]7/:‘_'u/. [/',.r'r','m. ‘(z'(.‘ Opd. ¢:.3. req. 22.). Mando
el Senor en el Exodo, eap. 28, que los sacer-
dotes levasen.un  yestido,todo bordado de
cierios ofreulos en forma de ojos, para signi=
ficar, come esplica un autor; que el sacer-
dote ha de ser todo ojos para atender al so-
carral de los puebles; Dice san’ Agustin que
del celo de lasalud de las -almas v de vera
Dios amado de todos, nace el amor : el que
no tiene celo, pues, continua el santo, senal
s que no-ama @ Dios .: y el que no ama &
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Diog estd perdido. Zelus est effectus amoris ;
ergo-que non zelal; non anat: qu non anat,
manet i morte. (In Ps. 118, Serm. 18.)
Complace 4 Dios el que vigila en la guarda
de su propia alma, pero macho mas com-
place al corazon de Dios aquel que vigila
lambien y estd solicito por las alnas del pro-
31mo : T quidem in tui custodia vigilans bene
facis, sed qui juvat multos, melius facit,
(S. Bern. Serm. 12, inCant.)

15. En nada mejor, dice el Crisostomo,
conoce Dios la fidelidad y el afecto de una
alma, que en verla procurar el bien de sus
projimos : Nihil adeo declarat quis sit fidelis,
et amans Christy, quam §i fratrm curan
agat : hoe medimwm amicitice argunenium
esty (Hom. 315 ad popud. Aut.) ¥ Salvador,
despues de haber preguntado 4 Pedro hasta
tres veees, si le amaba: Simon Joannis, amas
me ? cuando estuvo seguro de su amer; no le
hizo otro encargo para darle muestra de su
afecto, que el tener -cuidado de las almas,
Digcit ei= Pasce oves mmeas. {Jo. xx515 17.)- Ob~
serva sobreesto san Juan Grisostomo : Polerat
dicere. Sime amas, abjice pecunias , jejunin
exeree, super. humum- dormi, macera te lo-
boribus. Nung vero ait : Pasce oves mieas. (L
2, de Saer, eap, 1.) E insistiendo san Agus-
tin;sobre la‘palabraméas, aiiade : ‘que el Se-
nor quiso deeir = Sisut meas pasee, non sicut
tuas; gloriam meam i eis quere, non tuam :
luera mea, non tua. (Tract. 423 an Jo.n. 5.)
Con esto nos ensena el santo; que quien
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quiere agradar & Dios procurando la salud
de las almas, no debe buscar su propia glo-
ria y su propio lucro, sino el acrecentamiento
de la gloria de Dios. Santa Teresa al leer la
vida de los santos mértires y la vida de los
santos ' operaries del Evangelio, declaraba
envidiar mas la suerte de estos, que la de
aquellos, pensando en la considerable gloria
que dan 4 Dios los que se dedican @ la con-
version de los,pecadores. Santa Catalina de
Sena besaba la tiérra donde ponian su planta
Jos sacerdotes, que trabajaban en la salud de
Jas almas. Era -esta santa tan ardientemente
celosa de la salud de los pecadores, que hu-
hiera deseado colocarse d-la puerta del in=
fierno, para que ninguna alma pudiese en-
trar alli. Y nosotros, sacerdotes; qué decimos
desto? qué hacemos? vemos lantas almas
como se pierden, y nos estaremos. mano so-
bre mano? .

16. Decia san Pablo, que para conseguir
Ja-salud de sus préjimos, hubiera consentido
hasta en estar separado de Jesucristo (per
algun tiempo, se entiende, como-esplican los
intérpretes). Optabam.... ego ipse anathema
esse a Christo pro fratribus meis. (Rom. 1%
3.) San Juan Crisbstomo deseaba quedar cie-
go, con tal que se hubiesen convertido las
almas de sus subditos : Millies optarem ipse
esse ceeens, st per hoe liceret animas vesiras
convertere. (Hom. 3. in Act. Ap.) Protesta
san Buenaventura que hubiera aceptado tan-
tas muertes, cuantos son los pecadores que
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bay en el mundo, & fin de que se salvasen
todos. (Stém. div. emor. p. 2, .. 11.) San
Franeisco de Sales, hallindose en su mision
de Ghablais durante un invierno muy crudo,
y rodeado de hereges. atraveso intrépido un
torrente sobre un pedazo de hielo, que-le
servia de puente, con gran peligro de pere-
cer, solo para ir a predicar & aquellas gentes.
San Cayetano, hallindose en Napoles, en la
grande revolucion de 1647, y viendo tantas
almas como por aquel trastorno se perdian,
lo sintio tanto, que llegé 4 morir de dolor.
Decia el grande Ignacio de Loyola, que aun
cuando se viera 4 punto de morir y con se~
guridad de su elerna salvacion, no obstante,
escogeria quedarse en la tierra, aunque in-
cierto'de su salvacion, con tal que pudiese
sezuir en el auxilio de las almas. Ved ahi el
celo-ardiente que por las almas tienen todos
los sacerdetes que aman d Dios; cuandootros,
por la- mas minima causa, 6 incomodidad, 0
temor de dolencia, dejan de ayudar 4 las
almas.-Y en esto faltan hasta algunos que
tienen 4 su cargo cura de almas. Decia san
Carlos Borromeo, que un -cura, queriendo
disfrutar de todas sus comodidades, y cuidar
tinicamente de la salud de su. cuerpo, no
podrd jamds cumplir bien con su oficio. ¥

* anade, que el cura no debe ponerse en cama

sino despues de tres "accesiones de fiebre.
17. 81 Dewm amatis; omnes ad amorem Dex
rapite, decia san Agustin. El que de veras
ama & Dios, hace cuanto puede para atraer4
110
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todos & su amor, invitindolos & todos con
las _["-'li.f.ll'v."(l\' de David ¢ ;Uu_r//u'ftlz ate Doninm
mecwmn., of r‘_:;u_/,fy_q,(g:,y HOMen l'/l?l.\' m /.(/‘lll;smli.
(#s. xxxnr, 4.) Va por todas partes exhors
tando .y diciendo en el pulpito, en el confes
sonario, por las calles, por las casas : Here
manos mios, amemos 4 Dios, ensalzemos s
santo nombre con las palabras y con las
obras.

Sl

Cluanto asequya s eferna solud un sacerdole
que procura la salutd do los alings, Y cumn
/i yid
/;/';"]//Irl(/u Serda /:'l_’.\']z/ll_‘.\‘ £n f'! /'(’)'(ll.\'u.

18. Dificilmente-ticne muerte desgraciada
un sacerdote que en vida se ba afanado per
la salad de las almas = Cum effuderis esurienti
araman teane, ef animen afftictam repleveris,
oreetur in tenebris e tuo.... Et /'ﬂ{[m'i}uz
tibi dabit Dominus. ei implehit splendoribus
anitmam (uan of ossa tua liberabit. ({sa. Lvug
10.¢¢ 11.) Si empleaste tn vida, dice el Profes
ta, en-daranxilio & ana alma necesitada, yla
consolaste en sus aflicciones: en las tinieblas
de una muerte temporal el Sefior te llenard
delez, y te librard de la muerte eterna. Esto
era lo que decia san Agustin : Animam sal
vasti, ammam tuam preedestinasti, ¥ antes
lo habia dicho el apdstol Santiago : (Jux con-
verty ﬁ‘!-nﬁf peecuiorem al ervore vie suit,

salvabit animam ejus {estoes, suam, del que
conyierte, como dice eltesto griego), a morte,
el operet multitudinem peceatorum. (£ mst.
v, 20.) Moria un sacerdote de la compaiifa de
Jesus, que en vida se habia desvelade mu-
cho por la conversion de los pecadores
{como se lee en el mendiogo de la compa-
nia) y mioria con tanta alegria y confianza de
sy salvacion, que parecia escesiva; y se le
dijo que en la muerte se debia confiar, pero
tambien temer. Pero él respondio z « Y qué!
. be servido por ventura 4 Mahoma ? He ser-
vido 4 un Dios que es tan grande como fiel;
dporqué he de temer?» San Ignacio de
Loyola, despueside haber asegurado, eomo
hemosdicho, que para ayudar 4 las almas, se
quedaria en el mundo sin estar seguro de su
salud, aunque supiera gue muriendo cierta-
mente se salvaria, le dijo alguno : «Pero,
Padre mio, no es prudente por la sajud de
Ips demds poner. en riesgo Ja propia.»
respondio el santop : « ; Pues qué! ;es Dios al-
gun tirano tal vez,.que.viéndome. arrieszar
mi salud 4 fin de: ganarle almas, - quisiera
despues enviarme al infierno ? » 1

19. Habiendo Jonatds salvado 4 los-de su
pueblo de las manos de los Filisteos . con
aquella victorla que con tanto peligro suyo
alcanza, fud despues ¢ondepado -4 -muerte
por st-padre Saul, per-haber comido miel.
confra la drden que habia dado. Pero el
pueblo se puso & gritar ; Ergone. Jonnthas
mortelir, l/l!(’ f/;(‘i[ _\‘,{]{;/(p)” hanr magnam "
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Israel? (1 feg, xav, 45.) ; Como, Seiior, de=
cian, quieres hacer morir 4 Jonatds, despues
que nos salvo 4 todos de la muerte? Y di-
ciendo esto, le consignieron el perdon. Esto
mismo puede con razon esperar un sacep
dote que con sus fatigas ha salvado almas,
Acudirdn ‘estas en el dia de su muerte,y
dirdn 4 Jesucristo : ;Como, Seor, quereis
enviar al infierno al que nos. ha librado del
infierno? Y si Saul perdond la vida & Jona-
tds por las stplicas-del pueblo hebreo, cier-
tamente que Dios mo negard el perdona
aquel sacerdote por-los ruegos de aquellas
almas amadas suyas. Los sacerdotes que $g
han afanado por la salud de las almas, esct
chardn en suj muerte como Dios mismo ‘les
anuncia el reposo eterno : Amodo jam dicit
Spiritus, utvequisseant o laboribus suis ; ope-
ra entmillorum sequuntur llos. (Apoc. X1V,
13.) jOh! qué-consaelo serd en la hora de
la muerte, y qué confianza inspirard la me-
moria de haber ganado algunas almas para
Jesucristo ! Asi como es dulce el reposo para
el que se ha fatigado en trabajar : Duless est
somaus operanti, (Eeel, v, 11.) Asi es dulce
la muerte para un sacerdote, que ha traba-
jado por Dios.

20. Dice san Gregorio que uh pecador que-
dar4 tanto mas, presto  absuelto de sus cul-
pas, cuantas mas: almas por st medio 'se
havan visto libres de sus pecados : Tanio
celerius quisque a swis peccatis absolvitur,
quanto per ejus vitwn et linguam ahorum

— 193 —

anime solvuntur. (P. 2. Stim. pastor, ¢, 7.)
El que tiene la dicha de emplearse en con-
vertir pecadores, posee ana gran.seial de
predestinacion, y de estar su nombre escrito
en el libro de la vida. Esto significo el Apés-
tol cuando al hablar de aquellos que le ayn-
daban en la conversion de 1os pueblos, decia :
Etiam rogo et te, yermane compar; adjuva
illas quee mecum laboreverunt in Evangelio
eum Clemente et ceeteris adjutoribus meis,
quorum nomine, (notese bien) sunt i lLibro
vite. (Phil. v, .3.)

21. En cuanto, empero, al grande pre-
mio que tepdran los sacerdotes laboriosps,
dice Daniel : Fulgebunt..... qui ad justitiom
erudiunt multos, guasi stelle in perpetuas
eternitates: (Dan. xu, 3. ) Asi COMO vemos
ahora brillar en nuestro cielo las estrellas,
asi-en el empireo de los bienaventurados
resplandecerdn con mas fulgor de gloria
aquellos eperarios que convierten, almas
d Dios. Si tan gran premio merece, dice san
Gregorio, el que libra un hombre de la muer-
te temporal, ;cuanto mayorle merecerd el
que libra:una alma de la muerte eterna; y le
procura una vida sin fin? 8¢ magna mercede
est dignum @ movte evipere carnem, quan-
dogque morituram; quanty est merit @ morte
anvman liberare -sine fine victuram ? ( Mor,
06.-19, ¢.16.) Y nuestro Salvador lo habia di-
cho ya : Qui autem fecerit et- docuerit, hic
magrus vocabitur in regno coelorvn. (Hatth
v, 19.) Si condenandose un sacerdote que

10.
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eon sus esedndalos habrd pervertido muchas
almas, serd grande su castigo en el infierng,
¢qué premio ha de dar Dios en el paraisod
aquel buen sacerdote, que con sus fatigas
habra ganado muchas almas?

22, San Pablo fundaba la esperanza de
s eterna corond-en la salvacion de aquelios
d-quienes ¢l habia convertido & Dios, cons
fiando "que estos 1é. procurarian un grande
premioen fa otra vida : Qume est enim (decia)
nostra-spes out gaudiwm, aut coronn _r//l)r/'rﬂ,'/
Nonne vos ante Dominum nostrum Jesum
Chyistumestis in odventu ejus? (1. Thessal. 1,
19. Y Dice san Gregorio que un sacerdote
aperario, gana tantas coronas cuantas som
lasalmas que conquista para Dios. 7of cores
nas sihi 7:111/'/""/',1’1}"”!. guot Deo animas fueri-
factt.” Dicese en 16s sagrados Canticos + Vend
//t' /'_I.fll'-‘,w), .\‘];’71-'-.\'11 mea., i"'r’.l/"’ LI./HI//I'. i'!"ill‘,'
povanaberis..... de cubifibus leanum, de mow-
tibus pardoruni: (v, 8. ) Ved ahf 1a brillante
promesa que hace el Senoral que se emplea
en Ta conversion de lospecadores : dquelias
almas que fueron un tiempo feras Vv mons-
truos del infierno, y despues se convirtieron
en amadas de Dios, serdn otras tantas perlag
engastadas en la gloriosa corona de aquel
sacerdote que las habrd reducido 4 bien vi-
vir. Asi eomo un sacerdate que se condena,
no se condena solo; un sacerdote que se
salva, ciertamente no se salva solo. Cuando
muri6 san Felipe Neri y volé al paraiso, el
Senor hizo que le salieran & vecibir todas las

almas, que por su medio se salvaron. Le
mismo se refiere del grande sieryvo de Dios
Fr. Quernbin de Spoleti, 4 quien se vid en-
trar en la gloria acompafiado-de los muchos
millares de almas & quienes habia saivado
con sus fatigas. (iuéntase tambien-del vene-
rable P. Luis La-Nuza, que se aparecid en
el cielo sentado sobre un elevado trono, en
cuvas gradas estaban sentadas todas las al-
mas d las cuales habia él converlido.

23. Padecen los pobres labradores, su-
dan, se afanan en sembrar los campos, en
cultivarlos, en componerios, mas estas sps
fatigas ‘quedan_abundantemente. recompen~
sadas con el gozo de la cosecha: Euntes
thant et flehant mittentes semina sua; venien-
tesvauten venient cum ecultatione portantes
manipulos. suos. (Ps. exxv, 6.) Verdad es
que en el ministerio de conducir almas d
Dios se padecen muches afanes y faligas,
pero & los operarios sacerdotes se les recoms
pensard todo' con inmensa superabundaneia,
por €l jibilo inesplicable que sentirdn, cuan-
do en el valle dg Josafdt presentardn d-Jesu-
cristo todas las almas que por sa medio se
habrdn salvado.

2j. Ni debe relraerse ni pararse en tan
noble oficio aquel sacerdole, que despues
de haberse afanado en ganar 4 alguno para
Dios, ne consigne el convertirle. Sacer-
dote mio, le dice san Bernardo, no descon-
fies por esto, y esta seguro del premio que
te aguarda. Dios no exige de ti la cura de
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estas almas: td procura curarlas, y 6l te re-
munerara g por el efecto que hayas produ-
cido, sino por el trabajo que hayas puesto
de tu par te: Noli diffidere : curam exigeris,
non-curalimenm, Audisti? euram illius habe,
eenon sand iltum. .... vnusquisque seeundum
suum laborem aecipiet, non secundum proven-
tim; dissermite. Scoiptura. (1. Cor. m, 8.)
Reddet Dews nwzv;'m/c-n; laborum ; unusquis-
que autem propriam mercedem 'accipiet se-
cundum swem laborem. ( Lib. &, de Cons. ¢,
‘2: ). Esto /'mismo confirma san Buenaventura,
diciendo queel sacerdote tanto merecerd por
aquellos que poco'd nada se habrén aprove-
chiado- de sus afanes, como por aquellos que
habrin sacado mucho fruto : Non minus me-
retur in il qui deficiunt, vel modicum pro-
fietunt, quast in his, qui mazxime proficiunt;
non enen diit Apostolus : Unusquisque pro=
prigm mercedem accipiet, secundum . suum
profectum, sed secundum laborem. | Desex
alis, ete. cap. 5.) Anade el mismo sanio;
que el Tabrador quetrabaja sobre tierra ari-
da vy pedregosa, aunque saqie menos frato,
merece coniodo mayor salario : In terra sle-
rili ol sarosa, etsi [ructus /‘,m/_l‘fm'. sed pre=
tium majus. | Ibid. ) Y en esto quiere decir,
que un sacerdote que se afana para reducir
& Dios & un obstinado, aunque no logre re-
ducirle, no ehstante, como la fatiga es ma-
yor, mayor I su recompensa.

§ IV.

Del fin, de los medios y de las obras del sa-
cerdote que tiene celo.

25. Si queremos recibir de Dios el premio
de lo que trabajamos por las almas, debe-
mos obrar no por respeto humano, ni por
honra propia 0 lucro temporal, sino solo
por Dios 6 por su gloria; pues de lo confra-
rio, en vez de premio seremos por ello di-
gnos de castigo. Decia el B. José de Cala-
sanz: « Gran locura seria’la nuestra, si tra-
bajando como trabajamos, pretendiéramos
de los hombres unarecompensa temporal. »
Este oficio de salvar-almas es de s{ mismo
muy peligroso : Mazimum periculum, dice
san Bernardo, de factis glterius rationem
reddere; y san Gregorio : Quot regendis sub-
ditis (sacerdos ) preest reddende apud eum
rationis tempore, ut ite dicam, fof animas
solus habet. (24, Mor, c. 30.) Pero con la
ayuda de Dios*podremos salir de €l sin pe-
car, v con algun merecimiento. Con todo, el
que hace este oficio por ofro fin que el de
agradard Dios, este quedard abandonado de
auxilio divino; mas; ;.cémo lo hard parasa-
lir de ‘este encargo sin eulpa? ¢'Y como lo
hardn, pregunta san Buenaventura, aquellos
que ad sacros ordines accedunt, non salutem
animarum, sed lucra querentes? Y, como es-
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cribe S. Prospero : Non ut meliores, sed ut dis
tiores fiant ; non ut sanctiores, sed ut hono-
ratiores sint? ( Lib. 1, de Vita. cont. cap. 2.)
Cuando se ha de proveer algun. beneficio,
dice Pedro Blesense, ;se pregunta acase
qué lucro espiritual de almas ofrece ? No ;
solo se pregunta cuanto reditua. /n promo-
tionibus prima quiestio est, que sit summg
redditwum 7 Muchos, dice el Apdstol, . quie
sua sunt queerunt, non que sunt Jesu ChrisH.
(Phal. 1, 21.) §Oh detestable abuso, decia
el P Juan de Avila, hacer servir el ciely
para la tierral Advierte san Bernardo, que
cuando el Seior recomendo 4 san Pedro las
ovejas, le dijo : Pasce oves meas; aon-mulce;
non- tonde, ( Deglam. ¢. xt, n. 12.) Y el autor
de la Obra Imperfecta, eseribe : Mercenari
sumus conducti. Sieut ergo neme conducit
mevcenarium, ut solum monducet, sic ot nog
non ddeo. vocati sumus a Chyisto ut solum
operemuy. que ad nostrion j"'-"/"”/’“t wsum,
sed ad (//u/'/:wz Dei. ( Hom. 34, in VHN/r.}
De lo que concluye san Gregorio que los sa-
cerdotes non prevesse se hommibus gaudeant,
sed prrodesse. (/Pastor. 1, pad?t. 1, eap. 5.))
26.- El unico fin; pués, del sacerdote que
trabaja por las almas, ha de serla gloria‘de
Dios. Y pasando 4 hablar de Ins medios que
debe émplear para ganar almas al Sefio
debe ser el primero procurar la perfeccion
de la propia alma. El medio principal para
convertir @ los pecadores, es la santidad
del sacerdote. Dice san Eucherio, que los
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sacerdoles con las fuerzas de su santidad
sostienen el mundo : A onus totius orbis por-
tant - humers sanctitatis, (Hom. 3.) Bl sa-
cerdote, como mediador, tiene el oficio de
unir & los hombres con Dios,. ¥ de conservag
la paz en la tierra : Mediatoris officiun est
conjungere eos inter quos est mediator; dice
santo Tomds. (Suppl. 36, ¢. 1, art. 2.) Mas
el que es mediader no puede ser persona
odiosa, pues de lo contrario, en vez de apla-
car irritard el dnimo del ofendido. Cum 7s
qui displicet ad intercedendwm mittitur, irate
animus ad deteriora provecatur. ( San Greg.
past. part. 1.) Por.'donde, anade despues
el santo : Uporter munda sit monus que di-
lugre aliorwm sardes: curate { Jb. ¢. 9, )Y de
aqui. concluye san Bernardo, que & fin de
que un sacerdote sea idéngo: para convertir
a.dos pecadores, primero ha de limpiar la
propia. conciencia, vy despues la de los de-
mas : Reetus ovds. postulat ut privs propricm,
deinde alienas curare studeat corscientias.
Decia san Felipe Neri: Dadme diez sacerdos
ies de espiritu verdaderamente apostdlico;
¥ yo'os prometo convertir/todo ‘el mundo.
Y en’ efecto ; qué no hizo en el Oriente un
solo san Francisco Javier? El solo, segun
dicen, convirti6 4 la fé diez millones de
infieles; ;Qué no han hecho en Europa un
san Patrieioy wrsan Vicente Ferrer? Con-=
verlird mas almas & Dios un sacerdote de
mediana doctrina- pero de mucho amor 4
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Dios, que cien sacerdotes de mucho saber
pero desprovistos de espiritu de Dios.
27. Por lo tants, el que quiere hacer gran
cosecha de almas, es necesario en segundo

lugar que cuide mucho de la oracion : en Ia
oracion ha de recbir primero aquellos sens
timientos espirituales que despues ha de co-
municar & 10s demas. Juod in aure auditis,
preedicate super teete. (Matth. x, 27. ) Pri-
mero se_ha de ser un recipiente de aguas,
que canal para conducirlas, dice san Bernar-

do: Sacerdos, concham te exhibebis, non ca-"

nglem. Canales hodie in Eeclesia waultos ha=
bemus, conchas vero perpaucas. ( Serm. 18.)
Los santos han convertido las ‘almas pri-
MEro con sus oraciones, despues con sus
trabajos.

28. Las obras, empero, en que debe em-
plearse el sacerdote celoso, son las signien-
tes :— 1° Dedicarse 4 corregir & los peca-
dores. Los sacerdotes que viendo las muchas
ofensas que se hacen 4 Dios, nada dicen, son
liamados por Isaias- perros mudos : Canes
muti , non valentes latrare. (Lxvi, 10. } Mas'd
estos perros mudes serdn imputadas  todas
las culpas que podian impedir y no impidie-
ron : Nolite tacere ne populi peccata vobis
imputertur. (Albinus, epist. 118. ) Sacerdotes
hay que dejan de reprender & los pecadores,
protestando que N0 quieren inquietarse;
pero dice san Gregorio, quetales sacerdotes
por esta paz que apetecen, perderdn misera-
blemente la paz con Dios : Dum pacem desi-
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derant, pravos mores nequequam vedar-
guunt ; et, consentiendo perversis, ab auctoris
se_pace disjungunt. ( Past. p. 3, admon, 23.)
i Cosa notable por cierto ! cae un jumento, y
muchos corren 4 levantarle : cae una alma,
Y 1o se halla quien la ayude 4 levantarse de
su caida : Cedit asinus, et est qui adjuvat ;
cadit” homo, et non est qui sublevet, Mayor-
mente, dice san Gregorio, cuando el sacer-
dote estd especialmente constituido por Dies
para ensenar el buen camino al que va er-
rado : Eligitur viam errantibus demonstrare.
Por donde, anade san Leon: Sacerdos qui
alium ab errore non revocat, seipsum errare
demonstrat. Escribe san Gregorio. que nos-
otros damos la muerte 4 tantas.almas, cuan-
tas son las que vemos que corren d la muerte
¥ no les prestamos socorro : Nos qui sacer-
dotes wocamur, quotidie  océidimus quos ad
mortem ive tepide videmus.

29. En 2° lugar el sacerdote celoso debe
emplearse en la predicacion. Por medio de
la predicacion se convirtio el mundo 4 la fé
de Jesucristo, como dice el Apdstol : Fides
ex auditu, auditus autém per verbum Christr,
(Rom, x,17.)Y por medio de la predica-
cion se conserva en los fieles Ia fé y el temor
de Dios. Los sacerdotes que no se recono-
cen. bastante hdbiles para predicar, procu-
ren & 1o menos siempre que puedan, halldn-
dose en conversacion de parientes § de
amigos, decir algo que edifique, ya refi-
ri¢endo algun buen ejemplo de virtud practi-
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cado por 10s Ratos, ya insinuando alzuna
de las mdximss eternas, como sobre la va-
nidad del mundo, Ja importancia de la sal-
vacion, la ceridambre de la muerte, la paz
de que goza € que estd en gracia de Dios,
1. olras sémejantes,

30. En 3° luzar debe emplearse el sacer-
dote en asistir-4 los moribundos, que €s Ia
obra'de' caridad mas grata 4 Dios, y Ja mas
dtil 4 1a salod de las almas ; pues en el tiem-
po'de la muene los pobres enfermos. se ha-
llan de tna parte mas tentados por el demo-
nio, ¥ de otra menos capaces para ayudarse
4 sl mismgs. Muchas veces vio san Felipe
Neri como los dngeles Sugeriarilas palabras
d 10s sacerdotes que asistian 4 los moribun-
dos. Este oficie pertenece d los parrocos por
deber de justicia, pero por deber de caridad
pertenece & todo sacerdote. A esta buema
obra puede dedicarse cualquier sacerdote,
aungque carczca de talento para predicar, ¥
en tales ocasicnes puede aprovechar mucho
no seolo 4 los eafermos, sino tambien 4 todos
los parientes v amigos que se encuentran en
la casa del moribundo ; pues entonces es €l
tiempo mds oportuno para reflexiones espi-
rituales, y no eonviene que el sacerdote ha-
ble de otra cesa sino del alma y de Dios.
Pero advierta fambien que al tiempo/de
ejercer este ofitio, es necesario que proceda
con grande cautela y modestia, para que no
le sea ocasionde ruina para si y para los
demas, Algunesvan & ayudar a los moribun-
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dos y quedan muertos en su alma, Ademas,
el que no pueda predicar oeupese 4 lo me-
nos en ensenar y esplicar la doctrina cris-
tiana 4 los hijos de los pobres y de las gen-
tes del campo, pues se hallan muchos de
estos, que por no poder asistir a la igle~
sia, 0 por descuido de suos padres, viven
ignorantes hasta de las cosas mas necesarias
de la fé.

31. Por ultimo, es necesario persuadirse
que el ejercicio mas provechoso para salvar
las almas, es el ocuparse en oir confesiones.
Decia el ven. P. Luis Fiorillo dominicano, (#7-
ta, lib, 3.) que con la predicacion se echan
las redes, perg con la confesion se tiran hd-
¢ia da playa y se eogen los peces. Dird tal
vez alguno, esle es un oficio muy peligroso.
No hay duda, sacerdote mio, te dice san
Bernardo , muy peligroso es el ponerse 4
juzgar las conciencias; pero mayer peligro
correrds si por desidia o por escesiva timi-
dez dejas de practicar este oficio, cuando ¢l
Senor te llama para-€l: Ve i, si prees ;
dice el santo ; sed v gravius, si, quia preesse
melws, prevesse vefuges! Hemos hablado ya de
la obligacion que tiene todo sacerdote de em-
plear el talento que Dios le ha dado al objeto
final de salvar las almas, v que el sacerdote,
cuando se ordena, quedaespecialmente cons-
tituido para administrar el sacramento de la
Penitencia. Pero yo, replica el ofro, no soy
habil para este ministerio, porque no he es-
tudiado, ; Y no sabes que el sacerdote estd
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obligado & estudiar? Labia.... sacerdotis cus-
todient scientiam ; et legem requirent ez ore
ejus. (Malach. 1, 7.) Si no querias estudiar
para poder ayudar al préjimo, ; de qué ser-
via el hacerte sacerdote? ; quien te rogé,
dice el Seilor, para que tomases los sagrados
ordenes ? Quis queesivit hwe de manibus ves-
tris, ut ambularetis in atrivs meis? (fsa.t,
12. ) ¢ Quien te lia forzado, insiste el Crisos-
tomo, a hacerte sacerdote? ; Quisnam ad #d
coeqit 7 Antes de tomar el sacerdocio, anade
el Santo, debias examinar si eres capaz de
cumplir ‘con las funciones de sacerdote,
Pero ya que lo eres, es mecesario que obres
y No examines; y simo eres habil, menes-
ter es que te habilites : Tempus nunc agendy,
non.consultandi. { Chrys. de Sacerd. b, &,
¢. 1.) Elalegar ahora tu ignorancia por es-
cusa, continua el santo Doctor, es alegar un
segundo delito pard escusar el primero : Ne-
que licet ad vgnorantiam confugere, quando
qui-delegatus est, ut alienam emendet -igno-
rantiam; gnorantiam pretendere  minime
poterit ; hoe nomine supplicium nulla excu-
satione poterit  depelleve . quamvis. unius
dimtazat anime. jactura acciderit, ( Idems
hb. 6, ¢. 1.) Algunos sacerdotes -estudian
mil inutilidades, y descuidan aquellos estu-
dios-que sirven para salvar las almas. Dice
san Prospero que estos tales obran contra la
justicia : Contra justitiam faciunt qui otio=
sum studium fructuose utilitati regende mul-
titudinis anteponunt. ( Sive Jul. Pomer. de
Vita cont.
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32. En suma, téngase bien entendido que
el sacerdole no debe atender 4 otra cosa que
a procurar la gloria. divina y la salud de las
almas. Por esto quiere san Silvestre, que los
dias de la semana para los eclesidsticos no
se llamen con otro nombre que con el de
ferias, 6 dias de vacacion : Quotidie clericus,
abjecta ceterarum verum, cura uni Deo pror-
sus vacare debet. (In lect. Brev. die 31 dec.)
Los mismos gentiles decian, que los sacer-
dotes no debian ocuparse sino en las cosas
divinas ; por donde prohibian & sus sacerdo-
tes el ejercer la magistratura, para que se
dedicasen enteramente al culto de sus dio-
ses. Moisés, delegado por Dios para atender
al culto de su gloria y de su ley, se ocupaba
en eonciliar los litigantes, por cuyo motivo
le reprendi6 Jetro con estas palabras : Stulto
labore consumeris.... Esto tu populo in his
quee ad Devin pertinent. ( Exod. xvi, 18 et
19. ) Antes de ser sacerdote, dice san Ata-
nasio, podias dedicarte 4 lo que era de tu
gusto, pero ahora que eres sacerdote, has de
emplearte 4 cumplir con el oficio para el
cual estds ordenado : Id scire oportet, te,
priusquam ordinabaris, tibi vicise ; ordinatum
autem, ilis quibus ordinatus es. (Epist. ad
Dracon. n. 2:) ¢ Y cual es esteoficio? Unode
sus principales encargos es atender 4 la sa-
lud de las almas, como hemos ya demostra-
do mas arriba. Y lo confirma san Prospero
diciendo : Sacerdotibus proprie animarum
sollicitudo commissa est. (Lib. 2. de Vite
cont, ¢. 2.)




CAPITULO X

DE- LA YOCACION AL SACERDOCIO.

1. Para abrazar un estado es necesaria la
vocacion divind, sin la ‘cual sino absoluta=
mente imposible, es 4 lo.menss muy difieil
cumplir bien con las obligaciones del mismo
v salvarse. Pero si para cualquier estado es
indispensable la vocacion, mucho mas espe-
cialmente se necesita para abrazarel estado
eclesiastico : Our non Antrat per ostium m
ovile aiumy sed ascendit alivnde. ille fur est
el latro. (Jo. x. 1<¢t 2.) Aquel ‘que recibe
los sagrados érdenes sin que Dios' le llame,
reo- s de hurto, puesto que se apropia uha
gracia que el Senor no quiere oforgarle ¢ La-
trones ot fuves appellal "cos, "qui se ultro, ef
non -sib datam //I_'.\'/:/]"" gratun. obtrudunt,
(S. /'y,'{/, Ales vel alvius in Jo. x. 10.) Ya
anteriormente lo habia diche S. Pablo con
estas palabras : Nee guisquam sumat sibi ho-
norem. sed qui vocatura Heo tasquam Aavong
stc ef Christusnon semetipsum vlarificavit, ut
//-:.'.w’f/;'_l,' /'[» vet. sed qui locutus est ad enwm' s
Filius meus es tu. (Heb. v, . el 5.) Nadie
pues, por docto, ‘prudente y saato que’ sea,
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debe entrometerse en el santuario, sino le
llama y le introduce el mismo Dios. Jesucris-
to fué indudablementé el hombre mas docto
v santo, nlenus gru[’[m et veritatis. in quo sunt
omnes thesturi sapentice et seientue abscon-
diti - (Coloss. 11, 3.) y sin embargo quiso
que Dios le llamase para revestirse de la dig-
nidad sacerdotal. Y los santos, no obstante la
vocacion del cielo, han temblado al abrazar
el sacerdocio. S. Agustin, impulsado por su
humildad, atribuia a sus pecados que su obis-
po le hubiese obligado 4 recibir el orden sa-
grado : Vis mihi facta est mertto peccatorum
meorum. (Ep. 21. alias 148, ) S. Efren sirio,
para no verse precisado 4 admitir el sacerdo-
cio, fingio haber perdido el'juicio ; ¥ 5. Am-
brosio afectd un cardcter cruel. S. Amonio
monge, para librarge de ser sacerdole se
cort( las orejas, amenazando hacer atro tanto
con la lengua, si no desistian de su intento
los que le importunaban sobre este particu-
lar. En una palabra, dice S.Cirilo Alejandri-
no : Omnes sanctos reperio diviny ministerty
ingentem veluti molem formidantes (Hom. 1.
de Fest. Pasch.), han temido 13 dignidad
del sacerdociocomo uba carga la mas inso-
portable. Sentados estos principios, dice S.
Cipriano, ; quién serd el atrevido quesin ins-
piracion del cielo lenga la osadia de aspirar
al sacerdocio? ftaest aliguis sncrilegm feme-
pitatis et perdile mentis, utpulet sine Dei ju-
dicio fier: sacerdotem? (Ep. 55. ad Cornel.)

9. El que se ingiere en el santuario sin vo-
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Cacion, delinque contra la autoridad de Dios

como lo haria contra la del principe el vasa-

llo que intentase hacerse ministro sin otro

Utulo que su propio capricho. ; Cudn vitie

perable seria la temeridad de un sibdito que

contra la voluntad de su soberano se des-

mandase 4 administrar el real patrimonio, 4

sentenciar pleitos, y d ponerse al frente dg

los ejércitos, afectando. en todas las faculta-

ces de un virey ? Auderetne aliquis vestrum

dice S. Bernardo, ferrent alicujus requli non
Precapiente aul eliam prohibcrélc €0 '(Icci,pere
maasterut, negotin dispensare ? En’qué con-
Siste el ministerio del sacerdote, sino en ser
f{l.v[/mvf'IIO)'('s regie domus , como dice 8,
Prospero : duces. ef pectores gregis Christi,
Segun S. Ambrosio : infmyn-flvg dz'w‘norun:
Judiciorum, segan S. Dionisio, vicars € hris
&, segun 8. Juan Crisostomo? Sabiendo es-
tas verdades ; habrd quién pretenda ser mi-
nistro del Altisimo sin que S. M. le Hlamare
al ministerio ? EI solo pensamiento de querer
domﬁma.r un reino, es de por si un delito en
el siibdito, segun espresa S. Pedro Crisologo;
If/.’gn win velle servum, crimen est.' (Serm, .3.5)
(lis Dotoria temeridad querer entrometerse &
! (!:sl;l)gxélg}xl']d?)lms ‘blemcs. \ dirigir los\ Pegocios
mple particular ; porque hasta en esta

Clase tiene derecho el dueno de. elegir los
admm‘lstmdores de su patrimonio. ?Y ,
dice S. Bernardo, sin que el Sefior te llame
M te introduzca, quieres entrometerte en su
casa, cuidando de sus intereses y disponien-
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do de sus bienes? Quud istud temerilatis est,

imo quid insanice est ? Tu irreverenter TS,

nec vocatus, nec introductus. (De Vita Cle-

ric. ¢. 3.) Poresto dice el Tridentino que

aquel que sin vocacion liene el atrevimiento

de administrar el sacerdoeio, 1o lo -mira la
Iglesia como uno de sus ministros, sino como
un ladron : Decernit sancta Synodus eos qui
ea (ministeria) propria temerilate sibi tri-
buumt, omnes non Ecclesie ministros, sed fu-
res et latrones per ostium non ingressos, ho-
bendos esse. (Sess. 25. ¢. 4.) Se afanard un
sacerdote de esta clase, pero poco valor ten-
drdn sus afanes delante del Sefior, y se le
imputaran 4 cdlpa las mismas acciones que
en otro serian meriterias. Si un esclavo re-
cibiese.de suamo la 6rden de guardar la casa,
y le diese la humorada 'de irse 4 cultivar la
viba, todos sus afanes y sudores en vez de
premio, merecerian un castigo. de su duefio.
Lo mismo sucede a los que sin ser llamados,
se entrometen en los sagrados ordenes : en
primer lugar desecha el Sefior su-trabajo
como que lo han emprendido contra su vo-
luntad : Non est mile voluntas in vobis, dicit
Dominus ; munus non suscipiam de mont ves-
tra. (Malach. 1, 10.) Y por fin, envez de
premio, obtendrdn un merecido castigo :
Owisquis externorun (ad tabernaculum acces-
serit), occidetur. (Num. 1, 51.)

3. El que aspire a los sagrados érdenes,
debe pues examinar ante todo si su vocacion
viene de Dios : Quoniam dignitas magna est,

11.
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revern divina senfentia CO}/Z/)?‘:?Z)/I':‘/(M est, ut
quis ea dignus adducatur in' medium. (Hom.
v, 1 ad Tim. 1.) Para conocer si la vocas
cion proviene de Dios, es preciso examinar
las sefiales que la acompaiian. El que quiere
cz}iﬁr:er una torre, dice san Lucas, echa pre-
viamente sus cuentas, para ver si fiene los
medios necesarios para levar 4 cabo la obras
Quis entm. ez vobis volens turrim cedificars,
nan, prus ' sedens computat sumplus, qui ne-
cessarie sunt, st habeat m//,if/'/"r't;/'///u/u;'u. (Lue,
x1v, 28.) Veamos ahora cnales son las sena-
les de la divina vocacion al éstado del sacer-
docio. No consisten estas en la nobleza he-
redada. Seégun san Gerdnimo, para dirigir el
pueblo por el camino 'de’ la ‘salvacion, no
sirve Ia hidalgnfa de la sangre, sino la buena
condacta : Principatum in populo nan san-
guing deferendum est, sed vite. (In Epist. ad
Tit. 1, 5.) 10 mismo dice san Gregorio: (uos
(f,‘g/'m‘g divina ];7‘(;’/('_/ electio secundum ?'I."P.,
non. generis-meritum. Tampoco es verdadera
sefial la voluntad de los padres, qué muchas
veces ‘incitan” 4 sus hijos™ 4 que " abrazen fa
carrera eclesidstica, no con la mira del pro-
vecho de sus almas, 'sino por ‘interés persos
nal 6 de la familia. Mafres, dice san Juan
CrisGstomo, 6 el autor que sk fuere, Corporn
natorum @nant, animas contemnunt., desi-
derant illos valere in seculs isto, et non cus
rant ,/,,,7,[ sint ]:vls.\'y'/'c' in alio, ([[um. XXXV,
Op. imp. in Matth.) No nos hagamos ilusion.
En cuanto 4 la eleccion de estado, nuestros
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peores enemigos son nuestros deudos, pues
como dice Jesucristo : L tnimice hominis
domestici ejus. { Matih. x, 36. ) Anadiendo
luego : Qui amat patrem aut matrem plus
quam me, non est me dignus. (Ih. 37.) jA
cuantos sacerdotes veremos infelizmente
condenados. el dia del juicio, por haherse
ordenado para complacer d sus padres!

I Cansa admiracion ver lo mucho que
hacen los padres, si un hijo se siente incli-
nado ‘& la vida religiosa, para distraerle de
su vocacion, ya por un mal entendido cari-
10, ya por el interés de la familia. Segun el
comun sentir de los autores, no puede esfo
escusarse de peeado mortal,. (Véase lo que
sobre ello. decimos en nuestra Obra moral
en el &b, %, n. T2.) Antes bien incurren por
ello los padres en doble pecado : uno-contra
la_caridad, atendido el grayve dano que oca-
sionan al hijo que tieneé vecacion, por lo
cual, aun el estrano que pretenda distraerlo
de ella, falta gravemente : pecan en segundo
lugar tales padres contra la piedad, porque
tienen obligacion de educar 4 sus hijos, pro-
curdndoles el mayor provecho espiritual. No
faltan confesores ignorantes que dicen @ los
penitentes que quieren hacerse religiosos,
que obedezcan & sus padres en este punto,
y que, si estos oponen resistencia, abando-
nen la vocacion. Abrazan estos tales el pare-
cer de Lutero, €l cual sentaba que pecan los
hijos haciéndose religiosos sin el consenti-
miento de sus padres. Pero esta mdxima del
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citado heresiarca, est4 en manifiesta 0posi-
cion con todos los santos Padres y con el
Concilio Toledano X, el cual establece que es
licito & los hijos mayores de catorce afios
hacerse religiosos contra la voluntad de sus
padres. Los hijos deben obedecerles en todo
lo concerniente & su educacion y al régi-
men de la casa; pero en punto 4 eleccion de
estado, _cebgn obedecer 4 Dios, abrazando ei
que les inspire el Cielo, Si en este particular
pretendea los padres ser obedecidos, debe
contestdrseles del modo que lo hicieron los
Apdstoles d los principes de los Judios : 8i
Justuin est i conspectu Dei, vos potius audire
quam Dewm, judicate. (Act. 1v, 19.)

9. Segun doctrina espresa del Doctor ai-

21 ,-c)‘ 9 R 'Wnr 44 T
gélico (2.2, 4.10, .5, )noestdn obligadoslos |

hijos 4 obedecer dsus padres en cuanto 4 la
eleccion de estado, y si se trata de vocacion
rehgiosa. m}zu;@e el Santo (2.2. ¢. {89, a.
10.) que nt Siquiera tienen los hijos que
aconsejarse con ellos, porque ficilmente les
ciega el mieres en este punto, hasta el es=
tremo de convertirse en enemigos de sus
hijos.: Propunqui enim carnis in hoe negatio
amniet, non sunt, sed mimict jurta senientiam
Domani : Fimici hominds domestici ejus ; pre-
firiendo, segun dice S.Bernardo, que los hijos
se condesen junto con ellos, mas bien quese
salven aguellos, saliendo de lacasa: Odurum
patrem ! asevam matyem! quorum consolatio
mors filiz est, quv malunt nos perire cum eis,
quam reguare sme eis. (Epist. 3.) Al contra-

.
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rio, si un hijo puede sertitil a la familia abra-
zando el estado eclesidstico, ningun medio
perdonan lospadres para verle ordenado per
fas 6 per nefas, lamele 6 no el cieloal sacer-
docio. No faltan pendencias y amenazas, si el
hijo estimulado por la conciencia se deniega
4 recibir los sagrados Grdenes. ; Padres des-
naturalizados! muy bien os cuadra el epiteto
de homicidas que os da san Bernardo: Non
paventes sed peremptores. j Infelices padres!
infelices hijos! repito, 4 cuantos de vosotros
veremos condenados en el dia del juicio &
causa de la vocacion! pues de la fidelidad
en seguirla, depende, cOMO veremos luego,
nuestra salvacion eterna.

6. Volvamos @ nuestro objeto, No es senal
de vocacion al estado eclesidslico ni la no-
bleza de nuestra cuna, ni la voluntad de
nuestros padres, ni tampoco €l talento 0
aptitud necesaria para cumplir €on el mi-
nisterio del sacerdocio, porque & mas del
talento se requieren las buenas costumbres
y el llamamiento del cielo. ; Cual serd pues,
vuestra guia para discernir la verdadera vo-
cacion ? La primera sefial consiste en larec-
titud de intencion. Es preciso entrar en el
santuario por la puerta, la cual no es otra
que el mismo Jesucristo : Ego sum osfium
oviuin, etc.; per me §i quis introterit salva-
bitur. (Jo. x, 7,9.) No es pues la verdadera
puerta ni la condescendencia para con los
padres, ni el interés de nuestra casa, ni el
nuestro, sino el recto fin de servir 4 Dios,
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Rara propagar sy gloria salvando las almag ;
: ) (n;/u quss, dice un ilustrado escritor, fi.
& @ ! omi vilinso ,V[A’:;j(lf,, ad clerum. Den
r//f\\'p/-[v,/.”,{} causa. :

et salutis popull graty
solum 3¢ conferat. iste vocar: /'(/]I{u 'H‘{//flwini:ll':
tur. (Contin. Tournely, de sarr. f"/"'/./r/.’s a.k
4 fin. ) El que no tiene ofra mira que Ia 5111:
hicion, el'interés 6 el amor propio, sigue la
vocacion del demonio,. v 1o la de Bins -
: '1.7' Intione I!m'/,'/'z'.\‘, vel //)‘;I/v'f//r,’ /77//}1!.\‘ /ljl;)‘(r):
ril nem. te vocat ]It':/.\"y sed. diabolus ff'/z[(lt
Halleriis ap. 1, sect, 3 El que
se (:x.r‘t.hfu.'l eStimulado por_ tan (I(-sl‘nr(-ri_:xhll(*;
MOuvos, en vez de la bendicion recibird la
ma!.dxcu,{n de I).ins, como dice san Anselmo :
(Iu) {;/mn ,\/.' /7’{/(‘/'17. et /,;-:,/,:‘[:u// _f/[n/‘('z‘/i'lz
querd, gratie Det rapinain [acit ; et wdeo non
/If'r'//,){[ bevedictionem. sed mf.(/4'////‘4‘.;":)2f’)//v (In
cap. b. ad Heby. s
/. Consiste la seginda sefial en tener ol
talento € instruceion que sé requiere i)ara
ejercer. el sacerdocio. Los ministros del altar
deben ser los maestros encargados de en-
senar al puebls T ley de Dios :DL{‘:-/;/!:. . 8a=
cerdotis custodient .\‘/.}.('HH'-'I."//. ef [r'yf"llz i///HI-
1ent er are \ejus.  (Malach, n, 71.) Segun
espresion de Sidonio - Apolinario : Mediet
parum r_fw“/(' multos occidunt. Un {\':i'.'M‘dON’.-
Y puncipalmente un. confesor jenorante.
€dusa con sus erradas doctrinas ¢ irjnpruden—’
les consejos, la perdicion de muchas almas
que ficilmente Je creen por su. dignidad sa-
cerdotal. Por'esto dice Ivon Garnotense : Nul

v cap. 2, § 1.
X

N
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Ii ad sacrosordings sunt promove ndi, mist quos

vita et doctrina idoneos probat. (Ep. 213.) F

sacerdote, 4 mas de la riibrica para celebrar

la'misa, debe saber todo lo que se !':.'([lli"‘rji

para administrar el sacramento de la Peni-
tencia. Bs verdad que no todos deben con-

fesar, esceptiando el caso de urgente ne-
cesidad, como queda notado en el cap. ante-
rior, nitm. 5. Esto no obstante, ningun sacer-
dote estd dispensado de saber 1o que comun-
mente se Tequiere para oir la confesion de
1os moribundos : esto es, en qué casos tiene
facultad de absolver : cuando y como debe
dar Ta absolucion al enfermo : si condicional
6 absoluta : qué penitencia debe imponerle
casp de que haya incurrido ‘en alguna cen-
sura. Ni tampoco lees licito ignorar 108 prin-
cipios universales de la moral.

8. La tercera sefial de la vocacion consiste
en la bondad positiva de la vida ¢ costum-
bres. Se requiere en primer Jugar para orde-

und vida inocénte , no contaminada
con fos pecados. El Apéstol exige del que
ha'de brdenarse, qiié esté exento de pecado,
comalo escribe d Tito = £1 constituas pey ei-
vitales presbyteras, sicut ef eqo disposus {ibi,
St quis sine crimine est, ete. (Ad Tit. 1, 5,
ef b.) Antiguamente el que habia incurride
en un solo pecado. mortal, no podia ya ser
Ovr_df:rzado. Asilo'prescribe el primer concilio
Niceno (canon 9) * Qui confessi sunt peccata,
ecclesiasticus ordo non recipit. San Geronimo
espresa, que no basta estar libre de pecado
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:é t;r:mpp de ordenarse, sino que ademds
equiere no haber pecado graveme
despuels del bauli]:';lllstr' j(:m:{?t%;s:l : L}nulte'
Y Ly DI EX empaore, quo
i Christo renatus est, nulla peceati conscien-
tia remordeatur, (In Ep.ad Tit. 1.) La Igle-
Sia pesteriormente ha mitigado el rigor de su
primitiva disciplina, pcx*fsiemprcrisa (;xif;i-
do que el que ha incurrido en delitos qra\?cs
¥ quisiere recibir los sagrados 6rdenes, haya
juzgado su_conciencia durante un notable
intervalo, como' se deduce del cap. 1 de Dia-
cong (Qui cler, vel vou., ete.) en el coal Ale-
Jandro I, escribiendo al obispo de Reims
relativamente d un didcono que habia herido
aotro didcono, le manifiesta, que si el que
habia herido al otro estaba verdaderamente
arrepentido de'su atentado, lo admitiese al
ejercicio de su ministerio, despues de reci-
bida la absolucion y cumplida la penitencia
y que le pudiese tambien conferir el sacer-
docio, con tal que hubiese dado ejemplo de
vida perfecta : £% si perfectee vite et con-
versiowss fuerit, eum in presbyterum (poteris)
ordinare. Asi pues, el que se halla encade-
nado.con un hdbito wicioso, no puede sin
grave culpa aspirar 4 los sagrados ordenes :
Horreo, dice san Bernardo, considerans unde
et quo vocaris, presertim ewm aullum ineur-
rerit peenitentup tempus, Et quidem pectis
ordo requiril ut prius propriam, deinde alie-
nas curare studeas conseentias, (Ep. 8 ad
Brunon.) Un autor antiguo, hablando de la
temeridad de aquellos que, cargados de cos=
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tumbres viciosas, se presentan 4 recibir el
sacerdocio, dice : Multo digniores erant ad
catastam peenalem quam ad sacerdotium tra-
ki. (Gildas sapiens tom. 5. bibl. PP.) Asi
pues, los que aun estin esclavizados por
una costumbre viciosa, en ningtina manera
deben ordenarse, como sienta san Isidoro :
Non sunt promovendi ad regimen Ecclesice,
qui adhue vitiis subjacent. (Lib. 3, de summo
bono, cap. 31,.)

9. El que se propone subir al altar, 4 mas
de estar libre de pecado, debe tener una
bondad positiva, que le haga andar por el
camino de la perfeccion, mediante el hibito
de alguna virtud. Hemos probado plena-
mente en una especial disertacion de nues-
tra'Obra moral, (lib. 6, num. 63.) apoyados
en el comun sentir de los  doctores, que el
que tiene un vicio habitual, si quiere orde-
narse, no basta que esté dispuesto para re-
cibir el sacramento de la Penitencia, sino
que debe estar preparado para recibir el del
sagrado 6rden, sin cuyo requisito no estard
bien dispuesto ni para uno ni para otro, y
pecaré gravemente no Solo el que recibe la
absolucion con intencion de ordenarse, sino
tambien el que le absuelve : pues como ya
hemos dicho, el que aspira @ los sagra-
dosOrdenes, 4 mas de haber salido del esta-
do dela culpa, debe poseer la virtud posi-
tiva que exige el ministerio eclesiastico, co-
mo lo dice espresamente Alejandro 111 en el
lugar ya citado. Esto nos ensefia que la pe-
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nitencia es suficiente para ejercer el drden
ya recibido, pero no para ascender & otro
superior, Esla dactrina estd conforme con
la de santo.Tomds : Ordines sacri prives-
qunt sanciitatem, unde pondus ordinum im-
panendu, parietibus jam per sanctilatem
desiceatis, id est, ab humore vitiorum. (9.9,
g 189, a. 1, od 3.] Por este mismo estilo
habia dicho ya anteriormente san Dionisio ;
In diving omni non audendum. aliis ducem
fieri, nisi secundum omnem habitum suum
factus, sit deiformissimus et Deo simillimus,
(Cap. 3, de ecel. Jier.) Dos razones alega ¢l
Doctor angélico. Primera : Como el que re-
cibe los sagrados Ordenes pasa 4 oenpar
un grado superior al de los seculares, dehe
lambien aventajarlos en santidad : Ad ido-
neam  exeeutionem ordinum non suffieit bo-
witas qualiscumque, sed requiritur bonitas
excellens, ut sicat “illi qui ordinem sus-
cipiunt super. plebem constituuntur qradu
ordinis, wta_et superores sint merito sae-
{atis.., LYt udeo  preeccigitur. gratia, que
sufficrat ad hoc quad digne connumeretur
plebem Christi, (Suppl. ¢: 35. a. 1. ad 3.)
Segunda : Los sagrades ordenes nos habili-
fan para ejercer en el allar los mas altos
ministerios, para los cuales se requiere una
sautidad aun mayor, de la que pide el estado
religioso : Quia per sacrum ordinem aligiis
deputatur ad dignissima ministeria, quhus
st Christo servitur in sacramento altaris;
ad quod requiritur major sanctites interior
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quam requirat etiom veligionts status, (2. 2.
q. 100. 84. a. 8.)

10. Por esto el Apostol (1. ad Tim. 3. 6.)
prehibe la ordenacion de los nedfitos, cuya
sentencia esplica el mismo santo Temds, di-
ciendo : Quz non solum @late neophyti sunt,
sed et qui neophyti sunt perfectione. Confirma
esta doetrina el concilio de Trento : Sciant
episcopi debere ad hos (sacros) ordines assumi
dignos duntazat et quorum probata vito senee-
tus 1. Conforme 4'lo que dice la Escritura :
Atas senectutis vita immaculata, De esta bon-
dad positiva, segunsanto Tomas, debe tenerse
un conocimiento no dudoso sino cierto : Sed
etiam habeatur certitudo de qualitate promo-
vendorum : (Suppl. q. 36. art. }. ed. 3.) es-
pecialmente porlo que dice relacion 4 la vir-
tnd de la caslidad, segun prescribe san Gre-
gorio » Nullus debet ad nunisteriumaltarts ac-
cedere, Wisi cujus castitas ante susceptum mi-
nisterium fuertt approbate. (L. 1, ep. 2.)
Queriendo 4 mas este sumo pontifice que Ta
indicada prueba sea de muchos aios: /e
unquam i qui ordinati sunt pereant prius
aspiciedur st wita - eorum contingns, ab annis
plurimis’ furt. (Ihid ). "Reflexionemos: pues
cual serd Ja cuenta que pedird Dios 4 los pdr-
rocos que libran certificaciones 4 los orde-
nandos; de haber frecuentado los sacramen-
tos v ser de buena conducta, constdndoles,
que ni han frecuentado ‘los primeros, ni la
segunda ha sido ejemplar, sino mas bien es-
candalosa. Los que dan tales certificados
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falsos (no por caridad como pretenden, sing
contra la caridad debida & Dios y 4 su Igle-
Sla) se hacen anticipadamente participes
de todas las culpas que cometerdn los que
lan indebidamente se ordenan, atendido
que si los obispos se engafan al ordenarlos,
es porque descansan en los atestados de les
parrocos. Ni estos para librar tales certifi-
caciones deben fiarse del testimonio de otra
persona : no deben otorgarlas sin estar con-
vencidos de su certeza, esto es, de que ¢l
clérigo lleva efectivamente una vida ejem-
plar, y frecuenta los sacramentos. En cuanto
al confesor de los ordenandos, asi como el
obispo no_puede admitirlos sin que su cas-
tidad esté bien probada, tampoco puede el
coufesor permitir que se ordenen, sin. ase-
gurarse previa y moralmente de que estin
libres de toda costumbre opuesta 4 la conti-
nencia, y de que tienen contraido el hébito
de esta virtud.

11. Despréndese de lo dicho, que no puede
escasarse de culpa grave el que recibe 108
sagrados Grdenes, sin tener las sefiales de
una verdadera vocacion ; asi Jo sientan mu-
chos doctores. ( Habert. de Ord. p. 3, e. 1,
§ 2. Natal Alez, de sac. ord, Juenin. disput.
8, g Ty ¢. 1. y el concilio de Tournely, de
oblig. cler. tom. 3, cap. 1. a. 1. concl. 3. ¥a
anteriormente lo habia ensenado san Agus-
tin, hablando del castigo de Coré, Datan 'y
Abiron, que sin ser llamados, se ingirieron
en el sacerdocio : Condemnati sunt, ut dare-
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tur exemplum, ne quis non sibi a Deo datum
pontificatus munus imvaderet, ete. Hoe pa-
tiuntur quicumgue son episcopatus, aut pres-
byteratus, aut diaconatus officium conan-
tur incedere. (Serm. 98.)La razon consiste
en que es una vituperable presuncion entro-
melerse en el santuario sin la vocacion de
Dios, pues al que se atreva d hacerlo, le fal-
tardn los competentes auxilios, sin los cuales
podrd, absolutamente hablando, cumplir con
Jas obligaciones de su estado; pero le serd
sumamente difiell practicarlo, eomo dice
Habert : Absolute quidem, sed non sine ma-
gris difficultatibus poterit saluti sue consu-
lere ; pareciéndose 4 un -miembro dislocado,
del cual dificilmente nos servimos, v que
presenta siempre un aspecto repugnante :
Manebit in corpore Ecclesie velult membrum
in- corpore lumano suis. sedibus motum ; ser-
vire wteumque potest, sed @gre admodum, et
cuin quadain deformitate.

12. Gorre por Jo tanto gran riesgo de
condenarse, como' dice Abelli : Qui sciens et
volens. nulla divine vocationis habila ratione,
se an sacerdotium intrudere, haud dubie seip-
sum i apertissimum salutis discrimen inji-
ceret, peccando scilicet in Spiritum sanctui;
quod quidem peccatum viz, au! 7arissome
dimitti ex Fvangelio discimus.  Sae. Christ.
2 1; ¢. %) El Seior se muestra enojado con
los que pretenden reinar en la Iglesia sin su
orden : Ipsi regnaverunt, et non ez me....
Iratus -est furor meus i eos; (Osee, 8, 4. )
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¥ Segun esplica san Gregorio : £z sé ef non ey
arbitrio sumnt Reetoris reqnant ; nequagquam
divimitus vocati, sed sua cupidine ac censi
1‘(-’////('/1 /‘i'_///.//u.//('\‘ /'////I.Hu/ //Ufl.f/.\' 4/’/flllt asse-
quuntur. ( Past. part. &, cap, 1. ) ;De cuan-
s empenos, de. cuantos obsequiosos me-
dios y stiplicas no echan mano algunos para
oblener Jos sagrados Ordenes, aspirando 4
ellos, no ' por vocacion, sino por fines mun-
danos? ; Ay-de estos infelices! dice el Sefior
en-boca de Isafas : Ve, /ju/[/ desertores.... ut
/t]"/'l'l‘:’".\' l"':lll.\'[.[[f-’///“ et non ex.me. \ /-"’" XXXy
1.)Cuando en el dia del juicio pidan ung
recompensa, los desechara el Senor : Mults
dicent in die illa : Domine, nonne in fomine
tuo 1177:’![/4/’,"“'/'//1/l.‘ !/ pn:di«'z:m_ln e i!]:‘ll‘u}tlb
do) et in naaine tuo dipmonia »'","W'l'.'/?l(v\'." ab-
solviendo 4 los penilentes ) el virtutes mul-
¢as. [ecimys ? ( corrigiendo, conciliando plei-
los; convirtiendo-d Jos pecadores. ) Et tune
confitebor dllis : Quia nunguam novi wgs,
discedite 4 me qut operanunt iniguitaten,
(Mare. vir. 22, 2f 93.) Los sacerdotes sin
yocacion son efectivamenle. ministros -de
Dios; en fuerza del cardoter recibido; pero
ministros de iniquidad y rapifia, por cuanto
sin_ser llamados, se han introducido en el
apriseg. No han recibido las, laves, segun
espresion de san Bernardo, sino que Jas hag
robado : Tollitis. non aceipilis claves.: de
l/'/!..//ux ])u)/u'lrll.\' !/1/('/'/[!//' o ,.I‘M, I'l"f'/'lt/.ll'/,’/'llll(,
¢t non exr me. (De Cont. ad cler. ) Se afana-
rdn, sin que sus fatigas obtengan recompensa
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de Dios, que mas bien les qasligar:’u por no
haber entrado en el santuario por ¢l camino
recto : Labor stultorum offliget eos, qur nes-
ciunt i urbem pergere, (Eccl. X, 15.) Segun
san Leon, la Iglesia solo recibe 4 los elegi-
dos del Sefior, que con su eleccion los hace
sus ministros idoneos : Eos Ecclesin aceipit
qUOs Spiritus sanctus /i/'(lymru('('/‘:'[, et 1/:}//1//-
tio clestis gratie gugmit, (In die assumpt.
suee.) Desecha al contrario 4 los que Dios no
llama, porque los tales causan ruina en vez
de provecho, y en lugar de edificarla, la
afean y disipan, como dice san Pedro Da-
miano : Nemo deterius Ecclesiom ledit, cum
non ‘eos vocet Dominus. (Opus. 2, conira
clere. e, 2.)

13. Quos elegerit (Dominus) appropin-
quobunt ei. (Num. xvi, 5.) Serdn admitidos
los que Dios elija para Sacerdotes, y dese-
chados por lo tanto los no elegidos. S. Efren
no titubea en dar por condenado al que se
hace sacerdote sin vocacion : Obstupesco ad
eo quee soliti sunt quidam insipientivm aude-
7€, qui temere se conantur ingerere ad munus
sacerdotii asswmendum, licet non adsciti @
gratia Christi, ignorantes, miser?, quod ignem
@ternum sthi accumulant. Escribe Pedro Ble-
Sense : l:.\"j/.)'/'lﬂ.’!. ausus sacerdotiy s(/f/'[/{f(-(}(,“
- sacrilegium, vitani convertit ift. mortem.
El que se equivoca en punto 4 la vocacion,
corre mayor riesgo de perderse que el in-
fractor de un precepto particular'; este puede
levantarse despues de haber caido, y' e
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prender otra vez el buen camino; pero el
que yerra la vocacion, como equivoca el
mmismo camino, cuanto mas anda, mas se ale-
ja de la patria. Cuadra perfectamente d este
lo que dice san Agustin : Bene curvis, sed
curris extre vigm. Debemos estar muy pe-
netrados de lo que decia san Gerdnimo :
Nuestra eterna salvacion depende principal-
mente de abrazar aquel estado al cual Do
nos llama : A vocatione pendet eternitas. La
razon es evidente, porque el Sefior segun
el 6rden de su providencia, destina d cada
uno el correspondiente estado, prepardndo-
nos. las gracias y auxilios que en el mismo
necesitamos : Ordine suo, non nostro, Spirt-
tus sancti qratia ministratur, dice san €i-
priano. Este érden es el de la_predestina-
cion, como escribe san Pablo & Quos.... pre-
destimnavit, hos et vocavit; et quos voganit, hos
el justificabit, etc, illos et glorificabit. (Lo
viil, 30.) De modo que Ja vocacion es una
premisa de la justificacion, v esta lo es'de
la.glorificacion . sea.de la felicidad eterna,
El que no se conforma con la vocacion, no
puede por lo tanto ser justificado ni” glorifi-
cado. EI P. M. Granada llama la vocacion la
rueda maestra de nuestra vida. Asf como et
un reloj, descompuesto el principal resorte,
lo estd toda Ja maquina, asi tambien, segun
espresion de san Gregorio Nazianzeno, el
error en la vocacion hace que sean errados
todos los pasos dela vida, porque el que en=
tre en un estado sin que Dios le llarae, se verd
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destituido de los auxilios oportunos para
Vivir sanfamente.

14 Unusquisque proprium donum habet,
alius quidem sic, alius vero sic, dice el Apos-
tol, (I Coz. vir, 7.) para manifestarnos, como
indican los intérpretes con santp Tomds, que
el Sefor dispensa d cada uno las gracias con-
venientes para el cumplimiento de las obli-
gaciones anexas al estado 4 que le llama :
Cuicumgue datur potentie aligua divinitus,
dantur omnia ea per que executio illius
possit congrue fieri. (Supp. ¢. 33, a. 1.) Ania-
de en otro lugar : fllos quos Deus ad aliguid
elegit, ita praparat et disponit ut ad i, ad
quod eliguntur; inveniantur idoner, secundum
tllud (1L Cor. n.) s Sufficientia nostra ex Deo
est, qui et idoneos nos fecit ministros novi
Testomenti, (S. Thom, 3, q- 27, a. h.) Asi
pues, al paso que no nos faltard aptitad para
el oficio al que Dios nos desline, seremos
ineptos para el que tenemos sin que Dios nos
Hame. El'pié nes ha sido concedido-para an-
dar, ynosirve para ver, asi como el ojo des-
tinado 4 mirar, es completamente intlil para
oir. ;Come podrd, por lo tanto, cumplir de-
bidamente con el oficio sacerdotal el que ha
entrado en el sagrado ministerio sin voca-
cion del cielo? Al Sefor toca elegir los ope-
rarios que han de trabajar en la vida : Zgo
elegi vos, ul fructum. afferatis. (o, XV, 16.)
Por esto no nos dice el Sefior : Instad 4 los
honibres que vayan 4 recoger la cosecha,
sino instad al duenio de Ja cosecha que envie

12
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‘l"‘i‘:” la ]“-'C"‘jm : Hlogate dominuin INessis,
ul smattat 1!/)1'1“/’.."1‘1)“' in nessem suam, (Luee,
X, 2,) Atiade por lo mismo : Sicut nisit me
Paler, et ego mitfo vos. (Jo. xx, 21.) Cuando
Dios llama, ¢l mismo, cuida de enviar. los
auxilios, come dice san Leon : Qui mihi ho-
noris est adetor, apse wily fiet administratio-
numn (I!{/"[fru'.' dalat. riulem. ////J- contuhit
dugnetatem, (Serm. 1, in die assump. sue.)
Esto es-lo-mismo qus dice Jesucristo : Ego
.~'ifm ostiiun } PET N ST ques mitraler {, /'/((/)'g-
dietur et i‘///‘v,t/'/v'."i/./‘. et pascua tnveniet. (Joon,
X, 9.) dngredietur; lo que emprenda el sa-
cerdote llamado 'por Dios, lo camplira sin
eulpa y con mérilo. Lt egredietur; puesloen
las ocasiones v peligros saldra bien de ellos
con la ayuda del crelo. £t pascua inveniet;
en.una palabra : en el ejercicio de su minis-
terio, nunca le faltardn las gracias especia-
les que le haran adelantar espiritualmente,
por-hallarse en el estado en que Dios e, co=
lpco; por locual podra decir con confianza
Dominus regit me, ot nikil miki deerit; u
laco Past w@ - me.collocavit, {_/’.\'. XX, 2]

15. Al contrario aquellos sacerdotes que
se ponen 4 trabajar en la Iglesia sin mision
de Dios, quedaran abandonados & si mismos
para sa eterpa afrenta y ruina ;. Non zutle-
hawm. prophetas, dice el Seior “en boca de
Jeremias, et ipst currebant. Anadiendo luegoz
/','lvr/‘.w'r_'/'/‘/l ecce eqo tollam wos portans, et de-

relinguam v0s,... ¢t dabo vos wn opprobriun
sempiternum, et N ynouTan, @lernam, que
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nunquam. oblwione delebitur. (xxur, 21,
39 et 10.) EI hombre para ascender al sacer-
docio, dice santo Tomds, necesita uf divina
virtute evehatur, et transmittatur supra no-
turalem rerum ordinem; toda vez que $ele
constituye santificador del pueblo y vicario
de Jesucristo. Al que por propio capricho
quiere elevarse 4 fal dignidad, 1 sucederd 1o
que dice el Sdbio : Postquam elevatus est in
sublime, stultus apparuit. Quedandose en el
siglo, tal vez habria sido un buen secular;
haciéndose sacerdote sin vocacion, serd un
mal eclesidstico, que en lugar de utilidad,
causard un gran dano 4 la Iglesia, como de
tales sacerdotes se lee en el Catecismo ro-
mano : (De Sacr. ord.) Hujusmod: hominum
qgenére nihil infelictus, nihil calamitosius Ee-
¢lesia essé potest. ;Y como podrd hacer nin-
zun bien, habiéndose entrometido enla Igle-
sia sin Ser llamado? finpossibile ¢st, segun san
Leon, ut bono peragantur exitu, que sunt
malo “tnchoata  principio. Dice-igualmente
san Lorenzo Justiniano : Qualem, oro, fruc-
tum potest producere corrupta radiz? (Apud
catech. rom. de ord.) Dice el Salvador : Omans
plantatio, quam' non *plantavit* Pater: meus
cielestis, eradicabitur. (Matth. xv, 13.) Por
esto manifiesta Pedro’ Blesense , que si Dio$
permite que: algunos abrazen el sacerdocio
sin 'voeacion, no es esto una gracia Sino un
castigo, porque el drbol poco arraigado cae
facilmente para ser destinadoalfuego : /ra
est, non qratio, cum quis ponitur super ven-
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tum, nullas habens radices in soliditale vips
futum. Segun san Bernardo el que no entra
fielmente en el santuario, se portard de up
modo infiel, y en vez de procurar la salva-
cion de las_almas, -contribuird 4 su perdi-
cion'y muerte : Qui non fideliter introvi,
quidng [/(/if/c//tcr agat, et contra Christum
faciet, ad quod. venit, ut mactet utique, ef
disperdat. (Declam. ¢..7,) Conforme 4 lo que
ya -antes habia dicho Jesucristo (Jo. x, 1 ¢t
10.): Qui non intrat per, ostium.,... tlle fur
est et latro : fur non venit wisi ut furetur, el
mactet, et perdaf.

16, Podrd objetarse que si solo se orde-
nasen los sacerdotes en quienes concurren
las senales sobremencionadas, muy corto
seria su niimero en la-Iglesia, 4 la cual falta-
rian.operarios. Da la solucion el concilio IV
de Letran : Satius est mazime in ordination
sacerdotum paueos bonos, quam multos ma=
los. habere. Abade santo Tomds queé:Dies
nunca abandona 4 la Iglesia permitiendo que
falte el ntimero d& ministros aplos, en pro-
parcion 4 la necesidad de los pueblos: Deus
ilague nunguam deserit Ecclesiam, quin in-
vemantur idoner ministri sufficientes ad ne-
cessitaten plebis. (Suppl. q. 6, art. |y, ad 1.)
Querer ocurrir a la necesidad del pueblo dan:
dole malos ministros, Segun espresion de
san Leon, no es querer salvarlo sino perder-
lo: Non est hoc consulere populis, sed noce-
re. (Ep. 1, alias 87, ad Afric. episc.)

17. ¢ Qué recurso le queda pues al que se
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ha ordenado sin vocacion? ; Debe darse por
irremisiblemente condenado y desesperarse?
No. La misma pregunta hace san Gregorio :
Sacerdos sum non. vocatus, quid faciendum?
y contesta el Santo: Ingemiscendum. Eslo es
lo que debe practicar un tal sacerdote si
quiere salvarse : fngemiscendum. Debe llorar
para aplacar 4 Dios y moverle con sus lagri-
mas y penitencias, 4 que e perdone el graye
delito de haberse introducido en el santuario
sin ser llamado. Debe procurar tambien,
como aconseja san Bernardo, que la bondad
de vida que no precedié al sacerdocio, no le
falte al menos despues de haberlo abrazado :
St quidem vite sanetitas non precesserit, sal-
tem sequatur. (Ep. 27 ad Ardut.) Para esto
es indispensable mudar de costumbres, de
tratos y de estudios : Bonas fac, anade el
mismo Santo, de cetero vias tuas, et studia
tua. (Ihd.) Si es ignorante, debe estudiar.
Si estd entregado.d los pasatiemposy tratos
mundanos, debe sustituirles la oracion, las
lecciones espirituales, v 1as visitas 4 la igle-
sia. Es preciso, sobre todo, que se haga vio-
lencia en esto, pues como ya hemos indicado,
habiendo entrado en la Iglesia sin vocacion,
es efectivamente un miembro suyo, pero un
miembro dislocado, que solo.con mucha pe-
na y faliga puede ejercer sus funciones. Pero
si la falta de vocacion al sacerdocio le priva,
como hemos demostrado, de los oportunos
au,\:ilios para el ejercicio de su ministerio,
4c0mo serd posible que cumpla con las obli-
12,
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PARTE SEGUNDA.

DE LAS

MATERIAS PREDICABLES.

INSTRUCCION I
DE LA CELEBRACION DE LA MISA,

1. Omnis.... pontifer ex hominibus as-
sumptus, pro hominibus constituitur in is
quee sunt ad Deum, ut offerat dona, ef sacri-
ficia pro peceatis. (Hebr, v, 1.) Segun esto,
Dios ha puesto los sacerdotes en la Iglesia
para que le ofrezcan sacrificios ; minisierio
peculiar de los sacerdotes de la ley de gra-
cia, én quienes reside la potestad de ofrecer
el sumo sacrificio del cuerpo v sangre del
Hijo-de Dios.: sacrificio el mas cumplido y
perfecto, 4 diferencia de los de la antigua
ley, cuyo mérito consistia en Ser una som-
bra y bosquejo del que se ofréce en nuess
tros altares. Las vietimas en aquellos eran
beterros 6 machos de cabrio; en el nuestro
10 es el Verbo hecho hombre, y al paso que
los primeros eran de por 'si ineficaces, por
cuyo motivo les 1lama san Pablo wfirma et
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egena elementa, (Gal. 1v, 9.) encierra el nues-
tro la fuerza de obtener la remision de las
penas temporales de nuestros pecados; y aun,
saltemn mediate, los aumentos de graciay los
mas-copiosos auxilios & fayor de aquel por
quien seofrece, Nunca dird la misa del modo
que corresponde, el que no conoce cuan su-
blime es este acto, Ninguna accion mas gran-
de hizo Jesucristo en este mundo. La misa,
en una palabra, es la accion mas santay mas
agradable 4 Dios, tanto-d.causa de la oferta
que es Jesucristo, victima de infinito valor,
como.por respeto al primer oferente, quees
tambien el mismo Jesucristo, el cual se ofréce
pormanos del sacerdote : [dem nune o/ferens
sacerdotum ministerio, qui seipsum tunc m
cruce obtulit. (Tvident. sess. 22, cap. 2.)Y
sair-Juan Crisostomo dice : Cum videris sa-
cerdotem offerentem, non sacerdotem esse
yutes, sed manumn Der invisibilem eatensan
(Hom. 90 ad pop. Ant.)

2. Toda la gloria que han tributado & Dios
los respetuosos obhsequios de todos 1os coros
angélicos, las virtudes, penitencias, marti-
ri0s ¥ demas obras buenas de los hombres,
no pueden entrar, en parangon, con la que
resulta al Sefor de una sola misa ; porque
todos los honores que provienen de las crig-
turas tienen un ciero limite, pero la hoora
que & Dios resulta del santo sacrificio del
altar, es infinita por derivar directamente de
una persona divina. Necessario fatemur nul-
lum aliud opus adeo sanctum ac divinum @
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Christi fidelibus tractart posse, quam hoe di-
vinum mysterium, dice el sagrado concilio
de Trento. (Sess. 22, Decr. de observ. in cel.
misse.) Es pues preciso confesar, que la misa
es.de todas las cbras la mas santa y divina.
Por su santidad es la mas agradable d Dios,
como ya hemos demostrado : es la mas efi-
caz para contener el brazo del divino faror
alzado contra los pecadores : es Ja mas po-
derosa para humillar las fuerzas del averno :
es la que proporciona mayor sufragio 4 las
almas del purgatorio; es en una palabra la
obra sobre la cual estd cimentada la salud
del mundo, segun espresion de Udon, abate
de Cluui : Hoc beneficium majus est inter om-
nie. bona, que hominibus concessa sunt; et
hge est quod Deus majori charitate mortali-
bus indulsit, quia in hoe mysterio salus mun-
di tota consistit. (Opusc. (th.2, cap. 28.) Y ha-
blando de la misa Timoteo Jerosolimitano,
afirma que por ellase conserva la tierra : Per
quam - terrarum orbis consistit; (Orat. de
proph. Sim.) Pues de'lo contrario va la ha-
bria abismado el peso de las iniquidades de
los hombres.

3. Afirma san Buenaventura que en cada
misa hace Dios al mundo un beneficio tan
apreciable como el de su misma encarna-
cion : Non minus videtur facere Deus in hoe,
quod quotidie dignatur- descendere super al-
tare, quam cum naturam humani generts as-
sumpsit, (De instit, p. 1, cap. 11.) Cuya
sentencia estd conforme con el célebre di-




Ay

N A At h N B B

=

T v

cho de san Agustin : O veneranda sacerdo-
tum //f(//a['(ﬂs, M quorun manibus velut in
utero Yirginis Filius Det incarnatur. ( In Ps,
xxvir. ) Consistiendo 4 mas el sacrificio de
la misa en Ja renovacion ¥ aplicacion del
sacrificio de-la cruz, advierté santo Tomas,
que el holocausto de nuestros altares es lan
provechoso v saludable a los hombres, como
el que se ofrecio en el Calvario : /n qualibet
massa invenitur omnis fructus, quem Christis
operatus est in crice. I‘M[r/r/w/ est effectus
dominice JasSIonIS 65t ;jﬂ'u-,‘u_\' hgus sacri-
ficir. (In cap, Vi, Isa. lect, 6.) Y lo mismo
dice san Juan Criséstomo : Tantum valet
celelratio wussee, quantum valet mors Christi
s cruce. (Ap. discipul. Serm. 1,8.) Lo com-
prueba especialmente 1a Iglesia diciendo 3
Quoties. fujus hostie commemoratio recoli-
lur, tolies opus nostre redemptionts exerces
turo A Ovat, dom: post Pentec.) 1@ razon
consiste ‘en que el mismo Redentor que se
inmol6é por nosotros en la cruz, se sacrifica
en..el-altar. por medio del sacerdote, Una
(’Ili‘ﬂl l_"‘l,/v‘;//ujr:/' est ,I,y,_\".rf_ I-/fr, e nune (ﬁ//;'l"‘ﬂs
sacerdotis antsteriuin, UL SELPSUM’ i ¢IUCE
obtulit. sole ratione offerendi diversa. ( Tri-
dent. sess. 22, ¢. 5, )

L, Segun espresion del Profeta, Ja misa
és la mejar v mas bella jova que posee Ia
Iglesia : Quid enim binuin erus est, et I[I/I"/
/;n{:'f/,')/g,/ ejus, st frumendum electorum, ot
viman germinans virgines? (Zach. 1x; 17.)
En la misa el mismo lesucristo, que es el
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fin v objelo de todos Ios sacramentos, se da
4 nosotros por medio del santisimo sacra-
mento del altar : Sacramenta in Eucharistin
consurinantuy, segun doctrina del Doctor
angélico. Con justo motivo por 1o tanto san
Buenaventura ve en la misa el compendio de
todo su amor divino y de todos los benefi-
cios dispensados & los hombres : £ ideo hoe
ést: memoriale totius dilectionis sue, et quast
compendivm  quoddam omnium_beneficiorum
suorum. ( De Instit. p. 1, cap. 11.) Por esto
el demonio ha dirigido sus no interrumpides
esfuerzos a4 hacer desaparecer del mundo la
santa misa por medio de los herejes, consti~
tuyéndoles precursores del Anteemsto, el
cual empezard por empenarse en abolir el
santo sacrificio del altar, como lo logrard en
justo castigo de los pecados dé los hombres,
segun dice Daniel : Robur autem datum est
el contra juge. sacrifician propier. peccata,
(Dan. yui, 12.)

5. Muy fundado anduvo por lo tanto el
concilio-de Trento, al exigir que los sacerdo-
tes procuren eficazmente celebrar la misa
con la mayor devocion y pureza de costum-
bres que sea dable : Safis apparet omnein
operam et diligentiam in eo ponendam esse,
ut quanta mazime fiert potest interiore cor-
dis munditia, (Choe mysterivm ) peragatur.
(Sess. 22, Decr. de observ. in celeb. miss, )
Con ignal motivo advierte el mismo Sinodo
en el lugar ya citado, que d los sacerdotes
que celebran este divino sacrificio con negli-
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gencia y sin devocion, les coge la maldicion
amenazada por Jeremias : Malediwctus homo
qui facit opus Dei negligenter. ( xuvim, 10.)
Aniade san Buenaventura, que celebra 6 co-
mulga indignamente el que se acerca al al-
lar con poca-reverencia ¢ reflexion : Cade
ne nimis tepidus, aecedas, quia indigne sums,
81t accedis reverenter et considerate. ( De
preepor. od miss. e, 5. ) Examinemos por 10
tanto lo que debe praciicar ¢l sacerdote,
para 1o incurrir en esta waldicion. Nece-
sitase, antes de calchbrar, Ja preparacion ; en
el acto de celébrar, la devocion y reveren-
cia; despues de haber celebrado, Ja debida
accion de gracias. Segumn- espresion. de un
siervo de Dios, Ia vida del sacerdote deberia
ser un'tejido de preparaciones para Ja misa,
v-acciones-de gracias por haberla cele-
brado.

6. Debe en primer lugar el sacerdote pré-
pararse. debidamente para celebrar. Antes
de bajar & la practica, permitaseme pregun=
tar en qué consiste que sea {an corto el ni-
mero de sacerdotes santos. Segun nos en-
sefia san- Francisco de. Sales; la misa esél
Iisterio 'que encierra’ el inmenso abismo
del divino amor. ( Philot. p. 2, ¢, 14.) San
Juan Criséstomo nos pinta el SS. Sacra-
mento; del altar; como el tesoro de fadivina
‘llel‘:igllidlnl : Bucharistiam, onumem //!'}u‘{[m.-
tatis Det thesaurwn aperio. Sibien no ad-
wite duda que Ja santa Eucaristia fué insti-
tuida 4 fayor de todos los fieles, es no
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obstante una dddiva hecha especialmente
d los sacerdotes. Dimgiéndose el Senor &
sus “)j“i_\'[r”g‘ les dice : Nolite dare sanctum

canibus, neque ponatis margaritas vestras
ante porcos. (Matth. vu, 6.) Son de no-
tar las palabras Margaritas vestras. En el
dialecto griezo se llaman margaritas 1as par-
ticulas consagradas, ¥ eslas margaritas se
designan como propiedad de los sacerdotes :
Margeritas vestras. Sentados estos princi-
pios del gran Criséstomo, el sacerdote de-
beria bajar del altar tan inflamado en el amor
divino, que se aterrorizase & su presencia
todo el averno : Tanguam leoncs igitur ignem
spirantes, b illa mensa vecedamus, facti
diabolo. terribiles™ Hom. 6, ad pop. Ant.)
Lejos-de verlo en la prdctica, observamos
que muchisimos hajan del altar con mas ti-
bieza, mas impaciencia, mas orgullo, mas
ze)os, y mas amor propio v aficion 4 los in-
tereses ¥ placeres mundanos. Deféctus non
i cibo est, sed in sumente, dice el cardenal
Bona. No proviene el defecto del pan-del al-
1ar, el cual es suficiente para hacerlos san-
to$, aunque no lo gustasen mas/que una sola
vez, comor dice a Maria Magdalena de
Pazis; sino que dimana de lo poco que se
preparan para celebrar el angusto sacrificio.
Iia  prepardcion sé divide en remota y pro-
xima. La rémota consiste en la pureza de
vida necesaria al sacerdote para celebrar
dignamente. Dios exigia la pureza en log
sacerdotes de la antigua ley, porque debian
13
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cargar con los vasos sagrados : Mundamini
qui fertis vasa Dominz, (Isa. Lu1, 11); ; cuan-
ta mayor debe ser la pureza de nuestros
sacerdotes que deben llevar en sus manos
y ensu-pecho al Verbo encarnado ? Quanto
numdiores esse_oportet qui in monibus et i
corpore. portant  Christum. ( Petr. Bless.
ep. 123.) Para que un sacerdote pueda Ha-
marse puro v santo, no basta que esté libre
de pecado mortal ; debe estarlo tambien de
culpas veriales cometidas plena delis
beracion; pues de lo contrario no le admi~
tird Jesucristo & tener parte consigo: Nemo
quie videntur modica  conlemnat, guoniam,
steut audivit Petrus, nisi laverit ea Christus,
non habebimus partem tum o, Deben por
lo tanto todas las -acciones y . palabras del
que quiere celebrar, respirar tal santidad
que puedan servir de preparacion para prac-
ticarlo dignamente.

7. Para la preparacion préxima, debe
recurrirse ante todo 4 la oracion mental,
;Como puede celebrarse devolamente 13
misa sin previa meditacion? EI P. M. Avila
creia_que 4lo menos se necesitaba horay
media de meditacion antes de decir misa,
Me contentaria con media hora y tal vez
eon, un- cuarto, bien que esto lo encuentro
escesivamente corto. Machos son los libros
preciosos que tienen por objeto esta prepara-
cion, y muy pocos los que se sirven de ellos.
Por eso yemos que se dicen fantas misas st
la competente devocion ni la gravedad de-
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bida. Este sacrificio es una viva imédgen de
la pasion del Salvador, de la cual como pre-
viene Alejandro I, debe hacerse siempre
conmemoracion al celebrar los . augustos
misterios : Inter missarum solemnia semper
passio Domini miscenda est, ut ejus, cujus et
corpus et sanguis conficitur, passio celebretur.
{Epist. 1.) Ya anteriormente habia dicho
el Apostol : Quotiescuinque..... manducabitis
panem hune, ét calicem bibetis, mortem Do-
mint annuntiabitis. (1 Cor. x1, 26.) Dios ins-
tituy6 el santisimo Sacramente, como espli-
ca santo Tomds, para conservar siempre viva
en-nosotros la memoria del amor gue nos
manifesto, y del inmenso beneficio que nos
granje6 inmoldndese en Ja cruz. Si nadie
estd dispensado de recordar continuamente
la memoria de la pasion de Jesucristo, ;con
cuanta mavor razon el sacerdote al renovar
sobre el altar, aunque de un modo diferente,
el mismo sacrificio?

8. Ademas de la meditacion, es tambien
muy del caso, que antes de celebrar, refle-
xione el sacerdote un poeo lo que va 4 ha-
cer. Impuso esta obligacion 4 todos los sa-
cerdotes el concilio de Milan, en tiempo de
san Carlos : Antequam celebrent, se colligant,
et orantes mentem in tanti mysterii cogitatio-
nen defigant. Al entrar en la sacristia, procu-
rard el celebrante desechar todos los pensa-
mientos terrenos, y decir como san Bernardo:
Cure, sollicitudines, servitutes, expectate me
hic, donee tllic cum ratione et intelligentin meo
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properantes, postquam adoraverimus, reyeps
tamur ad vos, revertemuy enim. et quam cito
revertemur, ( De amor Dei. ) San Franciscp
de Sales escribe @ la B. Juava de Chantal:
«.Cuando me dirijo al altar para celebrar g
santo 'sacrificio, pierdo de vista todas lag
cosas de este mundo. »- Despidiendo enton-
ces el sacerdote. todos los pensamientos del
siglo, debe ‘solo fijar su atencion en Jo que
va d practicar, y en el pan celestial que va
d alimentarle en la santa \mesa : Quando se-
deris, wt comedas cum ‘/n‘f/)(‘//r‘. r///:}'/enler
l(f/(’lu‘l(‘, que /l/‘l/)’}.\'f'("/ sunt ante l';h“/".‘lll fuam.
Prop, xxui, 1.) Considere que va 4 hacer
bajar del cielo al Verbo humanado, para tra-
tar con €l del modo mas familiar Sobre la
sagrada ara, para ofrecerlo de nueve al Pa-
dre eterno, y para alimentarse con su sacra-
tisimo cuerpo. El P. M. Avila cuando iba#
decir misa, procuraba enfervorizarse dicien-
do. « Ahora voy 4 consagrar al Hijo de Dios,
a tenerlo en mis manos, 4 hablar v conver-
sar-con €1,y & recibirlo én mi pecho. »

9. Debe considerar lambien que se dirige
alaltar, para interceder porilos pecadoress
Sacerdos, duin celebrat. mediatorss qerif o /'-
cium, propterea delinquentium omugum debet
esse. precator, (8. Laurent. Just.. serm. de
corpore Christi.) Bl sacerdote en el altar es
un mediador entre Dios v los hombres, ofre-
ciendo las siplicas de estos, y obteniéndoles
las divinas gracias : Medius sit sacerdos inter
Deum et naturam huwmanam ; illine heneficia
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ad ‘nos deferens, (Chrys. Hom. 6, in 1,
Tim. 1.') Dé esto, segun opinion de ‘santo
Tomds, toma el pombre de misa el santo
sacrificio : Propter hoe missa noniinatur,
quia_sacerdos per angelum preces ad Deum
mattit, et populus ad sacerdotem. (3 p. qu.
88, art. li, ad 9.) En la ley de Moisés solo
una vez al ailo podia penetrar el sacerdote
en el sancta sanctorum : en la de gracia to-
dos los sacerdotes pueden ofrecer diariamen-
te el Cordero inmaculado, para obtener 4
favor suyo v del pueblo las gracias del cielo =
Ipsis profecto sacerdotibus licet, non tantum
semel in- anno, ut olim. sed dichus singulis
introire Sancta “Sanctorum, et tam pro se
ipsis, quam pro popult reconciliatione offerre
hostiam. (S. Laur. Just. de Instit. preelat,
cap. 10, n. 6. ) Debe puesel sacerdote, como
lo. aconseja san Buenaventura, proponerse
tres objetos en el santo sacrificio, 4 saber :
la honra de Dios, la conmemoracion de lo
que padeei6 por nosotros, y la consecucion
de las divinas gracias & favor de toda la
Iglesia. Tria sunt que celebraturus intendere
debet, scilicet Dewm colere, Christi mortem
memorari, et tolam Feclesiam juvare;, (De
Preep. ad miss, ¢. 9. )

10. Es tambien indispensable para cele-
brar lareverencia y devocion. Sabemos que
se-introdujo el uso del manfpulo para en-
jugar las ldgrimas, como que la devocion
de los antiguos ministros les hacia sollozar

continuamente. El celebrante, segun queda
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va dicho, representa la misma . persona de
lesucristo s Sacerdos viee Christi vere fun-
gitur, (S. Chrys. ep, 63, ad Cecil.) En pes-
sona de Jesucristo profiere las palabras;
Hoc-est_corpus mewn : fic est caliz sanguings
mier. Esto, noobstante el modo con que mig-
chos celebran la misa, bien merece hacer
brotar de nuestros ojos ldgrimas de sangre.
Causa ldstima ver el desprecio que hacen
de Jesucristo muchos sacerdotes y religios
sos aun de las mismas érdenes reformadas.
Considérese cual es Ta ordinaria atencion
de muchos eclesidsticos al celebrar la misa,
Perfectamente les cuadraria o que delos
sacerdotes gentiles decia san Clemente Algs
jandrino, esto es, que convertian el cield
en una escena, v &-Dios en el protagonista
de la comedia : Ok #npictatem ! scenam e@-
lum_fecistis, et Deus factus est actus. (De
saer, gentil. ) Pero qué digo una comedial
Ningun-cuidado omitirian los tales ‘para des
sampenar bien su papel si tuviesen que re-
presentar una farsa. ;Y qué atencion ponen
al celebrar la misa? palabras truncadas, ge-
puflexiones que tienen mas visos de despres
cio que de reverencia, bendiciones que no
puede atinarse que lo sean : se mueveny
se vuelven de un _modo que casi provoca d
risa; complican las palabras con las cere-
monias, anticipdndolas & lo que prescribe Ja
yibrica, la cual segun la recta opiniomes
enteramente preceptiva, porque san Pio ¥
en la bula que va unida al misal, manda
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districte in virtyte sanciee obedientie, que
la misa se celebre segun la rubrica : Juzie
pitum, modum, et normam in Missale pre-
seriptam. Despréndese de esto que faltar a
las ribricas es incurrir en pecado, y que este
serd mortal si la falta es en materia grave.
Todo proviene de la priesa que se trae para
concluir pronto. Muchos dicen la misa como
si el templo amenazase desplomarse por
momentos, 6 estuviese d punto de llegar una
cuadrilla de foragidos. El mismo que habrd
perdido dos horas charlando intitilmente, 6
iratando de asuntos mundanos, reserva toda
la precipitacion para decir la misa. Y por el
mismo estilo que la comienzan, siguen los
tales al llegar 4 la consagracion, teniendo en
sus manos el adorable cuerpo del Redentor
y comulgando despues con tan poea reve-
rencia, como si engullesen un bocado de
pan. Gonvendria que tuyviesen siempre al
lado quien les hiciese la advertencia que did
el venerable Avila acercdndose al altar, d un
sacerdote que celebraba de un modo tan poco
conforme. « Tratadle mejor por caridad,
que no deja de ser hijo de un buen padre. »
A los sacerdotes de la antigua ley les im-
puso el Sefior que se acercasen al santuario
con un pavor reverente ; Pavete ad sanctua-
rinm meum. ( Lev.,xxvi, 2. ) ¢ serd conce-
bible tan grande irreverencia en un ministro
de la ley de gracia, que en el altar estd
en la presencia real del mismo Dios, ha-
blandole, teniéndole en sus manos ofreciéi-
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dole y alimentdndose con su mismo cuerpo?
El Deuteronomio (xxvi, 15 y 16.) amenaza
con las mas terribles maldiciones' al sacer=
dote negligente en observar las ceremonias
de unos sacrificios que no eran mas que dé-
biles sombras del muestro : Quod si audive
noluerts vocem Domind fui, ut custodias.....
CEremontas. ... venient super te omnes ma-
ledictiones iste..... maledictus eris in civi-
tate, maledictus in agro. Santa Teresa decia
que habria dado la vida por una sola cere-
monia de la Iglesia. ;Y podrd despreciarlas
el ‘sacerdote’? Es doctrina del P. Suarez
que la omision de una ceremonia preserita
en la misa, no puede escusarse de pecado,
y segun el parecer de muchisimos autores,
un-notable desprecio de ellas puede muy
bien ser culpa mortal.

11. En nuestra obra moral hemos ya de-
mostrado (%6. 6, n. 400, ¢. 2.) fundados en
la autoridad de graves doctores, que la misa
no puede celebrarse en menos de un cuarto
dehora, sinincurrir en pecado grave, ya por
lairreverencia al sacrificio, ya tambien' por
el esednidalo que se da al pueblo. En cuanto
a la reverencia que se mereéce el santo sa-
crificio, hemos notado ya mas arriba, lo que
dice el concilio de Trento, esto es, que la
misa debie celebrarse ‘con | toda Ja devacion
posible : Omnem operam ponendam esse, ut
quanta mazima fleri potest exteriori devo-
tionis ac pietatis specie peragatur. (Sess. 22,
Dec. de Obs. etc.) Anade el concilio, que €l
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prescindir de la devocion, aun esterior, que
requiere- el sacrificio, llega 4 tal grado de
IrTeverencia, que viene 4 ser una impiedad.
Irveverentia, que ab impictate viz sejuncta
esse patest. Asi como la reverencia consiste
en practicar bien las ceremonias, consti-
tuye la irreverencia el practicarlas mal; lo
que no deja de ser pecado mortal si la mate-
ria es:grave. Adverliremos tambien, que
para la conveniente reverencia que exige
tan sublime sacrificio, no basta hacer todas
las ceremonias, porque no faltaria quien
ayudado de una natural velocidad de lengua
¥ de movimientos, pudiera despacharse en
menos de un cuarto de hora; sino que-es
preciso practicarlas con la debida gravedad,
para cumplir con el decoro necesario para
celebrar bien.

12, Hemos apuntado que es tambien culpa
grave la escesiva ligereza enla misa, @ causa
del escdndalo que reciben los fieles. Atién-
dase lo que sobre este particular dice el ci-
lado concilio. de Trento, esto.es, que.la Igle-
sia se ha propuesto con la institucion de las
ceremonias de Jamisa, hacer concebir 4 los
lieles la veneracion y el concepto debido &
tan grande- sacrificio, y & los altisimos mis-
terios que encierra : Ecclesia ceeremonias
adhibuit; utimajestas tonti sacrificii commen-
daretur, et mentes fidelivm per hee visthilin
religionis signa ad verum altissimarum, que
in hac sacrificio latent, contemplationem ez~
citarentyr, (Sess. 22, ¢. B, de Sac. ref.) Si

13.
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tales cersinonias se hacen con estrema pre.
cipitacion, lejos de edificar al pueblo, le
hacen perder el respeto debido i los santes
misterios, pues, como dice Pedro Blesense,
las misas rezadas con poca reverencia dah
mdrgen al pueblo de no hacer caso del S8,
Sacramento : Bz inerdinatis et in discipli=
natis sacerdotihus hodie datur ostentui nostre
vedemaptianis ‘venerabile sacramentum. (Ep.
ad Richer.)-Y como este escindalo no puede
escusarse de pecado mortal, ya en 1583 or-
dend el coneilio Turonense, que los sacer-
dotes estuviesen bien instruidos en las cere-
monias de la misa : Ne populum sibi commis-
sum -« devotione pa{z'us rexocent, quam ad
saerorum mysteriorum  venerationenm - ine
tent.

13. ;Qué gracias se propondrd alcanzarde
Dios el sacerdote que rezando la misa con
tan poca devocion, ofende & Jesueristo.en ¢l
mismo acto de ofrecerlo al etermo Padre;
eausandole, en cuanto estd de su parte mas
bien afrenta que gloria? Ofenderia & Diosel
ministro del altar que no creyere en el san-
tisimo Sacramento; pero es mas grave la
mmjuria del que creyendo enél no le tieneel
respeto debido, contribuyendo con su mal
ejemplo & que tampoco le respeten aquellos
que lo presencian. Los Judios al principio
respetaron 4 Jesucristo; pero viendo que le
despreciaban los sacerdotes , mudaron de
concepto, hasta mancomunarse con estos
para gritar ; Tolle, tolle, crucifige eum, Del
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mismo modo en el dia los seculares, viendo
celebrar el santo sacrificio con tanta irreve=
rencia, van perdiendo el aprecio y respeto
que se merece esta divina institucion. Una
misa dicha eon devocion la infunde en los
que la oyen, haciéndoles perder, al contra-
rio, no-solo la devocion ‘sino casi la misma
fé una misa poco devota. Refiriome un re-
comendable religioso, gue un hereje estande
en Roma & punto de abjurar sus errores, ha-
biendo asistido & una misa rezada de un mo-
do indevoto, se fué & manifestar al sume
pontifice que ya no abjuraba la doetrina ca-
tolica, por estar persuadido que ni los sacer-
dotes ni el mismo Papa tenian una verda-
dera fé en la Iglesia. Si yo fuese cabeza de la
Iglesia, 'decia, y supiese que un sacerdote
celebra la misa de un modo irreverente, lo
haria-quemar Vivo; pero como veo que el
pontifice no cuida de castigar @ los que ofre-
cen de este mode el sacrificio, debo sespe-
char que no cree en él ni el mismo Papa.
Gon lo dicho se despidié sin querer rendn=-
eiar sus errores. Dirdn los sacerdotes que
el pueblo se queja ecuando las \misas son
largasy y yo contestaré que la poca devocion
de los seculares no debe ser la pauta del
respeto debido 4 tan solempe acto. Ademas,
si los sacerdotes dijesen la niisa con'la reve~
rencia v gravedad que corresponde, el pue-
blo entraria en eonocimiento del respeto que
exige tan adorable sacrificio, y no se gueja=
ria de que se le detuyiese media horita; mas
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siendo por lo comun tan cortas é indevotas
las misas, los seculares, & la par de los sa-
cerdotes, asisten 4 ellas con poco respeto'y
poca fé; v por el hdbito contraido de oir-
las cortas, se fastidian y se quejan si esce-
denrde un cuarto de hora; 'y al paso que no
les pesa perder muchos ratos en una mesa
de juego 6 en la calle, les aburre el emplear
media hora en oif misa. De todo este de-
sorden tienen la culpa los sacerdotes : Ad
w08, 0 sacerdotes, quia despicitis nomen nieum,
et dizistis 1 In quodespeximus nomen tuum?...
In eo quod dicitis, mensa Domini despecta est.
(Malach. 1, 6 et7.) El poco caso que hacen
los ministros del altar del respeto debidod
la misa, es pues ia verdadera causa del des-
precio con-que la miran los demas fieles.
1}, jInfelices sacerdotes! Habiendo muer-
to uno despues de haber celebrado por pri-
mera vez, esclamo el P. M. Avila s «jQué
cuenta tan estrecha le habrd pedido Dios
de esta primera misa!» ;Qué habria dicho
el'P. Avila de los que durante treinta 6 cua-
renta afios han celebrado este santo sacri=
ficio del modo escandaloso' que hemos in=
dicado? ;Como podran los tales “hacerse
propicio el Sefior ¢ impetrar las gracias del
cielo, cnando parece que ofrecen el santo
holocausto mas bien para insultar, que para
honrar 4 su divina Majestad ? Cum omne ¢ri=
men, dice el papa Julo, sacrificiis deleatur,
quid pro delictorum expiatione Donuno dabi-
tur, quando in ipsa sacrificii oblatione erra=
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tur 2 (C. Cum omne crimen, de Consecr. dist.
2.) Infelices sacerdotes! repilo. ilnfelices
obispos que les confieren los sagrados drde-
nes! A estos 1ltimos prescribe el Tridentino,
que prohiban el que se diga la misa con tan
poca reverencia, (segun espresas palabras
de la Sess. 2, dec. de Observ. ete.) Decernit
sancta synodus, ut ordinarii locorum ec om-
nia p'ro/n'[;ere sedulo curent, ac tencanfur,
que irreverentia (que ab impietate vir se-
Juncta esse potest) induzit. Noten las palabras
prohibere curent , ac tencantur, que les obli-
gan & suspender las licencias al que celebra
sin la reverencia debida. Ni estdn exentos
los obispos-de-ejercer su vigilancia en este
punto hasta sobre las ordenes regulares,
porque el mismo ¢oncilio los nombra dele~
gados apostolicos, obligdndoles por lo tanto
ainformarse del modo como se celebran las
misas en sus diocesis.

15. Procuremos pues de veras, amados
ministros “de Jesucristo, procuremos:la en-
mienda si hasta ahora hemos ejercido tan
escelso ministerio con poca devocion y reve-
rencia, Al prepararnos para la misa, consi-
deremos lo que vamos @ hacer. Esta esla
accion mas grande y santa que es dado prac-
ticar al hombre. ;Qué bienes inmensos no
aearrea -una misa dicha con devecion, ya al
que la celebra, ya dlos que Ja.oyen ! Oratio
citius exauditur in Ecelesia in preesentia sa-
cerdotis celebrantis, dice el discipulo (Serm.
1i8.) Si la oracion del secular llega mas pron-
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to a losoidos de Dios hecha en presencia del
cg&lcbrant»f. jcon coanta mayor presteza serg
oida la del sacerdote que dice la misa con la
debida devoeion ? El que diariamente ofre-
ce el incruento sacrificio con alguna devo-
cion, obtendra progresivamente nuevas fuer
Zas y nuevos auxilios del cielo. El mismo
desucristo. ird instruvéndole, consolindole,
animandole y concediéndole las gracias que
desea. Especialmente’ despues de la consa-
gracion, puede estar eierto el sacerdote de
obtener todo cuanto pida, El piadoso opera=
rio, venerable P, D. Antonio de Colelis, de-
cid @ menudo : « Cuande en la misa tepgo &
Jesucristo en mis manos, alcanzo-de ét Lodo
caanto le solicito. » Muchos son tambien los
bienes que proporeiona una misa devota 4
los quela oyen. Leemos en la vida de san
Pedro de-Alcdntara, que preducia mayor
fruto Ja misa que celebraba este siervo de
Dios, que todos les sermones de los' predi-
cadores de la provincia donde vivia. Pres-
cribio el concilio Rutonense que los sacer=
dotes pronunciando devotamente las pala=
bras, v haciendo con reverencia las ceremo<
nias, demostrasen patentemente su fé v
devocion al Hijo de Dios, que tienen presente
en el santo sacrificio : Actio et pronundiatio
ostendant /i/fa’m et ntentionem, quam (sucer-
dos) habere debet de Christi- et angelorunt i
sacrificio preesentia. (De sacr. Miss. . )y La
compostura esterior, segun espresion de san
Baenaventura, demuestra Ja disposicion in-
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terior del celebrante : Intrinsecos molus ges-
tus exterior attestatur, Citarémos tambien de
paso el preceploimpuesto por Inocencio uL
(In can. V. Relingui, tit. Lh.) Precipionus
quoque, ut oratoria, vasa, corporalia et vesti-
menta nibida conserventur; nimis enim. vide-
tur absurdum in sacris negligere quee dede-
cent in projanis. Demasiada razon tiene este
sumo pontifice para producirse en estos tér-
minos, cuando muchos no se desdeban de
deeir misa con ciertos corporales, purifica-
dores y vases sagrados, que les harian asce
para el servicio de su mesa.

16. Se necesita, en tercer lugar, dar las
debidas gracias concluida la misa. La accion
de gracias no deberia terminar sino con el
dia. Dice san Juan Crisostomo, que los hom-
bres si nos hacen el masinsignificante favor,
exigen nuestro agradecimiento y que les vol-
vamos la reciproca. jCual deberd ser pues
nuestra gratitud para con Dios, que sin el
atractivo de ninguna recompensa solo quiere
que le demes las gracias por nuestra propia
utilidad! Si komines parvum beneficium prees-
titerint , exspectant. a nobis grofitudinem. :
quanto magis 1 pobis faciendum i Us que.a
Deo accepimus, qui hoc solum ad nostram uti-
litatem vult fierr. {Hom. xxv1, in cap. 8, Gen.)
Ya que no podemos dar las gracias al Senor,
prosigue. el sante, del modo que se merece,
démeselas del modo que esté en nuestras
facultades. Pero es un lastimoso desérden lo
que se observa diariamente, que muchos

e e S

ey s

=

T e T S e i T S




»".‘ !
B’ |
S 21
be 4"

- N —

— 239 —

sacerdotes al concluir la misa rezan sin aten-
cion ni devocion en la sacristia algunas bre-
Ves oraciones, poniéndose en sezuida & ha-
blar ('ic cosas inttiles 6 de nr‘q;}cius del sj-
glo, 0 tal vez salen inmediatamente de la
Iglesia Hlevando 4 pasear 4 Jesucristo por las
Calles. Convendria practicar con los tales
lo que hizo una vez el P. M. Avila quien
vn:ndo‘ salir de la iglesia 4 un eclesidstico
luego.de concluida la misa, lo hizo acompa-
Jar-por-dos monacilloscon velas encendidas :
Y- preguntindoles  dicho sacerdote porqué
hacian aquello, Je contestaron : « ,-\c<.»111'1>a-
amos el 'SS. Sacramento que estd en Vues-
tro-pecho. » Muy bien podria decirse 4 los
tales lo- que escribi6 san Bernardo al arce-
diano Fulcon : Heu! quomodo Christum tam
cilo fastidis. (Ep. 25.) ;Es posible que tan-
presito te fastidie la compaiiia de Jesueristo
que esta en ta interior?

17. Muchos libros devotos se han escrito
para dar gracias despues de la misa :wpem
€stan corto el mimero de los sacerdotes que
se'sirven de ellos, que fAcilmente podrian se-
nalarse uno por uno. Si bien algunos hacen la
oracion mental ¥ rezan muchas oraciones
muy pocos empero se detienen en conversar
con Jesucristo despues de la misa. ; Si al me-
nos empleasen. en este ejercicio el Liumpo que
duran en'el pecho Jas especies r_.nnsazf:uias'l
Segun el P. Avila es inapreciable <'l‘;licu1p(;
que sigue al sacrificio, y por este motivo
despues de haber celebrado. acostumbraba
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dedicar dos horas 4 la conversacion interior
con Jesucristo. Despues de la comunion es
el Senor mas liberal en dispensar sus divi-
nas gracias. Decia santa Teresa, que enton-
ces esta Jesus en el alma como en un trono
de gracia, diciéndole : Quid vis ut tibi fa-
etam ? Debe tambien saberse lo que ensenan
Suarez, Gonet y muchos otros, esto es, que
el alma coge mayor fruto de la comunion, &
proporcion de lo que se dispone con buenos
actos mientras duran las especies consagra-
das; pues habiéndose instituido este sacra-
mento como un alimento, segun lo ensena el
concilio Florentino, 4 la manera que-los man-
jares materiales son masmutritivos cuanto
mas permanecen en ¢l cuerpo, del mismo
modo el alimento espiritual da mayor forta-
leza de gracia, 4 proporcion del aumento de
dispesicion en el alma del que lo toma. Con
tanta mas razon en cuanto en aquellos ins-
tantes toda buena obra tiene mayor valor
y mérito, por estar unida el alma con Jesu-
cristo, comonos lo dice él mismo : Owi man-
ducal meain carnem, in me manet et eqoin eo.
Y como espresasan Juan Crisostomo, se hace
una misma. cosa con lesucristo : [psa renos
suum efficit corpus. Por cuyo motivo son en-
tonces mas meritorios los actos, como que
dimanan: de un-alma  unida con Jesucristo.
Por' el lado «opuesto no-quiere Dibs desper-
diciar sus gracias 4 favor de los ingratos,
segun espresion de san Bernardo : Numquid
non perit quod donatur ingratis? (Serm. v,
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i Cant.) ‘Conversemos pues interiormente
con Jesucristo despues de la misa, no sea
sino media hora, 0 & lo menos un cuarto de
hora, aunque este dltimo es escesivamente
poco. Consideremos que el sacerdote des-
pues de ordenado, ya no pertenece d si mig-
mo sino & Dios. Dice san Ambrosio : Verus
manister altaris, Dea, non sibi natus est, Ya
anteriormente 1o habia dicho el mismo Dios
Incensum, ... Domini, et panes Dei sui offe-
runt, et ideo sancti exunt. (Lev. xx1, 6.)

18. Tampoco faltan algunos que dejan de
gelebrar por humildad. Dirémes cualro pa-
labras sobre: este punto. Aunque el abste-
nerse de decir misa por humildad sea un
acto bueno, no es el mas meritorio. El honer
que resulta @ Dios de los actos de humildad,
tiene sus limites, cuando no los tiene el que
proviene-de la misa, por proceder este ho-
norde una persona divina. Atiéndase ademds
lo que dice el venerable Beda : Sacerdos non
legitime Tmpeditus, celebrare omittens, quan-
tum in.eo est, privat SS. Trinitaten gloria,
angelos lwtitia, peccatores venia, justos sub-
sidio, in purgatorio . evistentes refrigeriog
Eeclestam beneficio et seipsum medicina ( De
Miss. sacrif.) San Cayetano habiendo sabido
en Napoles que un cardenal amigo suyo,
acostumbrado 4 celebrar diariamente, 4 cad-
sa de estar abrumado de asuntos habia in-
terrumpido tan loable prictica, se fué de
Napoles 4 Roma con peligro de su vida, por
ocurrir esto en la canicula, 4 fin de persua-
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dirle que prosiguiese en su antigua coslum-~
bre. El venerable P. M. Avila, como se'refiere
en su vida, parrafo 16, dirigiéndose una vez
a cierta ermita en la cual se proponia cele-
brar, se sintié abatido por una tan fuerte
debilidad, que desconfiando de poder llegar
4 la capilla, de la cual aun estaba muy dis-
tante, trataba de detenerse y dejar la misa;
pero apareciéndosele Jesucristo en forma de
peregrino, se desabrochd el pecho, y ponién-
dole 4 la vista sus llagas, en particular la
del sacratisimo costado, le dijo : «Cuando
recibi estas llagas estaba mas postrado y aba-
tido que ti.» Con esto desaparecid, y el P.
Avila cobro aliento y prosiguid su camino
hasta llegar 4 la ermita donde celebrd el
santo sacrificio,

INSTRUCCION IL

DEL BUEN EJEMPLO QUE DEBE DAR EL SAGER-
DOTE,

1. Jesucristo instituy0 en la Iglesia dos
ordenes de fieles, los legos y los eclesiasti-
¢0s. Los primeros son los discipulos y las
ovejas, ¥ los segundos los maestros y los
pastores. Por esta razon manda san Pablod
los legos : Obedile prepositis vestris, et sub-
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i Cant.) ‘Conversemos pues interiormente
con Jesucristo despues de la misa, no sea
sino media hora, 0 & lo menos un cuarto de
hora, aunque este dltimo es escesivamente
poco. Consideremos que el sacerdote des-
pues de ordenado, ya no pertenece d si mig-
mo sino & Dios. Dice san Ambrosio : Verus
manister altaris, Dea, non sibi natus est, Ya
anteriormente 1o habia dicho el mismo Dios
Incensum, ... Domini, et panes Dei sui offe-
runt, et ideo sancti exunt. (Lev. xx1, 6.)
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Jacete ¢is > ipsi enim pervigilant, quast ratio-
nem pro animabus vestrs redditurt. ( Heb,
xut, 17.) A los eclesidsticos en razon in=
versa, les dice san Pedro : Pascite, qui in
z':.:/ux est, gregem Det; (1o Pet, v, .).) Ana-
diendo en otro lugar = Attendite vobis et uni-
verso gregi, i quo vos Spiritus sanctus po
suit episcopos regere Ecelesiam De. ( Act. xx,
28.) Gon sobrado ‘motivo por lo tanto dice
S. Agustin : Nelwl difficilius, nihil periculosius
officio preshytert. { Ep. xxu, alws cXLVHL)
Y esto por la obligacion que tienen los cléri-
gos de vivir santamente, no solo en cuanto
a los actos internos, sino tambien en cuanto
a las acciones esteriores, para.que su ejent=
plo ensefie el buen camino 4 los demas fie~
les = Bomus si fuerit, son palabras del mismo
santo, qui tihi preest; nutritor tibi est : ma-
lus i fuerit, tentator tui est. ( De verb. Dom.
serm: Vi, €. 7..) Es imponderable el bien que
produce el ejemplo de un buen sacerdote.
Vemos en la Escritura que’ en Jerusalen:se
vivia_santamente, propter Onie pontificis
peetatem. (11, Mach. m, 1. ) Segun el Triden-
tinos Integritas preesidentium salus est subs
ditorum. ( Sess. v1, ¢. 1.) Son al eontrario in-
calculables los males y tentaciones 4 que da
pié el mal ejemplo de un eclesidstico : Grez
perditus factus est. populus mevs; pastores
eorum - seduaerunt eos. (Jer. L, 6.) Escribe
san Gregorio : Nullum - majus prejudicium
tolerat Deus, quam a sacerdotibus, quos. cum
posuit ad aliorum salutem, cernit dare exem=
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pla pravitatis. ( Hom. xvu, in Luc. 10. ) Ma-
nifiesta san Bernardo, que los seculares en
vista del comportamiento desarreglado de
los sacerdotes, no piensan en enmendarse,
llegando al estremo de 1o hacer caso de los
sacramentos ni de los premios y castigos
eternos : Plurimi considerantes clerict scele-
ratam vilam, vitic non evitant, sacramenta
despiciunt, non horvent inferos, celestia mi-
nime concupiscunt. (De xui. pan. Imped. serm.
19.) Porque, dicen en sus adentros, como
aquel - de quien habla san Agustin : Quad
mihi loquerys ? ipst clerict non illud faciunt?
et me cogis, ut non faciam? ( Serm. 99.1Dijo
el Sefior 4 santa Brigida: Viso pravo exemplo
sacerdotum, peceator fiduciam peccand su-
mit, et incipit de peccato, quod prius erubes-
cibile putabat, gloriari. (Lev. bh. 1w, c. 3.)

9. Sacerdos bases in_ templo. ( S. Greg.
Hom. in Ev. ) Faltando los fundamentos, se
desploma el edificio. Por esto al conferir los
sagrados Ordenes, ruega Ja Iglesia por los
sacerdotes, diciendo : Justitiam, constantiam,
misericordiam, ceterasque virtutes i se os=
tendant exemplo praeant . (Pont. rom. in Ord.
presh. ) No deben los sacerdotes contentarse
con ser santos, estan ademas obligados & ma-
nifestarse tales, pues como dice san Agus-
tin, Jes es indispensable 4 mas de la buena
conciencia para salvarse, la buena fama
para salyar al projimo : pues de lo contrariv
aunque fuesen buenos para si, serian desa-
piadados para con los ofros, V.se perderian
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Junto con ellog : Conscientia necessaria ost
tibi. [famu Proxino tiuo ; qui fidens consetentioe
suw negligit famam suam, crudelis est. ( Jn
0. . 11 ) Entre la multitud de 1os ficles ha
escogido el Seiior 4 los sacerdotes. no solo
Para ‘que le ofrezcan sacrificios, sino para
que edifiquen 4.1os demas con el buen olop
de sus virtudes ; Ipsum elegit ab omni vivente
offerre’ sactificium Deo . ineensum et bonum
odorem. { Eeeli. x1v. 20, )

'3, Son los sacerdotes la sal de la tierra s
l‘f:.s estis sal terree. | Matth, v, 13. ) Por esto
deben, sexun Ia Glosa, condimentar 4 iné
otros para hacerlos agradables 4 Dios. ense-
ndandoles la prictica de las v irtudes, no solo
de viva voz, sio principalmente d4ndoles
ejemplo de una'vida arreglada : Sal eondipn-
rri.e alios doctpina. ot vt exemplo. Son tam=
bien los sacerdotes la luz del mundo : Vas
estislur mundi.” | Matth, v, 14. ) ES consi-
guiente por-10 tanto, como nos ensena ‘ml(;S-
tro divino Maestro, que sus virtades resplan-
dezean con un brillo particular entre as de
l0s otros, honrando de este mode 4 Dios.que
tanto les ha distinguido v ensalzado : Sie fe-
ceat (ux vestra coram hominibus, ut videant
opera vestra hona, et glorificent Patrem ves-
trum qui in colis est. [ Matth, v. 16.) Lo
mismo recordaba san Juan Criséstome 4 los
sacerdotes : Jdcirco nos elegit ut simus quiast
/u{‘/uurm('z. Hom. 10, in 1. ad Tim.) Lo
MiSmo sienta el papa Nicolas cuando los
tompara con las estrellas que fluminan al
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Pueblo : Stelle longe lateque proximos illu-
Mingntes ; segun dice Daniel : Qui ad justi-
lgm erudiunt multos, quasi stelle ( fulge-
llum‘} in perpetuas weternitates, ( Dan. xu, 3.)
Para ilaminar no basta la voz del sacerdole,
es tambien indispensable su buen ejemplo;
pues su vida, como dice san Carlos Borro-
meo, es el faro al cual se dirigen para no
naufragar los navegantes, esto es, los secula-
res, envueltos en el piélago y en las tinieblas
de este mundo. Ya lo habia diclio antes san
Juan Criststomo : Sacerdos debet vitam ho-
bere compositam, ut omnes in illum veluti
exemplar excellens intueantur, ideireo enim
ng$ elegit ( Deus) ut simus quast luminaria et
magistri cceterorum. (Hom, 20. i Ep. 1 od
Tim. ) La vida del sacerdote es la luz colo-
cada encima del candelero para alumbrar 4
todos : Neque accendunt lucerram et ponunt
eam sub modio, sed super condelabrum, ut
omntbus luceat qui i domo sunt. Gonfirmalo
el concilio Burdigalense, diciendo : Clerici
it tta ommium oculis Ste exposite est, ut
inde bene vel male vivendi exemplo ducantur.
(An. 1583, ¢. 21.) Siendo pues el sacerdote la
luz del mundo, jqué serd de este si su luz
se convierte en tinieblas !

4. Son tambien los sagrados ministros,
Segun espresion de san Gerdnimo, padres
de los cristianos. Siendo padres de todos los
fieles, deben tener de estos un particular cui-
dado, procurando edificar 4 sus hijos en pri-
mer lugar con el ejemplo de una vida sin
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tacha, y despues con saludables eonsejos :
(uast totius orbis pater sacerdos est, dignum
wetur est ut omnaum curam agat, ( Chrys,
Hom. 6, in /:‘/1. A\ ad Tim. ) Stles dan mal
ejemplo, lo imitardn sus hijos espirituales?
()i_u'('/ /;n;/;_rf laicus, nisi I/Ilf:'/ lm//'r mn Sunm
spiritualem viderit facientem ? ( Petr, Bless,
Serin,. 57, ad Sucerd. ) Deben tambien ser
los eclesidsticos verdaderos maestros y mo-
delos de_virtud. Dijo- el Salvador & sus dis-
eipulos : Sicut misit ine Paler, et equ mitto
vos. (Joan. vi, 38. ) Resulta pues, que del
modo que: el eterno Padre envio su Hijoal
mundo para que le amaestrase con su ejem-
plo, ha puesto Jesucristo 4 los sacerdotes
en el mundo para ser un dechado de vida
irreprehensible. La misma palabra de sacer-
dote y presbilero. entrana va este signifi-
cado : Sacerdos dicitur quasi sacrunt dans;
dat enim sacrum de Deo. id est, IJ}'H':/.’]‘/IHL)-
nem; dal sacrum Det, id est, sacramentay
dat sacrum pro Deo. wd est lnrr.'.'l//.’d. {I‘(’L
Bless. Serm. insyn. ) A mas : Preshyterdi-
citur /}I'l"/}l’/:.\' iter. esto es, con sus 1.a!::hras
y.con su ejemplo, scilicet populo de exilio
ad ///ffl‘['/lm ceelestis /'4“]//41'. ( Honor, .\H_q?l.\"f-
i Josue, 111, 6.) Lo mismo escribe el Apos-
lH] (i Til'b: I7} IIIHHIA/.)JI,\' ie /-//.\'{/'/u /»/‘//‘.Iu’ /‘./‘»m_-
plum wl quei ox qlverso est ereatiny i
el habens malum dicere de nobis. (11 Ti.
vit, 8. ) Segun san Pedro Damiano, €l
Senor ha separado del pueblo 4 los sacer-
dotes, para que estos ohserven un tenor de
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vida enteramente diverso del que siguen los
demas : Ut quid enim a populo ( sacerdotes )
seqregantur., nisi ut divisam a populo vivendt
rugu?am teneant ? ( Ep. 5, cap. 2.) Esta regla
debe ser la que ensefie al pueblo el modo de
vivir bien. Por esto san Pedro Crisologo llama
al sacerdote forma virtutwm,y san Juan Cri-
sostomo dice : Sit communis omnium schola,
1.';'/.'!}7]1/;/(!/‘1/1:(5 virtutum vite lue .\'],;,/a;m[w-,
(Hom. Ly in Ep. 2 ad Tit. ) Exige el mismo
ministerio  sacerdotal una vida del todo
santa, como escribe san Bernardo : Cathe-
dramn sanctitatis exigit ministerium  hoc.
5. El real Profeta deseoso de la santifica-
cion del pueblo, rogaba-é Dies -diciéndole :
Sacerdotes twi induantur justitiam , et sancti
tut exultent. ( Ps. cxx1, 9.) Bl vestido de jus--
ticia comprende el buen ejemplo de todas
las virtudes, de zelo, de caridad, de humil-
dad, de modestia, etc., en ana palabra, dice
san' Pablo, deben los sacerdotes demostrar
por medio de una irreprensible condueta,
que _son ministros-de un Dios santo : Sed
omnibus. erhibeamus nosmetipsos sicut Dei
mAnIstros. ... .in castitate; in scienfia, in- lon-
ganiitate, efe. (15 Cor..vi, Iy ef sequ..) Lo
mismo - habia dicho anteriormente Jesn-
cristo :\S¢ quis mihi ministrat, me sequatur.
( Jo. xa1; 26. ) Debe por lo tanto el sacerdote
copiar fielmente los ejemples de Jesucristo
de tal modo, que edifique @ los demas, y que
los que le observen, en vista de su vida irre-
prochable, veneren aquel Sehor que tiene
14
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tan santos ministros, como dice san Ambrg-
sio : Decet actuum nostrorum testem e38¢ -
blicam restimationem, ut qui viderit rminis-
trum, Davanum veneretur qui lales servos
habeat. Por este motivo dice Minucio Felix,
que los sacerdotes deben hacer reconocerse
tales, no por la- magnificencia en el traje i
por los bucles del peinado, sino por medio
de Ja modestia ¢ inocencia de vida : Non nn-
tarulo corporis, sed. innocentie et modestip
stgno dignoscimur( In suo Octavio.) La mi
sion del sacerdote es de lavar las manchas
de los_otros. Para lograr este objeto, como
observa san Gregorio, debe ser y parecer
santo : Oportet ut niunda sit manws, quer dis
luere aliorum sordes curat. (Past. p. 1. ¢.9.)

6. El sacerdote es el gefe del pueblo = Sa-
cerdos duz-exercitus Domini. (S, Petr. Dam,
de Dign. sac.) Con razon dice san Dionisio,
que seria unafemeridad querer constituirse
gefe del pueblo, sin hacerse antes enterd
mente semejante d Dios : Sz in diving omm
non. ¢st.audendum aliis-ducem fiert, misi se=
enduwm omnem habitwm suwm factus sit dei-
formissimus, et Deo simillimus. (A pud S Th
suppl.'q. 36, 8. 1.) Y Filipo abad : Vifa elé-
ricorum forma est laicorum , wt il tanguam
duces progrediantur ; isti tanquam greges $e-
yuantwr. (e Dign. éler. ¢. 9.) San Agustin
da 4 los sacerdotes el titulo de rectores tervi®.
(Serm. 36. ed frat. erem. ) El que esta por 1o
tanto al frente de los otros para corregirfes,
debe ser irreprensible : Trreprehensibiles esse
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convent quos praesse necesse est eorrigendis,
dice el papa Ormisda. Y el concilio Pisano :
Ecclesiasticy quemadmodum eminent gradu,
sic. bumine virtutum praducere debent, et pro-
fiteri genus m'w)n[[i s quod alios ewcitet ad
sanctitatem. Pues, como dice san Leon : fu-
legritas preesidentium  salus est subdilo-
rum.

7. 8egun S. Gregorio, debe ser el sacer-
dote un vivo ejemplo de santidad, doctor
pictatis. ;Si el maestro es orgulloso, como
ensenard la humildad? ; Si es rencoroso como
predicard la mansedumbre? Qui in erudien-
dis populis preeerit, escribe S, Isidoro, ne-
cesse est utan omnibus sanetus sit, Habiendo
dicho el Seor & todos : Estote ergo vos
pevfects, sicut et Pater vester ecelestis perfec-
tus est. (Matth. v, }8.) :Con cuanta mayor
razon, dice Salviano, exigird que sean per-
feclos los sacerdotes, de quiemes deben
aprender todos los otros? 8i vinis in plebe
pasitis tam perfectam Deus vivendi requlam
dedit, quantum esse illos perfectos. jubeat-a
quibius omnes docendi sunt, ut possint esse
perfecti? (Lib: 2. od. Eccl. cath.) jGomo
podrd inflamar 4 los otros en el amor divino,
aquel que no demuestre con sas obras estar
abrasado en este santo fuego? Qui non ardet,
no ineendit, dige S. Gregorios y segun S.
Bernardo, habla del amor como si se pradu-
jese en una lengua estraiia y desconocida,
el que no ama & Dios : Rarbara lingua amo-
8 e qui. non amat. Por esto segun el sentir
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de Sto. Tomas y de S. Gregorio, si el sacer-
dote no da buen ejemplo, no infundirdn mas
que desprecio sus sermones y todos sus
ejercicios espirituales: Cujus vita despicitur,
restat, ut ejus predicatio contemnatur, et
omnin spivitualia ab eo exhibita. (Suppl. y.
36, art. Ij.)

8. Prescribe el Tridentino, que solo se
confiera ‘el sacerdocio & los que sean ita pre-
tate: ac castis morhus conspieut, ut precla-
rum bonorun. operum exemplum et vite mo-
nita, ab eis possint expectart. (Sess. 23, ¢. 14,
de* Ref.) Es de advertir que se da el primer
lugar al buen ejemplo, y despues 4 las salu-
dables instrucciones; pues, como dice el
concilio, ‘es el buen ejemplo, perpetuum
preedicandi gentis. Deben por lotanto predicar
los sacerdotes, en primer Jugar, con sus
ejemplos, en segundo’ con sus palabras :
Quorum vite aliorum debet esse salutis proe-
dicatio. (S, Aug. serm. 249, de Temp.)¥Y san
Juan Crisostomo : Bana exemplo voces edunt
omni tuba clariores.... neque enim  conside-
rantup que dicuntur quam que a nobis
aguntur. | Hom. 15 in :{Iﬂf(/[.) Por este mo-
tivo san Gerénimo aconseja & Nepociano
Non confundant opera sermonem tuuwm, ne
cum in_Ecclesia loguaris, tacitus quilibet
respondeat : Cur ergofiec que dicis mon futis?

Ep. 3l ad Nep.) Por el mismo estilo dice
S. Bernardo : Dabis voci tuee vocem virtutis,
st quod suates prius tibi cognosceris persua-
stsse ; validior operis quam oris vox. (Serm.
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59. in Cant.) Para que el sagrado orador
persuada 4 los otros, es preciso ante-todo
que demuestre estar persuadido ¢l mismo de
la verdad de sus asertos. ;Y come podra
demostrarlo si sus acciones desdicen de lo
que inculca d los otros ? (uz non facit quod
docet  non aliumdocet , sed seipsum condemnat.
(Aue, Op. imp. hom. in Matth.) Nos per-
suade y conmueve aquel sermon, dice san
Gregorio, cuya doctrina estd corroborada
con la vida del que lo profiere : Zlle vox
auditorem penctrat quam dicentis vita com-
mendat. (Pasior. ¢. 1, p. 1, 3.) Los hombres
acostumbran dar mayorcrédito 4 sus0jos que
d sus oidos, estoes, les hace mas impresion
loque ven, que lo que oyen : Quoniam ma-
gisaculis, quam aurthus credunt homines, ne-
cesse est ut sacerdos bonum preeheat ezemplum
tam in, vestitn quam i veliguis ectionibus.
(Lract.3yc. It.)

9. Sonlos sacerdotes, segun el Tridentino,
los espejos en los cualestodos se miran, para
tomar ejemplo dfin de arreglar la condueta ;
In eos enem tanquam inspeculum religui homi-
ues aeulos comjiciunt, ex iisque. sumunt quod
mitentur.(Sess. 22,c. 1. deReform.) Tambien
san Gregorio habia dicho anteriormente : De-
cet sacerdoternmoribus clavescere, quatenusin
eo tanquam in Speculo plebs et eligere quod se-
quatur, et videre possit quod  corrigat. (In
reg.lib. 7. ep. 32. dust. 1.)Y antes que S. Gre-
gorio, habia escrito el Apostol : Spectaculum
facti sumus mundo-et Angelis et hominibus. (1,

14.
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Cor.1v. 9.) Elministro del Altisimo en todo de-
be vespirar santidad : Clamat vestis clerieqlis,
clamat status, clamat professi animi sanclita-
tem. (8. Hieron. ep. 58.) Segun S. Eucherio,
los sacerdotes cargan con elpeso detodo el
mundo. Esto indica que estin obligados d
salvar todas las almas. ; Pero ¢6mo podran
salvarlas sino cen Ja fuerza de su santidad y
de sus buenos ejemplos ? Hi onus. fotius orbis
portant humeris sanctitatis. (Hom. 15.) Per
este motivo dice el concilio 1l de Valencia :
Sdcerdos de religione sua in habitus, vulfus
ot serments gratia talem se exhibere studeat,
ut se funnam diseipline et modestice infundat,
(€an. 15.) Notese en primer lugar-la palabra
habitus. ; €omo podrd ser ejemplo demodes-
tia ek elérigo, que en vez del modesto habito
talar usa el vestido seglar, riza sus cabellos,
y ostenta en su traje-bordados y adornos de
oro y plata? En segundo lugar vultus. Para
presentarse con aspeeto modesto, es preeiso
tener loshojos bajos, no solo en la Iglesia,
sino. en todo lugar en el que concurran mu-
jeres. Sermonis. Desdicen del cardcter ecle-
Sidstico ciertos chistes y mdximas mundanas
contrarias 4 la modestia. El coneilio IV de
Cartago dispuse que se suspendiese del ejer-
cicio de su ministerio, al que usase en su
conversacion de chanzas mmodestas : Clers
cus verbps turpibus jocularss ob officio remo-
vendus, {(Cap. 6.) Pero ;qué tiene de malo
una chanza? 8. Bernardo tiene por horribles
blasfemias er boca de un clérigo, lo que po-
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dria pasar por un chiste en la de un seglar :
Nuge inter sweulares nuge sunt, in ore sa-
cerdotis blasphemiee. Consecrasti os tuum
Evangelio; talibus aperive illicitum , assues-
eeresacrilegium. (’Lz';r. 2, de Consid. cap.13.)
Y segun espresion de san Gerénime : Qmne
quod non eedificat oudientes, in periculum
vertitur-loguentium. Ciertas cosas seran de-
feetos en un secular, y eulpas graves en un
sacerdote, porque incurre en falta trascen-
dental siempre que induce los otros al error:
Quod veniale est plebi, criminale est sacerdoti
quia, quod ervoncum est, peremptorium est
pastort. (Petrus. Bless. in Ps. u, vers. 1 0.)

10. Comonota san Gregorio Nazianzeno :
Splendide vestis manifestiores sunt macule :
la fealdad de una mancha resalta mas en un
vestido rico, Debe abstenerse el sacerdote
de murmurar; perversa costumbre, como
dice san Ger6nimo, que dificilmente dejan
muchos que estin desasidos de los demas vi-
cios : Qui ab aliis vitiis recesserunt, i istud
tamen quast in_extremum laquewm incidunt.
(Ap. Abelliy, p. b. c. 9.) Tambien debe evi-
tar la familiaridad con los seglares; porque en
eltrato con estos se respira un ambiente infec-
to que va minando la salud, como dice san
Basilio : Sicut in pestilentibus locis sensim of-
tractus aér morbum injicit, sic in prava con-
versatione ‘mala hauriuntur, etiamsi statim
incommodumn non sentintur. (Hom, Quod Deus
non sit auctor, ete.) Debe tambien abstenerse
de ciertos pasatiempos, en los enales es muy




— 28 —

poco edificante su presencia; tales son las
comedias, los bailes, las tertulias frecuenta-
das por mujeres. Conviene al contrario, que
el eclesidstico se deje ver @ menudo orando
en la iglesia, dando gracias @ Dios despues
de Ja ‘misa, visitando el Santisimo Sacra-
mento y 4 la 'Virgen inmaculada. Algunos
practican estas devociones en secrelo para
no ser vistos. El sacerdote debe dar cierta
publicidad 4 tales actos, no para grangearse
los elogios de los ofros; sino para que estos,
¢n vista de su buen -ejemplo, procuren
imitarle alabando d Dios + Videant opera ves-
tra:bona, el glorificent Patrem vestrum, quiin
ceelis est. (Matth. v, 16.)}

INSTRUCCION III.

DE LA CASTIDAD DEL SACERDOTE.

1. Owwis autem  panderatio non est digna
continentis anime. (Becli. xxv1, 20.) Todos
los tesoros mundanos, todas las dignidades
v grandezas son despreciables en parangon
con un espiritu casto. S. Efren llamad la cas-
tidad, vita spiritus ; S. Pedro Damiano, ré-
gina virtutum ; S. Cipriano, acquisitio trium-
phorwn. El que: logra subyugar, el vicio
opuesto 4 esta virtud, reune con facilidad to-

dos los' otros. Por el estremo opuesto, el que
se deja dominar por la impureza, cae mise-
rablemente en varios otros escesos, de odio,
de injusticia, de sacrilegio, etc. La castidad,
segun san Efren, convierte al hombre en un
angel : Efficit angelum de homine. Y S. Am-~
brosio afirma : Qui castitatem servaverit, an-
yelus est ; qui perdidit , diabolus. (Lib. 1. de
Virg.) Con. justo motivo comparan dichos
santos 4 los hombres castos con los dngeles,
que viven apartados de los deleites sensuales:
Et erunt sicut angeli Dei. (Matth. xxu, 30.)
Los espiritus celestes son puros por natura-
leza, los hombres castos lo son por virtud:
Hujus virtutis merito homines-angelis equan-
tur. (Cassian lib. 6 Instit.) Afirma S. Ber-
nardn, que el hombre casto difiere de los an-~
geles en la felicidad, pero no en la virtud:
Differunt quidem inter se homo pudicus et an-
gelus, sed felicitate, non virtute ; sed elst il-
lius castites sit felicior, hujus tamen fortior
concluditur. ( E'p. 22. ) Anade S. Basilio, que
por la castidad se hace el hombre parecido al
mismo Dios, que es un espiritu puro : Pud:-
eitiehominem Deo- simillimum facit. (Lib. de
Virg.)

2. La castidad, tan apreciable como nece-
sariad todo el mundo para la salvacion, es
particularmente indispensable 4 los eclesids-
ticos. Los ‘ornamentos. y ‘trajes blancos, las
purificaciones, que preseribi6 Dios d:los mi-
nistros de la ley antigua, simbolizaban la pu-
reza de sus euerpos, porque debian tocar los
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vasos sagrados; y figuran los sacerdotes de
la ley de gracia, que tocan y sacrifican el
cuerpo sacrosanto del Verbo encarnado. Por
esto pregunta S. Ambrosio : S7in figuratanta
ohservantia, quanta in veritate? (Lib. 1. de
Offic. ¢. 5.) Previno al contrario el Sedor,
que se desechase del servicip del altar al que
habitualmente adoleciese de sarna, simbole
del vicio impuro : Non accedat ad ministe-
vium,.. st albuginem habens in oculo, si ju-
gem scabiem. (Lev. xx1, 20.) Lo comenta san
Gregorio, diciendo : Jugem habet scabiem qui
carnis petulentia daminatur. (Past. part. 1,
cap. ult.)

3. Los mismos gentiles, segun el testimo-
nio de Plutarco, exigian la pureza en los mi-
nistros de sus mentidas deidades, fundados
en-que debe ser limpio:todo lo que tiene re=
lacion con el decoro de la divinidad = Dids
omania unda, De los sacerdotes atenienses
refiere Platon, que para copservar el pudor,
habitaban' ciertos lugares separados de las
habitaciones del restante pueblo : Ne conta-
qione aligua eorum , castitas labefactetup.
(Appr. Mons, “Sperell. par. 1. veg: 17.) Bn
vista de esto esclama 8. Agustin : O grandis
christianorum wiseria ! Ecce pagani doctores
fidelivin -facti sunt. Y hablando de los sacer-
dotes del Dios verdadero, dice Clemente Ale-
jandrino que solo & los que viven castamente
les cuadra el nombre de verdaderos sacer-
dotes : Soli qui puram agunt vitam sicuf
Dei sacerdotes, (Lib, 3. Stromat.) Abadesanto

- -451 ooy

Tomés de Villanueva : it humilis sacerdos,
sit devotus, sinon est castus, nihil est, A to-
dos es indispensable la castidad, pero en es-
pecial 4 los eclesidsticos : Onnibus eastitas
necessaria esty sed mawiine ministris altaris,
(8. Aug. Serm. 249 de Temp.) Los sacerdo=
tes en el altar tocan el Cordero inmaculado
dg Dios, llamado lirio = Lilium eonvallium;
(Cant. u, 1.) y que solo se apacienta entre
los lirios, Por esto quiso Jesus que fuesen
virgenes su madre, su padre putativo v su
precursor ; y como dice S. Ger6nimo ¢ Pre
ceeteris diseipulis diligebat Jesus Joansiem
propter prevegativam eastitatis. Por este
aprecio que hacia el Sefior de la castidad; en-
comendd su Madre santisima 4 S. Juan. del
modo que encomienda al sacerdote la Iglesia.
Con razon, porlotanto, dice Orfgenes: Anfe
omnr sacerdos, qui diviiis assistit altaribus
castitate debet accingi, Y S. Juan Crisbstomo
exige en el sacerdote una pureza que le haga
digno de estar entre los dngeles ;" Necessh ost
sacerdotem sic esse purum, ut §i in ipsis ceelis
esset collocatus, inter ceelestes illas virtutes
medius staret.. (De sacerd: lib:3 . 4.) 7Que-
dard pues cerrada la puerta 4 los sagrados
6rdenes, para el que ha perdido la virgini-
dad‘:’Comesta S. Bernardo, diciendo : LGga
casttas pro virginitate reputatie, (De modo
bene vivendi; cap, 22.)

k. Poreste motivo Ja santa Iglesia se mues-
trd tan zelosa en conservar la preza de sus
mimistros. Muchos son los coneilios v e4no-
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nes que hablan de este particular. Inocencio
11 (ecap. A multis de wtat. et qual. ord.) dice:
Nemo ad sacrum ordinem- permittatur aece=
dere, nist aut virgo aut probate. castitatis
existat ; prescribiendo & mas, eos, qui in sa-
eris ordinibus sunt posili, sicaste non vizerint
exeludendos abomni graduum dignitate. Tam-
bien S. Gregorio (hb. -1, €p. 42) escribe:
Nullus deber ad ministeriumaltaris accedere,
nisi: cujus castifas: ante, susceptum ministe-
piumn. fueril approbate. S. Pablo nos esplica
la razon de! celibate eclesidstico, con estas
palabras : Qui sme uxore est, sollicilus est
quee Domini sunt, quomodo placeat Deo. Qui
autem cum uxore est, sollicitusest qua sunt
mundy, quomods placeat uxori, et divisus est,
(I Cor. 32 et 33.) El que estd libre de los
vinculos conyugales, fdcilmente se entrega
del todo 4 Dios, no feniendo que pensar sino
enagradarle ; pero elqueha contraido el 1azo
del matrimonio, procurando agradar & su
mujer; & sus hijos y al mundo, tiene el cora-
zon-dividido ¥ 0. puede ofrecerlo entera-
mente & Dios. Con justo motivo S, Atanasio
da 4 la castidad, los nombres de-casa del Es-
pirita Santo, vida de los ingeles y corona de
los santos : O pudicitia domieiliun Spivitus
Sancti, angelorum vila, sanctorum corona!
(Lib. de Virg.) Sy Geronimo la. llama;decaro
de 1a Iglesia y gloria del sacerdocio : Orna-
mentum Ecelesie Det, corona illustrior sacer-
dotum. Y verdaderamente, pues, COIMO dice
S. lgnacio mirtir = Fl sacerdote debe con-

:w.':!‘\'(li’rl‘ puro, considerdndose:como casa de
Uf‘r\. lemplo de Jesucristo y-organo del Es-
pirita Santo, toda vez gue por su medio se
santifican las almas : Templum castum cus-
todz, wt domum Det. ter l:" n Christi, urgo-
A /1’-“»"4/,1

merio (l‘\‘

‘e la carne,

el demonio

rnos : For-

11.) Por

(que oblie-

para que la pet
arma mas poder
titurlo '/:1‘\-/‘;/ lunit
esto es lan corto el namerp de los
nen la victoria : Infer-om

sunt dura castitatis plir 1
int dura castitalis preetia, uin guntillanae

wa certamina sola

pugna, v rapapictorics(SeAng. Tract. de
honor. mulier JChantosinlelices, tselama san
Lorenzo Justipiano, despues dehaber pasado
muchos aios en la seledad del desierto, entre
oraciones, ayl Meias, :lf‘l':li‘.ﬁllrh‘
por lagsugesfiones de faearue, ban perdido
idad v eon ella & DIos! Post frequentes
orationes. dintissimum eremi hahitationem
- ’/H{“ ' : ( :
calions

s . an.)
Muchagdebasen

la vigilancia de
lossacerdotes, para conseryar perpeluamente
la castidad & I mi

e esta- virtud fieiimente
ofizente : _'»,/r'« unL st
///‘/'t[v’l!. 7 /‘,wj non 1
conservarla deh
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los medios conducentes, los cuales estriban
ya en huir ciertos inceniivos, ya en preve-
nirse de ciertos remedios contra la tenta-
cion.

6. El primer medio consiste en huir las
ocasiones. Dice:S. Geronimo : Pramum hujus
witie remedium est longe. fiert ab eis quorym
praseniia alliciat ad malum. En esta guerra,
segun espresionde S. Felipe, 1os cobardes ob-
tienen la victoria ; esto es, aquellos que evi-
tan las ocasiones = Nunquam luzuria facilivs
vineitur- quam fugiendo. (Pet. Bles. in Psal.
40, ».1.)La gracia de Dios esun tesoroines-
timable colocado en nosetros, que pademos
compararnos 4 unos vasos quebradizos : Ho-
bemus thesaurwm islum in vasis fictilibus. (11
Cor. 1v, 7.)-El hombre-no puede lograr la
castidad si el Sefior no se la concede = Seivi
queniam aliler non possemn esse continens, nisi
Deus det, diceSalomon. (Sap. vim, 2 1) No son
suficientes nuesiras fuerzas para ejereilar
ninguna virtud, especialmente la de la pureza
atendido que una vehemente inclinacion.de
la naturaleza corrempida nos arrastra .al vi-
cio opuesto : Unicamente- los auxilios de'la
gracia pueden conservar al hombreen la' cas-
tidad. Pero estosauxilios los deniega el Senor
al quevoluntariamente se pone 0 se detiene
en la ocasion de pecar : Qui amat periculum
peribitin illo. (Ecelo 1, 27.) :

7. Por esto aconseja san Agustin : Contra
libidinis impetum apprehende fugam, si @S
obtinere victoriam, (Serm. 350 de Temp.)
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; Cnantos infelices, decia san Gerénimo 4 sus
discipulos en el trance de Ja agonia (segun
escripe- Eusebio en su epistola al papa Di-
maso), se han encenagado en este asque-
roso lodazal 4 causa de la presuncion con
que miraban como imposible su caida | Plu-
rimi sanctissimi- ceciderunt hoe vitio propter
suam securitatem. Nullusin hoc confidat. Na-
die por lo lanto,-prosigue el mencionado san
Gerénimo, debe tener la presuncion de no
caer en este vicio. Aun cuando fueses un
santo estarias lambien espuesto d caer : ¢
saietus es, nee tamen securus es. Es imposi-
ble andar por las ascuassin quemarse : Nuni-
quid potest homo ambulare super prunas, ul
non. comburantur plante ejus. (Prov. vi, 27
¢f 28, ) Por el mismo estilo decia san Juan
Crisostomo : N tu Sawum es, e ferrun?

Homo es, communi naturee smbecillitati obno-

wius. lgnem eapis, nec wreris? Qui fieni wd
potest Lucernam n fomo pone, ac tu aude
negare quod fenum wratur ? Quod feenum est,
lhot-natura-nostya. est.-No.es.posible, por.lo
tanto, esponerse voluntariamente 4 la tenta-
cion\sin caer en élla. Debemos huir del pe-~
cado eomo de la serpiente = Quast a facie.eo-
lubrt fuge peccatum ( Eccli. xx1, 2.) De este
reptil no solo eyitamos la mordedura, sine
tambien; el tacto v hasta la proximidad.
Si un 'stgeto puede ocasionarnos. el caer,
debemos hmir su conversacion, y hasta su
misma presencia. Observa san Ambrosio,
que el casto José ni siquiera quiso escuchar
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lo que habia empezado 4 decirle la mujerida
su amo, huyendo precipitadamente para li-
brarse del inminente peligro que se figars
correr si la escuchaba : Ne ipsa quidem vey-
ba diu_passus est, contagivm enim Judicait,
st dwilius moraretur. No faltard quien diga :
Yo ya sé lo que debo hacer. Oiga este tal
lo que decia'san Fraocisco de Asis: «Bien
s€ yo lo/que deberia practicar ; pero no sé si
lo haria puesto en la ocasion. »

8. Se necesita particularmente en esta
materia‘evitar el mirar ohjetos peligrosos:
Ascendit mors per fenestras( Jer. 1x, 21.) Por
ventanas debemos entender los ojos, como
dicen san Ger6nimo, san Gregorioy y otros.
Del modo que para.defender una plaza no
basta tener cerradas las puertas, si dejamos
al enemigola libre entrada por las ventanas,
de poco nos servirdnlos otros medios para
conservar la castidad, si no tenémos Ja pre-
vision de cerrar-oportunamente los 0jos. Se-
gun-Tertuliano, un fildsofo gentil se quit6'la
vista_para_anlenerse casto, Esto.no.nos
lo permite nuestra santa religion: mas es
necesario si queremns sex caslos; que: nos
abstengamos de nfirar 4 l4s mujeres, v sobre
todo de fijar en ellas la vista. No es tan no-
civa, como advierte san Francisco de Sales,
la simple vista de un. objeto peligroso como
el fijar los ojos en ¢l. Y anade san Jaan Cri-
sostomo, que no solo debemos evitar la vista
de las mujeres poco modestas, sino aun de
las mas recatadas : Animus feritur et common

= IBT

velur non tmpudice tantum intuitu, sed etum
pudicee. ( Lih. 6. de-Sacerd. ¢, 5 ) Por esto el
santo Job hizo con sus ojos el pacto de que
no mirarian 4 ninguna mujer, aun cuando
fuese una honesta doncella, sabiendo que de
las miradas dimanan los mulos pensamien-
tos : Pepige feedus cum oculis meis, ut ne co-
qitarem quidem de virgine. (Job. xxx, 1.) El
mispo cousejo nos da el Eclesiastico = Vir-
gmem ne conspicias , ne forte scandalizeris i
decore illius. ( Eecli. 1x, 5. ) San Agustin es-
cribe : Visum ..\‘//r'/u('///f' t_‘U;’/!'/U/[IJ, C(/(/f[ll(l'{l-
nem delectatio, delectationem consensus. De la
vista provienen los malos pensamientos,
estos ocasiopan. cierta delectacion sensual
ipveluntaria, y-aunque esta sea al principio
indeliberada, da~médrgen al consentimiento.,
con el cual se pierde el alma. Observa el car-
denal Hngon, gue por este motivo prescribe
el Apdstol 4 las mujeres que estén cubiertas
con el velo en la iglesiaz Propter angelos ;

L. Cors X100, Yd est, como esplica el men-
cionado autor, propter sacerdotes, ne, in eo-
rum faciem inspicientes, moverentur ad ibi-
dinem. San Gerénimo-sepultado en el fondo
de la gruta de Belen, en medio de sus conti-
nuas oraciones y penitencias, se veia asal-
tado con frecuencia por el recuerdo de las
damas romanas, que. mucho tiempo antes
habia ' vislo en lacapital del orbe: Por esto
previene a su Nepociano-que no se contente
con no fijar su vista en las mujeres, sino que
se abstenga tambien de hablar de su belleza :
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ften tur est non soluin oculos castos custo-
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tdire ; sed et linguam; nunguam de formis
mulierum r/fﬁ,‘;?!/rs‘, _/‘,‘/'H'.s‘f. ad ,\—r‘/‘alr/. } David
por una mirada curiosa dirigida 4 Betsabé
cayé miserablemente en el -adulterio, en el
h«y.”!;-‘;jdjn. en el escandalo : Nostris tantum
mitirs { dieholus ops habet, decia el sobre=-

eltado san| Gerdnimo. No necesita el comun
enemigo $ino | de que le- entreabramos las
puertas, para abrirselas €l de par en par.
Una mirada dirigida-con advertencia 4 una
Joven, serd una chispa del infierno, capaz de
eausar un voraz incendio en el alma. Con-
cretdndose & los sacerdotes, decia san Ge-
ronimo, que no solo-deben abstenerse de
toda aceion obscena, sino que deben evitar
hasta una mirada : Pudicitic sacepdotalis non
.x‘u.fj//_.yz al opere Umiwndo se abstineat, sed
etiam a_gactw oculis (In cap. 1. Epist. ad
1it. ‘ - ;

9. Si para eonservar la castidad debemos
al)sh:w;rnf)s hasta de mirar & las mujeres,
con mas justo motivo es preciso_evitar su
trato. In medio mulierum noli commorari,
dice el Espirilu  Santo. (£ecliz-xin, li.j
Dando ‘al propio! tiempo: la razon de ello,
pues asf como del pano nace la polilla, del
trato con las mugeres proviene la maldad
entlos hombres < De vestimentis enom proee-
dit tinea, et a mulicre iniquitas vird. [bid.
v, 13.) Y por el mismo eslilo, dice Cornelio
a Lapide, que asi como la polilla nace sin
que lo quiera el duefio del pafio, asi se origi-
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nan los malos deseos del trato con las mu-
jeres, por mas que 1o lo queramos : Swcut
tibi nihil tale volenti nascitur tinea, ita tibe
nihil tale volenti noscitur a femina deside-
rium. La polilla, anade el propio autor, va
insensiblemente apoderdndose y royendo los
vestidos'y del mismo modo tratando con las
mujeres; se irrita la concupiseencia en los
hombres, aun cuando sean espirituales : /n-
sensibiliter tinew in veste nascitur, et eam
rodit, sie insensibiliter ex conversatione. cum
muliere oritur libido, etiam inter religiosos,
San Agustin mira como inevitable la caidaen
este precipicio del que no quiere abstenerse
de la familiaridad con. los.objetos. peligro—
sos: Sine ulla dubitatione, qui fameliaritatem
aon vult viteresuspectan, cito labitur in Py~
awn. (Serm. 2. in Dom. 29.) Refiere S. Gre-
gorio (Dial. lib. by, eap. 2.), que un tal Orsino
se separd de su mujer y con el consenti-
miento de esta abrazo el sacerdeeio. Pasados
ya-cuaventa anos despues de-la mencionada
separacion, estando Orsino en la agonia,
su mujer acerco la oreja 4 la boca del mori-
bundo parayer si.aun respiraba, y advirlién~
dolo el tal sacerdote grito : Recede, mulier;
adhue igniculus vivit, tolle paleam : Apirta-
te, mujer, y quita la paja de cerca el fue-
g0 :-aun siento en mi un soplo.de vida que
4 Jos dos podria inflamarnos,
10. El ejemplo de Salomon basta por si
solo para hacernos temblar. Despues de ha-
ber sido tan apreciado-del Sefor y de haber
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tenido con este tanta familiaridad, por el
trato conlas mujeres gentiles llegé en su ve-
jez al esceso de ineensar 4 los idolos ¢ Cum-
I/!" esSel senex, s i 1(4.,"- i est cor ’//,\ /)l’
fur deos alienos, (111. Key.
XL 4N es de --.\I:ni:vz'. dice ‘S. Cipriano,
atendido que-es imposible dejar de
marse en mediode las | s. Segun'S

bk

///h‘/l( res, ut sequeire

que-
: :,‘u:r-
nardo esmas fdeil resue
gonservaria castidad viviendo f: armente
CON ITiije
Jemanam non tanoe

un muerto,-que

queniey esse, of
>. i lus est quan
mortuym suscilare ! rm. 26 in Cant.) -Si
;u eresmirar por tu-séguridad fe aconseia el
‘P‘l”'l Santo. onge-jac ab eq Lian tuan
(Prov.-v, '8.) Ten~cuidado de no pasar si-
quiera por delante Ja casa de aquella de
quien se e el<demonio para tentarle..Si
por |)z‘e‘='1~:“u tienes g labiar con una mu-
jer, hazlo (l-' . mo aconige v daspero,
como \lo, aconseja )

tm : Caumn /l_';/(/-l/".\f
Sermo /-1//‘,.,\ et 1o

) ; 15.°50:) La
misma advertencia hace S. Cipriano. diciendo
que la conversac na mujer debe ser
comg .de-pasp, ,si [ENEernos, ¥ como, st
quisiésemos ]

© femims, ex-
habendn ¢ st a

. lo /"’_’/"‘”'“”-
l’w'ﬂlf:lm:'s‘. "j a, asi pues
no hay peligro: A esto contesta S, - Gipriane

[ue el demanioes un " muy: he Jnl (ue

aprovechando nuestra propension 4 la con-
cupiscencia sabe dar un bello eolorido al ros-

tro mas feo : Diabolus pingens.,. speciosum

’\
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efficit quidquid hoyridum fuerit. Si me alegas
qm- te unen con ella los l\:/ns del parentesco,
te diré con S. Geronimo = Prohibe tecum
commorary. eliam que de {'(u genere sunt.
Estos vinculos sirven d veces para quitar el
empacho y para multiplicar los pecados, ana-
diéndose 4 la impureza-el sacrilegio y el
incesto : Magis tllicito r,h__/uu/iulur. dice S.
Gipriano, ubi sine suspicione securum potest
esse delictum, S. Garlos Borromeo preseribi6
a sus sacerdotes, que no pudiesen habitar
con mujeres ni aun con motivo de intimo
parentesco, sin espec ial licencia suya.

11. De esta nada debo temer, podrds re-
plicar, porque es penilente mia; y-de santa
vida. Cvanto mas santa sea tu penitente,
tanto mas debes huir su-trato familiar, por-
que la devocion y la vida espiritual anaden
nuevos atractivos d las mujeres : Sermo bre-
vis. el rigidus cum his yulicribus habendus
ests mec famen quia Sunctiores - sunt, idéo
minus eavendw ! quo entnt sanctiores /ll"i‘("t
eo nagis alliciunt. (Tom. vui. in Ps. .)0)
Tenia por mdxima el venerable P. Sertorio
Gaputo;que; el demonie noshace concebir
en primerlugar cierto afecto por la virtud,
para que estemos seguros de no correr peh-
oro. Esle afecto se hace luego estensivo 4 la
])L!.\!;I]d..‘x_.,llt, la teritaeion, y por lm nuestra
ruina. Por el mismo estilo, dice Sto. Tomas. :
Licel carnalis ////'/'/ 1o sit omnibus 1;/ rievlosa,
l"\"\ tamen 1/1:/1]!\/1/‘1 niclosa, /{//U)If/() conver-
santur.cum persona que spirityalis videtur :

15.
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7,/‘1,'/' quampis prinvipivim videatur phrim
tamen ‘/uf/;u’ns /:!uu///r/'a‘//-'.\‘ domesticum esé
/1’.,"/’::/1 (‘,'-i.’i/' /‘/u/'(r'/ﬂ;;/ ‘/;Iu//-/:-r'/‘/./'rl,\' quanto
/!‘v us eresert, infirmatur } '('f/;u'/v //JVV;[""’"
el pir ".\‘:/.‘/wwn"uf'.nu". Anadiendo que el (it;',:
!l:_:whm es diestro en ocultarnos este peligro,
oy pesiah ghvernenadoss o Qo sbre
9 el ados, Smo_que abriendo

hgeras heridas inflaman el alecto : pero no
dura'm .;!1 ) én'tales personas el hablar entre
st comodngeles dél modo que 1o L‘it'l"ll?«I:lH!];
al principio, sino que pronto degeneran sus
_'Y".;‘\L‘I":.'lwill'.\'. siendo como son crialuras
de carne : las miradasno serdn inmodes as,
] i 10destas,

pero-se cruzardn: con frecuencia : las pala-
hras - lendrdn visos de espirituales, pero en
el fondo fvr:in demasiado ;xi";cl.u‘(,)six.\'.: de
aqui proviene laimpaciencia con que el uno
apetcee lapr u..*r'!‘n_'_i.ft del otro : Steque, con-
(:]ii:- eel j.ﬂ;i"). _.f,m':"/;m‘r\-:r’g«‘lflfu convertitur
ai earnalem. Cinco senales indica S. Buena-
venturapara conocer cuando el amor espi-
ritual degenera en afecto sensual. 1° (’nﬂlllxdho
.",!w!i:;m diseursoslarzos ¢ “intitiles ":-.\1\\'1'1‘—
tienda que St son largos no. pueden menos
de'ser inuliles. 2° Cuando se cambian mipa=
Hutuos elogios. 3° Cuando el uno es-
cusa _lv.; defectos del otro. 1° (:lllxliclt).\;v‘];;'r—
ien de por medio ciertosvislumbres de ("t‘lO‘:-‘.

1

das'y 1

lo 1a ausencia jotasiona cierta in-

whilay . N
nblemos, porque somos de carneé.
ordan reprendio severamente 4 un

— 263 —

religioso por haberdado la mano @ una mu-

jer, bien que sin malicia, y como el religioso

se escusase Con que era una santa; le res-
pondi6. La llaviay la tierra son dos cosas
buenas, y mezcladas forman &l lodo. Un san-
to-y una sania puestos.en la ocasion se pier-
den juntos : Fortis impeget in fortem, et am-
bo pariter oeciderunt. (Jer. XLy, 12.) Es bien
sabido el Jamentable ¢aso que refiere la his-
loria eclesidstica, de aquella- santa mujer,
que 4 impulsos de sa caridad recogia los ca-
diveres de los santos mdrlires para sepul-
tarlos. Halld un dia el cuerpo de uno que
si bien pasaba por-muerto, no habia aun
espirado ; condijolo & su casa y logrd con sus
desvelos verlo completamente eurado; pero
estos dos santos con el Lrato familiar per-
dieron la santidad v la gracia de Dios. No
dejan de ser harto frecuentes 10s casos por
oste estilo. ;Cuantos sacerdotes que eran
unos santes, 4 causa de semejantes relacio=
nes (ue-empiezan porel espiritu, han per-
dido el mismo espiritu ¥ & Dios? Afirma san
Agustin “habef conocido alganos nsignes
prelados que habiéndole merecido igual con-
cepto que un Gernimo y un Ambrosio, ha-
bian caido miserablemente por esfe molivo :
Magnos preelatos Ecclesie sub hae specie. cor-
ruisse reperi, de guoriim casu non MAGES pre-
sumeébam quam Hieronymi et Ambrosi. (A pud
S. Thom. opusc. de Modo confis. art. 2.)
Por esto aconseja san Geronimo & Nepocia-
no : Ne in preeterita castitate confidas ; solus
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cum sola (//p(w/;.v,‘ teste non sedeas, esty es

te detengas; Y san

cuin l/,_\'/\‘ converst

nculos i 7 “/v' elos8

tus fueres, s

aun las mas
purgaldiio,
Anadia el mism
tentados conitra

reflexionasen la dign

y 1
idon ;

[sidoro. Pelusiota dice .87

Peessitas te ¢ ¢lj.\'//"llllllf‘
y ,", ' /,//7,'/'/' /(‘».l_'il-
I, ep. )2“)

| Oratorio, de-

las mujeres,

mas del

\ .\:Jl x‘u'iar-.
lotes al verse

1d, conyvema 1“15

2 (Jue-estan reves-

,‘Avm‘

tidos. refiriendo 4 proposito de esto el ejem-

plo de ua cardenal.

algun pensamiento

en-su capelo, v colsi
exigia su dignidad,

a ti me encomiendo.» 1

il

Zas-pard vencer

SCidM

(e _cuando le as )
nRpuUre, ijando la vista
rando lo que de é]
naba : « Capelo mio,
) cual le daba fuer-

100,

13. Debemos tambien evitar lasmalas com-

panias, pues.segun

quienes se jun
eenversatione
OSCuro-y.resh
Lubricin'in tene
nos empuia ;

Refiere san

! 1 Geronimo, el hombre
llega-a ser1 que Son

e pcur /’r‘,,/(’r. //'I"/f
*OrTEmos an camino

1l es. nuestra-vidas

res: 100 hal compariero

10, estamos. perdidos.

~ O 1 v /. s
oud (C. I, Serm,

“.' L’]l-!' un .con n'i'! ) suyo-des Mt \iis'h.‘uln}:'

conservado Ta virginidad por s

de tre 110s, hab

endo oido co
1 on

apy ]
G0 O¢ as

ntar cierta

accion feéa, se precipito en una-vida tan diso-

luta, que si el demonio se¢ hubiese encarna-
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do, no habria sido capaz, segun espresion
del mismo Santo, de incurrir en tan vergon-
Z0S0S eSCesos.

14. Conviene tambien huir de Ja ociosi-
dad, como vicio diametralmente opuesto d
la virlud de Ja castidad. Dice el Espiritu
Santo, que él -ensena 4 cometer muchos pe-
cados : Multim.... malitiam docuit otiositas,
(Eeeli. xxm,. 29.) El ocio fué, segun Eze-
quiel, la causa de las maldades que ocasio-
paron la total ruina de Sodoma : Hae fuit
iniquilas Sodomee, otiwm ipstus: (XVI, 49.)
Ni tuvo otro orfgen, como observa san Ber-
nardo,.la.caidd de Salomon. El estimulo de
la carne se-veprime con. el trabajo-: Cedit
libido-operibus. (S. Isid. de Contenp. mund.)
Por esto san Gerénimo prevenia & Rustico
que hiciese de modo que cuando el diablo
quisiese tentarle, siempre le hallase ocupa-
do : Facito ut te semper diabolus invenat
occupatum. (Ep. 1, ad Rust.) Dice san Bue-
naventura, qua al aplicado le-tienta-un solo
demonio y muchos al ocioso : Occupatus ab
wuno diemone, ofiosus ol innumerts vastatur.

15. Hemos wisto 1o que hemos de evitar
para guardar Ja castidad, esto es, la ocasion
y el ocio. Examinemos ahora lo que debe
practicarse. Debemos, en primer lugar, mor-
tificar puestros sentidos. Se equivoca, dice
san.Gerénimo, aquel que en. medio, de las
delicias quiere estar libre de los vicios que
les son inherentes : St quis existimat posse
se versare-in delicis, et deliciarum viliis non
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/f,w"'"‘, Sepsutn ‘-/"""/)?.f. l’/,//,_ I, contra Jovn,)
H \:-,-l),\lv)l Viéndose molestado por el ih‘rui-;
l': "\‘*I‘l"'5:}“'\‘&.!'1"{‘.'1"-*4“:1:'1'13 a la mortificacion

ML P .f._"(‘ym COTPUS meum, ot in sep—
,“I/I/I“”'J.}_W/”/’:_ ]/.r/f'. IX, _}T I] ('H(‘I'In);in
]{1 mortifieacion djf iente obedece al ‘r“\\'»i-
U0 2 Secut Ailvwm intor ,c;){/,//-,\- sie /('knA;J;}'n
mea "’I"'"/“-/’}v’.\'. (Cont. ) : e

SeTVa entre 1asiosp

i1, 2,) El Jirio se con-
dio“de- las 1A, 'l“‘l?:-i'll‘]::]l’l.
- % > gl gt
Mente, el que aspira ¢ fa pureza, abslenerse
de .[,'“!"' €5ceso ‘en el comer v beber : \717[
regibues dare vinum. (Prov. XXX, ’;' ?A‘"-um‘
en el nso del vino escede los uum.ﬁ- ‘(‘i:')‘l';
necesidad, tendrd que-lnchar -con in:us}nw‘s‘
movimienlos sensuales; eon los cualesle ;'r‘l-‘ihi
simamente dificil domar 1a carne - i.'v.nff«r
enim ,,//',--(., ,‘!‘,\'.’.HNIV.\' l{'-»‘/w//mf e lbidinem
(hz“van_:x Ger6nimo : porque este licor: .w"lu‘;
“\iu'nsmf}" p']"! Proféla, oscuréciendo la T‘Zl-
zon-en el hombre, 1o asemeia 4 los ipeacine
nales: Ebrietas et vinum-au '/?'/';11.'.'}/ r/:?h(l;ll‘ll:(‘/
IV, 11.) Del Bautista estaba pl:‘r. dicho.: i}t'mvf;n
ot ,\'//_"'/'/lm non /vi-/nw’_ et .\.U’./'l'fr/ sancto ]‘;'—
ﬁ/.({/dr)u” /i”(“' Ix, 13. .\i;us;us prefestan que
atenildad del estomaco les oblic 3
del vino; pero para "(‘!lz""i" ;w(;"llfyh?l?'l)?lli(‘ll‘w
: rir a esta debilidad
poca cantidad basta, como 1o dice el Apds-
lol. a ‘I_';mwt»'v'» : Modieo vinor utere /‘)}'f:/“)tur
.~"1,.ruu!' ,’(U‘;/{ tuvim et /}‘r't‘/zm)://:s fuas Infirmi-
tates. (I Tim. v, 23.) Tambien conviene abs-
tenerse de comer mas de lo necesario, La
saciedad induce 4 Ja impureza, segun san
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Geronimo, y san Buenaventura dice : Luzu-
i nutritur o ventris ingluvie. (De prof.
Relig. lib. n, cap. 52.) Nos ensefia al con-

trario nuestra madre la Iglesia, que €l ayuno
reprime los vicios y fomenta la virtud : Deus,

qut z'r;)'/';u,v'm’)' /'/.'/ unio vitia «‘m,';/;'/‘/'f/{f.?\ mentem
elevas. virtutes [f/,f:‘u','f,\- ot ]A,“/,r",;/.'.frl, El demo-
nio, segun santo Tomas, cuando queda ven-
cido por una persona a quien procuraba in-
ducir 4 la gula, va no seatreye‘d tentarla
contra la pureza.

16. Se necesita, en
citar la humildad, pues sin ella no podemos
ser castos, como dice Casiano : Castitatem
/.f‘;,/,/v'/‘(/':lf.U non posse, mst hralitatis fundo-
menta in corde fuerint collocate. Permite
Dios con frecuencia que los orgullesos cdigan
en faltas vergohzosas. David confiesa que
esta fué la causa de su caida :-Priusquain
humiliarer ego-deligni. (Ps. exvi, 67.) Solo
siendo humildes obtendremos la castidad':
Ut castitas detur, humililtas meretur. (Ber-
nard. epist. xuar, cap.-15.) Custos virginito-
tis charitas, locus custodii humilitas. (August,
de sai Virg. cap.-51,) El amar divino es'el
custodio de la pureza, y Ta humildad la resi-
dencia de este vigilante. San Juan Climaco
compara al que quiere vencer las sugestio-
nes de la carne, fiado solo én la continencia,
con el ndufrago que pretendiese salvarse de
las olas radando con-una sola mano. Deben
por lo tanto ir humanadas la continencia y
la humildad : Oui sola continentia bellum hoc

1zar; ejer-
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superare nititur, similis est e qui una many
natans pelago liberari contendit - sit erqo hu-
melitas continentip conjuncta. (e castit
gradu 15.) i

17. Pero el medio mas indispensable para
ubtex}er la pureza, es la oraeio. lu'h--mv-:
orarincesantemente. Queda ya in‘?‘!v;;.ll.'»‘-.izﬂ-
es imposible obtener ni conservar la (';1~'4-
dad, si'Dios no nos. concede su auxilio. ‘-.‘l
cual no.otorga el Sefior sino 4 los que ‘;u.l-'-
den. olenten 10s santos Padres, que la \ >1 acien
de peticion, esto es, la stiplica, es necesari
necessitate medit, & los adultos, sezun 1';
l‘:SCI'ltUI'a g U[’Jul‘f‘:[ semper orare, et /?4,,; r.”w:-
feere. (Lue. xvin, 1.) Petite, et dabilir vobis
"‘,]’;7.{//:. vir, 7.) Y come dice el Doclor \1-
SCU‘}O : Post ('!11){.‘:“://(1111 necessaria est /,m,; int
Jugs oratio, (3. part. quest. 39, art. 5. Si
para el ejercicio decualquiera virtud se ne-
cesita el auxilio divino, para la easlidad es

necesarlo un auxilio mas especial, d causa "

de fa propension de nuestra naturaleza al

vicio contrario..San-Gasiano-da por imposi-
ble que el hombre se conserve casto sin la
divina asistencia, ¥ por esto debemos. pe-
dirsela al Sehor con todo el afecto de nues-
tro corazon : [//;ju,s.v//'/[/,» est /iu/m'w';.‘-/l Sues
pennis f_ll[ hugusmodi vivtutis premium evola-
re, mst eum grafin evegerit ; ideiveo adetin-
dus est Dominus , et ex totis pracordils de-
precandus. Por esto san Cipriano afirma, que
el medio principal para obtener la castidad

estriba en pedir el auxilio del Sefior : Jnter
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heve mediad. obtinentdam castitatem, o et
ante hoee omumia de divinis: costris auwilium
petendum est. (De bono pudic.) Ya ‘dl!l.(‘l‘i()l‘-
mente habia dicho Salomon : £? scivr quo-
niam aliter non possem esse COnLinens, nist
Deus det ; et hoe ipsum erat sapientie. seire
cujus esset hoe donwm : adii Doniinum et de-
precatus-sum illum, ¢ tdizt ex totis /;/'rr'rorrh'i.\‘

meis. (Sapient. vin; 21.)
18. Aconseja por lo. tanto san Cipriano,
que 4 los primeros amagos del alaque del
demeonio, nos pongamos en defensa, no per-
mitiendo que la serpiente, esto es, la len-
tacion, de pequena se haga-grande : Primus
diaholi titillationsbus obwiandum est, nec colu-
ber foveri debet donec in serpentem formetur.
(De Jejuni) Lo mismo previene san Geréni-
mo : Nolo sinas cogitationes erescere; dum
parvus est hostis, interfice. (Epist. 22.) Es
mucho mas ficil matar un cachorro que un
leon. Evitemos, por lo tanto, en este punto
el ponernos 4 discurrir sobre la tentacion
desechémosla sinfijar la atencion.en ella. El
mejor modo para desecharla, como dicen los
ditectores de jespirilus; no consiste enjure-
sistirle cara* 4 -cara, haciendo-agtos contra-
rios de voluntad, sino desyiarla indirecta-
mente haciendo actos de amor de Dios y de
contricion, 6»d lo menos, ehtreteniendo la
imaginacion; fijindela-en otros. objetos. El
medio que en tal caso debe inspirarnos mayor
confianza; ‘es el rogar y encomendarnos a
Pios. Al observar los primeros estimulos del
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apelilo impuro, procuremos renovar el pro-
Posito de morir antes que pecar, acudiendo 4
1'(;31 rnos mmediatamente en. las ll:t'.-:als d:“
Jesucristo. Asf lo practicaron v asi venc .L'l‘Ulll
los snm‘r‘es, que erande carne COmMO N0SOLros
¥ que fiieron. tambien tentados : Cum e
pulsat r//_/r/uu {wv/,f,\- cogitatio, recurre ad
/'31//“’/"0 (‘./l,'i..s'/‘/'e futa /'V"l.’l(’/‘/',}' /'N. l'lr’/’/I"‘/'l'/}“\*
Sulpatoerss, f] ugust, ,l/f‘-//f/'. ei-22: JV"(l"\ll—
mente santoTomds. de Aquino vencio los ha-
lagos de Ina mujer impura, diciendo ; Ne
sinas, Domine Jesu, et sanctissima Vi G0 .L’«/;
ria. \

19. Es tambien muy itil el hacer la sefial
de la cruz en el pecho, 6 implorar-el-auxilio
del santo patron ¢ del-4ngel custodio. Pero
sobre i‘m_l(f recarramos & Jesucristo v 4 su
l(-{:\[l:;]lr;‘\l“:,ll“,q‘]“[\':;,,‘1],(\1:—;““,!)(“L]‘b '\bilfC‘.‘.Q en

aclon sus saptisimos nombres. hasta
que deje de molestarnos. Es imponderable
la yirtud y eficacia de los nombres de Jesus
y-Marfa contra los asaltos de'la ii\‘i;m:lad.mLa

B 4 la Virgen purisiwa, llamada Ja-
i .’51:.'<"‘.\‘._ et cuslos f-,'/'.://'///'_///if,;, €5 un
medio elicacisimo para conservar la pureza
Es'singulafmento il rezar (res Ave Maria ai
levantarse, v olras tantas al acostarse. en
honra de la pureza de la Madre sin mancilla,
Refiereel P. Segneni, que fué 4 confesarse
eon el P.-Nicolas Zucchi de la Compaiia, un
pecador encenagado en la lascivia, y ’que
este confesor le previno que por la mana-
nay por lanoche no dejase ningun dia de
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rezar las tres Ave Maria, encomendandose

4 1a pureza de la Virgen. Pasados muchos

anos, aquel pecador, despues de haber via-

jado mucho, volvié a los pies del padre Zuc-

chi. manifestdndole en la confesion que es-

taba enteramente enmendado. Preguntole

el padre como habia conseguido un cambio
tal de costumbres y respondié. que habia
obtenido esta gracia, mediante aquella de-
vocion de las tres Ave Marfa. El P. Zucchi
con permiso del penitente refirio este caso
en el pulpito, y un soldado enredado en un
{rato ilicito, empez0 4 rezar diariamente 1as
tres Ave Marfa, v pronto con el auxilio dela
Virgen dejé aquella culpable amistad. Pero
un dia que imphlsado por un aparente zelo
quiso-ir 4 encontrar 4 1a que habia sido sn
complice, con dnimo de convertirla, al en-
traren la casa sintié que lé rempujaban con
grande {mpetu, v se hallo transportado aun
Ingar muy distante. Copocid_entonces que
por una especial gracia obtenida por Maria
santisima, Se habia visto privado de-entrar
4 hablar con_aquella mujer, porque si de
nuevo se hubiese puesto en la ocasion, facil-
mente hubiera sucumbido, por cuyo favor
qued6 sumamente agradecido 4 tan soberana
bienhechora.




INSTRUCCICN Iy,

DE LOS SERMONES Y DE LA ADMINISTRACION
DEL 'SACRAMENTO DE LA PEN[TENCIA

1, 8i tados los predieadores y confi:sores
desempenasen su ministerio del modo de-
b;do, fodo el mundo seria santo, | d desera-
cia del mundo dimana de los m.-:‘lo; l)v\‘ﬂ(i
dores y confesores, entendiendg [;.'..»‘ “'1;.1':,5
los que no camplen con su mision c‘l.m..\d{f_

ben. Hablemos en primer lugar de la admi-
nistracion de la palabra divina, y en sezunde
dela confesion, ) P

§.-L

De los serinones,

2. Con.-la predicacion: se propagd Ja f6, 'y
por medio de la misma qni@rc I)iT‘;“ (‘,m.‘\;.
conserve : Fides ex auditu, r'”‘/}/vl.“ l,,,;',;;,,
per l'.e)‘/.mm Christi. (Rom. xJ17)) \‘_."l- }‘)vl-;iq
al crlstlgum saber 1o que debe l;x-il'-ri.’-:a:"“i’;
necesario tambien que oyendo § m;-m@ i";
palabra divina, recuerde la m.l.m-um;, d;
la eterna salvacion, vlos medios de (ilg.; debe
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servirse para conseguirla: Por esto previene
san Pablo 4 Timoteo = Predica verbum, insta
opportune , importune; argue, obsecra , ina-
crepa in omnipatientia et doetrina. (11 Timoth.
1v, 2.) Lo mismo habia mandado Dios a Isaias
v Jeremias, diciendo al primero : Clama, ne
cosses, quast tuba exaltavocem tuam, et an-
nuntia /;n;u//u meo seelera eorum (Lvi, 1.);
y al segundo : Eeee dedi verba mea in ore
fuo ; ecce constitui (e hodie super gentes el
super-regna, ut evellas et desiruas.... et @di-
fices, et plantes. (1, et 10.) Lo mismo ordena
el Sefior 4 los sacerdotes, siendo el predi-
car una de sus principales atribuciones :
Euntes tnvamundum , docele- omnes . gentes. ...
servare MR, GueEcumgue mandavi vobis,
()]a((//. xxvie, 19 ef 20.) Siun pecador se
pierde por faltarle guien le anuacie la divina
palabra, Dios pedird cuenta de ello al sacer-
dote que podia hahérsela anunciado : 8i di-
cente me ad im/’n'u)n : Morte lIlOi‘l.(‘)‘l.S, non
AR Aneris el ... ipse inpius m iniquitate
sua.moretur, SHN_I/Hhu’)'/I aufem (:}AU'S de manu
tua requiram. (Ezechiel, 1m, 18.)

3. Para salvaras almas no basta predicar ;
66 necesario, como ya hemos indicado, pre-
dicar como se debe. Para hacerlo bien se
requiere lainstruccion y el estudio. Un ser-
mon hecho sin tino V-4 lo que saliere, es
mas nocivo. que ttil. Tambien se necesita
para predicar, que el orador observe buena
conducta. Si la vida del eclesidstico infunde
desprecio, ignalmente 1o infundirdn sus ser-
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mones : Cujus vita (/Px}n({{il/ quid vestat,
nist u/.],,/w/uuru; contemnatur? dice san
; Anade sanJuan €risos stomo : Dene-
i3 in _ Opere, 4/4-,// videmin profitert in
verbo. ; Como podrd persuadir zi los otros
Inhrhrrs y » i 0
€M SUS [).k abras, aquel que les disuade con
Strejemplo > 55to no sirve mas que para con-
denar al predicador; p rque, segun san Pa-
I8 tondena 4 of
blo, BAeNa ¢ smo- el ”n‘ I-"r“’ﬂdl.'
en l“\ olr'os o misme qgue él pra : Inea-
PR vml/\ 8N T l’// 4/Il:.~ aierum, fe
ipsum-condemnas, (Rom: 11. 1.) Con sobrado
TNOLIVD (‘mlh'\‘\‘} el P, \\ ila ;' uno que l‘ pe-~
dia 1agres ! ! or
regiaera amard !

/,’

). ’\/’/L NON @1 //'f. non
dic € 'san 1; ‘egorio. Parainflamar 4
J6s otros en el amor de Je sucristo debemos

3

antelodo; arder en ¢s -"i inofuezo. Elco-

I/)l N

razon habla al corazon, decia san Franciseo
de Sales, para indicar que las palabras por.si
solas an nque Héguen al oido. IM penéetran en
nuestra intérior. Solamente el que conoce y
practica lo que dice-se i \‘“u\u\} en el espi-
rita-de-sus-oyentes, moviéndoles § amar 4
Dios, Por esto el predicador debe ser amante
de la oracion, para ‘embeberse en ella de log
sentimientos que debe comunicar 4 los otres,
como dice el Redentor : Ouod in aure audi-
tis. /),'//‘l/l'(v'((//,‘ Super tecta. (Matth. Xy _)7, La
oracion es aquella vehemente llama dé] amor
divino, que inflama el pecho de los g agrados
oradores- : In meditatione mea o /N////‘s/e{
ignis, (Psal, xxxvi, i) De aquf salen n aque-
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llos ardientes dardos que atraviesan el peche
(’u‘» lnq oyentes,

. s tambien 1 m(m‘ vensable circunstancia
en ll predicador la Mn ud de intencion,
esto t'a que no lf‘ nueva A'] interés tempor
al 'n el 1' 3SE0 \!3 : i

s
20 G ‘.. Y

préeiso” atom '(.'

(’Jizz'u"':n Q d

el'concilio «

se vel alios id

Corumn copac ita

Sess: v, eap.

vanas y las

Francisco (e Sales;

mones. En pxh"" lugar mu-‘m Dios

concurre en ellas. En segundo lugar; por-

gue el audilorio, se compone las mas veces

de gente ristica que'nada entiende de pri-

mores oratorios. Causa lastima muchas ve-

ces ver que la pobre gente acude al sermon

con’ dnimo - de - aprovecharse -y sale fasti-

diada por-no haber entendido siquiera de
que se trataba. El P. Avila. llamaba trai-
dores~d Jesucristo ; aquellos que m‘mliczm
con un estilo’ quepor suelevacion escede:la
capacidad de -Jos eyentes, pues ‘leniendo la
mision de procurar Ia gloria de Dios, solo
atienden, & su propio-ensalzamiento. Con so-
brade motivo ‘decia tambien el P. Gaspar
Sanzio que tales predicadores son los mas
crueles perseguidores de la Iglesia, atendido
que sus sermones ocasionafl la pérdida eter-
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na de muochas almas que se salvariansi se
les hal blase con una .,[vwmnl‘[l sencillez »
Pradiy atio mea, decia el Apodstol animado
1! Iy M.v\l ;.( e ;.l ln de l\‘ S. nHon in //‘_’/'-
S /"\f//’/IJH/\ hinana ~«I};/"/7flbr" /'/'7'//(.S, .\'m’/ I.II
oste nsrone /;lw( (S el virfud I Cor. 1, !z.i‘
[””‘l I!\ vidas de !4-\ santos 220 ‘.".’4.“~
caron al ministerio de la pre n, repe-
tidos eneng i haberlo praclticado de un
modo sencillo v vilear: pero no encuentro
que se 1es elogie pon la cultura de su es-
tilo.

aso compendiar %) 'g\. v dice e ]

erudito. Luis Muratori en su.inestimable
libro~De | {a elocuentia /,f,m['-xc‘. Segun
este anlor hay dos clases de elocuencia:
la-sublime y la vulgar, La primera se sir-
ve en los sermones de doclrinas elevadas,
de argumentos sul lr 5, de frases escogidas
y-de cliusulas cad . Con'la: segunda
Se - manifi Stan sency las \'U‘ll'il[“\'
eternas y se ensefian (. trinas de fdcil com-
prensionpor medio de un est I h:.mh.av. de
modo que cualquier oyente * penetrarse
de las ver 'i.uf"\ que se fe anuncian. Los'sar-

i

mones no son solo para los doctos sino tam=
bien para 16s ignorantes, que por lo comun
constituyen - Ia inayor - parte del-auditorio.
Conviene por'Jo mismo servirse siemy pre e
las pliticas del estilo sencillo y \vn::ar no
\k)]()lll l.l\ lll'\ll»“[‘\ \ e Ju U(,~ U\lml[(l {1[‘\
sinoen todos 108 sertnones (Iumdm al pue-
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blo.. Ante Dios igual ejercicic merecen las
almas de los sabios como las de los ignoran-
tes; y el ministro del Evangelio estd oblizado
& mirar ':”ll'lh:rxn!:- por el bien de unos vy
otros, coni i«g';; el Apostol : Sepientibus et
1”\1/,,(' nithus debitor sum. { fom., 1, 14.) A
mas de que 4 los-mismos doctos les son mas
provechosas las pliticas sencillas y familia-
res que } ...A:,..; 'S ycultas. Estas dan mar-
gen d que-fijemos la-atencion en ‘;1 alabanza
critica de que las juzg nas (como
I3 ala .\1,1'1:' neia),
i 0 fe ellas ta vo-
luntad. El [ ‘. s 'l produciéndose de un
medo populs traba el corazon de sus
oyentes. Lo mi no sucedia 4 sam Juan Frans
cisco l’.-«:n;. Asi pues, el que no tiene por
obieto mendi iplausos sino ganar almas
n@ debe praponerselograr que se diga : ; Qué
hermosos conceptus! r]m- buen orador! qué
hombre lan subli Lo n;wwul\viamillal‘
€S que-sus-oyentes salgan deltemplo-con la
cabeza humilla
con pl” i

Lz 1->|u1'5u‘1 CONSISLE en persuadir 5 conmover
de modo que el oyente resuelva practicar lo

ja. La elocuencia popular no
desecha por esto. el arte graterio : admite
tambien las: figuras, 1a distribucion de prue-
has, el colorido, la peroracion ; pero todo
esto de un modo sencilio y sin artificio, (fue
no redundetantoen e logio del orador, come

16
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en bien de los oyentes. Si estos no pueden
saborear en tales sermones la elocuencia y
brillantes concepciones. del orador, logran
verse iluminados y movidos & mirar pora
salvacion-eterna ‘que es lo mas imporiante.

6. Esto seentiende (prosigue Muaratorij,
de Jos sermones que se. predican en las ciu-
dades; donde estan mezclados en el audito-
rio los:inteligentes y los ignorantes; pero en
las pléticas d'la gente del campo, es preciso
recurrir & la elocuencia mas\popular, 0 llas
memos Ja infima, para que la instruccion
sea adecuada 4 la grosera  capacidad de los
campesinos. Pongase el orador en lugar de
uno de ellos,- d quien otro quisiese ensenar
y persuadir lo que debe practicar. Las pala-
bras deben ser populares’y usuales, eortos
y sueltos los periodos,por el estilo con que
mutuamenie-suelen conversar tales gentes.
Finalmente, el principal cuidado del predi-
cador (debe | dirigirse & hacerse entender y
en escitar a hacer lo queaconseja, sirvien-
dose.al efecto. de los-medios que hagan mas
impresion en sus oyenles. No solo debe ser
comprensible el estilo, sino tambien la doc=
trina  que. se ‘anuncia, -evitando- puntos. de
controversia escoldstica y sttiles interpre-
taciones de la Eseritura, las cuales aun
cuandodlegue & comprenderlas un auditorio
de esta clase, ningun: provecho sacard de
ellas. La habilidad consiste en manifestar
sencillamente las verdades eternas, la im-
portancia de la salvacion, los ardides del de-
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monio, los peligros que corremos y el modo
como debemos portarnos en los -casos que
nos sobrevengan. Este es el modo de partir
el pan que exige el Sefior de los predicadores,
quejandose de que no haya quien lo prae-
tique : Parvuli petierunt panem; et non erat
qui frangeret eis. (Thren. 1v, ) Parael pro-
vecho de los ignorantes es tambien muy-util
servirse de vez en cuando en los sermones
de preguntas y respuestas, v referirles ejem-
plos de santos ¢ de castigos enviades por
Dios & los pecadores. Cenviene sobre:todo
imbuirles en lo que deben practicar, repi-
Liéndoselo_muchas veces para que lo reten=
gan & pesar de la dureza de su comprension.
Tedo esto, aunque mas por estenso, lo dice
el mencionado Muratori, y he querido apun-
tarlo para que se vea palpablemente cuanto
reprueban los inteligentes el que se predi-
que con estilo sublime ¥ florido 4 la_gente
ignorante, que por lo comun constituyen la
mayor parte del auditorio. Baste por ahora
sobre los sermones, -dejando- para- cuando
hablemos de los ejercicios de mision el hacer
otras reflexiones sobre: el modo de predicar
en-cllas’y de ordenar las platicas; y pase=
mos & hablar de la administracion del sacra-
mento de la Penitencia,
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Del modo de confesar.
5

/.- Dice el gran pontifice-Pio V : Dentur
wdonet confessarii recce ommium christianorum
plena: reformutio. Bl que se propongaser un
buen ¢onfesor debe cousiderar ante todola
sema dificultad y peligros anexos 4 tal mi-
nislerio, poreuyomotivo: e Namael Tridenti-
10 : Angelicis lumeris formidandum. {Sess. vi,
e. 1.) i’Y quécosa mas peligrosa puete dar-
se, dice san Lorenzo ‘Justiniano, (Jue’ cargar
con-el peso de dar enenta de la' vida ajenar?
Periculosa'ves est pro peceatoribus se fidej,
sorem constitueres (De fustif. efe. ¢. 6, no3))
En_mbgana materia, dice san Gregorio, s
mas peligroso- ¢l equivocarse que en estal:
Nullihi' perievlosivs exvatur. (Pastor. pit.
eap, 1) Es indudable que $i un alma se pierde
por culpa del confesor, 4 este le pedird Bios
cuenta : Reguiraim gregen anewm - de manu
eorum. (Ezechias; xxxiv.10.) Tambien dice
el ‘Apostol :<Obedite preposites r.r;.w/‘r('.\:.‘...i/).\'f
eniin- pervigilant, giasi vationem’ pre animo-
bus vestris reddituri. (Hebr. xug, 7.) Por esto
dice san Gregorio, que el confesor sale res-
ponsable de tanias almas. como’ penitentes
tiene ' Quot regendis subditis proest; reddin-
de apud judicem rationis tempore ut ita di-
cam, tot solus animas habet. (Lib, Q'E'._-U’J"-
c. 16.) Y anade S. Juan Cris6slomo : S¢hor-
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remus, dum peceatorum propriorum rationem
redditury sumus, quid 7l expectandum est
qui nultorum causas sitdicturus ? (Lib, 3, de
Sac. ¢, ult.)

8. Loque acabamos de decir nohabla con
aquellos sacerdotes que dotadosde un temor
santo procuran obtener la correspondiente
aptitud que requiere un tal ministerio, y se
ponen & ejercerlo impelidos porel deseo de
ganar almas 4@ Dios ; tratamos de aquellos
que por fines mundanos, ya sea de interés
temporal 6 de amor propio, se ponen dcou-
fesar, tal vez destituidos hasta de la necesa-
ria instruceionzDecia san Lorenzo Tastiniano:
Gpatia indiget plurima et sapientia non mo-
dica; qui animas od vitam resuscitare. cong-
tur, ( De compunet. p-ay; n. 7.) El que quiere
ser confesor necesita porlo tanto en primer
lugar un gran fondo de instruccion, Algunos
tienen por muy ficil la adquisicion de Ja m.-
ral. No-es.de este parecer el célebre Gersor,
que la llama la mas dificil de todas las cien-
cias, como 1o habia jambien dicho el papa
Gregorio.: Ars artium, regimen. animarum.
\Pon. past, p.4,¢. 1.),Y san Gregorio Na-
cianceno : Sezentia scientiarum miki videtur
esse. hominem regere. Por el mismo estilo y
con razon decia san Francisco de Sales, que
el oficio de confesor es el mas importante al
par que dificil : el mas umportante, porque
mnporta la salud eterna; el mas dificil, por-
que la moral abraza el conocimiento de mu-
chas otras ciencias y materias enfre si tan

16.
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diversas, aumentdndose esta dificultad eon
motivo de Jue; segun las diferentes cireuns-
tancias deben ser dife érentes Jas resoluciones;
puesto que un principio aplicable @ un ¢aso
acompanado de ciertas circunstaneias, no lo
serd si estas varian.

9. No falta quien prescinda de leer los au-
tores moralistas, alegando que para confe-
sar bastan los principios generales de lamo=
ral, ¢on Jos cualesficilmente puede dirimirse
cualquiera duda en los casos particulares. A
esto debe cor ntestarse, que si bien todes los

casos” deben resolverse por los principios
generales, la dificultad consiste en saberlos
aplicar del modo que conviene en cada caso
particular, Y esto es’lo que han practicado
los moralistas, proc m(.uu_u aclarar los prin-
cipies, porlos euales debe resolverse cada
caso particular. Ténemos, ademas, en el dia
tantas leyes positivas de bulas y decretos, d
mas de Jos canones antizuos qno no debe
igniorar el confesor; que dificilmente podrd
estarseal corriente de aquellasleyes .~mel es-
tudio de los autores de mordl. Con razon dice
el“autor de la Justruccion paras los wuetos
tonfesores (p. 1, 7. 18.), que muchos teclo-
gos son tan profundos en la ciencia-especu-
Jativa, comoatrasadosen la moral ; y al con=
trario, dice monseiior:Sperelli-en su obra (de
Epse. p. 3, €. 4.},que se equivocarn comple:
tamente los confes res que el iiregados ente-
ramente al estudio de la teologia escoldstica,
dan por tiempo perdido el que se emplea en
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aprender Ja moral ;"de lo cual resulta, segun
espresion de dicho autar, que despues ‘no
saben distinguir lepra de lepra ; anadiendo
estas palabras : Qui error confessarivs simul

et penitentes tn elernum interitum trahet.
Concluyamos, por lo tanto, que para confe-
sar se necesita una solida instruceion y una
suma prudencia, puessin la dltimapoeo pro-
veeho sacard el confesor de la primera y se
espondrd 4 ser mas perjudicial que il para
el bien de muchas almas.

10. Y lo que mas necesila es lasantidad,
por razon de la grande fortaleza que ha de
tener el confesor para ejercer su oficio : Ne-
mo nisi valde sanctus, dice san Lorenzo Jus-
tiniano, ebsque sur detFimentol proiimorum
euris occupntup, Primeramente el confesor
es preciso que tenga un fondo inagotable de

caridad para acoger'd todos ; pobres, igno-
rantes, v pecadores. Algunos confiesan so-
lamente almas devotas, v cuando se acerca
it pobre ristico. que liene e¢mbrollada su
conciencia; le.esciichan impacientes. Y acon-
lece que Ln]l.r:l miserable, despues de haber
tenido que hacerse una gran-fuerza para. ve-
nif & confesarse, viéndose {ratado con aspe-
reza, cobrard horror al sacramento, y asus-
tado de volver otra vez, desesperard de sal-
varse v se abandonarddla diselucion. A tales
confesores les dice el Redentor, el cual vino
para-salvar 4 los pecadores, y por esto rebo-
zaba de caridad, aquello mismo que dijo una
vez 4 sus discipulos : Nescitis cujus spiritus
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estes, (Lue. 1%, 55, ) Mas demuy diversomaode

Se portan los confesores que eslin revesti-
dos de aguellas entranas de caridad, comb
exhortaba el Apostol : Induite vos erqgo Sicut
electy Det visvera misericordie. ( Coli 8. 1IN,
12:) Cudnde. viene un pecador, cuanto mas
perdido se halla, mas procuran ayudarle y

mas le i'.;'m\iit_"'m cu caridad. Vos non //,'/u.s/'

Judvess ervmiiittne, escribia Hugzo desan Vie-.

toryiad: perculiendumt posil estis, sed quast

Judices morbo sunandim. (Mise. ¥, 1.

Loarah9/t 3. ) Necesario-es advertir al pe-
cador y.darle 4 conocer €l miserable estado
vel Ifa*IIi-“:w en que se “halla de condenarse
PELQ siempre con car mandoled con-
fiar en'la diyina mii dia, v dandole los
medios para enmendapse. Y aun eunndo el
confesor-deba’ diferit el darle -1a absolucion,
debe sin embargo despedirle sigmpre con
dulzura, senalindole el dia en queha de vols
ver, y los medios que en el entretanio ha de
praclicar para prepararse d recibir laabso-
lucion. Este es el verdadero camino para
salvar 4 les pecadores, no el exasperarlos
conreproches que-les reduzean dla deses-
peracion. Deciasan Franciscode Sales : .«Mas
moscas se cogen-con una gota de miel que
con una libra de aloé.» Podrd decir alguno
que paraesto se necesitacmucho tiempog y
entre-tanto 'se_impacientan. los olyus. que
aguardan. Mas d esto se responde que es nie-
jxjr confesar & uno como se debe, que 4 mu-
chos imperfectamente. Y la mejor respuesta

= 285 —
es que el confesor no tiene que dar cuenta a
Dios de los que aguardan, sino tnicamente
de aquel cuya confesion ha empezado d es-
cuchar.

11. Necesita ademas el confesor de una
gran fortaleza. Primeramente, en oirlas con-
fesiones de las mujeres : jcuantos sacerdo-
tes han perdido su alma en tales ocasiones!
Han de tratar con doncellas 6 con mujeres
jovenes ; han de oir sus tentaciones y muchas
veces sus caidas, porque ellas tambien son
de carne. La misma naturaleza nos inclina 4
afeccionarnos hdcia las mujeres, en especial
entonees cuando con tanta cornfianza nos des-
cubren sus-miserias : y cuando son espiri-
tuales y devotas, entonces, dice el Angélico
Doctor, es mayor el peligro de la-afeccion,
pues con mayor fuerza se atraen elafecto ; y
creciendo, como observa el mismo Santo, ¢l
mituo afecto v confianza, crecerd tambien
la-adhesion que parecerd primero espiritual,
v asifdcilmente hard el demonio que al fin
Spiritualis devotio convertatur in carnalem.
(8. Thom. Opusc. 64, de Pericul. famil. efe.’
lequiérese-ademds suma fortaleza para cor-
regir 4 1os penitentes  y hasta para negarles
la absolucion cuando no se hallan bien dis-
puestos, sin consideracion alguna 4 su no-
bleza, categoria 6 poder, vy sin hacer caso de
1as injurias 6 apodos de indiscrecion ¢ de 1g-
norancia que puede recibir el confesor de su
penitente : Noli queerere fieri judex, nisi va-
leas virtute irrumpere iniquitates, ne forte




extimescas faciem potentis. (Eccli. v 0. 6.) Un
padre de nuestra congregacion. habiéndose
una vez negadom stamente & absolvera
un sugeto .im:' se confes en la sacristia, le-
vantindose on- altaneria no titubeo en
decirle @'la cara: « Anda que eres un bestia.n
No hay remedio, los pobres confesores han
de. estar snjelos, d jantes encuentros,
pues sucede cou frecuencia que el confesor
s@ ve-obligado dvegar ¢ diferir la absolueion
cuando €l penifente no se halla con las debi-
das disposiciones, 6-por no querer sujetarse
@ lo que con justicia se le impone, 6 por ser
reincidente, 0 porqueestd en ocasion proxima
de pecar. Y aqui es preciso dutenernps a con-
siderar como debe portarse. el confesor con
los reincidentes ¥.¢on 10s .que estdan en oca-
sion proxima de pecar, pues en eslo consiste
el mavor cuidado que debe tener el confesor
parasalvar 4 sus penitentes. - v
12.-Mas antes conviene advertir que el
confesor se halla en tanto pn?izm de conde-
parse sise porla ¢on !()s peniientes con Qe-
masiado rigor, £omeo 51 los trata con escesiva
ndulgeacia, La demasiada indulgwncm" dice
san Buenaventurs, engendra presuncion; el
a_desesperacion : Ca-
']‘pulll_" est canst enlia }H./ll"Af ZIII',I/H. et -71(.1'111..!'
stricta ; nam prova (,’f"lu")‘ﬂ[[‘;1'/.l.".f‘ulu//((r_me)'ll.
secunda ;[,_‘,;1,,3, tanem. Proma seepe salvat
damnandwmn., 8 da contra r/llmm{_f .\‘.{'I/I‘U-IZ-
dum. (S. Bonav. conman. T//{’H/,‘ de Verit. lib.
9 (-///,\, 39, n. 1.) No hay duda que muchos

Jay
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yerran por ser demasiado indulgentes, y oca-
sionan la ruina de muchas almas ; digo de
muchas almas, porque loslibertinos, que son
el mayor nimero, concurren 4 estos confe-
sores laxos y fdciles, y en ellosencuentran su
perdicion. Pero tambien es cierto que los con-
fesores demasiado rfgidos causan tambien
gravedaio : Cum austeritate imperabatis eis,
el cum potentia ; et r[/s/,/?r.;a? sSunt. oves mee.,
ete. (Ezech. xxxiv.) El estremado rigor, dice
Gerson, no sirve'sino para conducir las al-
mas 4 la desesperacion, v de la desespera-
cion al absoluto desenfreno de todos los vi-
cios : Per ejusmodi assertiones rigidas, et ni-
mis strictas n rebus umiversis, nequaguan
erunitur homines o luto. peccatorum, sed in
illud profundius quia désperatius demergun-
tar, (Gers. Lib. pag. 3, de Vita spirit. lect. )
Por lo cual dice ebmismo autor : Doctorss
thealogi non debent esse faciles ad asserendum
aliqua peceata mortalia, ubi non sunt certissi-
mi de re. Lo mismo dice san Raimundo : Noz
st nimis - pronus” judicare “mortalic peceata,
uhi tibi non constat per_certam St,')"fl")/lu'(l)ll.
(Lib. 3 de_ Peenit.§ 21.) Y lo propio. re-
suelve san Antonio : Questio i qua_agilur,
utrum sit peccatum mortale vel non, nisi ad
loe habeatur auctoritas expressa Scripture,
attt canonis Ecclesice, vel evidens ratio, peri-
culosissime  determinatur, (Part. 2, tit. 1,
cap. 11, § 28.) Porque, como aiiade el mis-
mo Santo, el que sin al guno de estos funda-
mentos decide que tal accion es pecado mor-
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tal, edificat ad gehennam ; eslo es, pone §
las almas en peligro de condenarse. En otro
lugar el mismo santo arzobispo, hablando de
los vanos adornes de las mujeres, se espresa
de este modo : £z preedictis igitur videiur
dicendum, quod ubr in hujusmodi ornatibus
canfessor invenit elare et indubitanter mortale,
talem non absalvat, nist proponat abstinere a
tali crimine. St vero non potest clare perei-
pere. ulvwm sit mortale, non videtur tunc
precipitanda. sententia (ut dicit Guillelmus
specie in quadam simili) -scilicet ut denegel
propter hoe absolutionem, vel illi fuciat. con-
seientiom de mortali quin faciendo postea con-
tra-illud, etiamsi illud non esset mortale, e
erit mortale, quia omne quod est contra eon=
scientiom. edificat ad gehennam. Et cum
promptiora sint jurd ad solvendwm, quam ad
ligandum (can. Ponderet. dist. 1), et melius
sit- Dowino reddere vationem de mimia mise-
vicordia, guam denwimia severitate, uti dicit
Chrysostomus (can. Alligant. 26, quest.7),
potius videbur absolvendus. et divino exanini
dimittendus. (8. Antonin. part. 2, tit. |y, eap.
5,§ In quantum.) Lo.mismo escribe Silves-
e : Jheo secundum archiepiscopun, - quod
tuta conscientia potest quis eligere unam opi-
nionem, et secundum eain operari, si habeat
nuptabiles doctores, et non sit expresse contra
determinationem Seripture, vel Ecelesie, efe.
Jnan Nider, despues de haber referido la doc-
trina de san Guillelmo, defiende la misma
opinion, y anade : Concordat etiam Bernar-
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dus Clavamonnensis, dicens : St sint opinis-
nes inter magnos dicentes quod peccatum est,
alii vero dicunt quod non ; tune debet consu-
lere aliquos, de quorum judicio eonfidit, et
secundun consilium discretorum facere, et
peccatum repulare, velnon » eputare. Ex quo
entim opintones sunt inter mugnos, et Feclesia
non determinavit alteran pariem , ieneat
quam voluerit, dummodo judiciwm in hoe re-
sideat propter dicta corum sallem quos repu-
tatperitos. (Nyder, Consolut, an timor, 3 p.
¢, 20.) Y todo esto es conforme con Jo que
dice Sto. Tomds : Qui ergo assentit opinioni
alicujus magisiri, contra manifestum ._\'r/'[/j—
turc testimonivn, vel contra ul quod publice
tenetur secundwm I celesice auctoritatem. non
potest ab erroris vitio excusari. (Quodlib. 3.
art. 10.) Por consiguiente, sicuiendo al Doc-
tor Angélico, no es reprensible el confesor
cuando apoya su opinion en la autoridad de
tan graves leblogos y no estd en oposicion
Ccon ningun paraje espreso de la Escrilura,
ni definicion de la Igiesia. Lo mismo afirma
por Wltimo con mayor fuerza Gabriel Biel
queflorecioen el and 1480, diciendo : Piina
opimg vudetur probabilior, quia nifil’ debet

damnari tanguam morlale peceatum, de-quo

non habelur evidens rafio, vel //n.'/u'fi’.‘//'z aue-

toritas; Scripture, (In 1,
el=52) :

13. Y viniendo ahora 4 la practica, vea-
mos como -debe portarse el confesor con
aquellos que viven en ocasion préxima de

17
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pecar, Y con los reincidentes habituales en
algun vicio. Y hablando primeramente de los
que estdn en ocasion, conviene distingair
varias especies de ocasion, la cual se divide
ante todo en remofa y prézima. La ocasion
remota-es aquella en que alguno rara vezha
caido, 0 en la.cual los hombres, comunmente
hablando, suelen caer rara vez. Laproxima,
considerada-en si misma y absolutamente,
es aquella en que Toshombres siempre 6 cuasi
siempre suelen caer ; considerandola empero
de una manera relativa, es aquella en la
cual un pecador frecuentemente ha caido,
segun la verdadera y mas comun opinion, y
no fa de aquellos quereconocen por proxima
inicamente aquella‘en la cual la persona ha
caido siempre 0 cuasi siempre. Ademés la
ocasion se divide en voluntaria ¥ necesaria.
La voluntaria esla que puede eyitarse fécil-
mente : la necesaria la que no puede evi-
tarse sin grave dafio 6 grave escdndalo de
los demds.

14. Esto Supuesto, opinan muchos docto-
res, que quien’ se halla“en ocasion proxima;
aunque sea yoluntaria,.puede ser absuello
por-primera y segunda vez siempre que haga
an firme proposito de apartarla. Pero aqui
es preciso distinguir con san Cédrlos Borro-
meo en su [nslruccion d los confesores, 1as
ocasiones que existen en lo interior del pes
cador, como por ejemplo si alguno tiene [a
concubina en su propia casa, vy las ocasiones
que pueden venir de fuera, como si en el
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juego d en la conversacion cae en blasfemias,
rifias, efc. En estas dice san Carlos, que
cuando el penitente firmemente promete de-
jarlas,puede ser absuelto. por dos 0 tres ve-
ces; mas si despues no se viese enmienda,
debe diferirse la absolucion hasta tanto que
naya realmente apartado la_ocasion. En las
otras que estdn en lo interior de la persona,
dice el Sapto, que no.puede ser absuelta sin
que anfes haya quifado la ocasion, no bas-
tando que lo prometa. Y esta es Ja opinion
que ha de seguirse, ordinariamente hablando
como demostré con la autoridad de muchos
doctores en mi Obra de moral (Zb. 6, num.
434.) Y larazon es, porque el penitente no
se hallaria debidamente dispuesto para la
absolucion, si quisiese recibirlaantes de apar-
tar la ocasion, por causa del peligro proximo
que le pudiera hacerfaltar al propésito y de
la obligacion grave que ya tiene de remover
aquella ocasion. EI apartar la ocasion pri-
xima es ya porsi muy dificil y duro, v nece-
sita hacerse grande violencia. Y esta violen-
cia dificiimentese la hard el que haya recibido
la-absolucion, pues entonces, libre ya del
temor de no serabsuelto creerd sin’dificul-
tad poder resistir 4 la tenfacion sin que la
ocasion se quite ; y asi permaneciendo en el
peligro, sin. duda volverd d caer, como nos
lo'demuestra la triste esperiencia de tantos
infelices que, absueltos por confesores esce-
sivamente benignos, no evitan la ocasion, y
recaen mucho peor que antes, Por lo cual,
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no se halla dispuesto para la absolucion aque]
penitente que quiere recibirla antes de quitar
la ocasion, por el peligro inminente de que-
brantar el propdsito que hace de removerla,
¥ por este motivo peca indudablemente ef
confesor-qus le absuelve. Y obsérvese de
paso que, generalmente hablande, cuando
se {rata de pecados formales y en especial de
pecados torpes, cuanto mayor rigor desple-
gard el confesor” con sus penitentes, tanto
mas provechoso sérd 4 la salud de estos ;y
por la misma serd tanto mas cruel cuanto
mas benigno se muestre con ellos. Sto. To-
mas de Villanueva llamaba 4 tales confeso-
res (jue 'pecan por esceso de bénignidad:
impie pios, impiamente piadosos. Semejante
caridad.es contra la caridad.

15. Se ha dicho ordinariamente /ur/;[amjo,
puesen algun caso particular,bien que raro,
pudiera el confesor absolver @ alguno antes
de quitar Ta- ocasion, como seria por ejem-
plo, st el penitente hubiese manifestado una
grande resolucion de enmendarse, acompas
pada de una compuncion estraordinaria, ¢ i
no estuviera en su mano el apartar Jaoca-
sion sino despues de ‘mucho tiempo, 6 sino
pudiese volveral mismo confesor, 0 si intep-
viniesen olras circunstancias estraordinarias
que obligasen al confesor 4 absolverle. Pero
estos Casos son rarisimos, yno por ellos deja
de quedar en pié el principio general de que
dificilmente pueden ser absueltos aquellos
que estdn en ocasion proxima, si primero no
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la aparlan, tantomas si el penitente hubiese
prometido otras veces apartar la ocasion, y
no lo hubiere cumplido. Ni vale el decir que
el penitente dispuesto tiene un estricte dere-
cho en recibir Ja absolucion despues de ha-
ber confesado sus pecados; pues ensenan los
doctores que no tiene derecho de recibirla
luego que se confiesa, sino que puede muy
bien -el confesor, y como médico espiritual
estd obligado & diferirla, cuando conoce que
este espediente puede servir para la enmienda
de su penitente.

16. Esto se entiende si la ocasion es vo-
luntaria; si.empero es necesaria, regular-
mente hablando, no hay obligacion precisa
de quitarla, porque entonces, con tal que la
persona 1o quiera aquella ocasion, sino qie
la sufra 6 permita & pesar suyo, puede por
esta razon esperar mayor auxilio de Dios para
resistir 4 la tentacion. Y asi el que se halla
en ocasionnecesaria, regularmente puede Ser
absuelto, con tal que haga la firmeresolucion
de adoptar todos l0s medios para no recaer.
Los medios principales que deben sefalarse
para la enmienda en las ocasiones necesarias
son tres :* 1% Lafuga de la ocasion, evilando
todo lo posible el tratar 4 solas, hablar con-
fidencialmente y hasta mirar la persona del
complice ; 2°, La oracion 0 ‘stiplica, implo-
rando de continuo la ayuda de Dios 6 de la
santa Virgen para resistir; 3> La frecuencia
de los sacramentos, esto es, de la confesion y
comunion, por cuyomedio se adquiere fuerza
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para resistir. He dicho regularmente, porque
cuando el penitente con todos los medios re-
gulares volyiese siempre d recaer sin la me-
nor enmienda, entonces el comun sentiry él
mas-arreglado al que debemos seguir, es que
no puede serabsuelto si no deja la ocasion,
aunque hubiese de coslarle la vida (Etiam
cum jactura vile, como dicen los doctores);
pues Ja vida eterna debe ser preferida & la
temporal. Y anado yo : ‘ainque en el casode
otasion necesaria, hablando' segun 1as reglas
de la moral, puede ser absuelto el penitente
ciando estd dispuesto, no obstante, cuando
la ocasion es relativa @ pecados sensuales,
siempre convendrd, ordinariamente” hablan-
do, que se difiera la absolucion, hasta que
una esperiencia regular de veinte 6 Lreinta
dias manifieste que el penitente ha sido fiel
en practicar’los medioes, y que no ha recaido.
Digo adémds que cuando el confesor conoee
ser conveniente el diferir la absolucion estd
obligade 4 diferirla, pues su deber es echar
mano de todos los remedios mas eficaces para
la enmienda de st penitente ; y que en-ma-
terias de sensualidad, cuando alguno estd has
bituado desde mucho tiempo & impureézas,
no le bastard el huir de las ocasiones proxi-
mas, sino que por rnecesidad deberd evitar
tambien- ¢ciertas ocasiones, que por si serian

tal vez remotas, pero que para él; atendido

el estado de debilidad & que le han reducido

sus reiteradas caidas y la propension que ha

adquirido &-dicho vicio; son proximas y no

remotas.
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17. Hablando en segundo lugar de los rein-
cidentes, es preciso distinguir 4 los reinei-
dentes propiamente dichos, de los habitua-
dos. Estos tltimos son los que han caido
habitualmente en algun vicio, sin haberse
confesado aun nunca de semejante mal ha-
bito, Los tales, st vienen dispuestos con un
verdadero arrepentimiento y proposito de
hacer los medios conducentes para resistiral
habito contraido, pueden ser absueltos la
primera vez que de ¢l se confiesan, ¢ tam-
bien cuando se confesasen de semejante vi-
cio despues de haber interrumpido el mal
hibito durante un notable transcurso de
tiempo. Adviértase sin embargo que una vez
el penitente ha contraido el hibito, espe-
cialmente si este estd ya envejecido, puede
muy bien el confesor.diferir la absolccion
para ver por la esperiencia como se porta el
penitente en Ia practica de los medios que se
le senalan. Los reincidentes, al contrario,
son aquellos que despuesde la confesion han
recaido en el mismo hdbito sin ninguna en-
mienda. Los tales no pueden ser absueltos
unicamente én vista de las'senales ordinatias,
esto es, de confesarse de sus pecados, di-
ciendo que se arrepienten deellos y propo-
nen enmendarse, habiendo justamente con-
denado Inocencio XI la: proposieion 60 que
decia : Penitent! habenfi consuetudinem pec-
candi contra legem Dei, naturce aut Ecclesie,
el st emendationds spes nulla appareat, nec est
neqanda, nec differendo absolutio, dummodo
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proferat se dolere, et proponere emendatio-
newm. La razon consiste en que, si bien la
confesion por sf misma, acompanada con el
dolor y proposito que afirma tener el peni-
tente habituado, infunde ya cierta cerieza
moral de que éstd dispuesto, sin que haya
presuncion en contra ; sin embargo, cuando
al habito contraido se anaden las recaidas
despues de Ja absolucion, sin.haberse notado
ninguna enmienda, es de sospechar que falta
la sinceridad al dolor y propésito. que afirma
tener el penitente. Por lo tanto 8 estos 1iltimos
debe diferirseles la absolucion hasta que al-
gun tiempo de enmienda, y ¢l ejercicio de
Jos medios que seles senalen, vengan & com-
probar su buena disposicion. Advirtiendo al
propio tiempo_que. estose entiende de los
reincidentes no solo en Jag culpas mortales,
sino tambien en las veniales, de lascuales se
confiesan muchos penitentes por costumbre,
pero sin dolor ni propésito. Si los tales de-
seau la absolucion, procure el confesor que
den materia cierta, confesandose de alguna
culpa grave de la vida pasada, de la cual
tengan verdadero arrepentimiento y propd-
sito.

. 18. Por lo tanto para absolver 4 seme-
jantes reincidentes se necesita la prueba del
tiempo, 64 lo menos algunas senales estraor-
dinarias ‘de. su. disposicion, las cuales de-
muestren (contra lo que decia la proposicion
condenada) que fundadamente puede espe-
rarse su enmienda. Estas sehales segun los

— 297 —
doctores consisten : 1 En una gran compun-
cion manifestada por medio de ldgrimas 0 pa-
labras, nacidas no de la boca sino del cora-
zon; las cuales- muchas veces demuestran
miejor la disposicion que las mismas lagri-
mas. 2¢ En la notable disminucior en €l nu-
mero de los pecados, no obstante de haberse
hallado en las mismas ocasiones y tentacio-
nes. 3° En las diligencias practicadas para
no.recaer, huyendo las ocasiones, y cum-
pliendo ‘con los medios prescritos; ¢ el ha-
ber opuesto una viva resistencia antes de
caer. /> Si el penitente pide remedios 6 nue-
vos medios para librarse del pecado, con
verdadero 4nimo de enmendarse, 5¢ Si va a
confesar no- para cumplir una piadosa cos-
tumbre, por ejemplo por Navidad u otra
fiesta determinada, pi 4 instancias de sus
padres, amos 0 maestros; sino verdadera-
mente tocado porla divina luz, paraponerse
en gracia de Dios ; particularmente si para
ir & confesar ha tenido que sufrir el pent-
tente. alguna notable incomodidad ;. como por
ejemplo, emprender un largo viaje, 0 soste-
ner unagranJucha 6 violencia consigo mismo:
6o Si la-inspiracion de ir & confesar ha pro-
venido de asistir 4 algun sermon 6 de haber
oido contar alguna muerle, ‘6 amenazddole
algun grave castigo; 70 -Si se confiesa de los
pecados que ‘habia callado. otras veces por
vergiienza. 8° Si en vista de las advertencias
que le hace el confesor manifiesta adquirt
una notable luz, y nuevo horror de sus pe-
17,
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L‘tndos ¥ del peligro de condenarse, Tambien
ciertos doctores dan por senal estraordinaria
la Promesa por parte del penitente de suje-
Fm:sr_" d los remedios prescritos por el confe:
SOr. 1‘ tro.raras veces puede darse 4 seme-
jantes promesas tanto crédito que por: si solo
sean suficientes; no concurriendo otras se-
flxi¥tsy borque los penitentes para luf:rd': j‘a
%bﬁg(,’l”""-"“ son'‘muy ficifes.en prometer mu-
g.lm.'s €0sas, que tal vez ni en aquel mismo
I.A'}\ldllhf estan, firmemenfe resueltos 4 hnb-
servar, et
dr;il 9-)0&1;0\ lt"\!zl de lnx‘w espresadas sefales po-
g bt anto el confesor absolver. & los
{t‘lncultjntcs, 9 diferirles Ja absolucion pf)i;
algun I,:e'mpn_ cuando 16 crea (*m'nlur‘eu\tu
!nzx‘m el bien <_I-¢.lo5 mismos. Que én s'}‘m-ej:'m:
[‘i{\» Ca80S Sea Siempre conveniente diferir la
absolucion al.penitente bien dispuest ‘
doctorts.lo nieo: 7 otros 1o ’I‘ e
! . egan, yootros 1o afirman, eon
tal que fa dilacion no acarree nota de infa-
mia al penitente ; como si, per 05(21111)1‘1‘; ‘('l
gtbl_::tcuu'se entonces de C(\I]]ll]f‘"a;"d;:l);tr’ié
fundir en los otrgs sospechas ;m?ri\'a\"dv’l
th % S ds > Q¢
pecado cometido.” Atendido todo. sov de pa-
recery como he sentado en ¢l rv./;/. ﬁ/.h'm:i §
1 de la Instruccion 6 los confesores que ('18

lhablt:n%l ocasion estrinseca v proviniendo
05, pecados de frasilin: S ik,

e lE ] 1_Xﬂ___‘lllddd'I!Itll“.\’..‘f?ﬂ. como
as DISIEmIas, “odies, poluciones, delectacio
"‘. i Rae ) s ) i J \...A A -\ ./ re
NES morosas, etc., raravez conviene diferir

pudiendo siempre esperarse
de la gracia que con ella re-

la absolucion,

cibe el penitente, que no de la dilacion. Pero
cuando hay ocasion estrinseca, aunque sed
necesaria, opinosiempre, Como he dicho mas
arriba, no solo dtil, sino las mas veces nece-
sario para la enmienda del penitente, aun
cuando esté biem dispuesto, diferirle la ab-
solucion.

INSTRUCCION V.

DE LA ORACION MENTAL.

1. Sila oracion mental, moralmente ha-
blando, es necesaria a todos los cristianos,
conio escribe el doctisimo P. Suarez, mucho
mas lo esé los sacerdotes; porque estos ne-
cesitan de mayores auxilios de Dios, va por
la mayor obligacion que tienen de aspirar a
la-perfeccion, va tambien porque se hallan
elevados 4 una dignidad que exige una vida
sanfa y pura, y ya finalmente porque el Se-
fior les ha destinado 4 trabajar en la salya-
cion de las almas. De aqui es que para cum-
plir_estas diferentes obligaciones, necesitan
de doble alimento espiritual, & |a manera que
las madres cuando crian necesitan de doble
comida material, 4 saber, para si mismas y
parasus hijos, Nuestro divino Salvador, se-
gun observa san Ambrosio, 4 pesar de que
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no-tenia necesidad alguna del silencio de la
soledad para hacer oracion, porque su alma
bienaventurada gozando continuamente de la
vision intuitiva de Dios, en todos lugares y
en medio de sus ocupaciones contemplaba
4 Dios, ¥ oraba por nosotros ; sin embargo,
yIrd ensenarnos la necesidad que tenemos
Je bacer oracion mental, se apartaba de la
muchedumbre, segun refiere san Mateo, y se
iba solo al ‘monte 4 orav: Et, dimissa turba,
aseendit in montens solus orave. (Matth. xiv,
23.)S. Lucas nos ensefiatambien, que el
hombre-Dios pasaba las noches enteras en
oracion : Krat pernoctans inoratione. (Luc. vi,
11.) Sebre lo que esclama san Ambrosio: Si
para salvarie Jesucristo ha pasado las noches
orando, ;cuanto mas lo debes hacer tii para
lograr tu salud eterna ? Quid enim te pro tua
salute facere oportet, quande pro te Chistus
i oratione’ pernoctat? (S. Ambr. lib, 5, in
Lye.) E mismo doclor escribe en otra parte:
Sacerdotes semper orationi vacare debent. (In
1 ad Tim. 3.) El padre maestro Avila decia
que iban juntos los dos oficios que tiene el
sacerdote, dsaber, de oftecer sacrificios y de
ofrecer incienso 4 Dios : fucensum enim- Do-
mino, et panes Dei sut offerunt, {Lev. xx1, 6.
Bien sabido es que el incienso sienifica la
oracion, + Divigotsr tratio mea sicut incensum
i conspectu tuo. (Psal, cxv, 2!) Por esto san
duan vi6 aquellos dugeles, qui habebant phia-
las plenas oduvramentorum, quir sunt orationes
sanctorum. (Apoc, v, 8.) ; Oh que olor tan
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suave y agradable 4 Dios despiden las ora-
ciones de los sacerdotes virtnosos! Por esto
can Cérlos Borromeo, bien penetrado de la
necesidad que tienen los sacerdotes de hacer
oracion mental, hizo decretar en el concilio
de Milan (Parte 3, de Exam. ovdinand. ), que
el ordenando fuese preguntado,. si sabia ha-
cer oracion mental. si se dedicaba 4 ella, y
sobre qué puntos la hacia. El padre maestro
Avila disuadia tambien de recibir el sacerdo-
cio & todos aquellos, que no tenian la cos-
tumbre -de hacer mucha oracion,

2. No quiero delenerme en manifestar las
poderosas razones, que hacen moralmente
necesario 4 tades los sacerdotes el ejercicio
de la oracion mental. Bastedecir que sin esta
piadosa practica el sacerdote liene muy pocas
lnces, porque si no es hombre de oracion,
estimara en poco el grande negocio de su sa-
lud elerna, y atendera muy poco & los cbstd-
culos, que élmismo oponed ella ydlas obli-
gaciones que le es preciso cumplir para
salvarse.. Por. esto el Salyador decia.a sus
discipulos : Sint lumbi vestri preecincti et lu-
cernee ardentes in manihus vestris. (Lucs i,
35%) Estas ldmparas, dice san Buenaventura,
son las sanlas medilaciones por medio de las
cuales el Senor se digna ilaminarnos : Acce-
dite ad eum et illuminaming, ( Psal. xxxv1, 6.)
El qte no-hace oracion, ni tiene grandes
fuerzas ni grandes luces. En la dulce quietud
de la oracion mental, dice san Bernardo, se
adquieren las fuerzas necesarjas para hacer
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frente & los enemigos vy practicar las virty-
des : £ hoe otio vires proveniunt. El que ng
duerme ‘durante la noche, despues por la
manana apenas tiene fuerza para sostener
Sus pasos, y vacilante se espone 4 caer por
el 'caming : Vacate, et videte quoniam eqo sum
Deus. (Psal. xtv.) El que de vez en cuando
d lo menos no se aleja de los pensamientos
del mundo yno se aparta de su bullicio para
tratar cofr Dios, muy poco le conocerd y ten-
drd muy pocas luces de las cosas eternas,
Viendo Jesueristo en cierta ocasion que sus
discipulos estaban muy ocupados en la salud
de sus projimos, les dijo : Venite seorsum
wn_desertum locum , et requiescite pusillum.
(Mare. 1, 31.) Reliraos ahora en un Jugar
solitario y descansad an poco. Por cierto que
el Salyador no hablaba del descanso del
cuerpo, sino del reposo del alma; la que si
de cuando en cuando no se pone en oracion,
para comuniear fntimamente con Dies; no
tiene la fuerza necesaria para practicar las
buenas obras, ficilmente se debilita y cae én
la primera ocasion. Toda nuestra fuerza es-
triba en la asistencia divina : Omnia possum
m eo qui me confortat. (Phil. 1v, 13.) Pero
estos auxilios necesarios Dios los concede
solamente 4 aquellos que hacen oracion. No
hay duda que Dios desea vivamente dispen-
Sarnos sus gracias; pero quiere que le ro-
guemos y en alguna manera le forcemos por
medio de nuestras stplicas, como dice san
Gregorie, para concedernos los favores que
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nos tiene veservados : Vult Deus rogari,
vult cogi, vult quadam importunitate vinet.
(San Greg. in Psal. Penit. 6.)El quenohace
oracion conocerd muy poco no solo sus de-
fectos, sino tambien el peligro en que se
halla de perder la gracia de Dios, y 168
medios de resistir 4 las tentaciones; tendrd
una débil idea de la necesidad de la oracion
y por lo. mismo la ird dsjando, y dejéndola
se perderd irremisiblemenle. Por esto la
serdlica madre san Teresa de Jesus, esta
tdn habil maestra de la oracion, decia, que
aquel que deja la oracion mental, no necesita
que los demonios lo lleven al infierno, sino
que de si mismo-se precipita 4 sus profundos
abismos.

3. Algunos hay que rezan muchas oracio-
nes vocales, pero estas raramente se dicen
con atencion si no $e tiene oracion mental :
mil distraceiones vienen @ mezclarse con
ellas, y entonces el Sefior les escuchard muy
poco : Multy clamant; dice san Agustin, non
voce sua, sed - corporis. Cogitatio tua clamor
est ad Dominum. Clama intus, ubi Deusaudit.
(/n Psal. xxx.) Por lo tantono basta orar de
boca, sino que €s preciso qué el espiritu
acompane nuesiras oraciones, si (quUeremos
que el Sefor nos dispense sus gracias, con-
forme nos' amonesta ¢l apéstol san Pablo :
Orantes omni tempore in spiritu. (Ephes. w1,
18.) Esto mismo nos-manifiesta a cada paso
la esperiencia. ; Cuantos hay que son exactos
en rezar varias oraciones vocales, en decir
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su oficio y el rosario, y no obstante cometen
muchos pecados y perseveran en ellos? Al
contrario, el que hace oracion mental, difi-
ciimente cae eu pecado, v si tiene la desgra-
cia de caer en €l, es muy raro que conlinue
en tan. miserable estado. O abandondrd la
oracion O dejari el pecado ; oracion y pecado
Jamds se hallan jontos. Dios, decia santa Te-
resa, conducira infalibleniente al puerio de
salvacion al alma por relajada que sea, si
persevera en la oracion. Por ella se han
santificado todos los santos. Lz oratione,
eseribe san Lorenzo Justiniano, fugafur ten-
tatio, abscedit tristitin. San Ignacio de Loyola
aseguraba, que un cuarto dé, oracion-mental
era suficiente para rehacerle de los mayores
desastres : Ezcatatur fervor, et divini amoris
fluimima sucorescits (San Laur, Just. De casto
gonn. cap. 22 n.3.) San Bernardo eseribe :
Consideratio vegit affectus, dirigit actus, cor-
rigut excessus. (De consid. Lib. 1, cap. T.)San
Juan Criséstomo tiene por muerta el alma
que no hace oracion mental : Quisquis non
oral Deum, nec divino ejus colloquio cupit
assidue. fruwi Jis mortuus est, ete. Aniineanors
est-nom- provolei coram Deo, (Cheys. lib. 1,
De arando Deo.) Rulimo escribe que todo el
provecho espiritual de un alma depende dela
meditacion : Qs prafectus spiritualis ez
meditatione procedit. [ Ruffin,in £sal, xxxv1.)
Y Gerson se adelanta 4 decir, que aquel que
no-medita, no puede sin milagro guardar una
vida cristiana ; 4bsque meditationis exercitin,
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nullus, secluso miraculo Dei, ad christiani
religionis normam attingit. (Gers. De medit.
cansid. 7.) San Luis de Gonzagahablando de
la perfeccion, 4 que particularmente esldn
obligados los saeerdotes, decia muy bien,
que sin una grande aficion 4 la oracion,
jamds el.alma podré alcanzar grandes virtu-
des. (El que desee mas abundante materia
acerca de la necesidad moral de la oracion
mental, lea la Instruccion sobre la oracion
para las religiosas, que se halla en el tomo
tercero del libro titulado : Verdadera esposa
de Jesucristo.)

4. Omito una multitud de razoves que po-
dria afiadir en confirmacion de Ja necesidad
que tenemos de hacer oracion mental ; sola-
mente quiero desvanecer las tres principales
escusas, que alegan los sacerdotes que han
dejado este importante ejercicio. Por lo que
toca 4 mi, dice uno, vo no hago oracion
porque me hallo continuamente distraido,
tentado, y esperimento grandes desolaciones ;
i espiritu paturalmente inquieto, no puede
fijarse en un punto y meditar. sobre €l, por
esto es, que he dejadola oracion. Pero d esto
os responderd san Francisco de Sales; que aun
cuando pasareis todo el liempo de vuestra
oracion en apartar las distracciones y resistic
a las tentaciones que osacometieren, no por
esto dejaria de ser bien hecha la oracion,
con tal que estas distracciones y tentaciones
no fuesen voluntarias. El Senor recibiendo
con agrado la buena intencion, colmard de
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abundantes gracias vuestra constante perse-
verancia en dar 4 la eracion todo el tiempo
que habeis destinado; porque no debemos
entregarnos 4 la oracion para contentarnos 4
NOsotros-nismos, sino para agradar 4 Dios.
&Y 1as ‘almas santas no han esperimentado
tambien muy 4 menudo grandes sequedades
en la oracion ? Sin embargo, porque perseve-
raron en ella, el Sefor las enriquecié con
bienes -inefables. San Francisco de Sales
decia; queuna onza de oracion hecha en
medio de la desolacion; pesa mas delante
de Dios que cien libras, cuando estd acom-
panada de consuelos interiores. No hay duda
que dan cierto’ honor 4 los principes las in-
mobles estdtuas que .se hallan colocadas
en sus galerfasy si pues el Sefior quiere
que-nos hallemos como estatuas en su pre-
sencia, contentémonos de honrarle de este
modo:~ Entonces bastard que le digamos :
Seqior, yo me-héllo aquf para agradaros. San
Isidoro dice, que en ¢l tiempo de la oracion
es cuando el demonio se-esfuerza mas en
distraernos y tentarnos: Tune magis diabolus
eagitationes ingerit, quando orantem aspese-
pit, (San [sid. lib. 3, smt. c.3.) ;Y porqué?
Porque bien penetrade de las ventajas que
reportamos de la oracion, hace todos los
esfuerzos posibles pare aparlarnos de ella.
£l demonio pues se alegra en gran manera al
ver que alguno deja la cracion por el disgusto
que en ella encuentra. En el momento de
sequedad el alma no debe hacer otra cosa
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que humillarse v orar. Humillarse : porqoe
no hay tiempo mas oportuno para reconocer
nuestra miseria € insuficiencia que eunando
esperimentamos estas desolaciones en la
oracion. Entonces podemos muy bien con-
vencernos que nada podemos de nosotros
mismos. En estos tristes momentos el medio
mejor que tenemos es, unirnos con Jesus
desamparado en la cruz, humillarnos € im-
plorar su piedad, diciendo v repitiendo : Se-
nor, venid a mi socorro; Senor, tened piedad
de mi ; compadeceos de mi, oh divino Jesus!
Y esla oracion nos aprovechard mucho mas
que todas las demds, porque Dios derrama &
manos llenas sus gracias sobre loshumildes :
Deus superbis resistit, humilibus autem dat
gratiam. (Joe, 1v, 6,) Entonces sobre todo,
apliquémonos @ pedir misericordia para no-
sotros v para los pobres pecadores. Dios
quiere_principalmente que los sacerdotes
rueguen por los " pobres pecadores = Plora-
bunt sacerdotes, et dicent : Parce, Domine,
parce: populo tuo. (Joel. 11, 17.) Pero para
esto, me dird alguno, basta que yo receel
oficio divino: San Agustin nos ensenia que el
ladrar de 1os perros ¢s mas agradable a Dios
que las oraciones de los malos sacerdotes;
y en el nimero de estos ficilmente vendrdn
d contarse los que no hacen oracion mental :
Plus placet Deo latratus canum, quam oratio
talium clericorum. Sin oracion mental diff-
cilmente tendrdn el verdadero espiritu ecle-
siastico.
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5. Replica otro : Es verdad que yo no
hago oracion, pero-por esto no pierdo el
tiempo, porque le dedico al estudio. A este
se le podria recordar Jo que el Apostol san
Pablo-escribia 4 Timoteo : Attende tibi, et
dactrinee. (1. Tim, w, 16. ) En primer lugar
tibi, es decir, daos 4 fa-oracion, pres que en
ella el sacerdote se ocupa de si mismo; y
despues doctrine, es decir, al estudio, para
hallar en 61, el medio de salvar al projimo.
S$i no somos santos, ;cOmo podrémos san=
tificar 4. los demas? Beatus qui te novit, elst
alia nescit dice san Agustin: Aun cuando:po-
seamos todas las ciencias, si no sabemos
amar 4 Jesucristo, de nada nos servirian
para la salud eterpa. Pero si supiéremos
amar 4 Jesucristo, todo lo sabrémos y seré-
mos siempre felices. Biepaventurado pues
aquel 4 quien se ha comunicado la ciencia
de los santos, la cual consiste en amar d
Dios : Et dedit illis scientiam Sanctorum.

Sap. x, 10.) Una palabra. salida de la boca
de un sacerdole, que ama verdaderamente
4 Dios, producira mucho mas fruto que wil
bellos y sabios discursos, pronunciados por
aquellos; que no Je aman’ sino- mediana-
mente. Pero esta sublime ciencia de ]os san-
tos no se aprende por el estudio y la lectora
de loslibros, sind por medio de la racion,
en la que el Crucifijo es d un mismo tiempo
el maestro que ensefia y el libro que debe-
mos leer. Santo Tomds preguntando un dia &
san Buenaventura, en que libre habia adqui-
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rido tantos conociniientos, este mestrandole
un Crucifijo; he aqui, le respondié, en donde
he aprendido todo cuanto sé. Un momento
de oracion puede comunicarnos mayores
luces, que diez anos de esludio en medio
de los libros < In anima, escribe: el mismo
san Buenaventura, icomparabiliter per amo-
ris unitivi desideria perfectio ampliorts co-
gnitionds relinquitur, quam studendo conqui-
rantur. ( De Themyst. cap. n1, p. 2. ) Para
aprender las ciencias humanas es preciso
estar dotado deun buen entendimiento’; pero
para la ciencia de los santos, basta tener
huena voluntad. El que mas ama 4 Dios inas
le conace : Amor notitia est; decia san Gre-
gofio ; y san Agustin : Amare videre est. Por
esto David dirigia 4 todos esta invitacion :
Gustate et videte quam suavis est Dominus.
(Psal. xxx, 9. ) El que mas gusta de Dios
por el amor, mas le've y mas. conoce cuan
grande €s su bondad ; al modo que aquel
que saborea la miel la eonoce mucho mas
que- los filésofos, que discurren y disertan
sobre la naturaleza de este delicioso ali-
mento. He aqui lo'que escribe san Agustin :
Sé saptentia Deus est, verus philosophus est
amator Dei. (L. 8 de Civit. cap. 1.) Dios
es la sabiduria-por escelencia; y por 1o mis-
mo el verdaderor filosofo ( y quien dice fil6-
sofo, dice tambien amige de la sabiduria)
es aquel que realnente ama & Dios.

fi. Para adquirir algun' conocimiento en
las ciencias humanas; es necesario emplear
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mucho tiempo y estudiar en gran manera ;
pero para aprender la ciencia de los santos,
basta quererla. y pediria. Escuchemos sino
lo gae nos dice el Sabio : Sapientia facile
videtur ab his qui diligunt eam, ¢t [m'/fniieu"
b T qur. quegrynt illam. ... P eoccupat qui
e carcupiscunt; ut allis se prius .l.'l..\'f','l‘ﬂlrl[.
(Sap. vi, 13, 14/) La. divina subis[urm se
presenta facilnente 4 aquel que la busca y
la desea, y aun previene nuestros pasos para
hallacla : Qui de luce vigilaverit ad illam, non
laburabit ; assulentem enim \illam in foribus
1 El-que es solicito.en ir 4 su alcance,
no tendrd que fatigarse -mucho, porque, la
hallarda sentada en su puerta esperandole.
Y al fin concluye Salomon : Venerunt auten
il omnia bona pariter-cwm illa. Es decir,
aquel que encuentra la sabiduria, esto es, el
amor de Dios, entra en posesion de todos
los biepes. ;Oh! cuantos mayores ¢onoci-
niientos adquirio-san Felipe Neri en las. ca-
vernas de-san Sebastian, en donde pasaba
las noches enteras orando, que en los li-
bros, que habia leido! ; Cuante mas apren-
di6: san- Gerénime en el fondo:de Ja cueva
de Belen, que en todos. los profundos estu-
dios que habia hecho! Decia el padre Sua-
rez, que preferiria perder todo cuanto sa-
bia, que perder una. hora df: oracion : §1/u
habeeal, escribe “san. Paulino, sapientiam
suam philosopht, sibe divitias suas divites,
sibi regna sua reges, nobis glovia, et posses-

sio, ¢ regnum Christus est, (Epist, 27.) De-
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jemos pues 4 los sabios del mundo su cien-
cia, 4 los ricos sus riquezas, y & los reyes
sus reinos; por lo que toca & nosotros, sea
Jesucristo nuestra ciencia, nuestra riqueza
y nuestro reine. Digamosle con san Fran-
cisco : Deus meus et omnin. Esla verdadera
ciencia debe pues venir principalmente de
Dios, y Dios la cencede 4 quien se la pide :
S quis indiget sapientia, postulet a Deo, qui
dat omnibus affluenter, nec /‘l’u/,/'nlw rat. (Jue.
1, 5. ) No niego que el estudio es muy il v
aun necesario d los sacerdotes, pero mucho
mas necesario les es aun el estudio de Jesus
crucificado. El mismo san Paulino- escri-
biendo & un tal Jovio, que sededicabamucho
al estudio de los filosofos ¥ muy poco 4 la
vida espiritual, dando por escusa que le fal-
laba el tiempo, el Santo le decia asi: Facas
tibi ut philosophus sis, non vacal ut christia-
nus sisZ(Epist. 36.) Alzunos sacerdotes ha y
que pasan el tiempo en estudiar matems-
licas, geomelria, astronomia, la historia pro-
fana (ojald que 4 lo menos lo empleasen en
estudiar 10 que mas conduce 4 su estado ; Y
luego vienen diciendo, que les falta tiempo
para hacer oracion. ; Ah!\y ‘con cuanta ra-
zon podria decirseles : Vacat tibi ut eruditus
$i8, non wacat ut sacerdos sis? Decia Séneca
que_teniamos poco tiempo, porque perdia-
mos mucho : Nos eriguum tempus habemus,
sed multum perdimus, (De brevit. vitee, . 1.)
Y en otro lugar dice : Necessaria ignoramus,
quia superflua addiscimus,
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7. Otro se escusa diciendo : Yo bien qui-
siera hacer oracion, pero el confesonario y
la predicacion me tienen de tal modé ocu-
pado, que apenas me dejan un momento
libre. A este le respondo : alabo mucho, oh
moy ‘querido consacerdote, tu zelo por la
salud de las almas; pero de ningun modo
puedo aprobar que para alender d los dems
te descuides (de Ui mismo: Primero conviene
atender 4 ‘nosotros miismos por medio de la
oracion y-luego acudir al-alivio del projimo.
No hay duda que los sabtos Apostoles fueron
los mejores operarios evangélicos del mun-
do; no obstante, conaciendo que los traba-
jos que emprendia para lasalvacion de-las
almas, absorviendo todo su tiempo les apar-
taban de la oracion, establecieron los did-
conos'a fin de que partiendo con ellos estas
obras ‘esteriores, pudiesen ficilmente apli-
earse d Ja oracion v.al ministerio de la di-
vina palabra: Fratres, dijeron, vires.....
constrtuamus super hoe opus. Nos vero ova-
tioni et manisterio verbi instantes-erimus. (Aet.
vi, 3 et L) Ante todo conviene aplicarse a
la oracion y despues & la predicacion, por-
que sin la oracion producen muy poco fralo
los sermones. Esto- precisamente escribia
santa Teresa al obispo de Osma, que descui-
daba. el hacer oracion, al pasp-que velaba
mucho por el bien de'sus ovejas : « Nuestro
Seiior, le decia, me ha dado & conocer que
os falta lo mas esencial (y sin los funda-
mentos muy fécilmente se viene & caer el
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edificio). Sin‘la oracion y sin la perseveran-
cia en ella, viene la sequedad y desunion
que el alma tiene. ( Carta 8. )» Por esto tam-
bien san Buenaventura exhortaba al papa
Eugenio, que no dejase jamds la oracion para
entregarse d los negocios esteriores, dicién-
dole, que aquel que abandona este impor-
tante. ejercicio, se espone 4 caer 4 una du-
reza de corazon tal, que no es ficil que
sienta los remordimienlos de su conciencia,
ni aun que se mueva,d detestar sus pecados,
despues de haberlos cometido : Timeo tili,
Eugeni, ne multitudo negotiorum, intermissa
aratione et consideratione, te ad cor durum
perducal quod seipsum_non exhorret, quia
non sentit. (S, Bepn, Gih. 1, de Consid. ad
Eugen.)

8. Si las deliciosas contemplaciones de
Maria.no acompanan 4 las obras de Marta,
eslas, dice san Lorenzo Justiniano, jamds
saldran perfectas : Marthe studium, absque
Murie gustu, non potest esse perfectum. ( De
lustit. prelat, cap. 11, n. ull.) Se enag-
na, prosigue el mismo santo, el que pre-
tende sin el anxilio de la"oracion, llevar §
€abo el negocio de {a salvacion de lasalmas,
negocio lanto mas peligroso cuanto mas es-
celente. Si no cuidamos pues de nutrirnos
con la’oracion, ‘caerémos desmayados en
medio del camino de la vida : Fallitur quis-
quis n{;us hoc periculosum, absque orationis
preesidio, consummare putat ; in via deficit,
si ab interna maneat refectione . jejunus.,

1
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(8. Laur. Just. loc, cit.) El Seiior mand6 4
sus disclpulos, que predicasen 4 la faz de
todo el mundo Io que habian aprendido en
la oracion : Quod in aure auditis, predicate
super tecta. ( Matth. x, 27.) Por oido se en-
tignde el del corazon, al cual Dios promete
hablar en el retico de la oracion : Ducam
eam. i solitudinem, ef loguar ad cor ejus.
(Ose. 1, 14, ) Por medio de la oracion, es-
cribe san Paulino, nos ‘nutrimos de aquel
espiritu celestial, que despues hemos de co-
munjcar i los demds : fneratione fit concep-
to spiritualis. (Ep. | ad Sever.) Por esto
san Bernardo se lamentaba de que en la Igle-
sia hubiese tantos canales (hablando.de los
sacerdoies) y tan pocas.conchas. Ante todo
conviene que Jos sacerdotes sean como unas
misteriosas-conchas, que se llenen de celes-
tiales.Jutes y-de piadosos afectos por medio
de la oracion, y queJuego pasen 4 ser como
unos bienhechores canales, que los eomu-
niquen &-sus projimos : Sacerdos concham te
exhibebis, non canalem. Canales hodie in Ec-
clesia multos habemus - conchas vero perpau-~
cas.( S. Bern. Serm. 148, in Cant.}Es pre-~
ciso gueel sacerdote aduda ¢ la oracion, dice
san Lorenzo Justiniano, antes que se ponga 4
ayudar & sus hermanos : Priusquam prozinio-
vum lucris incumbal, orationi - intendat. He
aqui como san Bernardo espone este lugar.de
los Cantares : Trake e post te; curremus in
odorem unguentorum tugrum, (1, 3.) El sa-
cerdote animado del zelo de salvar las al-
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mas, ha de decir a Dios de este modo : Non
curram ego solum, current adolescentulp me-
cum ; curremus sumul, ego odore unguento-
rum tuorum , ille meo exeitate “exemplo,
(8. Bern. Serm. 2, in Cant.) Atraedme 4
vos, [oh Dios mio! porque de este modo
correré en vuestro seguimiepto, y €ONmigon
correran tambien muchos otros. Si vos 0s
dignais atraerme con el olor de vuestros
suaves perfumes, esto es, con vuestras gra-
cias € inspiraciones, que me comunica la
oracion, seguird mi ejemplo una multitud de
mis hermanos.

9. Para que el sacerdote pueda atraer 4
Dids muchas ‘almas, es preciso que €l se
ponga primeramente en disposicion de ser
atraido 4 Dios, Asflo han practicado todos
los santos operarios evangélicos, como santo
Domingo, san Felipe Neri, san Francisco
Javier, san Juan Francisco Regis, ¥ otros.
Estos hombres apostélicos empleaban. todo
el'dia en alivio de sus hermanos, y pasaban
la noche en oracion hasta que por fin les
rendia el suefio. Mas almas ganara para
Dios un sacerdote de mediano saber, pero
animado de un grande zelo, que muchos
otros muy hdbiles, si, pero tibios. Escribe
san Geronimo: Sufficit unus homo zelo sue-
census tatum corrigere populum. Una pala-
bra salida de 1a boca de un predicador abra-
sado de caridad, producird mucho mas fruto,
que cien sermones pulidamente trabajados
por un tedlogo que ama poco 4 Dios. Santo




— 316 —

fomds de Villanueva decia, que para mover
los corazones ¢ inflamarlos en el amor de
Dios, eran necesarias palabras encendidas,
que fuesen como otras tanlas saetas de fuego
del amor divino. Pero, ;como, anade el
mismo’ santo, podrdn estas saelas encendi-
das salir de un corazon helado? La oracion
es la que inflama el corazon de todos aque-
llos que trabajan en la vifia del Sefior, y 4 su
natural hielo le sustituye el fuego del di-
vino- amor. El Apdstol san' Pablo, hablande
particularmente del amor-que nos ha pro-
fesado Jesueristo, esclama :-Charitas emim
Christi urget nos. (11. Cor: v, 1k.) Con esto
quiere decir, que no es posible que al-
guno se ocupe en. meditar los dolores é
ignominias, que por nosotros ha sufrido
nuestro amable Redentor, que no sienta su
ecarazon inflamado en el amor de Dios y que
no mueva tambien 4 los demds & amarle :
Haurietis in gaudio, decia lsaias, aquas de
fontibus Salvatoris, et dicetis illa die : Confi-
temind Domino, et invocate nomen ejus. ( Isa.
s, 3, 4.) Estas fuentes - del Salvador son
verdaderamente los ejemplos de 7la vida
santa de ‘Jesucristo, de cuva consideracion
proviene al alma aquel origen inagotable
de luces y de afeclos, que despues se es-
fuerzaen comunicar 4 los demas; exhortdn-
doles 4 unirse con -ella para.confesar; en-
grandecer y amar la bondad de nuestro
Dios.

(Agqui me ha parecido muy del caso, ang-
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dir cuatro palabras sobre el vezo del oficwo
divino. )

10. Por medio del oficio divino honramos
a Dios, resistimos al furor de nuestros ene-
migos y alcanzamos para los pecadores las
misericordias divinas. Pero para obtener
estos fines, es preciso que lo rezemos como
se debe v como ensena el Concilio quinio
Lateranense en el célebre canon ¢ Dolentrs,
d saber, studiose ct devote. Studiose, provut-
ciando bien claramente-las palabras; devote.
con la mayor atencion posible segun lo que
escribe Casiano : Hoc versetur in corde quod
profertur in ore. (Coll. 23, cap. 7.) ; Como
quieres que, Dios te oiga, esclama “san Ci-
priano, si (i no te ayes 4 timismo? Quo-
modo e audiri postulas, cum te ipsum non
audias ? (Serm. de Or. Domin.) La oracion
hecha:con atencion es un perfume odorifero
que agrada mucho & Dios ¥ que nos alcanza
abundantes tesoros de gracias; pero la que
se hace con distracciones voluntarias es un
humo pestifero, que Dios desecha v que
atrae sobre nosotros sus castigos.

11. Por esto el maligno espiritn hace to-
dos los esfuerzos posibles para presentar-
nos mil distracciones y defectos cuando re-
zamos el oficio” divino, y por lo mismo
debemos tambien nosotros’ poner ‘odo el
cuidado posible para rezario como se debe.
En primer lugar conviene que avivemos
nuestra fe, v con ella unamos nuestras ala-
banzas con las que tribafan 4 Dios los dnge

I8,
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les. Officium futuree civitalis adipiscimur,
dice Tertuliano. Entonces sobre la tierra
hacemos las veces de los moradores celes-
tiales, que alaban & Dios y le alabardn eter-
namenie : In seeula seeulorum laudabunt te.
( Ps. Lxxxin, 3.)Por lo tanto, dice san Juan
Crisostomo, antes de-entrar en la Iglesia 6
de tomar en nuestras, manos el breviario,
debemos dejar 4 Ja puerta y apartar de no-
sotros los pensamientos mundanos : Ne quis
ingrediatur, templum curis onustus munda-
nis; haee ante ostium deponamus, (Chrys.
Hom. 2, i cap. 5. Isa. )20 Es preciso que el
rezo del oficio divino vaya acompaiado de
los afectos y sentimientos que en €l se
contienen, v asi debemos, como dice san
Agustin : S7 psalmus orat, orare; st gemit,
gemeye ; st sperat, sperare. 3° Conviene reno-
var la atencion de cuando en cuande, como
por ejemplo en-el principio de cada salmo.
4° Es necesario que atendamos d que nues-
tro espiritu esté siempre recogido, evitando
cuidadosamente todo 1o que pueda servirle
de. motivo de distraccion. El que, por ejem-
pla, reza su oficio_en medio de un ' caming
de mucha concurrencia, 6 mezclado- entre
personas, que en conversacion rien,y ha-
blan; ; como puede hacerlo con atencion y
devocion? {Oh qué mérito’ tan grande ad-
quieren los que todos los dias rezan devo-
tamente el oficio divino! San Juan Crisos -
tomo afirma, que se llenan del Espiritu
Santo : Implentur Spiritu sancto. Por el
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contrario los que lo rezan con negligencia
se privan de grandes venlajas; y tendran

que dar & Dios una estrecha cuenta en la
hora de su muerte.

INSTRUCCION VI.

DE LA HUMILDAD.

\. Hoc discitea me, quite mitis sum et hu-
milis corde. (Matth. 1, 29.) La humildad y
J4 ‘mansedumbre fueron las dos virtudes fa-
voritas de Jesucristo, y en la practica de estas
virtudes, quiere particularmente que le imiten
sus discipulos. Hablemos en primer lugar de
la humildad, reservandonos para despues el
tratar de la mansedumbre. Dice S. Ber-
nardo : Tanto quisque debet esse humilior,
;/u/,',,:/r; est sublimior. ([Ic 7 Don. .,\'[;. W
cap. /1.). EL'sacerddte pues debe ser, tanto
mas humilde, cuanto’mas elevado se halla
sobre los demds hombres por su dignidad ;
de otra suerte si tiene la desgracia de caer
ei) aleun pecado, séra mucho mayor su rui-
na. Por lo que dice S. Lorenzo Jusliniano,
que la humildad ha de ser la joya mas pre-
ciosa y mas brillante del sacerdote : Humi-
litas est sacerdotum gemma. (De Inst. prel.
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¢. 34.) Y 8. Agtistin : [n summo honore summa
sit /{umf//hu'. De Temp. Ser.113.) Jesucristo
babia dicho antes : Qui major est in vobis
fiat sicut minor. (Lue, xxir, 26.) La humildad
es la \.vl‘fl:'.‘i: por esto dice el Senor, que
sh.supteramos _distinguir lo precioso de lo
vil, esto es, lo que es de Dios de lo que te-
nemos de nosotros mismos, seriamos sema-
jantes & suhoca que‘siempre dice la ver-
dad : 87 separaveris ) ! '

: pretiosum a vili, quasi os
meum: erss. (Jer, xv, 49.) Hagamos ‘pucs a
Dios la siplica que le dirigia S. Agustin :
Noverim me. noverim fe . {Lib. de Vita beata.)
Iguales eran los votos que dirigia 4 Dios san
Francisco de Asis, diciéndole : « Quien sov
YO ¥ quien sbis vos, oh/gran Dios! » Por
tna parte consideraba la/grandeza ¥ hondad
de Dios y-por. otra sy propia i;n.li'-a’m-.i;ul y
suprefunda miseria. En presencia de este
hien supremo @ infinito, los santos'se humi-
llaban hasta elfondo de la tierra, v cuanto
mas-coneeian 4 Dios, tanlo mas pobres v
culpables se reconocian. Los orgullosos al
contrario no conocen su vileza, porque estan
privados de las luces sobrenaturales,

2. Trabajemos pues en'separar lo que te-
nemos de nosotros de lo que hemos recibido
de Dios, De nosotros mismos no tenemos mas
que miseria-y pecados, yno somos:sino un
pubado .de' polvo. vil y lleno de 'calpas,
¢ Gomo podrémos pues ensoberbecernos 2
i Ouid superbit terra et cinis ? (Eecl. x. 9.
t.a nobleza de nuestro nacimiento, las rique-
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zas, el talento, la habilidad y los demds
dones de la naturaleza no son mas que un
vestido puesto sobre las espaldas de un pobre
mendigo; ¥ ; no tendriamos por loco 4 un
pobre, que se envaneciese de un hermoso
vestido bordado, que por caridad le hubie-
sen dado? Quid autem habes, quod non acce-
pisti 2 Si .autem accepisti, quid gloriaris,
quast non acceperis ? (1. Cor. 1v. 7.) ;Qué te-
nemos que no hayamos recibido de Dios y que
Dios no pueda quitarnos cuando le plazca ?
Las gracias mismas que Dios nos dispensa,
las viciamos muchas veces, mezclando con
ellas nuestros defeclos, distracciones, fines
siniestros € impaciencias. Quasi pannus
menstruate justitie nostree. ([sa, 1x1v, 6,)
Si pues habiendo celebrado, rezado el oficio
y hecho oracion, nes creyésemos mas ilumi-
nados y mas ricos en meéritos, mereceriamos
que el Sefor nos dirigiese la misma recon-
vencion que dirigia en- otro tiempo d aquel
obispo de que nos habla el Apocalipsis : Di-
cis . Dives sum; et nescis quia tu es miser... et
ceeeus et nudus. [Apoce. n1, 17.) Por lo tanto,
escribe san Bernardo, que : Quidguid minus
est fervoris, humilitas suppleat econfessionts.
(Serm. de Div. 26.) ! Ah! @ lo menos si nos
reconocemos delante de Dios pobres y llenos
de 'defectos, homillémonos 'y « confesemos
nuestras miserias. Un hombre piadoso ha-
biendo aconsejado & S. Francisco de Borja,
siendo aun secular, que pensase todos los
dias en su miseria, si queria adelantar en la




299

3 A

virtud ; acordandose con el tiempo de este
consejo san Francisco, empleaba todos los
dias las dos primeras horas de su oracicn en
el conocimiento y desprecio de si mismo:
Y por-este-medio vino & ser un gran santo,
vy nos dejé tan bellos ejemplos de humil-
dad.

3. Dice san Agustin : Altus est Deus : hu-
milias te, et descendit ail fc ; erigis te, et fu-
gitate.(Serm. de Ascens,) Dios se complace
en anirse con los humildes v en llenarles
de sus gracias; pero huye y se aleja de los
soberbios ¢ Abominatio Domini est omnis
arrogans. (Prov. xy1, 5.) Dios abomina al
hiombre soberbio : Deus superbis resistit, hu-
wulibus autem dat grotiam. (Jac. 1v, 6. ) Al
paso que escacha las oraciones de los hu-
mildes : Oratio “humiliantis se nubes pene-
trabil, nec discedet, donec Altissimus aspi-
cwt. (Eceli. xxxv, 21. )Desecha al contrario
las de los soberbios, resistit. Dios mira, si, d
los orgullosos, pero de 1éjos : Dominus hu-
milia respicit | et alta « longe cognasert.
(Psal. cxxxvn, 6.)Ala manera que nos-
otros no. podernos bien ' distinguir und per-
Sona cuando 1o la vemos sino de 1éjos, asi
tambien Dios parece, para decirlo asi, que
Do reconoce, ni escucha las oraciones que le
dirigen los orgullosos. Cuando le invoedn
les responde @ Amen dico vobis, nescio vos.
(Matth. xxv,12.) En una palabra, los so-
berbios son objeto de odio para Dios y para
los hombres : Odibilis coram Deo est et he-

— 323 —
minpibus  superbia. (Eccli. %, 7.) No pocas
veces los hombres se ven precisados por la
necesidad 4 conceder honores esteriores 4
los soberbios ; pero en el fondo de su cora-
z0n les detestan, y les vituperan despues
delante de los demis : Ubi fuerit superbia,
i erit ef contumelia. (Prov. xi1, 2.) San
Geronimo hablando de la humildad de san
Pablo la exalta en estos términos : Fugiendo
gloriam, gloriam merebatur, que virtutem
quasi umbra sequitur el appetitores sui de-
serens, appetit contemptores. Al modo que la
sombra sigue al que la huye y huye del que
|2 sigue ; asf tambien la gloria va en pos del
que la despreeia y se escapa.del que la bhus-
ca: Qui autem se exaltoverit, humiliabitur ;
et qui se hunaliaverit, exaltabitur. (Matth.
xxir,12.) Un sacerdote, por ejemplo, des-
pues de haber hecho una obra buena, si no
habla de ella, recibird mil alabanzas de todos
los que lo habrén sabido ; pero si la va pu-
blicando ‘por todas partes para que le ala=
ben, en lugar de elogios no recibira mas que
vituperios. ; Qué vergiienza, esclama san
Gregorio, ver dlos maestros que ensefian la
humildad, convertirse con su-ejemplo en cri~
minales doctores del orgullo ! Doctores humi-
litatis, duces superbie ! ( Lib., 4, ep. 66.) No
importa que digan : Si- hablo de «esta obra
buena es para que todos la sepan'y den 4
Dios la gloria, que se le debe : Qui enim non
tacuerit, dice Séneca, non tacebit auctorem. Si
0s oyen hablar de vuestras acciones, pensardn




que las contais para sep alabados, y desde en-
tonces perdereis vuestro concepto para con
los hombres y todo el mérito delante de Dios,
el que viéndoos ya alabados segun vuestros
deseos, 05 repetird aquellas palabras del
Evangelio: Amen dico vobis, receperunt mer-
cedene suam, ( Matth. vi. 2 ) EI Sefior pro-
testa que abomina - particularmente tres
especies 'de pecadores: Tres species odivit
u/u';)m nea /’tlll[}«"/‘:,’-)}l .\'”(‘ »'/‘/»1_///:, I/I.(‘/.[I'/Il
mendacenn,, senem  fatuum, ( Eceli. xxv, 3 et
i.) Pero el primerp de estos seres abomii-
nables es el pobre orgulloso.

i- Vengamos ahora 4 la prdctica y vea-
mos lo que conviene hacer para ser verda-
deramente humildes; esto es, humildes no
de "palabra y de boca solamente, sino de
obra y en realidad. En primer lugar es nece-
sario que-concibames un grande horror al
vicio-de la impureza ; porque como se ha
dicho ya, Dios resiste 4 los soberbios v les
priva de sus gracias. Un sacerdote sobre
todo para conservarse casto, necesita de
una especial asistencia de Dios. ; Y como
podrd ‘conservar' la castidad un sacerdote
orgulloso, st en castigo ‘de su soberbia el
Senor le priva de sus auxilios? La elevacion.
dice el Sabio, es. indicio de una proxima
ruina : Ante  ruinam  exaltatur spritus.
( Prov. xv1, 18.) Por esto es que san Agus-
tin se adelanta & decir, que en alguna ma-
nera es venltajoso, que los soberbios caigan
en algun pecado manifiesto, para que de
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este modo sepan ser humildes v aborpecerse
& si mismos : Audeg dicere; superbis esse utile
cadere in aliguod apertum peccatum, unde sibi
displiceant, (Lib. 14, de Civ. Dei, e. 11.) Tal
fué la triste suerle de David. Este desgra-
clado principe cometi un adulterio por no
haber sido humilde; como €1 mismo 1o con-
fiesa. - dolorosamiente diciendo Priusquam
humiliarer, eqo deligui. | Ps. cxvin, 67.) San
Gregorio afirma, que ¢l orgullo. es el semi-
natio de-la smpureza, porgue muchas veces
sueede, que aquellos que se elevan orgullo~
samenle, son despues precipitados por la
carne en los-infiernos : Multis swpe superbia
lugurice seminarivn fuit; duin eos-spivitus
i caltum -evennt, ‘eayo in ihfernum inergit.
(Lih. 29, Moral. ¢.13.) Con la soberbia f4-
cilimente se acompaia. el espiritu de la im-
pureza: Spiritus forwicationum i medio
eorum, et respoidebit arrogantia Isvasl e
facie ejus. (Usewy 'l et.5.) Pedid 4 tantos
1nfelices porqué siempre recaen._en Jas mise
mas. lorpezas = respondebet arrogantia; yo
S0y da causa; respondera el urgnllo por ellos,
pues.que-el sobérbia. Heno de amor-de si
Mismo. permianees  poy permision  divina
sumergido  en-sus abominibles fealdades;
castigo, como-dige el Apasiol, dadp-en todo
Lempo -a Jos ‘sabios del- mdndo per su so-
berbia = Tradidut itlos in' desideria cordis eo-
rudi, i irunditio, nt - contuineliis afficiant
corpora sue in semetipsis. | Rom. 1,24, )

5. El"demonio no ‘teme 3 los orgillosos,

14
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Enicierta ocasion; refiere Cesario, fué con-
ducido- un endemoniado 4 un' MONASIENIO
cisterciense para ser exorcisado. El Padre
Prior habiendo tomado por companero a un
religioso jéven de grande virtud, hablo asi
al demonio : Si.este monge te nza:gl_a iahr,
Z0sdras 14 permanecer? Si, respondio e de=
monio; ¥0 no letemo porque es un Orgh-
loso Decia san José de Calasanz, que el de-
monio sé sitve de un sacerdote orguiloso
como de una pelota, que laecha y la hace
caer donde.quiere, Por esto todos lr‘u‘» santos
han lepidé masel.orgullo'y la vanag!
todos los males temporales que

podida acaecerles, Surio-refiere de un sall'{lfo
pﬁl‘§(_‘»!!fej»3. que por los m!lagrj s que hfu:‘iiij
era muv estimado y honrado. Isle \'161*‘!_1);(;
acometido de sentimientos de orgullo; pidio
al Sefior que lerpermitiera ser poseido por el
demonio. Qyo s stiplica el Senor; y perma-
neci6 - dominado del espiritu-infernal por.el
espacio:de cinco meses, despues de los coa-
Tes se vid Tibte no solo de este cruel ene=
migo. si que tambien de los importunos-pen-
samientos de vanidad, que le atarmentabans
A este fin permite el Senor que dos santos
sean molestados de: tentacioneés 1mpuras, ¥
4 pesar de-sus instancias permite que con-
tinven’ en estos' combates; ¢omo &fuccdxu d
san Pablo, el que nos dice de sf mismo : Et
ne magnitudo revelationum exlollat me, do-
tus est mihi stimulus ecarnis mee, angelus
Satane, qui e colaphizet, Propter quod ter
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Dominum rogavi, ut discederet-a me, et dizit
mihi : Sufficit tihi- gratia mea ; nam virtus
i infirmitate perfecitur. (11 Cor, xun) 7.) Y
asi, dice san Gerénimo, fué dado el estimulo
de-Ja‘carne 4 san Pablo para prevenirle v
mantenerle en la humildad : Hic monitor da-
tus est Paulo ad terendam superbiom. { Ep.
27, ad. Paulum. ) Dé todo 1o que [1]‘1‘5“0{1‘\‘,
concluye san Gregorio : Per humilitatis cus-
tocdiant servanda est munditio-castitatis. Ha=
gamos aqui otra reflexion. Para reprimir el
orguallo de les Egipcios mando el Sefior que
fueran molestados no por 0sos ni por leo-
nes; $ino -por. despreciables. ranas. ;i Qué si-
gnifica esto? Que'Dios permite que no pocas
vaces seamos mortificados por palabrasamal
entendidas, por ciertas pequefias aversiones
Y porbagatelas insignificantes, 4 fin' de que
viniendo en .conocimiento: de nuestra mise-
ria-nos humillemos.

6. En segundo- lugar conviene, que 108
guardemos de temar ocasion de vanidad de
coalquier-feliz' resultado que hayan tenido
nuestras obras, principalmente nosotros, que
nos hallamos condecorados eon la alla digni-
dad del sacerdocio. ;Ah ! muy elevadas son
las funciones que hemos de ejercer. A nos-
otres se ha confiado el sublimeoficio de ofre:
cer @-Dios el saerificio desu mismo Hijo; 4
nosotros se nos' ha encargado el cuidado de
reconciliar los pecadores con' Dios, por me-
dio de la predicacion v de la administracion
de los sacramentos = Dedit nobis ministeriwm
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reconciliationss. (1. Gor. v, 18.) Nosotros so-
moslos embajadoresy vicarios de Jesucristo y
los 6rganos del Espiritu Santo'z Pro Christo
ergo legatione . fungimur, tanquam Déo ex-
nortante-per nos. (1h. vers: 20.) Dice san Ge-
ronimo, que }as montahas mas encumbradas
se hallan. mas eombatidas por-los vientos;
asl- pues, tambien euanlo mas elevado. es
questro ministerioy tanto mas estamos es-
puestos a ser el juguéte del orgallo. Tado el
wundo nos tiene por sanfos y sabios. El que
se halla en un Jugar muy alto esperimenta
facilmente vahidos de cabeza. ;Ohl y cuan-
tos sacerdotes han caido miserablemente en
el-precipicio por no haber sido humildes !
Mongin lego hasla hacer milagros v al il-
limo la ambicion e hizo un heresiaeca. Ta=
ciaud que habia eserifolanto ytan hien contra
l6s iddlatras, por su-Scherbia. vino & caer en
la herejia. Fr. Justino de la Orden de san
Francisco de Asis, despues de -haber llegado
al mas alto grado de contemplacion; por su
ergatlo murit apdstata v condenado.” En' Ta
vida de san Palemonse reliere queunmange
sé gloriaba. de caminar ‘sobre carbonés en=
cendides, diciendo : ;Quien de Vosotros po-
drd hacerlo sin quemarse ? ‘Reprendidle sai
Palemon de _esta‘criminal jactaucia ;- peroel
infeliz lleno siemipre de orgulld, ‘vino 4'caer
despuesen el pecado y murié en este mise=
rable estado. El hombre espiritual que se
1alla dominado del orgullo, esun ladron peor
que los demds, puesto que se apropianounos
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bienes perecederos, sino la misma glovia
Dios. Escuchad sino Ta ovacion que dirigia ‘a
Dios san Francisco.: Sefior, si os dignais con-
cederme algun-bien, guardadlo” vos mismo
€on cuidado, de otra suerte yo os'lo robaré.
Asf tambien debemos rogar 4 Dios nosotros
sacerdotes, diciéndole consanPablo : Grofin
Det sum: id quod sum, (11 Cop. XV, 10.) Nos-
0fros somos insuficientes, no digo-solamenic
de obrar. algun bien de mosotros BHSMYS,
pero ni-aun de formar un buen pensamients:
Non guod sufficientes simus cogitare aliquid a
nobis. (11 Cor; w1, 5.)

7. Heaqui_la-advertencia que-pos da el
Senor : Cum feceritis ommia queE” preecepto
sunt vobis, dieite.s Serve inutiles sumus - qruod
debuimus fagere, focimus, (Lue Sxvmr, 10: )
$Qué,utilidad puederesultar 4 Dios de nues-
tras.obras? ;Puede -Dios jamds necesitu de
todo el bien que haya ennosotros? BDeus meuys
es tuy decia David, quoniom bonowm meorum
non.eges. (Is. . xv, 2.0Y Job : Porro si Juste
eqeris... quid de moni b aceipiet? (Job xxxv
7.):; Qué podenios dar 4 Dios quelde haga mas
ri¢h ? A masde (JUESOMOS ROSOIrDS NNOS Ser-
vidores-inutiles, pues que siempre-es nada
todo cuanto hacemos por Dios, que merece
un:amor infinito. y-que tanto ha sufrido poT
nuestro amor. De-aqui”es qiie'eseribia de &f
mismo san Pablo : S7 evangelizavero, non pst
mihi gloria ; pecessitas emom nihi imncumbys,
(L. Cor. i1x, 16:) Todo cuanto hacemos por
Dios, lo hacemos obligados del deber v del
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reconocimiento, y tanto mas cuanto loque
hacemos es mas bien obra suya que nuestra,
Y ;quién no se reiria de las nubes, si se glo-
riasen de lalluvia que dejan caer? Asi lo dice
san Bernardo : 87 glovientur nubes quod. ge=
nuepint imbres, quis non irrideat? Despues
afiade que en las acciones de los santos, no
tanto debemos alabar 4 los santos que las ha-
cen, como & Dios qué obra por ellos : Lauda
Deum in sanctis suis, qui in.ipsis manens, fa-
cit opera: (Serm. 13, in Cant.) Lo propio
dice san Agustin :\S¢ quid boni est, parvi vel
magne; donum Swir est, et nostruny nornst
malum est. (In Solilog.) Y. en otro lugar di-
rigiéndose 4 Dios esclama_: Quisquus tabi enu-
merat ‘merita sua, quid tibl enumerat st
munera tua? (Lib, 1x Concion. cap. 13.)

8. Cuando-pues tenemos la dicha de obrar
algun bien, debemosdecir al Sefior : Que de
manw accepimys, dedimus tibe. (1. Paral. xxix,
{#.) Cuandosanta Teresa hacia 6 veia hacer
alguna obra buena, se daba prisa en-alabar &
Dios diciendd que todo provenia de él. San
Agustin ohserva que el orgullo arrebata todo
el bhien que hacemos, siempre que no va de-
lante la humildad : Nisi humadlitas precesse-
rit, totum extorquet de manu superbia. (Ep.5:
ad Dioseor.) Y en otro lugar-: Superbia bonis
aperibus insidiatur, uf pereant. ( Epist. L¥1)
San José de Calasanz decia, que cuanhto mas
particulares gracias hemos recibido de Dios,
tanto mas debemoshumillarnos, para noper-
derlo todo. Todo se pierde con un poco de
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estimacion, que el hombre tiene de si mis-
mo. Hacer muchos actos de virtud, dice san
Gregorio, pero sin humildad, es echar polvo
al viento : Qui sine humilitate virtutes con-
gregat, quast in-ventum pulverem portat. (In
. Ps. penitent, ) Escribe Tritemo : Ceeteros
contempsiste; cieterts pejor factus.es. Los san-
tos, lejos de gloriarse de alguno de sns méri-
tos; han buscado siempre lo- que les podia
acarrear el desprecio delos demds. El Padre
Villanueva de la compaiifa de Jesus, no tenia
reparo en decir 4 todos cuantos se le ofrecia,
que-su hermano era un pobre jornalero. El
Padre Sacchini, igualmente jesuifa, encon-
trando enun lugarmuy concurrido #su padre,
que era un pebre muletero, corrid enseguida
d abrazarle diciendo : Este es mi padre, Lea-
mos Jas vidas de los santos'y de. este modo
cararemos nuestro orgullo’; en ellas yveremos
las grandes cosas que han hecho, y 4 su vista
0o podremos menos de confundirnos de lo
muy poco que hacemos nosotros.

9. En‘tercer lugar'conviene que vivamos
en una continua desconfianza de nosotros
mismos. 8i Dios no mnes asiste, es imposible
qué nos conservemos en'su gracia : sz Do-
minus custodierit civitatem , frustra vigilat
qui.custodit eam. (Psalm. cxxvi, 1.) Si Dios
no obra en nosotros no podemos hacer bien
alguno : Nest Dominus edificaverit domum,
in vanum laboraverunt qui @dificant eam.
(Ihid.) Algunos santos con mediana ciencia
han convertido pueblos enteros. San Ignacio




— 332 —

de Loyola entre: otros. con algunos sermones
pred:cadgs €0 Roma, sencillamente, v aun
con términos nay Ry propios, porque no po-
seia bien la lengua italiana, pero porque eran
salidos de un Corazon humilde v abrazadode
amer-de Dios, fué tal el fruto que produje,
que llos oyeules ihan en secuida 4 confesarse
con €l y derrampahay Iagr"fz;a& en lanta abun-
dancia, que apenas podian hablar. Al contra-
10, CIertos oradores con' toda su ciencia y
sllbhmf{ elocuemcia, no han obrado una sola
CONVersion con isus sermones; De tales -
nistros se Verufica lo que. dice el profeta
OSCU-\'_: Bo. .eis wufvam sine Gberis, -ef ubera
(uv_'nt(a.c'.{).s‘c._ iX, 14.) Tales predicadores
purqueestan himchados desusaber. <on como
unas madres es&ériles; esto ¢s, de solonom-

bre.y sin hijos: y si-alguna vez tienen 4 su

cuidado-los hijoss ‘de ofros, estos infelices pa-
recent de inanicin, porque los pechos de dos
orgullosos estamy {lenos de viento v de humg,
aunque vacios die leche .S'cirfuta}/z'u//’at. cha-
rilas vero edifiewt. (1..Corovur-1.)-A seme-
jante desgracia estan sujetos los sabios. Es
dificil, ,decia e cardenal Belarmino estri-
biendor4 su Soirino, que un hombre sabio
sea muy humildie, que no desprecie los de-
Wds, que nocemsure sus acciones, que no
PETINAnezca siemapre en su pareeer;. y quesse
someta volantawiamente al inicio v corree-
ciones de los Olros. Verdad es que no debe-
mos predicar sim. habernos prevenido y sin
haber meditados antes v estndiado bien el
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asuntd ; v aun despues: de eslo, si predica-
mos con facilidad y despejo debemos decir,
que somos unos siervos indtiles : Serw inu-
tiles sumus ; esperando elfruto no de nuestros
trabajos, sino de la mano de Diops. Porqus
(qué proporcion. puede haber jamds entre
nuestras palabras y la conversion de los pe-
cadores? Numquid gloriabitur seeuris contra
ewn quai secat in ea? (Isai: X, 15.) ; Puede ja-
mas la segur gloriarse de haber corfado el
arbol, diciendo & la mano que se ha servido
de ella ; si este arbol se halla por tierra, 4 mi
se.debe yno a li? Semejantes 4 unas masas
de hierro; somos incapaces de movergos. de
nosolros mismos, Si.Dios no se digma impri-
mir.en nosotros el movimiento, Sine me ni-
hal potestis facere, (Joanxv, 5,) Heaqui como
san Agustin esplica esfas palabras : Non aif,
sinene. parwm, potestis facere, sed nihil. (In
Joan. traet, 18.) ;Y el Apdstol no habia di-
cho antes : Nom quod sufficicates simus.cogi=
tare aliguid a nobis ? (11. Cor. m.7.) Si pues
de nosotros mismos no puede salit un bien
pensamiento, ;cuanlo, menos podrémos ha-
cer una obra buena? .\'f’//;/c r/u/ plantat esi
aliquid, neque qui_rigat, sed qui-incremen-
tum doft Deus. (1 Cor. u1, 7.) No. no es el
predicador ni el confesor el que con sas pa-
tabras hace erecer d las almas en la virtud ;
sino que de Dios proviene todo : Nos dica-
mus nuttles, ut utiles rv/'//':,'z]mzu)', dice san
Juan Crisostomo. ( Homil. 38.) Asi pues,
cuando nos veamos alabados, démonos prisa
19,
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endar g alabanza & Dios, 4 quien esclusi=
viliente pertenece, diciendo's Soli Deo ho-
nor et gloria. (1. Ton. 1,17.) Y cuando Ia
obediencia nos mande cumplir alguna cosa
0-baeer-alguna “obra, no desmayvemos 4 Ia
eonsideracion de nuestra inr:u;'au I'; pon-
1os entonces toda nuestra confianza en
5, (e nos dice por boca de 'w)f-d“)\ Si-
PF’ nres /r/n ero tnorefuo. (Ezod. £ 15.)
10. Decia ef \n' tol san Pablo : / //rwfﬂ/
I"'v«";) q fortabor in .u'r,/.'.uw’mf/ms mers, ut
/n/n//;’ﬂ i me virtus Cheisti: (11 Cor, XH,
9.} Asi debemos tambien decirlo nosotros:
toda puestra gloria ha de' consistir en un
profundd®condcimiento de nuestra in%uﬁriem-
ci2, y de este modo adquirirémos la virtud
de Jesucristo; esto es, Ja santa humildad.
iOh! iy qué-cosas tah l]lil'l"i”)“(}\' han
abrado siempre los humildes ! Nk ardiuni
fenmralibas, dice san Leon. (Serm. 5. ‘db
L,m/: | Si, ‘porque llenos de confianza en
Dios, los humildes obran sie mpre apoyados
emwelbrazo-divino, v pnr este medio obtie
nen todo cuanto (' an. ... speront in
/h_i/u,."/u;‘ /wwlmul / fffm,/u/m [sa. XL
31.) San José de Calasanz acostumbraba dr'
ir, que aquel que nl-;w-:t que Dios le emplee
para grandes cosas, !m de procurar. ser el
mas. humilde de" todos. El humilde dics :
Ommnin possum i eo qui me confortat, (Phi-
lipp. W, 13.) Aun cuando ve que sus em-
presas son drduas y' dificiles, no desmaya
por eso, antes bien dice animoso : Jn Deo
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facienus virtutem. {Psal. 1ix, 1.} Para con-
vertir el mundo, no quiso Jesncristo valerse
de hombres poderosos y sabios, sino de po-
bres ¢ ignorantes peseadores, y por lo tanto
humildes v muy distantes de contar en sus
pu‘pw fuerzas /n/(/ ma mundi elegit Deus,
ut confundat fortia.... Ut non glorwetur om-
nis clro in con ispect l_"//.,\. l\! Cor. 1,27 et 29.)
A mas dw esto, aungue nos veamos sujetos 4
b tos, no debemos decacr de dni-

) bues de muchas resolu-
ciones y promesas hechas d Dios, volvamos
a caer en faltas que ya habfamos cometido,
no debemos por esto entregarnos & la des-
confianza, como pretende el maligho espi-
ritu para inducirnos @ cometer mas enormes
pecados. Entonces ‘mas que nunca debemos
arrojarnos 4 los brazos de Dios, aprovechan-
donos de nuestros defectos para aumentar
mas 'y mas nuestra confianza en la divina
misericordia. ‘En-este sentido han de enten-
derse estas palabras del Apostol : Omma
cooperantur tn bonum. (Rom. vir, 28.) 8I,
ann-tos pecados, anade la Glosa : efiom pee—
cata. A este fin permite el Senor alguna vez,
que el hombre caiga y vuelva d caer en al-
guna falta, para que de este modo aprenda
d desconfiar de sf mismo y entregarse ente-
ramerite en sus paternales brazes.'Por esto
decia tambien David : Bonum mili, quia hu~
milinste me. (Psal. cxvin, 71.) Si, mi Dios,
vos habeis permitide mis caidas para mi bien

y para que asi aprenda 4 ser humilde.
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_11. Finalmente para ser humildes, con-
viene, sobre todo, que aceptemos las humi-
llaciones que nos vengan asi de parte de
Dios como de los hombres, y que digamos
entonces con el patriarca Job : Peceavi, et
vere l/e‘l(.(/lll‘, et ut eram I_//}'//l!lh‘ Tt /‘{'li’t”[)?'.
(dob, xxxn1; 27.) Algunos, como cbserva san
Gregorio, dicen de baoca, que son unes mi-
serables pecadores, unos hombres malos v
dignos de todo desprecio, pero no lo creen
asi; porque-si alguna vez son reprendidos 6
despreciados de les demds, al momento se
les ve desazonados, Multr; eseribia san Am-
brosio & Constancio, habent humilitatis spe-
cem, nom virtutem. Reliere Caslang,, que
cierto monge .al tiempo-mismo .en que iba
publicando que era un wiserable pecador,
indigne. de pisar/la tierra, fué reprendido
por‘el abadl Serapion de una falta harle no-
table, cual era de que perdia el tiempo pa-
sando de una celda+ otra en lugar de estarse
retirado en la soya,, como lo prescribia la
regla. Turbose el religioso v con sefiales es-

teriores di6 bien 4 conocer Ja impresion que

le habia causado. la reprension. ¢Lomo, bijo

a0, e dijo entonces ¢l abad, le confesa-
bas, no hace mucho, digno de todo despre-
clo, y ahora te ofendes tanto de algunas pa-
labras que te he dicho_obligado por la cari-
dad? ;Y o es esta misma Ja ‘conducta ide
muchos, que desean ser tenidos por: humil-
des, al paso que no quieren. sofric la mas
minima humillacion? £s¢ qui_nequiter k-
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miliat se, et interiora ejus plenn sunt dolo.
(Eeeli. xrx, 23.) Buscar alabanzas de la hu-
mildad no es humildad, dice san Bernardo,
sino ruina de la humildad : Appefere de hu-
militate loudem, huwmilitatis non est virtus,
sed subversio. (Serm. 16, in Cant.) Fomenta
mucho el orgullo el deseo de ser tenido por
humilde, y asi aquel que lo es verdadera-
mente no'se contenta de tener mala opinion
de si mismo, sino que procura que: los de-
mds la tengan tambien. £t humilis, qui-hu-
lll:“/'."-’(l'/)/l/_‘)lé convertit tn -humilitatem, dice el
mismo san Bernarde. El humilde de corazon
si algina vez es despreciado, se humilla aun
ma\': diciendo qm:z'i)if‘n merecido tienetel
sentratado de aqueliodo: Observemos final-
mente que si no somos hamildes, no solo no
podrémos hacer bienalguno, pero ni aun po-
drémossalvarnos: Nisi..., efficiemini sicut par-
vuli, nonentrabitis inregnum ecelorum AMatth.
xviit, 3.) Para tener entrada en el veino
de los eielos, conviene pues, que nos haga-
mos ninos no por la edad sino por la humil-
dad. Asi como la suberbia, sezun observa
san Grecorio, es sefal de reprobacion, asf
fa: humildad es una proeba de predestina-
cion : Reprobatorum signum est superhia,
humilitas electorum. (In Psal. vxxa, 2.) San
Jaime eseribe : Deus superbis resistit, humi-
Obus autem dat gratum. (Jacob. 1w, 6.) El
Senor jamds abre sus manos para derramar
sus graeias sobre los orgullosos, sino sobre
los humildes. Sé humilde, dice el Eclesidsti-
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0, ¥ espera toda suerte de favores de parte

de Dios : Humiliare Deo ét expecta manus
gus. (xn1, 9. ) He aqui lo que nos dice nues-
tro divino Salvador : Amen, amen dico vobis.
nisi granwm /}w,m',n{[ cadens n terram mor-
e fuerit, ipsum solum manet; si autem
mortuwmn | fuerit, multum  fructum affert.
Joan, xu, 20 £ 25. ) Un sacerdote muerto &
lxestimacionde simismo, hard mucho bien;
PEro 8o muere asi;sino que se resiente de
los desprecios, y se fia de su talento, {psum
Solum manef, permanece Snl")._ esto es, no
producird bienialguno, ni para si ni para:los
demads,

INSTRUCCION VII,

DE LA MANSEDUMBRE.

1. Discite ¢ me quia mitis sumv-et hunalis
corde., (Matth: xi,29.) La mansedombre” es
la virtud caracteristica del cordero, nombre
¢1)1utg Quiso tomar Jesucristo : Eece Agnus

e, !

Joagi.. 1,.29.) Ewitia Agraon doming-
tarem terree, (Isai. xvi,) En todos Jos pasos
de su vida, pero sobre todo en :su pasion
sanlisima se port6 como-un verdadero cor-
dero : Quasi agnus earam tondente se obmu-
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tescet,"et non dperiet o8 suwm. (fso. 1, 7.)
Quast agnus mansuetus, qui portatur ad vict-
mam. (Jer, X1, 19.)/'La-mansedumbre; pues,
fué la virtud querida de nuestro Salvador, v
Ia di6.bien & conocer cuando llenaba de sus
dones d losingratos, correspondia cen bene-
ficios & sus contrarios, y' cuando finalmente
sufria sin quejarse 4 los que le

calumniaban & Qui cum maled

//111/{!]1'1"4*/1 i cum /r"r‘:"l'fl\'/ﬂ non com M.l«.'llﬂ!-
tur. (I Petr. 11,13.) Si,1e azotaron, le coro-
naron de espinas, le eubrieron de salivas, le
clavaron en la cruz v le saciaron de oprobios,
pero-€l lo olvido todo v aun oré & su eterno
Padre 4 ‘favor de aquellos que le trataban
tan cruelmente. Por esto quiere que apren-
damos de €] a ser humildes y mansos de co-
razon : Hoc discite a -me, quig mitis sum et
leumilis corde. Entre todas las virtudes, dice
san Juan Crisostomo, la mansedoambre ¢s Ja
quenos hace mas semejantes 4 Dios.: Man-
suetudinem pree ceteris virtutibus nos Deo
conformes - facere. (Hom. A9 in epist. ad
Rom.) Si, porque ‘es propio de Dios solo el
volver bien por mal.  Por esto decia huestro
divino Redentor : Benefacite his qui oderunt
ves... Ut sifis filii Patris vestri, que i eeelis
est, qui solem Suum oriri facit super bonas et
malos. (Matth. v, Wl et 15.) De aqui inferia
tambiensan Jaan Crisostomo, que solamente
los mansos son llamados-por Jesucristo, imi-
tadores de Dios : Eos solos, qui hae (mansue-
tudine) conspicur sunt, Dei imitatores Chivs-
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tus nomat. A los mansos se ha prometido

e} paraiso : Beati mites, quoniam ipst posside-

bunt terram. (Moith. v . . San Francisco de
Sales dice, que Ja manse aes la flor de
la_caridad. Y el Eclesigstico habia dicho
aates): Beneplacitum est illi fides et mansue-
tudn. (Eecli, 1,34 ¢t 35.) Un corazon manso
¥ ‘.Cl es P{ll"d I)ilH L1%] de¢ f‘inl)v‘ll 1Cia.,
fsle 'no 5{}!)5‘ apariar de su | .\'gfi!q_‘l;j( a fos
mansos : Suscipisis \mumsuetos-  Dominus.
Psal. xiv, 6.) Las araciones de los que son
mansos,/ v humildes son muy agradables a
Dios v Humilium & mansusterum sempes
(il ‘L)»’ﬁ"!u‘/ /!rj‘pl"’t.;. io. (Sudith. <, 16.) =

2. En dos cosas consiste la-vivtud-de Ja
mansedumbre : 1 Ensofocar los movimien-
tos de colera contra aquellos que nos dan
ocasion de algun-edfado : 2* En sofrir el
despreeio que hagat sotros. Per lo que
foca 4 la primera,ssa An 10 N0S ensena,
qué s preciso  evitar 6 refrenar la pasion
de la colera : \uf coveatus aut colubeatur. El
que se Conoce proivd enojarse, ha de evitar

todas las ocasiones que puedan seryirle de

motivo: § & alguna vez la meécesidad’ Je

obliga & hallarse ea me de aquelos, que
sabe que le han de > al ‘

ha de preparar de aniemano, tomando- la
firme resolucion e guardar silencio, 6 /de
responder con dulmiz. U bien rogando al
Senor que i(’ dé rZa para resistr y o
deiarse llevar de la pasion de la ira. Alguno
pretende escusar sas movimientos de colera,
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diciendo = que la tal persona . es intolerable
y demasiado impertinente; pero es preciso
que sepa que la virtud de la mansedumbre,
segun dice san Juan Criséstomo, no consiste
solamente en tratar con suavidad aquellos
que Son mansos, sino aun 4 los queni siquiera
saben. qué cosa es mansedumbre : Cum las
qui sunt ¢ mansuetudine alienissimi, tune vir-
tus ostenditur. (In-Psal. cxix.) No hay medio
mas @ proposito para aplacar 4 un hombre
irritado, como el hablarle con dulzura

Responsio mollis frangit iram. (Prov. xv, 1.
A Ja manera que el agua apaga el fuego en-
cendido; asi tambien, dice: san Juan Crisos-
tomo, una_respuesta_snave -aplaca todo el
impetu de laira por violenta que se halle en
el corazon de nuestro projimo : Sicut rogum
agcensum -aqua. extmguit, W anunam e
@stuantem verbum cum mansuetudine prola-
tum, mitigat. (Hom. xet,in Genes.) Esto es
conforme 4 lo que habia dicho-antes el Ecla-
sidstico : Verbum dulce multiplicat amaces et
mitigat tnimicos. (Eecli. vi, 3.) San Juan Cri-
sostomo afniade, aunque en diferente sentido :
Igne non_potest ignis extingut, nec - furor
furore. (Lec. cit.) Aun cuando tengamos que
tratar con pecadores desesperades, obstina-
dos € insolentes, debemos: los sacerdoles
emplear toda la dulzura posible para atraer-
los 4 Dies. Hugo de san Vietor.escribe: Vos
non quast judices od percutiendum positiests,
sed, quasi judices mortuorum ad sanandum.
(Mise, A, LA, @, 19, &t 3.) Sialguna vez sen-
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Umos en puestro corazon algun movimiento
‘\fj"‘a. el mejor medio es callar, pidiendo. al
SVIOr que nos dé fuerzas para no responder.
(fp’”'"eliuuz i mora est, deeia Séneca, porque
st habjamos entonces impelidos de. la pasion
?E"_-“_ 1103 agita, todas nuestras palabras nos pa-
FeCerdn justas; pero en realidad serdn may
justas y culpables; porque- la pasion nos
“"f“f\\ un velo, que nos impide conocer lo que
YECmos : Turbatus pree ira oculus rectum
nOR-widet, dice san Bernardo. (Lib. 2, de
consud ¢.11.) :

-2+ Esto no obstante alguna vez parece
JUSLO 'y aun necesario-el reprimir la audacia

ﬁi algu‘n insolente, como por ejemplo, de un

]—I->t‘ndu::w; que nos faltase al respeto. No
o :

14Y fluda que entonces una coleramoderada

SErlQ. en si muy conveniente : Secundum rec-
Lo _wationem irasci, dice el Angel de las
(‘-El‘f\lclas, est laudabile (22. ¢. 158, a. 1,
ad 3.), conforme 4 lo que habia dicho el real
Pt“_*t;la David : Trascimint, et nolite peccare.
ier:mj IV, »5.) Pero convendria que no tuvie-
=S Barte en ella nuestros defectos, y esto es
Uy dificil. Dejarse. dominar deda ira eses-
PODerse 4 grandes peligros; es por decirlo
1y wmontar un caballo fogoso, indomable
¥ Q@e po sabemos donde nos conducird. Por
€310, Francisco de Salesen su Filotea (part,
s S, §) escribe, que siempre es ventajoso
réfeenar los movinientos de célera por justo
qUE€ sea el motivo; y que vale mas aprender
4 D& enfadarse, que intenlar enfadarse con
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moderacion v prudencia. Cuando la colera,
dice S: Agustin, ha entrado en nuestra alma,
es dificil hacer que salga; y por esto nos ex-
horla que al priocipio le cerremos la puerta,
para que de esta manera no. penetre en
nuestro interior. .
L. ‘Por lo regular cuando el superior cor-
rige airado, pntu provecho saca de su cor-
receion , ‘porque aquel que la recibe, 12 mira
mas como efecto de la ira que de la caridad.
Una correccion hecha con un semblante
tranquilo y en-términos suaves, causard una
impresion mucho mas eficaz, que mil re-
prensiones por justas que sean, dictadas por
la indignacion. Pero no por esto se crea, que
para cumplir 1o que nos prescribe.Ja manse-
dumbre, y para.no disgustar al préjimo, no
debamos corregirle con el rigor conyeniente,
cuando la necesidad lo exige. Obrar de otro
modo no seria virtud sino una falta, y una
criminal negligencia. ; Ay de aquel, esclama
el Profeta, ‘que- pone la almohada del des-
canso bajo la cabeza de los pecadores; para
que queden dormidos en una fatal seguridad
yeen el suefio:de la muerte ! ¥ que eomsuunt
puvillos. sub’omyi cubitu manus, et fuciunt
cervicalia. sub. capite universe elatis ad ca-
piendas animas ... Et conforfastis manus
wmpir; ulnon reverteretur a via sua malu et
miveret. ( Ezech. xm, 138'et seq.) Esta funesta
complacencia, non est charitas, dice 8. Agus-
tin, sed languor; no puede llamarse caridad
ni mansedumbre, sino un reprensible olvido
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de sus deberes, 'y ann una crueldad grande
contra aquellas pobres almas, que de este
modo pérmanecen en el abismo de la per-
dicion, sin que nadie se tome la pena de ad-
vertirles la proxima ruina que les amenaza,
Guando el enfermo, dice S. Cipriano, siente
el primer golpe del instrumento, con que se
Ie hace la operacion, se enoja contra e 1 citn
jano ; pero despues que va se siente curado,
le tributa ‘mil acciones de gracias : Licet
conqueratur mqr‘/ smpatiens per doloves, gra-
tias aget postmodum, cam senserit sanitotem.
(De laps.) La mansedumbre, pues, exige de
uosolros “que’ corrijamos & ‘nuestros her-
manos con fuerza, si; pero con-una-dulce ¥
benigna moderacions -y para lograrlo mejor,
el Apostol nos exhorta, que siempre que ten-
gamos que «dar una reprension, considere~
mos antes nuestros propios defectos, 4 fin de
que-seamos misericordiosos con el projimo,
asi como lo-Somos ¢on nosotros: mismos :
Fratres, et si pravoceupatus fueril homovali-
quo delicto, vos, t/m \/,/,/nm/u estis, /,1/},/\-
modi instructe inspiviiu lenitatis, considerans
te ipsum;ne ef tu tenteris: (Galot, vi,1.) Es
una cosa. insufrible; dice' Pedro Blessense,
ver 4 un superior gue corrige con ira y aspe-
veza s Turpe quidem est in prevlato cum ira et
nusterilate corrigere. (Epist: 100.) La colera
es tan horrible-a la vista, que hace abomina-
ble al mas hermoso sembiante de los hom-
bres : Facies turbatior pulcherrimo ora fo-
davit, dice Séneca. Pongamos pues siempre

i S
todo. nuestro cuidado en prac ticareste pre-
closo aviso. de S. Gregorio : Sit amor, sed
ron molliens; sit rigor, sed non erasperans;
sit /;((‘A(/\ vfl’ non [}/h\(jl/l//l l'.u;l(/uv( par-
cens. {Lib. 20, Mor. cap. 3.)

5. Losmédicos, dicesan Basilio, no debgn
enojarse con los enfermos ; sino que para cu-
rarlus, deben combatir su mal por todos los
medios que. les prescribe el arle. He aqm’ )
que refiere Casiano : (Coll. n cap. 23). Un
monge joven fuertemente molestado de ten-
taciones cogplra la pureza, se fué & encontrar
auno de sus hermanos yaavanzado en edad,
para: que le diese algun ‘consuelo ; pero- este,
i€ jos de ayudarle cen sus consejos y.de ani-
marle al combate, aumentd mas su pena lle-
nandole de reconvenciones. Pero, ; qué su-
cedio? que el monge anciano, permitiéndolo
el Senor en justo castigo de su dureza, es-
perimento despues tan terribles combates de
parte del espiritn de la impureza, que iba
divagando.de una parte 4 otra el monaste-
rio.como un loco, Entonces el abad Apolonio,
gue sabia la imprndcme indiserecion, con
que se habia portado con ¢l joven religioso:
Sabed, hermano mio, Je dijo, que Dios ha
permitido en vos esta tentacion paraque asi
aprendais 4 compadeceros de las miserias de
los demas. Asi es,.que cuando tenemos que
saber las flaguezas y aon las caidas de nues-
tros hermanos, no debemos re prenderlos con
una vana complacencia de noesotros mismos,
$ino guedebemos humillarnos profundamente
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valiéndonos de todos los medios pesibles
para socorrer & ‘nuestro préjimo; de ofra
suerte Dios permitird que caigamos precisa-
mente en las mismas faltas que condenamos
en nuestros Sr?u'wj:m!e'rs. Con este motivo, re-
fiere el mismo Casiano (lib. v de Inst. ren.
¢, 30.), ‘que unabad llamado Maches confesé
de si mismo haber'caido miserablemente en
tres faltas de 1as cudles habia creido antes cul-
P ablegid sus hermanos.: /u{,///wn 5107710 TIOR
odvum, sed wmisericordia precedat. | Lib, 1
Sermi: Daom. eap. 29.) Y-<an Greg orionos ad-
vierte tambien que la consideracion de nues-
tros defectos nos hard-compadecer y escusar
las faltas de los demds = Considerata infirmi=
tas proprea, aliena nobis'excusat mala. (Lib.
mor., cap. 3.

6. PorJo tanto el enojarse nunca es pro-
vechoso ni para los demds ni para nosotros
mismos. ‘Aunque o cause otro mal, siempre
nos hace perder la paz interior. Agripino el
filésofe, habiendo perdido en cierta ocasion
parte de su fortuna : bastante es, dijo, haber
11"-'"1 1” mis r*qn 57as, YO N0 quiero por esto
perder la paz de mi corazon: Mucho . mayor
danio m&: causa la perturbacion’ en que nos
ponen las i injurias que nos hacen, que las in=
jurias mismas. Séneca decia : Plus mifii no=
citura - est-ira,  quam injurga. ) Aquelrquese
enoja de las afrentas que recibe; viene & ser
cemo su propio verdugo : Jussisti, Domine,
dice san Agustin, ut animus inordinatus sua
sibi pena sit. ( Libr. v, Conf. cap. 10.) Por
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esto san Francisco de Sales, este célebre
maestro de la mansedumbre evangélica, nos
ensena, que debemos usarla no solo con los
demds sino tambien con nosotros mismos.
Algunos hay que si cometen algunas faltas,
se indignan contra si mismos, se inquietan, v
de este modo anaden nueyos defectos. En el
agua turbia siempre halla que pesear ¢l ma-
]wnn espiritu, decia san L uis de Gonzaga. Si
pues hemos tenido la desgracia decaer en al-
guna falta, guardémonos bien deinquietarnos
perque la perturbacion en estos mm 1entos es
un’efecto-de naestro orgullo v de la alta idea
que hemos form: zdn ae nm'.\Im virtud ; antes
bien debemos hamillarnos; y*abominar sua-
vemente nuestroS defectos v acudie & Dios
con prontitud, esperando de su infinita bon-
dad la fuerza para no caer otra vez. Las
almas yerdaderamente mansas v humildes,
viven siempre:en paz, ¥por diferentes que
sean los accidentes de la vida, ¢onservan
siempre la tranquilidsd en su interior : Hor
discite 4 me, (es el mismo. Jesucristo el que
nos hace esta consoladora promesa,) quia
milis suin et bumilis corde ; et inbenietis fe=

quiew’ animobus vestyis. (Malth. xn. - 29.) Ya
antes lo habia dicho David : Mansueti autem
teereditabunt terrom, et delectobuntur in mul-
tituiling /mr‘/\ (Ps. Xxxviy 1. ) '\(/,([(,gl,,

rum -mitibus, dm-vnlmm No, 1o hay in-
juria, ni pérdida, ni desgracia alzuna. quesea
capaz de perturbar la paz de un corazon
manso. Si alguna vez, lo que Dios no per-
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mita, 08 Sentis inclinados 4 encolerizaros querer dominar 4 los demds; la segunda de
contra alguno, esforzaos en secuida (este es sujetarse & todos; la tercera de sufrir con
el conseju, gue nos da el santo obispo de Gé- paciencia las injurias : Primus profectus nolle
nova ), a x'y‘i‘,['”“; ~ yvuestra ira; sin poneros dominare, secundus velle SZI//'}'!'I:J'_ tertius [nju-
avepizuar si conviene 6 no refrenarla. Una £i0s @quavamiter pati, Algupa vez os suce-
vez lerminada la disputa con aquel, con el derd por ejemplo, que os negardn lo que se
cual tal vez os hubiereis enojado, observad el oncede d otros; que las palabras-de los de-
preceptodel apostol san Pablo : Sol non oe- mas seran escuchadas, cnando se reiran de
cidat super racundiam vestram, nolite locum las vuestras: que los otros serdn alabados y
dare;, diabola. [ Ephes. w, 26 et 27.) Sea escogidos para los lmllaulwtmpws Yy para
nuestro primer cilifh\i.x entonces, el pacifi= los negocios dh importancia, mienlras que no
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carnos 4 nosotros mismos, y despues nosre se I“ nsard en vosotros, v todo lo.que hareis
coneiliaremos con aguellos con quienes nos serd desechado y reprobado : entonces sereis
hubiésemos |enojade; para impedir de este yerdaderamente h nnldv\ dice san Dorolea,
modo que el maligao ,,\,,,“\udpe\ld primera sl aceplais Lrapquilamente. estas humiilacio-
chispa no' forme un-yasto incendio, que po- nes, y os.dieigis 4 Dios que asi o3 trata, como
dria darnos la muerte. vuestro soberano bienhechor y que por este
7. El segundo -\ principal caricter que medio quierg curdr yuestro orgullo, que esla
distingué ‘Ja virtud de Ja mansedumbre es el enfermedad mayor que podeis tener y podria
sufrir los desprécios que hagan de nosotros; ocasionaros la muerte.
Muchos, decia san Francisco de Asis. hacen 8. I humilitate tua patientizm habe. ( E'c-
consistir la sanfidad, en rezar una multitud cli., o) ¢ Qué-es lo que debemos hacer para
de oraciones yen darse muchas mortificacio- no salir de fos Jimites de la mansedumbre?
nes (;.Jm,_,,-;;“'\: pero apenas pue sden: sufpir Helo aqui : noirritarnos ni ehcole '_mmmj.a-
mds, sino aceptar todos los desprecios y hu-
millaciones ¢omo un lll*lt“dld“') harto me-
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upa palabra injuriosa que se les diga: ¥
cllift'\“.ll"lll'nfl_‘s, \L;(_m el Santo. :',n_rm!t; mngzs st
luerum in tolerantia injuriarum. Un alma ad- recido por nuestros pecados. § Ah! el infeliz
quiritd mucho mas mérito, sufriendo con que ha tenido la_ desgracia de ofeuder 4 su
Lrax'-{ni!i«lad upa_ afrenta, gue ayunando por Ul()S es digno.aon de mayores dtjA\Inlr,r_l(A)\.
espacio-de diez dias & pan y agua.’ San Bep= pues que mereceria ser puest "l"b"")'" los pies
nardo nos ensefia que hay tres especies'de del mismo demonio, San Francisco de Borja,
perfecciones 4 las cuales debe aspivar aquel Viajando en cierta ocasion con el padre Bus-
que desea ser santo : la primera es de no tamante, se vieron precisados 4 dormir jon-
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1os en ufia misma cama. Esie que padecia
mucho de asma, tosi6 y espectoré mucho du-
rante la noche, y creyendo escupir 4 la pa-
red, lo hacia sobre san Francisco, ¥ N pocas
veces sobre su misma cara. Al hacersede dia
el refigiosa quedd sumamente afligido al ver
el poco cuidade que habia tenido; pero el
Santole dijo muy tranquilamente : No os deis
pena por eso, oh Padre mio ! pues queen nin-
gun lugar mas 4 proposito podials escupir
que sobre mi-semblante. Los soberbios cre-
yéndose dignosde todo honor, hacen un nuevo
motivo de orgullo de las humillaciones que
reciben’; pero los humildes bien convencidos
deque son dignos de-todo desprecio, con~
vierten Ias injurias que Jes hacenen nueyos
motivos de humildad s F'st humilis, dice san
Bernardo, qui lnumiliotionem convertit in hu-
mlitatem. (Serm. 24, in Cant.) Semejantes
d.los erizos, que luego presentan sus dardes
al que los toca, los soberbios, dice el padre
Rodriguez, Si alguna vez son reprendidos; se
enfurecen y prorampen en quejas, vituperios
v murmuraciones contra los demas. Los hu-
mildes, al contrario, cuando' se fes hace al=
gtpa reconvencion, s¢ humillan aun mas,
confiesan que estin llenos de defectos, y
agradecen que se los manifiesten sin pertur-
barse por esto. El que se inquietacuando es
corregido, da & eonocer que ce halla' domi-
nado todavia de la soberbia. Por lo tanto,
cuando os reprenden, si senlis en vaestro in-
terior alguna perturhacion, humillaos aun
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mas 4 la presencia de Dios, ¥ pedidle se digne
libraros del yugode la soberbia, que vive to-
davia en el fondo de vuestro corazon,

9. Nardus mea dedit odorem suum. (Cant. 1.
11.) El ‘nardo -es una yerba muy odorifera,
pero no despide su olor sino cuando la frotan
y la deshojan. jOh! y cuan agradable es &
Dios el perfume, que despide un alma hu-
milde, cuando sufre tranquilamente los des-
precios sin quejarse, y cuando cifra toda su
felicidad en vivir bajo Ia humillacion y el su-
frimiento ! Una vez pedian al monge Zacarias
Io que debia hacerse para adquirir la humil-
dad; y el religioso tomo su cogulla y ponién-
dola bajo sus‘pies la piso de una parted otra,
diciendo : Aquelque se complace en ser tra-
tado asi, este es ‘verdaderamente humilde.
El padre Alvarez decia, que el tiempo de las
humillaciones era el maspropio para levan-
tarnos'de nuestras miserias y hacernos ad-
quirir grandes tesoros de ‘méritos. Dios. asi
€omo €5 avaro en derramar sus gracias sobre
los soberbios, asi es muy prodigo en conce-
derlas 4 los humildes : Deus superbis resistze,
humilibus. autem dat ‘gratiam. (Jac. 1v: 6.)
San*Agustin dice, que asi comio los elogios
del adulador no pueden curar una mala con-
ciencia, asi tampdeo las injurias del que
afrenta nio pueden herir la eonciencia del que
se halla ‘en buen estado ;" Nee malam cons-
cientiam sanat praconium laudantis, nee bo-
nam vulnerat conpiciantis opprobrium, (Lib.
3, contra Petilion.) El mismo era el pensa-




miento de san Francisco de Asis, cuando de=
cia : No somos mas que loque somos delante
de Dios. ;Qué importan las alabanzas 0 los
vituperios de los hombres ? Nos basta tener la
ion de Dios ;v por cierto que la me-
recen particularmente -aquellos que por su
amor sufren las injurias tranquilemente.
£0." L.os mansps son muy queridos de Dios
y de'los hombres. San Juan Crisostomo. ase-
gura, que nada hay en el mundo que edifi-
que ynas y que traiga, mas corazones d Dios,
que la’dulzura de uma persona, que viéndose
el objeto de'los:desprecios, burlas é Injurias
no ‘conserva resentimiento alguno, sino que
tedo Jo recibe con paz y conun semblante
tranquilo : Nikial it conciliat Dongno fomes
bares, ul guod illumy vident mansuetudine ‘j)‘l-
cundum. San Ambrosio escribe, que Moisés
se habia atraido mas la estimacion delos He-
breos porque st dalzara no se habia desmen-
tido jamds en medio de las mas terribles
afrentas, que ‘por-los prodigios que habia
obrado = Plus eum pro mansuctudine duige-
renl, quam pro factis odmirarentur, (Lib. 2,
affic. cap. 7.} Bl hombre manso. forma su
peopia felicidad y 1a de-todos los demas
Hansuetus utilis sibt, et alteris; dice san Crig

shstomo. “El padre Maffei refiere, que un -

hombre ‘insolenté escupid 4 la cara dejug
misionero jesuita, mientras predicaba-dlos
del Japon. Enjugdse con su paitelo el predi-
cador, y continuo Su sermon como.si nada
le hubtera sucedido. Testigo de esta herdica
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paciencia uno de.sus oyentes, se convirlio
desde luego diciendo : que una declrina que
ensenaba tanta humildad, no podia dejar de
ser verdadera y divina, Por su inalterable
mansedumbre convirtid san Francisco de Sa-
les una multitud de herejes que le veian su-
frir sin' conmoverse todas las injurias de los
reformadores. La mansedumbre es la piedra
de toque, dice san Juan Criséstomo. ¢Quereis
tener una prueba cierta de que la virtud reija
en un alma? Examinad sisufre tranquila-
menle las. diferentes contrariedades de la
vida. En su historia del Japon el padre Cras-
set refiere, que un-misicnero agustino, yendo
disfrazado-durante la ditima perseeuacion, re-
cibio un bofeton; sin manifestar resentimiento
alguno. Este basto para que le reconociesen
v le detuviesen como cristiano. Greyeron,  y
con razon, estos idolatras que fan grande
virtud no podia hallarse sino en un discipulo
de Jesucrislo.

11. 1 AR vqué ficil es sufrir todo género
de humillaciones, & la_yista de.Jesucristo
despreciado ! Hallindose un dia delante de
Jesueristoa beata Maria de [a Encarnacion,
habi6 asi 4 sus religiosas : 7 Serd posible, her-
manas mias, que en adelante no amemos las
humillaciones, cuando vemos & un Dies tan
despreciado? En Roma conducian al martirio
4 san lgnacio, y maltratandole por el caming
los soldades que le custodiaban, se consolaba
€l mismo diciendo : Nuac incipro servus esie
Chissti. ;Y para qué Serd buenoun . eristiann
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sino sabe sufrir una afrenta por Jesucristo?
Verdaderamente es cosa harto dura para
nuestra soberbia el vernos insultados y mo-
fados sin resentirnos y sin vengarnos ; pero
en hacerse violencia en eslos casos estd el
verdadero mérito : Tantum /'r/'u/ll/_‘/'w.\‘, quan=
fumd’ €ibE vim amtulerds, dice san Gerénimo:
De una buena religiosa se refiere, que cuando
recibia alzuna afrenta, se iba en seguida 4
postrarsea los pies del santisimo Sacramento,
diciendo al Sener : Dios mio, yo' soy una
pobre in¢apaz de haceros presente alguna, v
por lo tanto os ofrezco este pequeno tributo
de njuria, que acabo de recibir. ;Oh! y con
qué amor abraza Jesucristo un alma que es
victima de los desprecios! ; Y qué pronto la
colmade suaves consolaciones y de preciosas
gracias? | Ah!un alma que ama verdadera-
mente a Jesueristo, no solo sufre tranquila-
mente las humillaciones, sino que aun las
abraza con gusto y alegria. Los santos Apos-
toles ibant goudentes a conspeetu eoncili,
qur,)u'mu diond habiti sunt pro nontine Jesu
contumelianm patl. (Acti, v, [j1.) San José de
Calasanz deeia, que en muchos cristianos se
venifica’ fa mavor'parte de este testo « Dignt
habifi sunt pro nomine Jesu contumelion
pati; pero que eén muy pocos la primera,

thant gasidentes. No obstante, el que quieres

santificarse, 'debe d' lo.menos aspirar d este
género de perfeccion : Non est /llm.i ths, decia
el mismo san José de Calasanz, qui non optat
sperni. El venerable padre Luis del Puente
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no podia comprender al principic como podia
alguno alegrarse en medio de los desprecios
v humillaciones. Perp habiendo llegado
despues & mas alta: perfeccion, lo conoeib
bien por esperiencia.propia. Esta fué la lec-
cion que di6 san Ignacio de Loyola, apare-
ciéndose d Sta. Maria Magdalena de Pazzis,
¥ diciéndole ; que Ja verdadera virtud consis-
a en alegrarse -coptinuamente de todo
aquello’ que inducia al desprécio de nuestra
propia persona,

12. Si, mas alegria reciben los santos de
los desprecios que se les hacen, que los mun-
danos de los vanos honores que se les tribu-
tan. ‘El hermano Junipero-de-la 6rden de
Franciseanes, cuando recibia alguna injuria,
hacia un pliego en su tinica, como para re-
cibir en ella wna perla preciosa. S. Juan
Franciseo Regis, cuando en la conversacion
se veia hiecho el objeto de la burla, no solo
manifestaba mucha-alegria, sino que tambien
procuraba- dar nuevos mofivos 4165 sarcas-
mos que le decian. Apareci6se un dia nues-
tro divino Salvador & S. Juan de la Cruz,
eargado-con ¢l Jefio sagrado de su sacrificio,
y cont 1a eabeza’ corénada’de’ espinas, v le
dijo : Joannes, pete quid vis & me. Respons
diole el Santo : Domine, pali et contemna pro
te. Gomo si hubiera-dicho : Seiior, viéndoos
tany despreciado 'y maltratado por mi amor,
4 qué otra cosa puedo pediros sino crucesy
desprecios? En una palabra, aquel que quiere
ser todo de Dios y para Dios y hacerse seme-
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jante & Jesucristo, ha de amar el ser despre-
ciado y tenido por nada : Ama nescirt et pro
lH’um,r/‘ utari. Estaera la grande leccion de
san Buenaventura,la que tambien S. Felipe
Neri repetia sin cesar d sus hijos espirituales,
Jesucristo quiere que nos tengamos por feli-

ces'y quedemos. a conocer nuestra.alegria,
cuanide por su amor nos veamos aborres
cidos, despreciados y vituperados por los
hombres; a segurdndonos, que’ cuanlo masz
vores-sean [os desprecios que recibamosales
gremente, tanto mas grande serd la recom-
pensa, que nos tiene reservada en el cielo :
Beali eritis, cum vos oderint homines ef cum
w/; waverint vos. ef eL P hravermt et l'/ur('—
rit nomen vestrian o unguen el un, } ropéer
Filiwm homines = gaudete in illa die et exwl=
tale; etco lenim amerces vestra muli stiin
ceelo. (Eue,vi=22.); 1 gué placer mas dulee
puede gustar un alma q jue ¢l verse despre-
ciada por el amor de Ju.\:xw:risl-_)? Entonces,
dicg 5. Pedro, obtiene el mayor honos ‘que
puede recibir, pues que. Dios Ja trata thl
mismo modo que trato d su p'ry;‘w Hijo

[ //;)n'w vt in nomine Chrisit, beati er m\ z
quon umlluon sl honoris, SUpervos requiesert.
{I. Petr. v, 14.)

INSTRUCCION VIII.

DE LA .\IOHTIFLCACIO.\", PARTICULARMENTE DE
LA INTERIOR.

1. Dios crio al hombre recto y en este es-
tado los sentidos obedecian al espiritu, y el
espiritu 4 Dios sin la menor oposicion 4 re-
sistencia: Deus fecit hominem rectum. (Ecel.
v, 30.) Vino despues el pecado que tras-
torno este bello orden, y desde entonces la
vida del hombre empezo & ser una guerra
conlinua : Caroenim cancupiseit adversus spi-
ritum, spiritus autem adversus carnem.. (Gal,
v, 17.) Oigamos sinu como se lamenta el
Apostol : Video autem aliom, legem in meis
membris vepugnantemn legi mentis mee et eap-
tantem me n lege peceatr. (Rom. vir, 23.)
De aqui resulta que la existencia del hombre
se compone de dos vidas, una de dngeles
ocupada Unicarnente en. camplir-la voluntad
de Dios, y otra de irracionales, que no pien-
sa sino en satisfacer sus sentidos. Si el hom-
bre se aplica solamente & seguir la voluntad
de Dibs es un, angel, pero-al contrario si
obedece d ciegas 4 los sentidos, viene & ser
como un irracional. De este modo habld Dios
a Jeremias : Constitui te hodie ut evellas et
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jante & Jesucristo, ha de amar el ser despre-
ciado y tenido por nada : Ama nescirt et pro
lH’um,r/‘ utari. Estaera la grande leccion de
san Buenaventura,la que tambien S. Felipe
Neri repetia sin cesar d sus hijos espirituales,
Jesucristo quiere que nos tengamos por feli-

ces'y quedemos. a conocer nuestra.alegria,
cuanide por su amor nos veamos aborres
cidos, despreciados y vituperados por los
hombres; a segurdndonos, que’ cuanlo masz
vores-sean [os desprecios que recibamosales
gremente, tanto mas grande serd la recom-
pensa, que nos tiene reservada en el cielo :
Beali eritis, cum vos oderint homines ef cum
w/; waverint vos. ef eL P hravermt et l'/ur('—
rit nomen vestrian o unguen el un, } ropéer
Filiwm homines = gaudete in illa die et exwl=
tale; etco lenim amerces vestra muli stiin
ceelo. (Eue,vi=22.); 1 gué placer mas dulee
puede gustar un alma q jue ¢l verse despre-
ciada por el amor de Ju.\:xw:risl-_)? Entonces,
dicg 5. Pedro, obtiene el mayor honos ‘que
puede recibir, pues que. Dios Ja trata thl
mismo modo que trato d su p'ry;‘w Hijo

[ //;)n'w vt in nomine Chrisit, beati er m\ z
quon umlluon sl honoris, SUpervos requiesert.
{I. Petr. v, 14.)

INSTRUCCION VIII.

DE LA .\IOHTIFLCACIO.\", PARTICULARMENTE DE
LA INTERIOR.

1. Dios crio al hombre recto y en este es-
tado los sentidos obedecian al espiritu, y el
espiritu 4 Dios sin la menor oposicion 4 re-
sistencia: Deus fecit hominem rectum. (Ecel.
v, 30.) Vino despues el pecado que tras-
torno este bello orden, y desde entonces la
vida del hombre empezo & ser una guerra
conlinua : Caroenim cancupiseit adversus spi-
ritum, spiritus autem adversus carnem.. (Gal,
v, 17.) Oigamos sinu como se lamenta el
Apostol : Video autem aliom, legem in meis
membris vepugnantemn legi mentis mee et eap-
tantem me n lege peceatr. (Rom. vir, 23.)
De aqui resulta que la existencia del hombre
se compone de dos vidas, una de dngeles
ocupada Unicarnente en. camplir-la voluntad
de Dios, y otra de irracionales, que no pien-
sa sino en satisfacer sus sentidos. Si el hom-
bre se aplica solamente & seguir la voluntad
de Dibs es un, angel, pero-al contrario si
obedece d ciegas 4 los sentidos, viene & ser
como un irracional. De este modo habld Dios
a Jeremias : Constitui te hodie ut evellas et




— 358 —

destruas,.. edifices et plantes. (Jer. 1, 10.)
Asi tambien debemos hacerlo con nosotros
mismos; hemos de plantar la virtud en nues-
tras almas, pero antes es preciso que arran-
quemos la mala yerba. A este fin conviene
que estemos. armados siempre del cuchillo
de la mortificacion para cortar nuestros ape-
titos desarreglados; que nacen de continuo
y sin‘cesar sereproducen por las profundas
raices, que tienen eéchadas en el seno dela
concupiscencia; de otra suerte nuestra alma
vendria 4 ser un semillero de vicios. Con-
viene, finalmente, limpiar del todo nuestro
corazon, si queremos fener las luces necesa-
rias para conocer al supremo bien que es
Dios : Beati mundi corde, quoniam ipsi vide-
bunt Deum. (Metth. v, 3.) San Agustin
anade-: 8¢ Deum videre vis, prius cogita de
corde mundando. (Serm. 2. n Aseens.) Y el
profeta Isaias hace esta pregunta : Quem
docebit scientiam ? ... ablaciatos d laete, avule
308 ab uberibus. (xxvi, 9.) Dios no comunica
laciencia de los santos, que consiste en co=
nocerle y amarle, sino 4 los que est4n deste-
tadas y apartados de los envenenados pechos
del mundo s Animalis auten homo non perci-
pit ea quee sunt spiritus Dei. (1. Cor, 1, 14.)
Aquel que solo piensa en seguir los placeres
sensuales, como' un irracional, ' es incapaz
de conocer la escelencia de los bienes espi-
rituales,

2. A lamanera que la sal, dice san Fran-
cisco de Sales, preserva la carne de la cor-
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rupcion, asi tambien la mortificacion pre-
serva al hombre del pecado. En un alina en
que reina la mortificacion, hallan tambien
muchas otras virtades : Myrrha et guite et
casite ¢ vestimentis tuise (Psal. xuv, 9. El
abate Guerrie comenta este pasage de este
modo : 87 myrrha prima spirare ceperit,
consequentur ebaliespecies aromatice. (Serni.
1, deannunt.) ; Y no le dijo tambien la esposa
santa de los Cantares? Messur myrrham
meam cum. aromalicibus meis. (Cant. v, 1.)
Toda nuéstra santidad y perfeccion consiste
en imitar los ejemplos de Jesucristo : Quos
preeseivit. et preedestinavit conformes fierd
imaginis Filie sui. (Rom. v, 29,) Pero no
podrémos jamdsseguir 4 Jesucristo, si antes
1no nos ejercitamos en la abnegacion de noso-
tros mismos, y si-pormedio deilas morlifi-
caciones no llevamos la eruz & que 6l mismo
nos convida : Quivult venire postme, abneget
semetipsuim , tollat crucem suam et sequatus
mé. (Matth. xvi, 21;.) La vida de nuestro divi-
no -Salvader -fué. una-cadena - continua-de
dolores, tormentos y oprobios, 'y por esto
[safas le llama = Despectum et novissimum
sirorum, virum-dolorum. “(tut, 3.y A" la'ma-
Bera que una tiernamadre toma una medi-
cina amarga para -curar al infante enfermo
que’ cria, asi tambien nuestro ‘divino Salva-
dor quiso someterse 4los'mas duros tor-
mentos para curarnos ‘4 nosotros pobres
enfermos. Pero si Jesucristo ha padecido
tanto por nuestro amior, ;no-serd justo, que
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por nuestra parte suframos tambien algo por
amor suyo ? Conviene pues que seamos tales
como nos- amonesta el *apostol san Pablo
Semper mortificationem Jesu in corpore nostro
clrcumferentes, ut et vita Jesu manifestetur
tn ‘earne nostra moriall. (1 Cor. 1v, 10.) Y lo
camplirémos asi, dice san Anselmo en el
lugar citado, cuando, ad ejus imtationem
assidug. movtificamnur. A noselros principals
mente los sacerdotes, que celebramos de
continuo 108 mistérios de la pasion de nuestro
Senor ioca el copformaraos con esta ley
Quia passionis, Domenicw mysteria celebra-
mus, debemus tmitaat quod agimus, dice Hugo
de san Victor.

3. Los principales medios que debemos
emplear para ser santos, son la oracion y la
mortificacion figuradas en las divinas Escri-
turas por el iucienso y - lamirra : Que ést
ista, quee-ascendit per desertum sicut virgula
fumi, et aromatibus myrrhe et thupis. (Cants
ii, 6.) Y el testo anade : £t universi pulveris
plgmentardt, para darnos 4 entender, que la
mortificacion.y. oracion tienen. por.compane-
ras 4 todas las virtudes. La oracion y la
mortificacion son  pues -necesarias, para
santificar un alma, pero es necesario que la
mortificacion marche al frente : Vadam ad
montem. myrrhe et collem thuris. (Cant. W,
6.) Con esto el Senor convida 4 Jas almasd
sezairle ‘primero en el monte de la mirra ¥
despues al coliado del incienso. San Frau-
cisco de Borja decia, que la oracion abria el
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corazon al amor divino; pero que la.morti-
ficacion le preparaba la posesion, quitando
la tierra que embarazaba su entrada. Si al-
guno va 4 la fuente por agua con un cantaro
lleno de tierra, no traera mas que lodo:
empezad pues 4 echar vuestra tierra y des-
pues tomaréis agua. La oracion sin la mor-
tificacion, decia el padre Baltasar Alvarez,
0 es una ilusion 6 dura poco. Y san Ignacio
de Loyola decia, que un alma mortificada en
un cuarto de hora de oracion se unia mas
estrechamente con Dios, que por el espacio
de muchas horas el alma inmortificada. Por
esio el Santo oyendo hacer el elogio de una
persona que teniamuchaoracion, respondio :
es una prueba que serd tambien muy morti-
ficada.

4, Nosotros constamos de alma y cuerpo,
La mortificacion eslerior. es necesaria pa-
ra reprimir los apefitos desarreglados del
cuerpo, v lainterior para arreglar los desor-
denados afectos del alma. Todo esto viene
comprendido conestaspalabrasdelSalvador:
Qui wult post me venire, abneget semelipsum,
tollat crucem suam, et sequatur me., (Matth.
xvi, 24.) La mortificacion esterior estd indi-
cada con estas palabras tvllat crucem suam,
y tambien es indispensable como se.verd en
la instruccion siguiente. Pero la interior es
la principal y la mas necesaria; abieget
semetipsum. Ella consiste en someter a la
razon las pasiones desarregladas, como la
ambicion, Ja ira, la estimacion de si mismo

21
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eldpego 4 sus intereses, &st propio juicio y
4 su propia voluntad : Duo sunt crucis gene=
ra, dice san Agustin, unuwm corporale, aliud
spirituale ; alterum est xn/'[/m/:u.\‘. setlicet re-
geremotusaning. (Serm. 20 de Sanctif.) La
mortificacion | esterior, pues, modera los
apelitos de la’ carne para que se Someta al
espiritw, v lainterior Teprime los afectos del
corazgn para que ohedezcan & larazon y &
Dios, ¥ he aqui-porque el Apostol la llama :
Cireumeisio cordis in spirili. Ram. u, 29.)
Por otraparte; las pasionesen si mismas 1o
son malas, simosindiferentes: Aun mas : ellas
pueden ser itiles, porque Si las dirige la
recta razon, sirveén para la conservacion de
nuestro 'ser; perp cuando Nno estdn acerdes
con la tazon, causan la ruina de nuestra
alma: g Ah qué infeliz—es /el alma abando-
nada de Dios ¥ que se @htrega d los capri-
chos desus deseas! Esté es el mayor castigo,
quelpuede tener = #¢ dimisi eos, secundum
desideria cordis eorum »ibunt in adinventioni=
bus suis. (Psal. 1xxx, 13.) Hagamos pues al
Sepor la ‘stiplica' que le dirigia de continuo
Safomon < Anime irreverenti e infrunite
ne trados me. (Eecll) xxui; 16.) | Oh Dios
mio! no me abandoneis jamids 4 las manos
de mis pasiones.

5. Debemos, pues, dirigir nuesiro princi-
pal cuidado en‘vencernosa nosbiros Mismios.
Vinee te ipsum. San Ignacio de Loyola, no
sabia ensefar 4 los demds mdxima mas
importante que esta : era siempre el cotidia-
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no objeto de sus conversaciones familiares,
el-vencer el amor propio v negar la propia
voluntad, diciendo : que de'las cien personas
que hacen oracion, mas de noventa Ia hacen
por seguir su propio gusto. Mas caso hacia
de un solo acto de mortificacion de la volun-
tad propia, que de muchas horas de oracion
pasadas en medio de consolacionesespiritua-
les. A"un hermano de la compania dedesus,
que en cierla ocasion se alejaba de los demas
para curarse de cierto defecto, le dijo el
Santo : que algunos actos de mortificacion
adquirido mas mérito, que_un aiio.de silencio
gudrdado en el fondo de una cueva : Non
est minimum, escribe Tomds de Kempis, in
mentmes se ipsum reltnguere, Al contrario,
dice san Pedro Damian, de ningun provecho
os servird el haberlo dejado todo, sino re-
nunciais & vos mismo = Nukil prodest, sine
te ipso carbera religuisse. He “aqui lo.que
san Bernardo d aguel que quiere e

en semejantés circunstancias, le hubieran

dice
A | { H“'C_“L:ﬂl"\f.l'
(‘:l‘llCl amente a ios o Qui relinguere wWersa
t/l.\“,m;.'f.\‘. te quoque inter re "'-/!r;/luf.'.‘(/: r

numerayre
memento. (Decl: . cap

o «13) De otro modo.
ciee ‘el’ santo Doctor, si no o8 negais 4 vos
mismo no podreis ser imitadores de Jesucris.
1o : Sane, nist abnegaveris e metipsum, sequi
Christum mon potest. (Doel. ¢. 4.} Nuestro

divino Redemtor, exultavi: ut qigas-ad cur-
rendam viam. (Psal. XViiI, 43,)‘ X
anade el mismo san Bernardo, no puede

Por lo tanto,

hallarse cerca de Jesus, que corre rdpida-




mente, aguel que quiere seguirle cargado
con el peso de >U§ pasiones y (1(2. su \'lIf).PgQ
4 las cosas de la tierra : Ezultavit ut giges
ad curyendam viom, nec currentem sequy
potest gneratus,
6. Sobre to
{ro cuidado ¢n vencer la pasion dominante.
yrocuran mortificarse en
i poCo en su-
perar~la pasion, dla cual son mas inclina-
dos, y estos no pueden adelantar jamds en
el camino de DioscAquel que se deja domi-
nar de una pasion, etialquiera que sea, corre
grande peligro de. perderse; al CODLTario,
aquel que vence la pasion que masle domi-

), conviene poner todo nues

Alguuos hay que |
varias C0Sas, pero.se esiue

na, muy facilmente vencera todas las de-

mas, porque upd/ vez vencido el \;;.-At.-migo
mas fuérte. peco costara el¥eantar vicloria
los - demas, que son menos fuertes, AEI
valor y mérilo de una victoria,consiste prin-
cip;alrl'.c:::v- en ¢l mayor ~.>§'win);'2r:. que d'(‘l)v-
z no, por ejem-

1inero, pero sera

mos hac
=¥
DIO, O >
muy celosp de-su honra; elro al eontrario,
hati pocH €as 103 honores, PEro’ serd
muy codicioso del dinero : si el primero no
pone todo su cuidado en mogtificarse cuando
as-despreciade de los.demds, de.poco le sep-
] no. tendr apeg asi 1 : asl
tambien ¢l serundo, si no trabaja en sufocar
su amor desordenado al dinero, de pocole
servira el h r aespreciago 108 honores.

En una palabra, tanto mas provecho y mé-
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rito adquiere el hombre, cuanto mayor vio-
lencia ha de hacer para vencerse 4 s{ mismo.
Tuntum proficies, dice S. Gerénimo, quan-
tum Gibi vim intuleris. S. dgnacio era natural-
mente colérico y altivo; pero @ fuerza de
mortificarse vino 4 ser tan manso, que todos
le creian de un cardcler pacifico. Asf tam-
hien'S. Francisco de Sales era muy inclinado
d la colera ; pero haciéndose violencia de
continue, vino 4 ser un modelo de paciencia
y de dulzura (como se lee en su vida), en
medio de las injurias v calumnias que.tuvo
que sufrir, De poco sirye la mortificacion es-
terior sin la interior. ; D& qué aprovecha, dice
S. Geronime, debilitar la carne con ayunos,
S .por otra parte estamos lienos de orgullo?
¢ De qué sirye abstenerse de bebervino, si por
otra parte el odio nos_tiene como embria-
gados? Quid prodesttepuari abstinentia, si
animus superbio intumeseit ? Quid vinumnon
bibere, et odio inebriari ? (Ad Celantiam.) El
Apostol nos ensena, que debemos despojar-
nos del hombre vigjo, eslo es, de nuestro
apego’ al ‘amor propio, y veslirhos 'del
nuevo, esto es, de Jesucristo, que jamas se
complacié en si mismo : Etenim Christus
non stbi_placuit. (Rom. xy, 3.) S. Bernardo
se lamentaba de [la culpable conducta que
guardaban algunos monges de su tirmpo,
los cuales bajo un esterior humilde alimen-
taban sus pasiones. No, decia €l, estos reli-
giosos no se despojan de sus vicios, sino gue
los cubren con las sefales esteriores de pe-
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nitencia : Humilis habitus non sancle hativi-
tatis est meritum. ~//’/u iscee vetustatis oper-
culum., Veterem hominem non (,IIIIIHI([ sed
/f/"tlﬂ' . Muy pocei6 ningan ;.lm\w 10 sacara
de'l6siayunos, vigilias, cilicios y disciplinas,

Il"'l« 8 CONSeryi 1\‘[; 00 A S mismi )Y 4 todo
I'Hllll“ll'.vl 4'suprapia persona. El que quiere
entregarsa del {odo l w S, .n‘ e S. Juan Cli=
macoyha de -mm( P prin wlmu te cua-
tro cosas, a saber: :': };:\ riquezas, honores;
padres, y sobre 1 ndo 4 su voluntad propia.

7. Ea primer lugar conviene no lene
apego 4-las tiquezas y al dinero. S. Bers "“d‘)
dice, que las riquezas oprimen r‘lmmlu s@
pus(\ en, afean cuando sé aman, y alfligen cu-
ando se pierden ;' Possessa onerant, amata
m/i’wm t. ameissa-eruciant. ‘]f[w'.s‘(‘. 103.) El
sacerdote ha de tener siempre presente, que
cuando did el primer paso para entrar en el
santmario, protestd solemnemente quetomaba
a Dios por su herencia, diciendo : Dominus
/nus /M’/ulr/uh\ mee, ... tnes r//n[ restifues

tein meam nthi 1“‘-":". XV, :‘4 El
) afiade’S. Padro \Damian, que desde

unrprincipio ha tomado d Dios por su heren-9$

cia, v despues corre afanado tras el dinere,
comele una grande injuria contra su €ri-
adop ¢ St ""1/// Dous /..,;,/. ,}u\ est qon le-
vem Cre t suo contumeliam vidétur. in-

/':':‘/" \ wa \f/w/ pecy nram cumulare. Si por-
conocer, que Dios no es
apaz de salisfacerlo 4,'1';1“;”“3"“'M"“')' I.fb.
. Bernardo, y es una verdad bien tris-

(IH‘ entonces da 4
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te; que entre todes los avaros; .el que: se
manifiesta mas avaro es el eclesidstico que
solo piensa en hacer fortuna : Quis, ebsecra,
(I"Ir/[(l\ clerieis r]m/wf temporalin | ? (Ad past.
in Syn.)  Cuantos sacerdotes dejarian de
decir Ill\l si no fuese por la miserable li-
mosna, que reci iben de ella;Y | ojald, que
tales sacerdotes jamds la celebrasen! Estos
tales , nota S. Agustin, son del nimero de
aquellos que buscan el dinero, no para el
servicio de Dios, sinoque sirven 4 Dios para
tener dinere. ; Qué ignominia, esclama san
Geronimo, ver 4 un sacerdote ocupado sola-
mwnlw en amontonar dinero ! /groninia est
\(1('ﬂ, lotes studeve divitiis.

Pero ‘dejandoraparte la afrenia; que
m'ae sobre si el sacerdote ansiosode acauda-
Jar riquezas y dinero, veamos el grande pe-
ligro'que corre de perderse para siempre :
Ingenki periewlo, dice san Hilariongwsunt
sacerdotes, que. occupantur n incrementis
peeunie: (fn Psal 438, ) Esto mismo nos habia
antes advertido el Apéstol, diciendo;. que 4
mas d‘ una, mullitud dé disgustos, que. se

wmbres ansiosoes del dinero,
jamdsade ‘ml in en Jo-espiritual v se ven es-
puestos & muchas Lentaciones y deseos, que
les mmm, en a s r)v-mu mn ete T Ouivo-

””*”"/w I/'“/'l et nociva, que merqunt. ho-
MINES :'( interitwm, et ///»’u/; Wem. .\1. Tim.
vi; 9.) ¥ en qué multitud de robos, injusti-
clasy LLHLU iones 5{0h gran Dios! ha precipi-
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tado 4 los sacerdotes el amor al dinero! Dice
san Ambrosio : Qui aurum redigit, gratiam
prodigit. San Pablo comparaba la avaricia &
la idolatria : Avarus quod est idolurum ser-
wtus. (Ephes. v, 5.) Y con muchisima razon,
porque el avaro-pone en el dinero su Dios,
esto es, su ditimo fin : Tolle pecuniaram
studiung et omnia mola sublata sunt, escribe
8. Crisostomo. (Hom: A7. in. 1.ad Tim.e.
6.) Si queremos pertenecer 4 Dios, destruya-
mos.-este, funesto apego d los bienes terre-
nos. Decia san Felipe Neri : No puede ser
santo aquel que solo-piensa en hacer for-
tuna. La wirtud, la virtud, este ha. de ser
todo nuestro tesoro,oh venerables censa-
cerdoles ! esta dichesa rigueza nos hard
grandes-en el cielo, y nos hard fuertes en
este Tugar de destierro, contra todos los
enemigos de nuestra salud eterna. Oigamos
sino 1o quedice S. Prospero : Divitue nostre
sunt pudicitia, pretas, humalitas, mansuetudo;
iste ambiende sunt, quee nos. ornare possint
pariter et munire. (Lib. 2. de Vita cont. cap.
4:3.) Escuchemos tambiey la exhorlacion gug
nos dirige 4 Lodos.el Apostel : Contenlémo=
nos, nos dice, de algunos alimentos para
suslentarnos y de un simple vestido para
cubricnos; yrtrabajemos solamente en ser
santos, porque esto es o que mas nosim-
porta : Habentes alimenta, el quilus tegamur,
his contenti simus. (1. Tim. v, 8.): Y de qué
nos sirven estos bienes lerrenos, si algun dia
hemos de dejarlos,y por otra parte no pue-
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den llenar nuestro inmenso corazon? Procu-
remos, pues, ganar los elernos, que nos
hardn para siempre felices en el cielo :
Nolite. thesaurizave volis thesauros in terra,
ubiwrugo et tinca demolifur.... Fhesaurizate
autem vobis thesauros in celo. (Matt. vi, 19
e£90.) El concilio de Milan habla asi & los
sacerdotes + Thesaurizate non thesauros in
terra, sed bonorum operum et antmarum in
eceelis. Las buenas obras'y la conguista de
las almas, estos han de ser los tesoros del
sacerdote.

9.- Por esto es, que la Iglesia santa con
tanto rigor v por mediorde sus; censuras
prohibe 4 los eclesidsticos el mezelarse en
negocios de comercip, conforme al precepto
del Apostol : Nemo mulitans Deo, implicat se
negotus: sweu!artbus, ut el placeat oy se pro-
bavit. @b, Tems, ly.) Elsacerdote se ha con-
sagrado esclusivamente d Dios, y porlo mis-
mo déjando-aparte todo olro negocio, debe
solamente. atender 4 la_gloria_de su divino
~Maestro. El Sefor no acepta los sacrificios
vacios y sin meojlo. David decia : #.locauste
medullnta offeram  tibi. (Ps. xev, 13
Cuando el sacerdote estd ocupado en -los
trisles traficos del mundo, dice san Pedro
Daimian, todes: los 'sacrificios, que ofrece @
Dios, como-son, sus misas; oficios y obras de
piedad, no son mas que sacrificios vacius,
porque les ha quitado el meollo, esto es, la
alencion yla devocion; solo tienen una ligera
superficie y uga vana apariencia esterior:

a1,
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Qui se pernegotin secularia fundit, holocausty
sui medullas substrahit, et solam victime pel-
lem Deo-adolere contendit. (Apol. cap. 12.
1Qué tdstima ver & un sacerdote, que podria
calvar 4 las almas, y trabajar mucho para
Ja gloria de Dios padoen comprasy ven-
tas. tratando de’apimales y de granos,
puesto en compaiias de -comercio vV pres=
tando-dineroal interés! Magnisaddctus €55
fioli) minimis Ocoupar, escril Pedro Ble-
sense, 3 Qné olra cosa haceel que se ocupa
en los negocios del mundo, dice S: Bt

do. sino lejer teleranas? Fructus llorum
guidnisi araneoruny tele? Lib. 4. de Cons.
¢. 2.} Al modo que Ja'araiia se deseca tra-
bajando swtela para coger despues en ella
una mosca ;-asl tarabien joh gran Dios ! mu-
chos sacerdotes se-consumen Y S€ pierden,
perdiendo el tiempoy el fruto de sus Ub}‘i}S
espirituales. ;Y para qué? para’ adquirir
cuatro palmos de tierra : se fatigan Yy se
atgrientan para nada, cuando padrian al-
canzar la posesion misma de Dios, que €s el
dueniosupremo de: todas las cosas: Cur 108
r,/:zi«';,/«':/,fr\‘.wsxffznn’t . Buendventura, ciree
nthil, cum /"‘-“-*"‘-’/F*‘U (reatorem omniwin va-
leanius 2. (Stim. p. 1%, ¢. 2,)

10, Peto, me dird alguno; enel cornercio
que hago, guardo las reglas dela nias Tigu-
rosa justiciaime ocupo, si, en aigunos ne=
gocios, pero miconciencia No'me da escri-
pulo ni remordimaiento alguno. En primer
lugar, se le puede: responder, que estd pro=
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hibido 4 10s eclesisticos, como se ha dicho
va, ¢l mezclarse en pezocios mercantiles,
aun cuando en ellos no s¢ falte § Ia justicia.
s pues cierto que s nofaltan ‘4 Ja juslicia,
infringen 4 1o menos las leyes de la Iglesia.
Observad ‘bien la comp racion que frae san
Bernavdo s Rivus gua fuit, cavat ferram;
sie diseursus temporali conscienliam To-
dat. (Eth. 1v, de Cons. c. 6.) A la manera que
el rio siempre se lleva eonsigo alguna parte
del terreno, por el cual pasan Sus aguas; as{

ien las inquietndes cf isienientes alos

(6} encia, es decir, son
~ausa de que cometa alguna:falia: Guandono
fuera ast. dice san Gregorio, @ lo MENoS esta
innumerable multitud de cuid
eierra el oido’ de ‘mugstro’ corazon’ y no
deja_pehetrar en ¢l'la yoz de Dios: Au-
rem cordis terrenayum ‘eoyitationum turbe
dum. perstrepit, claudit. (Mor. OB xxur,
¢. 12.7'Enund patabra, escribe saniSidove*
Quanto -se..rerumn, stuliis_occupant , tanto a
charitate diving se separant. Verdad-es, que
la carid SYeres d ocuparse de

regorio, Sino en
caso'de pura necesid wenlaria negotia
aliguanda ex compassivie toleranda  sunt’,
nungquan vero ex- amore requn enda. {Past.
1, cap.'7.) Algunos sacerdstes hay, que sin
necesidad toman el cuidado de todos los
asuntos domésticos, y aun 1o pueden sufrir
que’ catiendan en' ellos Jos*parientes; pero
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siquerjan ocuparse inicamente de losnego-
cios-de’ su casa, & porqué se hacian minis-
tros de la casa de Dios?

{1. Es lambien muy peligroso para el alma
del sacerdote el servir en la corte de los
arandes. Asi como los santos se salvan, dice
Pedro Blesense, pasando por muchas tribula-
giones ; .asi tambien por medio de muchas
tribulaciones ¢ condenan los- cortesanos =
Per multas tribulationes intrant justi in reg-
tum oo lorum ; hi autem per multas tribula-
nGRes promerentur ufernum. Epist. X}v+)
tis asimismo muy peligroso para el sacerdole
Eallarse a menudo en-los tribunales, defen-
hiendo las causas-de los liliganies. San
dmbrosio dice : [ foro Christus non repert=
Aur (De virg. cap. 8/) A 10 meaos, decidme,
i qué forido de piedad puede lener un sacer-
dote, gue ejerce la abogacia? (Como puede
rezar, cop.atencion su oficio ¥ celebrar bien
fa misa, cuando su espiritu se halla todo
ocupado en los asuntos del pleito, v apenas
tjene lugar de pensar en Dios? El defender
4 Jasalmas de les lazos del demonio y arrans
car 4 los pecadores de las gaTas de la
muerte por medio de sermones, ¢ del sacra-
mento de la penitencia, 6 bien con su buen
ejemplo y oracienes, he aqui 1os. procesos,
deben ocupar d los sacerdotes. El sacer-

(ll]l'
ha de mezclarse en

dote, pues, no solo no
los pleitos de los demds, sino que aun ha
de evitar Jos propios, en cuanto le sea posi=
ble; porque los litigios de bienes lem porales
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son ‘siempre un semillero de mguietudes,
odios y pecados. Por esto se nos diceen el
sagrado Evangelio : £, quivult tecum judicio
contendere, et tunicam tuam tollere, dimitte
e et ]_ul//l'um. Matth. v, §i0.) Bien sé que
esto no es mas que un simple consejo; pere
4 lo menos evitemos los pleitos de poca 1m-
poriancia. Ganaréis, si, alguna venlaja tem-~
poral, y triunfaréis en parie : pero siempre
sufriréis una considerable pérdida de piedad
y de quietud : Perde aliquid, dice san Agus-
tin, ut Deo vaces, non {itihus. Perdenummos
ut emas quietem. (Serm. 2, de verd. apost.)
Decia san Franciseo de Sales (epist. 30.);
que el pleitear y no perder el reposo, ape-
nas se puede hallar en un santo. Asi es que
san Juan Crisostomo condenaba toda especie
deliticantes : Hine te condemno, quod judicin
contendas. (Hom. xvi,ani1. Cor. eap. Wi.)
19. ;Y qué dirémos del juego? Es cierto,
segun los cdnones, que en juegos de suerte,
4 menudo y por largo tiempo, aventurando
en-ellos sumas de consideracion, es pecado
mortal, 4 lo menos cuando redunda en gran-
de escanddlo’ del projimo. Por lo que toca a
los juegos llamados de recreacion; Yo nome
alrevo a deeidir, si de si mismos son licifos,
6110 ; solamente -digo, que tales diversiones
ciertamente conyienen poco 4 unmninistro de
Dios, que queriendo cumplir bien las obliga-
ciones, lanto respecto de si mismo como de
los demds, no puede tener tiempo de sobras
para emplearlo.en el juego, A este proposito
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dice san Juan Crisostomo : Diabolus c_'s.f, qui
ih artem ludos digessit. E ‘seribe tambien san
! ! ‘
A‘\X']‘”‘I\\'L‘ « Nom solum m 0] 1ts0s, sed omites
e / bt Lib. 1, Offic.
jul,’h\ ([L( u;(w/ 0 ar ]! 5 : ,.‘
cap- 23. ) Boel m ismo lugar dice, que hien

» 1 ney Ane-
n\n'mm»'unx , pero 1\1\1:.:},
lla, que trastorna el lm i orden de la vida,
yques no 68 eonforne al

;
stado de cada uno,
4

y afade : Livet intérdiy t homesta._joca stnt,
famen ab--eco stasticn ahhorrent re quta.
13" En/ segundo lugar, gacerdote no
S y " nores ,'"'.f’\\'
dibe tener apego & los- hon res _n.mml'?].._
Pedro Blesense .ii:,'u. q ambicion de 108
honores es la raina de Ias almass .-humf(."{/,uz
subpersio  est ambitio >yporque 14 'mmx ion
{rastorna el’ orden ¢ vida arreglada,
: § N
destruye la ca illiht pa on Dios ] 1 otra
parte, eontinua e 1v.1~n‘ y autor, la ambicion
es un simil de ‘1 caridad, pero en s€ ntido
inverso. (£p. 14.) La caridad todo lo sufre,
pero por los bienes eternos, la ambicion
omnin [mhtw, sed pro caduets. L('u'&ll-’;-‘.li.US
benigha para con los pobres, la :nmz«:::‘m;
il i ) ; a caridac
henigna est, sed. pro divit v”"\. La ft e
pdo 1o sufre para :v:'.*;ri:ir 4 lwu laam ).1
1 wiiitate. La car dat
clon. omnia Sufft rt pro vanat La cari 1
cree y espera todo lo que pertenece ala
ol wwia efernag 1a aml jeion; ommia credit, ams=
1013 T L
i shorat. sed quoe sunt l//(.,/, 17 /l“]'lb
ey v 3 Y a TMOTES
:'/Iw 1Oh! '("umtns espinas de temores,
ulsas, newalivas y u Wraies han de sulrif
wh Sas, nes Y 4 : ¥
l jS .xnn,,l-'i 1SOS m'h s de obtener aquel em

oleo 0 dignidad! fn  hoRorum cupiditate

quante spine ! esclama san Agustin (in Psal.
102. ) Y por fin, ;qué adquieren sino un
poco de humo, euya posesion no satisface
y se'desvanece con la muerte? Vidiimpium
supere zaltatum, et elepatum sicut cedras Li-
bant = transivi, ef ecce non evat. (Psal. Xxxvy,
35 ¢t 36.) A mas de esto, dice la Escritura,
que el honor viene d ser un motivo de vitu-
perio para e | ({lln' lo posee : Stultorum exal-
tatio ignominia. /’/w ni, 35.) Y cnanto
mas elevado es t:l honor, dice san Bernardo,
tanto mas vituperado es de los demds aquel
que indignamente se lo ha procurado : £o
deformior, quo- #lustrior. Porque cuanto
mavor es el honor, tanto mas dad conocer
st incapacidad el-indigno (ue lo pretende :
Claras suas macwlas. veddit. ( Casio. lib. x1,
ep. 1D, )

14. A esto se aiade el grande pe]wro de
la condenacion eterna, que traen consigo 1os
empleos eclevados. El padre Vicente Carafa
visitando 4 un amigo suyo enfermo, a quien
acababan de: conferir un-empleo de- mucha
renta, pero tambiende grande responsabili-
dad, este e pidid, le ’lh anzase de Dios la
salud. No, amigo mio, lerespondid el padre;
Dies me libre de hacer traicion al afecto que
os profeso. Vuestra enfermedad es un favor
que 0s-dispensa 'Dios, que guiere absoluta-
mente salvaros, v os envia fa muerte, porque
os hallais en buena disposicion, la que tal
vez no tendriais, desptes de haber obtenido
el empleo que os han conferido. Este amigo
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muri6, y muri6 lleno de consuelo. Especial=
mente son de temer los vmploon, a qmv-nv
va anexa la cura de las almas. jAh! decia
san Agustin, muchos me envl ..\.n la digni-
dad-episcopal, mienlras que yo Vivo suina-
mente afligido. por los grandes peligrosd
que me: espone : Invident nos, 16t nos ,/ 1068
putant ubi periclamu: Serm. vxin, deverd,
Dam. ) Cuando fué-elegido -obispo S. Juan
Crisostomo, esperimesto lan fueries lemo-
res, que, segun élmisma dice, le parecia que
el alma se le arrancaba ' del cuerpo, por lo
mucho que dudaba de'la salvacion de un
pastor de almas. He aqui sus palabras: Mi-
rop. anfieri pussit, ut. at u//(u ex rectoribus
salvus fiat. Porgue, sijos santos; que contra
su voluntad gon ",'?- S >L11><~1:H1(f.~, tiem-
blan al eons siderar Ja cuenta quehan de dar
a.Dios, ;c6mo no tiem bm nl nnt.n.'l ‘nte,
que carga sobre si la terrible

dad de Tas almas, solamente para \m\nu,('
< loca ambicion? Mensura honoris, eseribe
san Ambrosio, mensura debel esse "'/"-M’l’l((l-ﬁ'.
n//nrluur oneris fit-ruina, ubi-aotorsanfiv-
mitas ‘est./( Lib. de l /1 i5:) Si un hembre
débil se carga grand , Iéjos de llevarlo
quedard oprimido de st ;\w‘v. Apetecer Jos
hm)mm eclesiasticos, dice -san; Anselmo, ¥
querer Gbteterfos & lodo precio, no s reci=
birlos, sino arrancarios 4 la fuerza : Qui ho-
:mv‘w/m-() 38t IS n: CIpere ru/,, non sumit,
sed rapinam facit. lc (ler. ) Del mismo

parecer es san bel nardo « Vinets domices se
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ingerentes, fure. sunt, non.cultores. (Serm.
xxviiL, e Cant. * Todo esto es U’ iforme & lo
que dice el Sepor por boca del profeta U seas:
I])w regnaverunt, et non ezme. ( Vi, 4. ) 3 Y
qué resulta despues? 20Mmo lIu e san
Leon ( f/»l st 1), la Iglesia entr rada al go-
bierno de Hnn‘lllh uhu 1CiO80S, il 08 ll(‘ ser
servida v honrada, se ve cublerla de opro-
bio € ignominia : Clorpus ,'_,.4_-_", sie ambien-
lium contentione [edutur. Seamos pues fieles
en cumplir esta ints ite Jeccion que.nos
da Jesucristo : {2 e in :""r.'('\._s'l'u.w lo 0.
\1.11". Xiv, 10.) El Gqae ¢ sté sentado en l.i(,‘l'l'-'i,
!Jl;) corre riesgo de caer : Cnert r_'.l_‘_uL‘l/l'l,
dice santo Tomas, ne i a'to sit, ne '.Ivt'.\,';en[u—
tur o vento. ([ Lab 1, cap. 1, de LKeg.oprine,)
i Qué feliz es el sacerdote, que puede
decir con el real Profela : Elegi abjectus
essen domo_Der mer, mages quam habitare
in tabernaculis peccalorui. | Psal. Lxxxui,
11.) ‘

15. En lm'CO" ln‘z;n'. conviene no tener
apego a-los I)u 3191 l/llg. — t}l(l-
trem suwm et matrem..... non potest meus
£88e I/f«’("‘/;(t/u* dice Jésuceisto. | Lue. X1V,
26. ) Pero, de qué modo hemos de'aborre-
cer a nuestros padres? Debemos descono-
cerlos, dice un- sabio aulor, en tode lo qu “.
sé opone'd nuestro provecho e espiritual :
]lrtr/llf/r’au , M€ vitam ~/wwh.m ece V\;H\/l(rl
i Nt At v

[ 08 unphleent, tune eos t”,(/,, 370
adversarios adisse et fugere tenemur. ‘“M[?/'
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lac. Christ. p. v, ¢. 6.) Ya antes lo habia
dicho san Gregorio: (\)lr'_-.\ adrversarios in va
Dei patimur, odiendo et fugiendo nesciamus,
(Hom, 37, Ev.) Escribe Pedro Blessense:
qui dizverit ,w‘ri
;o ‘ef wmdtrt suce : Nescio vos.  Ep. 123.)
8sn Ambrosio dice, « iel que desea ser-
¥ir & Dios ha de neg: S SOY0S : Suis se
ﬁi’)/!""«/’f’f_ 4/'11. Y MUTA. G stit. | le ///f]fl
sweul. cap. 2. ) Debemos s hoorar & los pa-
dres, pero primeramente bemos de obe*
decer & Dios it Honoroy ,’,\ est pater, sed
ahediendum est Deo. san' Acustin. ( " De
verb: Dom. serm. vu, e. 2. ) El tener un
grande amor & Jos padres, deschidando al
mismo tiempo obedecer & Dios, €S mas bien
impiedad; que piedad, dice san Geronimo;
tas in Deum est.
) Redentor ase-

la fiérra para

» nuestros padres

. % RS
iyon L’/H’H._'//i‘ sacer

Errandis /.u Suos p jietas. in
(£ pust. 15.) ) Nugstro di
gurd, q\.w lml ia venido s
gepararnos  de

geparare "wu,u,u’:,: adr {rem Suum, ete.

* Vent..oit

¢ Matth. \. 35. ) Y porqo ’1']""11.1.-~(\-
faracion 2. por !m:. en lo tocante, & nuestra
salud eterna’ los padres son nuestros mas
1 0S enel -. | ] v//‘u.r/‘..‘«/i\’ f/, nes-
tret ejus. ( Lbid. 36.) Por esto nos advierte
uanl Basilio, goe o una tenta-
.:i.m del maligoo | cuidado de'la
fortuna de nuestros padrss. {Qué ldstima
pndria salvar'dmu-

sramente en procu=
rar los negocios temporales de su casa, y e

(.-: “ Hn sacer

,‘\ ‘l"" 1S, OCUi

atender 4 las smmbm
semejantes ! j Como ! 3

. es posible que un

cio de su Padre celestial e
su padre ‘terreno? Propier |
patres deseram? ( Epis st.

el santo, que cuando setral
Dios, el hijo debe pis
cesario fuere : (I/:('{l /3:;" rs
delicate miles 2 ubi vallum ? 1
wn limine ]m/u /INI' peree
trem. sicels oeulls .'"/ vexi!

Solum //1”’:11‘1\ I//’]I’ §.o80 e nac v

’/“U/I' ( Loco cit. )

16. }n"ll e san  Agustin
fratr. I uuz) que san Anton
recibia carta de sus padres,

fuego, diciendo : Comburo ves,

awobis. Dice san Gregoria,
prenderse'de fos padres el g
con Dios : Fxtr: a cogna fosq

st ?H/’/ arenti omnium jung:. | M

J

eap. 1l ) Si-no-lo ]1 ACET
Illvssvmc. el amor de Ja s
privard «del.amor de L)x =+
extra Det-amorem citate ve

i Ah! dificilmente

dio de los padres : (,i/:v
decia san Buenaventurs
invenian, (/H) inter f{ 8 MmNy
u*/r"‘ p- 1, cap. 23 i
hallo a Jesus en el templo,
quid fecisti nobis sic? la res

}' cosas
!U“Hn ),
-'. seryi-
miplacer @
militiam
Dice
irvicio de
adre, Si ne-
na domo,
wsa? Licet
1] w/: /Nl-
8 r7i'l//,l_
888 Cri-

XL, ad

d, cuando

la 'echaba al

mm/m/'ur

-4 (x" (l( e b
Ere unirse
e debet fieri,
r. Lb. v,

[, dice Pedro
2 pronto nos

v '-/'fg amoy

st. 134.)
'\’w en me-

Jesu,

MeDs cognatos
¢ 25 threnfus?

t divina Madre

> dijo ¢ K9,
i0 el Salvador:
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Quid est quod me queerebalis? neseieholis quia
i s que Patrisimer suné, oportet me esse?
Lue. 11.-19.) Tal ha de ser la respuesta que
ol sacerdote ha de dar 4 sas padres, cuando
le- quieran. confiar Ja administracion del pa-
trimonio’ ; Yo ‘sey sacerdute , v no deho ocu-
parme sino en lag cosas de Dios ; & vosolros,
qlie sois seglares, pertenecen: las cosas del
siglo. Esto puntualmente quiso signilicar el
Sefior- 4 aquel joven, @ quien habia llamado
para que le, siguiese, cuando pidiéndole este
permiso para ir 4 eolerrap 4 su padre, le
respondid : Dimitte mortuos sepelire mortuos
suos. (Matth. viui, 22.)

17. Sabre todo convicne rentneiar a la
propia voluntad. San Felipe Neri decia, que
estas cnatro-palabras sup suficientes para dar
& conocer en qué consiste toda la santidad de
on.cristiano. El mortificar la voluntad, es-
cribaBlusio, es mas agradable 4 Dios, que el
resticitar muertos : Acceptius Do obsequium
prastat homa mortificnns suwn volunt (tem,
quam i mortwisad vitam revocard. Por esto
es. que muchos sacerdoles; parrocosy y aun
obispos, 1o contentos de gyardal nud vida

ejemplar, y de trabajar én.la salud de tas-al-
mas, han procurado entrar en alguna

nidad religiosa, para vivir bajo la obedi

de un superior, crevendo,, comn, realmente

es asf, que no podian ofrecer sacrificio mas
agradable 4 Dios, que es de su propia volun-
tad. Es verdad, que Dios no jlama 4 todos
4Ja vida mondstica; sin embargo es cierto,
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que si queremos adelantar en el camino de
la perfeccion, debemos someter nuestra vo-
luntad no solo 4 la obediencia de nuestro
prelado, sino aun d la direceion de nuestro
Padre ‘espiritual; que nes guia en nuestros
ejercicios de piedad, ¥ en los negocios tem-
porales de mas importancia, que lienen rela-
cion con nuestro provecho espiritual. Todo 1o
que hacemos por vohmtad propia, de nada 6
de muy poco sirve : fn die jejunit... invenitur
voluntas vestra. (Ise. 1vui, 3.) A esto anade
san Bernardo = Grande malum proprio volun-
tas, quee fit ut bona tua tib bona sint. Lapro=
pia voluntad es el enemigo mas lerrible que
tenemos ; Cessef propria voluntas, et infernus
non erif, lo dicé el mismo san Bernardo.
(Serm. 3, de Resure.) El infierno estd lleno
de 10 que han seguidesu propia yoluntad;
ydetodos nuestros pecados ;eudl ha sido
siempre la primera causa, Sino nuestra vo-
luntad propia? Con sentimiento cowfiesa de
si mismo san Agustin que cuando se hallaba
enredado en el pecado, lagracia le escitaba
fuerlemente 4 salir ‘de tan funesto estado,
pero €l se resisiia, porque Jefenian atado/las
cadenas de la propla voluntad: Lrgatus non
ferro alieno, sed mea ferrea voluntate. San Ber-
nardo dice que la voluntad propia es tan con-
traria 4 Dios, que le destrairia,’si posible
fuese : Quantum in seip<a est Deum peromit
propria voluntes. (De dil. Deo, ¢. 16.) Ha-
cerse discipulo de si mismo, escribe el mismo
Santo, es tomar 4 un necio por maestro: Qus
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se sl magistyum constitu /f stulio se disei 1 Pri—
lum sulslat,

18, Ademas c ':a'.i: ne que nos penetremos
bien, que toda nuestra felic 'm[1 onsiste en
unipnos con la f'.lu'inl divina : £t vita in
voluntate #rus. Psalm. XXIX, 6.) Y ordina~
riamenie hablando, Dios nos lahace conocer
por medio de huestros superiores, esto es,
de nuestros. prelados o directores : {/'u' v08
audet, me aindit, 6l mismo dice 16.)

. ! me

ra Sg

[1‘ 1 el no qui~

I“.\ St li‘ rores :

nole aequeseere.

egura san

105 dice nuestro

tal g 10 Sea un pe-

cadd manifiest 16 ha de ilﬁ‘pil«ll tanta
conlianza, como- si nos lo dijera el mismo
I)im IM hos aquel que en la hora de su
muerte p '.i" sgir como el abad Juan ¢ Nih-
e/:mm mtum /‘/‘u 0l @iem; -nec 4/4u»m./urun
docii ¢ "‘“u non fi no, querefiere
estoy.dice en seeuida la mortitic m,:nmlu
la pr ;:‘-’: valuntad de E:?_ ve todos los \f\‘%u.\':
”u f;'.u"u e voluntatum marcescunt wilia
universa. (L .. V, dé Ins. / v, cap. .";:,"., 1a
antes /1o habiadicho el/Sabio : Vir obediens
loguetuy victoraas, (Prov. xx1,28.) Y en otro
luzar : Meliorest.... ebedientia, , quam victimee.
l. Reg. xv, 22.) Porque aquel que ofrece &
Dios las limosnas, ayunos y penitencias, le
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hace un-sacrificio agradable, si; pero todavia
e es entero; mas aquel que le entrega sn
voluntad, sometiéndola 4 la obediencia, ya
N0 pue 41\' ofrecerle mas. Y asi despuesde esto
puede dec : Senor, despues de haberos
hecho el sacrificio de mi voluntad, va no me
ur'!'n e0sa, alguna que ofreceros. Y por o
} iano escribe,. que

] ; rificio su vo-
lll:lliul w'lljx a, T' i de ¢l cuanto pi-
diere : D se Deo tradidit voluntatem pro-
/'l/'/vf'm 4\‘ nola Nnio, omne /",' !m/ ‘.’Allll/r.\'/_ i‘/"/:' cen-
sequetur. Y elm \wn . Dios promete a los que
ran su veluntad, elevarlos Sobre la tierra.

v jhacerlos como unos seres stiales : S2
averier:s,.. facere voluntatem tuame. sustol-
/rm le super /,l!u_/)((il:-‘f"/:.’ terree, (fsa. vin,

Jetdl.

19; (_L:n:;,.u.a" 108 proponiendo los medios
que debemos emplear para vencernos i no-
sotres mismos en cuals {.mm pasion desorde-
nada.~En primer lugar la ‘oraeion, porque
aquel que ora, todo lo obtiene s Oratio,. cumn
st une, omima potest, dice san Buenavenlura.
Ya anies 1o habia dicho el mismo Jesucristos
0-‘/:‘11!’«'//,‘;'z!/'.-.'(‘ volueritis J,Lu"/’/:/z'.\' el /‘[r'/ vohis.
(foan.. xv,"17.) En Segus 1do lugar, hacerse
violencia con' una. yoluntad decidida : una
voluntad firmetodo lo venee: Tercero : exa-
minarse -sobre ‘Ja pasion que masdomina en
nuestro corazon, € imponerse alguna - peni-
tencia, cada vez que nos hiciere cometer al-
guna falta. Guarto : reprimir esa multitud de
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deseos, (ue nacen de continuo en nuestra
alma. San FranciscoJavier decia : « Yoquiero
muy pocas cosas. vV aun estas las qniero muy
li('*h"i'lj\mnn ) ‘)lli!.ﬂ‘) : mortificarnos en las
gosas pequenas, aun cuando sean licitas, por-
que-de 'este modo nos acostumbraremos a
veneernos enlas geandes ; como por ejemplo
abstenernos de decir algunas palabras de
broma, reprimir nl"t n movimients n!“ cur i'l-
sidad, dejar-de cogeralguna flor. epardar a
aun Lll '5:!" ])41'1 ‘\]\‘]Y una c |l' i, \ no (,m]-
tinuar ,n"mm empresa para hacer de ello un
sacrificio 4 Dios, sin darnes pena de si redua-
dard 6no en honor nuestro. Prezunto ahora,
lqué \“)Hd:‘l\ hemos sacado de todas las sa-
';\1 1eciones. que nos hemos toma 1oy y de to-
dos 1os provectos que hémos Heve ado 4 cabo
felizmente? Si al w'n ario hubiésemos sa-
bido H.nr' (icarnos en todas estas ocasiones,

1 qUé mérito no_tendriamos delante de Dios?
I’l ocuremos-pues en adelante guar 'amm al-
guna cosa para la eternidad, pensando que
caminamos rdpidamente-a-Ja-muerie. Coanto
mas nos mortificaremos, tanto menos pade-
céremas. en el purgat N i!l'"llji“l'UlﬂOS
para el cielo mayor gloria, la que sera eler
=Ah! en este munds no somos xn"- rm': unos
.IN: S \l.i eros, v pronto nos hallaremos en
fa hu'i 1. G m'l loy amos esta - instruccion,
diciendo con san Felipe Neri : Que estun loco
aguel que no procura .‘:(inllilLdl:t‘.

wy
P lid.

i
1
i

—————

INSTRUCCICN IX,

DE LA MORTIFICACION ESTERIOR.

1. Nadie, dice san Gregorio, es digno de
ser ministro de Dios; y de ofrecerle sacri-
ficios sobre el altar, si antes no hace de si
mismo un sacrilicio 4 Dios : Nullus Déa et sa-
erificio dignus esl, nisi qui prius se viventem
hostiam exhibuerit. ( Orat. 1. ) San Ambrosio
dice lo mismay: Hac est sacrificium primiti-
vum gquando ///m//m se offert, u. pustea mu-
mn svum possit offerre. LLib, 2, de. Abel. ¢

)Y antes habia va uﬂc]amuu esta _misma
\enmd nuestro divino Redentor, diciendo :
Nisi granum frumenti cadens in terram-mor-
tuym fuerit, ipsum solum manet. (Joan. xii,
2l et 25. ) Si queremos, pues, mhIUIIII fru-
tos para la vida eterpa, es menesier mopir
& nosolros mismos, esto es, no desear ¢osa
alguna por sa H\i iceion propia, y-abrazar con
alegria todo lo que puede dar muerte a la
carne, segun aguello que-eseribié san Gre-
gorio : Nehul quod coro blanditur, lbeat ; ni-
hil ga/o/[ carnalem vitam trucidat, spiritus
perhorrescat. ( Hom. 12. in Lwnf/ ) El que
es muerto a si mismo, dice Lanspergio, debe

22,
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vivir en este mando como si nada viese, na-
da ovese, nadale turbase, y nada le conten-
tase, sino solo l)iu: : Qui entm i'l/'NH/. am-
mam suam salvam /n 1CETe /// [lf(‘:/,,/ Matih.
xvi, 25.) ;Oh feliz pérdidal esclama san
“ia(:l'iﬂll [} il H:\l In e ‘Au' tode E‘.‘ de 1“:;{(-_
mundo, h la 2:"1\:, a yida, para -seguira

sucristo, v alcanzar la vida eterna | Jactura

JI; Ll vonte njit fus wniversorum, Christus se-

auendus. el wlernitas  comparande, €uando
o tuviésenios 0LroSTINoLivos que Nos mo-
viesén 4 darnos del ~todo & IL- 5, dice san
Bernardo, bastaria solamen er, (que
Dios se ha dado 4 nosotros sin 1»;»?'\:1 : /4”'
tegrum te da illi, quia ille, ut te salvaret, in=
,‘w/‘ am se tradidit. De m i/ ) // MEe VL. Serin.
t\:.' Mas para darnos del t l)l"\ €5
nester despojarnes-de todos Il s afe
renos s Au /n'- nfin charitatis, ‘ escribe
Amustin, daninutio  cuptditatis § perfectio,
nulla cupiditas. Lib, 83. ,[-.,,/:.\'j, 36,) Ll }lm:
anda menos solicito de Ins bienes de." esta
tierra, masamaa-Dios; y quien nada gesed,
le ama perfectamente.

3. En l1a instruceion antecedente, hemos
]m':l:uiu de la mortificacion interior ; hable-
mos ahora de la esterior, esto es, de la mor-
tificacion de los sentidos. Esta esigualmente
necesarfa, por qpe a causa de] pecado estas
mos revestidos de una carhe enemiga, que
escontraria  la razon, segun de ello se que=
jaba el Apéstol : ¥ideo aliam legem in mem=
brz\ mets repugnantem legi mentis mee.
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(Rom. vi1, 28.)1d est, comenta santo Tomds,
LOII(,(IIJZDLL'IIUG carnis - contrarians rationt.
ES menester tener presente que, ¢ bien el
alma debe sojetar al cuerpo, 6 este dominara
a aguella: Dios nos ha dado 1os sentidos, no
para servirnos de ellos segun nuestro gusto,
sino confornie él nos mm«h ¢ Por cuyo mo-
tivo es preciso mmhlluu nuestros apetitos,
que son contrarios 4 la ley divina : Qud......
sunt Christi carnem suam (/lI((/) reruni cum
vitis et concupiseentiis suis. (Galat. v, 24;.)
Por esto los santos se ocuparon siempre en

castigar sus cuerpos. San Pedro de Alcantara
S€ propuso negar 4 su cuerpo toda satisfac-
cion, y louxmplm hasta la muerte. San Ber-
nardo de tal. modo macerd sa cuer rpo, que
en la hora de la muerte le pedia perdon.
Santa Teresa decia 17« Es una lJClhd el ima-
ginarse que Dios adrite.en su amistad 4 los
que sen amigos de sus conveniencias. » Y
anade en otro lugar : « Las almas qm‘, ver~
daderamente aman 4 Dios, no pueden pedir
alivio aiguno. » S. Ambrosioeseribi6 : Aquel
que procura regalar su cuerpo, deja de con-
tentar & Dios : U/// non ' peregr maniur @ cor-
pore, /1‘,”/'(’0/'[/1/4}11)4/‘ a ,/}m//ll/u. (Lib. 17, in
Lue.) Aquel, di:‘(, san Agustin, que somete
la razon 4 la c: arne, es un monstruo que ca-
ILina eon la cabeza abajo, y'los.pies haecia
arriba : Inversis- pedibus ambulal, Para un
fin mucho mas noble nacimes, que para ser
esclavos de nuestro cuerpo . Ad majora na-
lus Sum, quom. wt sim mancipium corporis
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me: ;asi hablaba Séneca, hombre gentil. Con
cuanta mas razon debemos decirlo nesotros,
dquienes por la fé no nos cabe duda, que
somos creados para gozar de Dios elerna-
mepte? San Gregorio nos advierte que el
gatisfacer Jos deseos de la carne, es mante-
ner enemigos : Dum cerni. parcomus, contra
nos- hostes nulrimus. (Apud S. Bon.p. 2,
¢, 432)

3. San Ambrosio se lamenta de la desgra-
cia de Salomon, diciendo, que este inforlu-
nado rey tuvo la gloria de edificar para Dios
un magnifico templo; pero para ¢l de mucha
mas-utilidad habria sido el conservar @ Dios
el templo de su cuerpo; porque buscando
complacerie se perdio, igualmente que a Su
alma, v 4 su Dios: Salommbtemplum Det
condidit-: sed wiinam corporis sui templam
ipse servasset [ (Ap. 2, Dav. c. 3. ) Es menes-
ter tralyr nuestro cuerpo como un caballo
fogoso @ quien se montase, lirdndole siem-
pre de las riendas. Ademas, dice san Ber-
nardo,; debemos contradecir nueslro cuerpo,
como lo hace el médico con el enfermo, que
pide lo que Je daiia,'y reliusa 1o que le @pros
vecha,” ; Quien no tendria por cruel al mé-
dico, que para satisfacer los deseos del en-
fermo, le concediese lo que le causase la
muerte? Asi és que debemos eslar persua-
didos, que el complacer nuestro. cuerpo, 0o
es caridud, sino la mas grande crueldad que
podemos. usar contra nosoLros MisMOs; eues
que para conceder al cuerpo una sausiac=
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cion de un momento, condenamos nuestra
alma 4 sufrir eternamente: asi hablasan Ber-
nardo : fsta charitas destruté charitatem, ta-
lis misericordia crudelitate plena est : quia
ila corpori servitur, ub.anima juguletur. (In
Apolog. ad Guill. ab.) En una palabra : es
menester que mudemos de lenguaje, y pon-
gamos en practica lo que-el Senor dijo 4 san
Francisco : «Si verdaderamente me deseas,
haz que te sea amargo lo que es dulce, y
dulce lo que es amargo. »

4. Veamos cuales son los frutos de la mor-
tificacion esterior. En primer lugar por ella
compensamos las penas que hemos mere-
cido por nuestros pecados, las que son mu-
cho mas ligeras en esta vida, que en la otra.
San Antonino cuenta, que un dngel propuso
a un enfermo, qué preferia, 0 eslar tres
dias en el purgalorio, 6 bien dos aios en
cama con la enfermedad que padecia. El
enfermo eseogio los tres dias de purgaterie,
mas apenas habia pasado una hora, cuando
se'quejaba con’el dngel de haberle detenidn
alli no por tres dias, sino por mugchos-anos.
«’¢ Qué dices ? replicé el dnge!l : tu cuerpo
aun es caliente en la cama donde has exha-
lade tu espiritu, ;y hablas de ahos?» Non
vis castigari, dice. el Crisostomo, sis judex
tui ipsius, te reprefiends ‘et corrige. Ense-
gundo lugar, la morlificacion, apartando el
alma de todas las afecciones terrenas, la ha-
ce mas espedita para volar hacia Dios, y
unirse con él. San Francisco de Sales decia:

22.




¢ E1 4lma jamas podrd elevarse & Dios, sila
carne no es mortificada y humillada. » Lo
mismo dijo san Gerdnimo : Antmae mv;f/e-
stia nom surgit, wisi morlificatione memoro-
rum, { In cap. 6; ed Ephes.’) En 'L\‘I"_‘ltl' ‘l‘u-
gar, Ja' penilencia nos prepara 1a posesion
de biened etenos, como revelo san Pedro de
Alcantara desde el cielo a santa Teresa, de
ciendo : O felid /'..‘rtfr:«‘.;'zy'/:', qu I'} t’v”’i;”,.f /:UT
At promerut 3;111':[,{//). l_'wi' l;\(j) ‘1‘.:'_\ ?““llulb.
han procurado de tontinuo, y cuanio I€s
ha sido posible castigar su carne. San Krat-
¢iséo de Borja decia, que hubiera muerto
niy deseonselado en aquel dia en que no hu-
biese impuesto @ su ¢uerpo alguna pumlon-
cia. Una vida blanda'y delicadamno es en este
mundo una vida-dé un verdadero cristiano.
5. Si'no ienemos valor para mortilicar
nuestro- cuerpo”con el ejercicio de grandes
penitencias; mpongdmonos & lo menos al-

guna pequena morlilicacion, Y sutr&ums.cor’)
paciencia aguellas penas que de conlimuo
por-ejemplo, las-incomodida=
las vigilias, v hedor que se sufre con

nos ocorren
des, > :
Juxiliac 4 los ineribundos, confesarlos en-
care eente roda é ignorante que

r, V Olras cosas tL"ll"J?iI!‘LCi.

carcelados, 1
3 1
despiden ma! 0l It
Privémonos-por lo menos de yez en cuando
de algun plzer que nos asvicito. l.lf-n:-':n[r.e
!\itfj'xl\l‘ll"«l‘rl ; g f,:"-‘» ‘/-"' wni (r :‘z';z i~
s e omniia gue licent . (Peda=

-~ ) ’/”l ! . nd X : o o TN
j i ) El que quiere tomarse

s J A
gog. to. 1, o gl i gl
{odas Jas saus que en si son licitasy
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con mucha dificultad pasard largo tiempo sin
tomarse‘tambien las ilicitas: Aquel siervo de
Dios, €l P. Vicente Carafa de la compaiifa
de Jesus, decia, que Diosnos ha concedido
las delicias de esta tierra no solo para de-
leitarnos, si que tambien para tener con
ellas ocasion de manifestarle nuestra gra-
titud, ofreciéndole sus mismos dones de que
nos privamos parademostrarle nuestro amor.
En efeclo, segun ‘eseribe san Gregorio, el
que. estd acostumbrado 4 privarse de los
placeres permitidos, ficilmente se abstendra
de los que no lo son.

6. Hablemos ahora de la mortificacion de
puestros sentidos en particular, v especial-
mente de latwista, del gusto, 'y del tacto,
Primeramente es preciso mortificar la vista.
San Bernardo dice: Per oculos intrat ad
mentem sagitta amors. (Serm. 13. ) Los pri-
meros tiros que hieren al alma casta, v que
N0 _pocas veces le causan la muerle; -entran
por 10s 0jos : Oculus meus depreaedatus est ani-
mam=meam.( Thren. 11, 51.7) Por 165 6j0s
vienen d puestra alma los males pensamien-
tos; San Francisco de'Sales 'decia : «lo que
1o se ve, no se puede desear. » Asi es, que
el demonio primeramente nos incita 4 mirar,
luego a desear, y finalmente 4 consentir. Esto
fué 1o que practicé con' nuesirs: mismo Sal-
vador : Ostendit e omnia regna mundi ;v
despues le tentd, diciéndole > Hiee omnin tibi

dabo, si cadens adoraveris me. ( Matth. v, 8
e¢9. ) Ningun partido sacé el maligno espi=
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ritu con tentar @ Jesucristo; mas no asi su-
cedid con Eva, la cual »idit quod bonum
esset lignum... et ]‘u//r/u'mu... et tulit, ete.
( Gen. m. 6.) Terlliano dice, que ciertas

pequeias miradas exordia sunt mazimarum

tequitatum;-San Geronimo dejo escrilo, que
los ojos son @ manera-de ciertos ganchos
que nos arrastran con violencia al pecado:
Ocudf guasi quidam vaptores ad culpam. { In
¢: 3 Thren. ) Por tanto deben cerrarse -las
puerias, si no queremos que los enemigos
penetren hasta la plaza. El abad Pastor pa-
decid conlinvas tentaciones por el espacio de
cuarenta anos, solamente por haber mirado
4 una mujer. Lo mismo sucedit dsan Benito,
quien por haber dirigido la. vista hacia una
muijer, caando ann vivia en este siglo, de'tal
modofué molesiado.de la tentacionballandose
despues en el desierto, que para vencerla se
vio obligado d-arrejarse sobre espinas, con-
siguiendo-de este modo la victoria, San Ge®
rénimo encerrado en la gruta de Belen fue
tmente poriargo tiempo atormentado de
enlos obscenos, por la representacion

mas damas que habia visto en Roma.
Santos cen el auxilio de Dios, conla
gracion y penitencias salieron victoriosos de
los terribles combates dela carne : masjay!
L cuantos otres hancaido mi.wmi)‘:nm(-zntf’ por
no haber mortilicado la vista? Una mirada
indiscreta perdio a David : los ojos ocasios
paron la ruina a un Salomen; y sobre todos
es horroroso el caso que san Agustin refiere
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de Alipio. Este hombre fué al teatro con ia
resolucion de no abrir los 0jos, diciendo :
adero absens; pero despues. fué tentado de
mirar, anade, san Aguslin, y asies, que
no solamente prevaricd. €, sino que tambien
hizo prevaricar a los demas : Spectavit, clo-
mavit, exarsit, abstulit inde insaniam.

7. Razon pues tenia Séneca, cuando decia,
que el ser ciego servia B0 Poco. para conser-
varse inocente : Pars innocentie est ceecitas.
No es licito sacarnos los ojos con el fin de
quedarnos ciegos; sin embargo debemos
portarnos como tales con la mortificacion
para no ver aguellus objetos que pueden in-
ducir al mal s Qui claudit oculos suos ne vi-
deat malum, iste in excelsis. habitabet. ( Isai.
XXXV, 15 ef 16. ) Por eslo nos: asegura Jub,
que €l habia hecho pacto con sus ojos de
no mirar ninguna mujer; para de este modo
preservarse de pensemientos malo§ : Pepigi
feedus cum oculis meis, ut ne cogitarem qua-
dem de virgine. (Job, xxx1, 1.) San Luis Gon-
Zaga puesto.en la. presencia. de. su madre,
ni aun se atrevia d Jevantar los ojos para mi-
rarla., San Pedro de Alcantara se abstenia
hasta-de mirar a-sus- hermanos religiosos,
de manera que no los conocia por la vista,
sf solo. por el sonido dela voz. El concilio
Turonenserordend, que lossacerdotes deben
precaverse de {odo lo que puede ofender
SUS 0j0s, y su oido : Dei sacerdotes abstinere
debent ab omnibus que ad aurium et oculoe
rum pertinent illecebras, ( Anno 811, can.
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7. ) Y en ésto deben ir con mas precatcion
los sacerdotes seglares. por verse obligados
mas & menudo 4 dejarse ver en los 111:21{9.3
ptiblicos, y frecuentar las casas de gente \_i::!
mundo. Si estos se permiten la licencia de
los 0jos para mirartodos los objetos que s
les presentan, con mucha dificultad se pos
dran mantener castos. Por lo cual nos ads
vierte el Espirita Santo diciendo : Averte
faciem a muliere compta..... propler speciem
shuliiras winlti pererunt. Feel. 1%, 8 et U._)
Y'si por castalidad-se dirigen nuestras mi-
radas hacia algun objeto peligroso, 4 lo mes
nos, dité san Acustin, ‘_"tITH'n{t“IZ’af.IWnR de fi-
jarlas. £'¢ si oculi nostri jocianturen aliquang
defigantur i mdle. [(In Reg.' S, cap, 215)
De consiguiente €5 preciso huie @ los bailes;
teatroS v @tras diversiones seglares, donde
s& enevéntran hombres y mujeres. Y cuand®
la neeesidad nos llama 4 algun lugar donde
se' hallen réunidas personas de ambos sexes,
entohces sobre todo es menester guardar
mucha modestia en la vista, ELP. .-\l\‘;n.'cz
obligado & asistir 4 la degradagion publiea
de unisacerdote; porque Habia alli ;.xl;x‘mas
mdjéres, 10mo' entre sus-manos Una Mmisgen
de "la Virgen sarnitisima, y en tuvo fijos
sus 0jos por el espacio de aleun 18 horas que
durd la degradacion, puta evitar de este mo-
do el ver objetos peligrosos. fodas-las mas
nanas al dispertarnos pidamos al Senor con
David : Averte oculos meos ng videant vam-
tatem, (Psal. oxvuy; 37.)
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8. Oh! jcuan provechoso espara losee e-
sidsticos el llevar los ojos bajos, y.de enan~
ta edificacion sirve ‘para los seglares? Es
muy de notar el caso que se refiere de san
Francisco de Asis. Dijo este 4 su companero
que debian ir juntos & predicar. Al efecto
salieron del convento dando vueltas por lag
calles siempre con los ojos bajos. Habiendo
regresado otra vez al convento pregunto el
companero : ;donde estd el sermon? — El
Sermon, respondio el santo, ha consistido
en la modestia de los ojos que hemos ense-
nado d la gente. Advierte un autor, que los
sagrados Evangelistas dicen en varios Ju-
gares, que.nuestro Divino Salvador-en algu-
nas ocasiones levantd 10s ojos para mirar s
Elevatis ocults discipulos, ( Lue. v, 20.)
Coum sublevasset ergo, oculos Jesus (Jo. v1, 5) ;
para darnos & entender que ordinariamente
105 tenia inelinados.” Por cuyo motivo san
Pablo‘escribiendo 4 los de Corinlo; exalta la
modestia-de ‘Jesucristo : Obsecro vos per
mansuetudinem ef modestiam. Christi AL
Cor.x, 1. ) San Basilio dice, que es menes~
ter tener siempre los ojos inclinados en fier-
ra, y'elalma elevada al cielo : Oporter ocu-
los habere ad terram dejectos, animum verp
ad coelum erectum. ( Serm. ad Ascen. XX.)
San Gerénimo - dejé - escritn, que' la cara es
el ‘espejo'del alma, ¥ que los 0j0s modestos
demuestran la pureza del corazon : Specu-
lum mentis est focies, et tacite oculi cordis
fatentur arcana. ( Epist. 10. ) Al contrario
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lice san Agustin : Jmpudicus oculus impu-
diei cordis est nuntius. ( 32, quest. 5.4‘ San
Ambrosio afiade, que hasta los movimientos
del coerpo demuestran el érden, 6 desorden
del espiritu : Voxr amimi corporis motus. (4,
Offie: e..48.) En_confirmacion de eslo Te
fiere €l santo-que ¢l hizo un mal pronostico
de dos hombres, por haberles visto andar
de 5n modo ieregular, realizindose asi coma
habia .augurado; pues que el uno se descu-
brid ser impfo, y el otro hereje. San Gero=
nimo, hablando especiaimente de aquellos
gue estén consagrados a Dios, dice, que
cada nna de sus acciones, discursos, v com-

pertamiento debe ser una doctrina para los =8

seglares : Quarwm halitus, sermo, vultus;
incessus doctring est.

9. El concilio 'de Trento en una de sus
sesiones _prescribid: Sie decere emnino cle-

Y Q111 OS] w0 f =
oS vilaim, moresque Sues comy onere, ut IIO ‘

bitu _l,'(‘.\‘//l, weessu nihel st .I//-UU !'-V.-/([I
qione /I/'_‘T(illll pre. se ferant. | Sess. \\l.[,’(,,
1. Lo mismo dejd escrito:san duan Crisos=
tormo: Sacerdos animo 3 /wjf/rf- eereoportet, ut
tllustrare pussit gui oculos i euin convertynts
a A ) i ot L.
(Le Sacerd. 1ib. 3, cap. 12.) ASi es que'el
. 10l 3 odag 1=
sacerdote debe ser para Lodos, y en todas 1as

1 :‘AI‘.»V.’.\'r'.va
cosas un modelode modestia; moas aenel

ar. modestia en el andap, modestia en ¢l

: sobre todo en ‘el hablar poce, ¥
como se debe. Sf, hablar poco; porque quien
habla mucho con los hombres, da a conocer
que habla poco con Dios. Las almas de ora-
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cion son' de pocas palabras. Luego que se
abre la puerta de un horno sale el calor:
In silentio  proficit enima, dijo Tomds de
Kempis. Y san Pedro Damian : Custos Jus=
titue silentrum. Lo mismo habia ya anles
dicho Isaias : In silentio et spe erit forlitudo
vestra. (xxx,15. ) Enel silencio esta la for-
taleza, porque el hablar mucho acompana
siempre alguna falta : /n multiloguio non
deerit peccatum. (Prov.x, 19.) Hablar como
se debe. San Anselmo nos da el siguiente
aviso : Os tuum, os Christi : non debes, nuom
dico ad detractiones, ad mendacia, sed nee ad
0li0S0S Sermones os aperive, (Med. 1, § 5, )
Quien sobre fa tierra ama alguna persona,
parece no sabe hablar de otro ohjeto : Me-
mento, dice Gilberte, os fuum calestibus ora-
cults consecratum ; Saerilegium puta, si quid
non. divinum sonet. (Serm. 18, in eant.) Es
contrario d la modestia, dice san Ambrosio,
el hablar con ¥0z demasiado alta : Voess so-
num diberet modestia, ne cujusquam offeridat
aurem vox fortior. (Lib. 1, Offic. cop. 18, )
NO basta para la debida modestia de ua sa-
cerdote abstenerse de proferir palabras in-
modestas, sine que 4 masno debe escuchar-
las : Sepi aures tuas spinis, linquam neguam
nole qudire. ( Eccl. xxvi, 28.) Debe tam-

bien guardar modestia en e) vestir. San Agus-

tin dice, que muchos por -parecer bien ves-

tidos en lo esterior, se despojan de la mo-

destia interior.: uf foris: vestiars, infus

expoliaris, (Serm, 50, de /3’-1:'1/'/.‘ Usar de
o
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vestidos de seda, cortos, con botones en las
mangas, v hebillas de’ plata en los zapalos,
manguilos-de terciopelo en las munos, de-
muestra poca virtud en el alma. 8. Bernardo
dice \Climant nudi et dicunt - Nosti i est
qued effunditis ; nostrs ;farrssz'/:(./u..\ /'H'!rr'i{n'
tur quudyuid accedit vanit .l{/»,‘/.\" vestris. t\/;]‘).
ad Henric.) En el cdoon 16 del concilio Ni-
ceno. i1, se lee: Virum sacerdotalem cim
moderato indumento-versari deliere, (‘_/ qiud-
quid non propter usum, sed st ntalittun or=
aatuin assumitur, in nequitie repreleasionem
meurrece. Debe tambien el eclesiastico: ma-
pifestar modestia en sus cabelips:-El papa
Martino ordent quelos clérigos nagjerciesen
su mimstefio ‘en Ja iglesia, sino ¢on los eabes
llos cortados. quedando descubiertas lasore=
jas : Nisi if{lhu.m (w/,[f/" /)u.'{m(r'/;u,\' uiu‘j{/uS:
$Qué juicio pues formaremos deaquellos @

quienes Clemente Alejandrino |lama illibera=

les tons s, esto es, avaros de sus cabetlos, en
tal estremo, que.no permuen corlar -’».ji_no
con grande economia ? jJue verguenza, aice
san. Cipriano, wer aun gclesiastico oD «:l'cq-
bello cempuesto como’ las' mujeres ! Capildis
muliebrilus in_feminan transfiguratus [ (De

Jejun.) Esto mismo advirlio ya antes el Apos:
tol escribiendn 4 Jos de Corinto, diciendoy

que el componerse el cabello, asi'comb €s va=
nidad de una mujer, asi tambien es 1gnominia
de un hombre : Vir guidem, si comam nuira
ignoménia. est illi. (1. Cor. X1, 44.) Y esto lo
decia de todos los hombres. ;Qué conceplo
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pues se formara de un eclesidslico que se pre-
senta consu cabellerad manera de un pelu-
quero, con el cabellorizado, y tal vez cubierto
de polvos? Minucio Felix decia, que nosotros
los eclesidsticos debemos darnos @ eonocer
como fales, no por losadornos del cuerpo,
sino con el ejemplo de la modestia : Nos aon
notaculo corporis, sed modestie signo facile
dignoseimur. (In Octavio.) San Ambrosio
igualmente dijo, ‘que el traje del sacerdote
debe ser tal, que al verle los fieles, se ies
represente Dios en su persona, de quien es
ministro el sacerdote : Decet actuum nostro-
Tum. esse pub/o'mm w@stimetivnen, ut 4/215' videt
manistrum - altarts Dominum veneretur, qui
tales, sacerdotes habeat. (Lib. 1, Off. c. ult.)
Par el contrario, tn'sacerdoie sin modestia
hace perder la veneragion debida & Dios.

10- Hablemos en segando lugar de Ja
mortificacion del gusto 0'séa de fa gula. El
padre Rogacel en su Uno necesario, dejo. es-
crilo, que.casi toda la morlificacion esterior
consiste en mortificar la gula. Por esto decia
san Andreés Avelino ; que quien qaiere Jlegar
a Ja perfeccion, debe empezar por la morti-
ficacion de la gula. San Leon papa asegura
haberlo_praticado asi todos 1os santos : 7y-
2oty militye chiistiune sanclis jejuniis
mehoarunt. { Serm. . tn Pentee.) San kelipe
Neri dijo 4 uno de sus penitentes que en
esle particular era poco mortificado : Hijo
mio, sin la mortificacion de la gula no lle-
gards a ser santo. Todos los santos muy par-




— 400 —

ticularmente han practicado esta mortifica=
cion. San Franciseo Javier no se alimentaba
de ofra cosa, que de un poco de arroz medio
cocido. San Juan Francisco Régis no comia
mas. que un poco de harina cocida con agua.
SanFraneiseo_de Borja siendo aun seglar y
virey de Calaluba, no se sustentaba sino de
un pocode pan, y verbas. S. Pedro de Alcan-
tara 1o tomaba mas que una laza de caldo. San
Francisco de Sales‘decia, que debemos co-
mer para Vivir, y no vivirpara comer, Algunos
paréce que viven solapara comer, haciendo,
segun la espresion del”Apostol, de su vientre
sudios. fnimicos crucis Christi, quorum finis
wnteritus, quornm deus venter est. (Phil. 111
15019, ) Tertulianoasegura que el vicio de la
aula da moerte, 6 por 10 menos es.muy contra-
[a 4 todas las vietndes : Omnem disciplinom
victus (u'l',":l'/l‘ aut vulnerat. ( De j{/um}, )y El
pecado dejJa gula causo la ruina del mundo,
pues Adan, para satisfacer su paladar cos
miendo del fruto del drbol prohibido, se
perdié & si mismo, y & fodo-el -linaje hu-
mano.

14. Pero los sacerdgtes por haberse con-
sagrado d Dios por el volo de castidad son,
4 quienes inc mibe con ESpe ialidad la mor-
tificacion de l‘, “'11 San Buenaventura dice,
que-el \'iri') de la lujuria se nutre con laiins
Mrm' rancia : Luziria nulritus @ ventris in-
qluvie. ‘_//r prof. velig. lib. 1, cap. 52.) Y san
Agustin escribio : 87 ciborum nunietate an-
mus obruatur. illico mens fv,,"/w.w_'/'/. el .'\'/)'('I'laa‘
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libidinum qumma’z Por esto se lee en el
Canon apostolico 42 : Sacerdotes /1711 intemn-
peranter ingurgiant hquml,lmz synt. El Sa-
bio dijo, que guien acostumbra a su criado
a una \nd.x delicada y sensual, no le sera
despues obediente en aguello que le man-
dare : Qui delicate @ pueritio nutrit servum
suum, posiea senfiet ewm contumacem. (Prov.

XXIX, 21.) San Agustin nos advierte, que no
demios fuerzas 4 la carne, con: las cuales

hace guerra al e \})il'ln : Ne pr sweheamus vires
corport, me committat bellum_adversus spiri-
tum. (De Sal. mon. ¢. 35.) Paladio cuenta que

habiendo preguntado d un cierto monge que
vivia muy entr cgdd a todo género de peni-
tencias, porqué trataba su cuerpo €on tanto
rigor, lé dio esta ‘sabia respuesta : Vexo
eum. qui vexaf me. Lo mismo practicaba, y
decia san Pablo : Castigo corpus meum ef in
servitutem redigo. (1. Cor.1x, 27.)La carne,
cuando no es mortificada’, dificilmente ohe-
dece ala razon. Por el contrario, dice sauto
Tomas, que si el demonio-al teniarnos por
la "ula queda vencido, dejard de tentarnos
con Ll vicio de la lujuria ; Diabolus- vietus de
gula, non tentat de libidine. Cornelio d Lapide
anade, que vencido el vicio de la gula, con
mucha facilidad se triunfa de todos los de-
anas vieios : Gula debellotn . facthus christia-
m/smuum" profligebit. ( Corn. in1. Cor. 1x,
27.) Sin embargo Blosio advierte, que mu-
chos con mas facilidad vencen ]rm demas
vicios, que el de la gula : Ingluvigsa pleris-
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que superart difficilius solet, quam cetera
vitia. [ Glws. n /',‘izl'/lﬂ./'. doct. 11%)

12. Algunos dicen : Dios ix‘fl criadolos ali-
mentos para que hagamos uso de ellos. ‘A es-
tos respurido, que Dios los ha puesto @ nues-
tra dispasucion con el fin de servirnos de elles
para Viviry masno para fomentar la intem-
perancia., X Sinduda ha criado ‘el Sefor cier-
tos manjaies. delicados de ningan modo ne=
cesarios para el sustento dela vida, para que
de vez en cuando nos ejerciternos en la mor=
tificacion, con privarnos de ellos. A este fin
crio. Dios el fruto. del drbol prohibido para
que Adan se abstaviese de comerlo. Para
guardar bien la virtud de la_templanza, dice
san Buenaventura, débemos evilar cuatro co=
sas: 1+ EI comerfuerade tiempo : 2° Comer
con golosina : 5° Laescesiva captidad : 7° La
demasiada 'delicadeza. Estas son las palabras
del Santo = 1< Ante debitum te npus vel sepius
cometlere ynore / ecudum ;2 Cumntinio avi=
dilate, Steut canes famelici = 3 Nvmiis se* tm-
/u"’i‘/, exdelectatione ;i Nimis exquisita que-
rere. (De '//4"/'/21'/. lib." 1, cap. .'"r‘.\ Qué ver-

guenza-es ver a-un sacerdote-ir solicito de

esle 6 aquel manjar, eondimentado de ‘este’d
aquel modo ; ¥ cuando no se le presenlan d
gusto de sa paladar, enojarse ¢ 1 10s cria-

dos, contra los parieptes; v poner en moyi-
miento loda 1a [casa) Los sacerdotes cspiri—'
tuales deben conler e de aquello que s@
les presenta. Reflexionemos lo que dice san
Geronimo : Facile contemnitur clericus ’]lll.)
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s@p? vocatus ad prenduim, e non recusal.
(Ad Nepot.) Por‘esto los sacerdotes ejempla-
res procuran abstenerse ‘de 10s convites, en
los que de ordinario no se observa la debida
modestia y templanza : Consolatores nos po-
tius. anade san Geronimo, laici in moeroribus
Suis, quUam ConvIras i prosperts noverint.

13. En tercer lugar, por lo concerniente
al sentido del tacto, es necesario primera=
mente evitar toda familiaridad con mujeres,
aunque sean parientes. Pero, estas son mis
hermanas, dirdn algunos, aquellas sobrinas.
Sea ‘esto verdad ; sin embargo son mujeres.
Los confesores que obran con precaucion, ha-
cen muy bien €n no permilir que: sus peni-
tentes les besen fa mano. En el uso de este
sentido (no de'poco peligro para un-sacer-
dote) es menesier ir con mucha cautela y
modestia aun consigo mismo : Stint unus-
quisque vestrum, nos‘exhiorta el Apostol. vas
suum Ims.\-irlern i sanctificatione... non in pas-
sione desideriv. (1. Thess. 1y, .5.) Los sacer-
dotes santos acostumbran practicar alguna
penitencia corporal, como la disciplina, 6°¢l
cilicio. Muchos desprecian estas morlifica-
ciones, diciendo, qué la sautidad consiste en
Ja sola mortificacion de la voluntad. Mas yo
veo que todos los santos han sido solicitos de
penitencias, § muy dados 4 castizar caanto
les ha sido posible su carne: San Pedro de
Alcantara llevaba un cilicio ‘con puntas de
hierro que le llagaban las espaldas. San Juan
de la Cruz se cubria de una almilla entrete-
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jida con puntas de hierro, y unacadena izual-
mente de hierro, que para quitdrsela en sy

muérle fvé preciso arrancar lambien pedazos
de carne, Y este santo acostumbraba decir :

«.Si alguno os quisiere persuadir no Seros
conveniente la mortificacion de la carne, no
le dejs crédito, aun cuando su doctrina vi
niese confirmada con algun milagro, »

(A4 Es'verdad, que la mortificacion inte-
rior es. la mas. necesaria; pero no deja de
serlo tambien la esterior. Queria alzuno re-
traer d san Luis de Genzaga de sus mortifica-
clones esteriores, diciéndole, que en el ven-
cimiento de.la volunfad propia consistia la
santidad; 4 lo que muy sabiaménte contestd
el joven novicio con’ aquellas palabras del
Evangelio : Hwe oportet facere et illa non
amuttere. (Matth. xxm, 23.) A la madre Ma-
rfa de Jesus, carmelita, dijo el Sefor. que el
mlll}du seperdia porlos placeresy no por'la
penitencia-+ Montifica corpus tuum, et dialige
lum vinces, escribe san Agustin. Yarticular-
menteen las tentaciones contra lapureza he:
mos de valernos de las poderosas armas de
la’ mortificacion y de Ja penitencia 4 imita-
cion de los santos. San Benito y san Fran-
CISco para resislir 4 tales. tenlaciones, des-
nudos se revolvian entre las espinas. El padre
Rodriguez dice, que si algano se viese enre-
dado con una serpiente, .que de continuo e
despedazase con sus envenenadas heridas,
S1 o pudiese matarle, 4 lo menos procuraria
quitarle la'sangre, y con ella la fuerza de
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danar, El santo Job nos asegura, que en.me-
dio de las delicias terrenas no se halla la sa-
biduria : Nescit homo pretium ejus, nec wme-
witur in terra suaviter viventivum. (xxvir, 13.)
El Esposo de los cantares en cierto lugar
dice, que se halla sobre la montana de Ia
mirra : Vedam ad montem myrrhe. (1v, 6.
En otra parte nos asegura, que se alimenta
entre los lirios : Qui pascitur inter lilia.
(11, 16.) Concilia Filiberto: estos dos testos,
v dice, que en ¢l mismo lugar, esto es, subre
la montana de la mirra, en que se mortifica
la carne, nacen y crecen los lirios de la pu-
reza = Lilia huee oriuntur in monte myrrhe,
et illic illosa servantur. Ubi carnis moriifi—
cantur affectus, i lilia castimonie nascuntur
ef flovent. (Serm. 28 in Cant.) Y Si' alguno
ha-tenido la desgracia de faltar 4 la pureza,
la_razon pide, que sea castigada la carne:
Sient enim eghibuistis membra vestra servire
immunditice. .., ite nune echitele... servire
Justitiee t sanctification-m. ( Rom. Vi, 19,
15. Si no tenemos valor para mortificar &
nuestra carne con Ja penitencia, procuremos
4'lo.menns sufriricon resignacion las tribu-
laciones que ‘Dios permite” en nosotros,
como son, enfermedades, calor, frio. San
Francisco de Borja, habiende llegado dema-
siade ‘tarde 4 un colegio de la Compania, se
vio precisado d pasar lodala noche al se-
reno, en ocasion en (ue nevaba, y hacia un
frio riguroso. Al verle a la manana siguiente,
se afligieron sumamente todos les Padres;

23.
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el mortificarse, sino el ofender & Dios, satis-
faciendo 4 sus desarreglados apelitos : Quis
restitit eiy et prcem habuit? (Job. 1x, ). Un
alina en pecado, es-como un mar agitado de
una tempestad : fmpii... quisimare faprens,
quod quirscere non potest. ( fsa. Ly, 20, ) E
que no vive en paz con Dios, dice san Agus-
tin, es un enemigo, que estd en continua
guerra consign mismo : Ipse sihi est bellum,
qui pacem noluit habere cum Deo ( Serm. 11
de Verb. Dom. ) Las satisfacciones que con-
cedemos al cuerpo, son él.orfgen de nuestra
desgracia v de nuesiros combates : Unde

bella ot lites in nabis? nonne hinc? ex con-
CUpIstentils vestris, que wy litant in membris
vestrie? (Jae. 1v. 1.) Al eontrario®dice Dios :
Vancenti dabo manne absconditum. (Apoe. 1,
17). A las alnas morlificadas Dios les hace

Emortis, crucih 7. °Si. Dios ]gll'ﬂ'
7. que sea afligido aquel, que ha te-
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PEro Se equivo-
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gustar aquelias dulziras'y aquella paz, que no
conocen los que sé entregan & los placeres
senstiales, y que son superiores d todos Jos
gustosde este mundo: Pax Do, que ecuperat
amnem sensuir. [Phil. 1v,7.) Por esto sella-
man bienaventurados o5 qtie "estan como
muertos @ los placeres: tervenos : Beati“mor-
tut, gt in Downgyid moriuntur (Apoe, XV, 43),
Los mundanos tienen por infelices aguellos
que viven apartadoside los placeres sensua-
les : £ ruecene vident, unctionem ngn vident, dice
san- Bernafdo ¢ ellos ven las mortilicaciones
de los Sanlos, pero nada pereiben de aque-
llas cunsolaciones intetiores, con que Dios
lés favorece ya en “esta vida. Las promesas
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de Dips nunca pueden faltar : Tollite Juguim
meum super vos... ef wnvenietis requiem u.)‘,ri-
/ly/’x/;-‘l,\‘ vestms. ( Matih., xi. . ;.‘;h! no, un
alma que ama § Dios, no sulve al mortifi-
carse : Qui amat, nim laborat, dice san Agus-
llll‘"V"u‘.;t'l'ui/r/"' : el que ama, nada halla di-
ﬁ('” AWGr nwomen //1-’,"/‘.4'4/"“'/;‘,( £y N/N\\'I,'M
€scribe otro autor. Asi como nada resiste 3 l:;
muerte,asl tampoco nada resiste al amor.:
Funtts est wl mors’ dilect

29
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quid sunt nisi furto vile future? Las satis-
facciones, que con detrimento del alma con-
cedemos 4 nuestro cuerpo, son un robo del
paraiso, .que cometemos contra nosotros
mismos: Al contrario, dice &an Criséstomo,
cuando Dios nos da alguna ocasion de su-
frir, nos concede una gracia mayor, que la de
volver la vida 4 los muertos : Quando Deus
dat alicui ut mortuos susci/et. minus dot quam
cum dat occasionem //-J{l-' adi. Y da l!lf,”.._") la
razon : Pro m iraculis enine debitor sum Deo.
et pro /‘//u‘[/_u[f/l debitorem habeo Christum.
Los:santos son las piedras vivas que compo-
nen la celestial Jerusalen : Tanguam lapides
vivi superadificamini dops -sparitualis, ele.
(1. Petr. u, 5.) Pero antes es preciso, que
gstas piedras se pulan con el eincel de la
morlificacion : Sealpri salubris ietibus. canta
la santa Iglesia, ef tunsiane ///',//‘/'u.':i /}f///‘{[;l;-
lita malleo hane sqza-molem canstruunt. Asi
cada acto, que hacemos de mortificacion. es
un escalon para subir al cielo. Este pensa-
miento.suavizatd admirablemenfe. iodas. las
amarguras de la penitencia : Jusfus antem ex
Jide et (Rom. 3,17). Para vivir bien y) sal-
varnos, debemos vivir de-la fé. esto es, te-
niendo sienipre presente la elermdad que
nos espera : J0it homo in domam @ter nttatis
CBecll 311y 5. Pénsemos,dice san Agus-

ue en el tempo ei. gue el Sedor nos

a luchar contra nuestras tentacio-

Isle corl U gracia, vonos prepara

la corona de la victoria: Deus hortalur ut
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pugnes, et deficientem sublevot, et vincentem
coronat. (In Ps.’32 Cone. 1). El ap6stol x‘ari
P.‘thi'll, hablando de los lidiadores dice. (}ue
S€ privan de todo' cuanto puede impedirles
el ]“‘C..f!‘w) de una corona miserdble y poce
du'rl;m.-m, y nosclros. 10s - cristianos ('.nw sa-
Crilicaremeos nuestra vida para aleanzar una
corona’ inmensa 'y eterna ? Omnis. .. qui in
(."(/,(.)77&’ f"ua/wuh’[', ab omnibus se (//;cf[:if-[,' et
Wl uidem ut corruptibilem coronam aeci-
prant, nos-autem’ incorvuplam. (1. Corinth
1X,.25. ) : ‘

nus pars hereditatis mee, dijp entonces.
Pues si Dios, apade san Ambrosio, és lahe-
rencia del sacerdote, 16 debe este vivir sino
para Dids : Cut Deus portio est, nihil curare
([!‘/H.’f nist. Deum. Por esto liij‘) el :\i)'.}v\_!-“l (i‘.l(’.
aquel ‘que estd dedicado & servir a Dios, no
debe enlrometerse en los negzocios'del mum-
do, sino ocuparse lnicamente en u_m‘:ui;n‘;i
aquel 4 quien sé ha consagrado : Nemo ni-
litans Deo implicat se neqotiis sceculuribus,
ut el plaveat cui se probavit. (1L Tim. 11, . )

Aun para dar sepullura @ su padreno per-

-

= mitio Jesucristo fuese'd su casa aquel joven
que le suplic ser admitido entre €l nimero
de los que le seguian, diciéndole : Sequere
me. et dimitte mortuos sepelire morfuos suos.
( Mafth. vut, 22. ) Esto {U€ una mnstruccion,

y S
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INSTRUCCION X.
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DEL AMOR A D10S.

1. El sacerdote sin amor, dice Pedro Ble-
;?nm s/‘u".j)'//m dici potest, esse non' potest.
sl sacerdote desde el dia de ‘su ordenacion
no es mas de si, sino de Dins: 'S, Amibrosio
dujo = Verus minister altaris Deo, nan sibi na-
{us ‘est, Esto mismo 1o habia va dicho Dios ¢
/lZ."v‘W.\Nm /I(;;,:/l';/;. el /;III.’I“,\' ]/,.,' sui 4,{]}‘?_
’,'""lr" et wdeo sancti erunt. { [oy. XXI, ‘ﬁ.)
Por cayo motivo Orizeries lamé sacerdote

mens Consecrafa lh 0. l/’”:’. XV i i )
) r YT . 3 £ .

Desde el mismo instante que el sacerdote se
consagrd al servicio de Ja lglesia. protesto

DO querer otra herencia que 4 Dios : Domi-

como-escribe el mismo san Ambrosio, que
di & todos los eclesidsticos, para que en-
tendiesen, que deben preferir 105 negocios
de la gloria de Dios 4 todas las cosas huma-
nas, que pueden impedirles ser enteramente
de Dios : Paternd funeris sepullura prohibe-
fur, wut tntellinas femene - posthebende divi-
nzs, Tambien en Ja autigna fey dijo Dios &
l0s ‘sacerdotes, que'los habia escogido de
entre los demads a fin de que fuesen del todo
Suyos: .\'/'_/NA'/’-'-'/'/' vosa caeteris. ut essetis mer,
( Lev. xx, 26. )Por esto des dijo que no tu-
viesen bienes, ni parte ‘alguna entre los se-
glares, porque €l miSmo queria ser su parte
y herencia : fndeira eorum nihil possidebitis,
nee habebitis partern inter eos :ego pars et
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heereditas tua in medio filiorum Israel, (Num,
5 9 Y Qnhir e X SR S ~ " Y-
xviir, 20. ) Sobre cuyas palabras Oleastro
dcjt)'l.ll,:§1)l11-< escrito : Magna dignatio Do-
mine St eam sacerdos COgnoscas, f/vl"’/ velit
Deus esse pars tua. (///(?/ non hobebis. st
; baboas 7 B i
Deum neggas ! Kl sacerdote pues debe deeir
con san Agustin : Eligant sibi alii partes
B frire > ' / 2
quibus [ruantur, terrenas et ten porales > por-
Lo mea Dominus est.
ja san An-
W08 ? St non

amamos- 4 Dios, d
ll, JUUE e5 10 .que- am:

(-‘/Il”l'llz"» fe, ///'g:/ amaho? ( Med
peraqor Dioclécial

oro, plata, y piedrs

3. ) El em-
to a 5. Clemente

2omo medio

1

para hacerle apostatar de la-fe:a-upa tal
vista di6 el santo un profundo suspiro con-
sideraudo que los hombres ponian su Dios

€l parangon/con un, poco de tierra : Porro
unum estnecessariuin. Quien tiene todas las
c0sas; 'y le falta Dios, nada tiene ; pero aquel
que puseo d Dios, vy le faltan las demds co-
sas,todo 1o posee. Por cuyva ra an Fran-
cisco repetia toda la noche. a juellaspalabrass
, ‘ pues aquel qie
puede decir cony David, : Quid, .. miki est
i eelo? /_4‘. a te /j‘ili_‘l/ volui super-terram ?
Deus cordis met et rars mea Deus i @t
num. ( Ps. Lxxit, 25 ef 26.) Dips mio, ni
enel eiejo, ni-ew latierra desco| otfa cosa
que 4'vos, 8sl6 ¥os sois v debels ser sien-
pre el dueno de mi corazon, y loda mi pi-
(queza.

3..Siendo Dios un objelo « igno de infie
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nito amor mercce. ser amado nor si mismo;
pero & lo menos. debemos amarle por gra-
titnd, por el inpienso amor qite nos manifesto
en el hencheio de la redepcion: ;Qué mas
debia hacer bios habi¢ndose hecho iembre
y IMuerlo por nosotros ? .iiu)'a‘;/‘f‘m hae dilec-
tionem nemo habet, ut antmam suam ponat
quis pro auicEs Suts. ([H xv, 13.) Podia du-
dar el hombre antes de la redencion si Dios
lo. amaba “con ternura; pero despues que
sabe que muri6-por €l sobre la cruz, no tiene
lugar esta duda. Esto fué un esceso de amor,
como ya antes asi fué llamado por Moises y
Elias sobre el Tabor = Dicebant excessum ejus
quem completurus erat i Jerusalem, (Lue.
1x, 31. ) Esceso que jamds podrdn compren-
der los angeles. ; Quién de los hombres,
dice san Anselmo, podia -merecer que un
Dios muriese por €12 Quis dignus erat ut Fi-
lius Dei mortem pro éo puteretur? (De Mens.
erue. ¢. 2.) Y con todo es cierto que_este
Hijo de Dios muri6. por fodos, y por cada
uno de n0sotros : £ro emnibus. mortuus est
Christus. (11, Cor.v, 15.) EI Apostol dice
que predicando la njuerte del Salvadorid los
Gentiles les parecia una locura + Pregedicamus
Christum crucifizum; Judeis quidem sean-
dalum; gentibus autem stultitiam. (I Cor. 1,
23.) No fué la muerte del Salvador una locu-
ra, ni una mentira, sino nna verdad de fe,
pero una verdad, que, como dice S. Lorenzo
Justiniano, nos manifiesta. a un Dios cuasi
loco de amor para con los hombres : Vidi-
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mus sapientem pree nmimietate amoris ifa-
fuetum, ; Oh Dios! Si Jesucristo hubiese
querido demostrar su amor 4 su eterno Pa-
dre, ;podia darle una prueba mas evidente
que marir crucificado, como muri6 por cada
uno-de nosotros? Digo mas :'si un criado
DUEStro. ‘mariese por nosolros, ;podriamos
dejar de amarle? Pero ¢donde estd este
AMOP-y- esta gratitud. para con: Jesucristo?

by & &'lo menos reflexionésemos & menu-
do lo que huestro Redentor hizo v padecio
POr" nosotros!’ Mucho ® agrada 4 Jesucristo
quien ‘con frecuencia medita su Pasion. -Si
una pegsona padeciese por un amigo suyo
Injurias, heridas, prisiones, jcuanto gusta-
ria que el amigo se acordase, y Luviese pre-
sente cuanto ha sofrido por ¢! ;Ah! noes
posible gue una alma que 4 menudo medita
la Pasion de Jesucristo, v piensa en el amor
que. en ella nos ha manifestade este Dios
enamorado, no-se sienta obligada @ amarle :
Charitas Christi..... urget nos. (I, Conewy
14.) Pero si todos deben amar 4 Jesucristo,
con mucha mas razon deben amarle los sa-
L:ﬂ"-f"l‘f«\. puesto -que para jhacernps. sacer-
dotes especjalmente, marios de otro modo,
como decimos en el capitulo primero, niim.
de Jesticristo hubiera fal-
(8 Nctima,santa € inmacujada; que aho-
13 0i'®Cemos' & Dios. Por euyo molivo.dijo
mn)'.hh- 0 san Ambrosio : £¢ si Christus pro
omnibus passus est, pronobis tamen specialius
passus est,,.., Plus debet qui plus accepit,

4, SIn

tado la
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Reddamus ergo amorem pro senguinis pretio.
(Lih. 6, i Lug.) Procuremos penclrarnos
isto. hdcia nosotros en su

del amor de Jesucr! i RSO :
Pasion, que por cierlo dejarémos el amor

hécia las criaturas : Q! si scires mysterium
eructs, Qijo el apostol san Andres al tirano
cuando este queria persuadirle negar 4 Jesu-
eristo. Y queria decir : Si supieses, oh lirano!
el amor -que te ha tenido Dios para salvarte,
por ci:.“r;ul\ que no 1‘_»&,-11.\3:&(1\ en tentarme,
sino que fe ocuparias en amarle para de esle
modo manifestarte agradecido @ tanto amor,
Feliz pues aquel que.tiene siempre presen-
tes las llagas de Jesucristo! Haurielis.....
aguas de fontibus Solvaloris.{Isai X, 3.) i0Oh
qué cristalinas aguas de devocion, de luces,
¥ afectos sacan los santos de aquelias fuen-
tes de salud! El P. Alvarez decia, que JaTui-
na de los cristianos proviene de laignorancia
de las riquezas que tenemos en Jesucristo.
Se glorian los sabios de’ su ciengia, pero el
Apdstol no se'gloriaba de otra cosa; que de
saber 4 lesucristo crucilicado : Non enim ju-
dicavi me scire aliquid inler vos, nisi Jesum
Christuniy et dhape cructficums | L Cors, w,
9.9 ¢+ De qué le’sirven todas las tiencias a
quien no sabe amar d Jesucristo? £7 st.....
} omaem scientiom, decia el mismo
ch ipetatem aulem .aon /,’/'I}}:]r‘" 0, 7)[-
kil sum. (T, Cor. xi1, "1, ) Y e olra parte
dejé escrilo, que él para gapar a Jesucristo,
en nada habia tenido todos los demas bienes:
Omnia..... arbitror ut stercora, ut Christum
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luerifaciam. ( Philip. n1, 8. ) Por esto se
preciaba de Hamarse ¢l encadenadn de
Jecueristo : /;‘qv: Poulus vinctus  Christy,
( Ephes. u, 1.

2. Oh! dichoso aquel sacerdote que atado
con tales cadenas, se da enteramente 4 Je-
sueristo. Muacho mas ama Dios @ una-alma
que del todo Se entrega 4 él, que no ama 4
ofras''cien uaperfectas. Si un principe de
cien ¢riados Luviese noventa y nueve que le
siryiesen con | poco amor, d¢andole siempre
algun disgusto, y no tuviese mas que uno que
le sirviese solo por amor, procurando eom-
placerle en todo, ciertamente que aquel prin-
cipe macho mas amaria 4 aquel dnies criado;
que d todos los dema$ : Adolescentularum
non est nwmerys - unao est columba mea. per-
fecta mea, (Cant. vi,/ 7 ef 8.) Ama el Senor
de tal modo @ upa alma que Il sirve con
perfeccion , comio si no tuviera otra que
amar : y-asi dice san Bernardo: Disce a
Christo  quemadmodum  diligas  Christum.
(Serin. 20 in Cant.) Jesucrislo se div-lodo-a
nosotros desde su nacimiento : Parvulus....
natus est m:!’;ix, et Filius datus est nobis. (lsai.
1X, 6.) Y -senos di§ “por amor : Dilexit nos et
tradidit ‘sem: tipsum pro nobis. (Ephes, v, 2.)
Razon es pues, que nosotros tambien solo
por amor nos entreguemos d Jesueristo. Kl
habla el Crisostomo. sin reserva se ' te ha
dado, franquedndote su sangre, su vida y sus
méritos : Totum tibi dedit. nihil sibi )'f;//'r//u'l.
Luego es justo que i tambien te des d €l
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sin reserva i Integrum e da illi, r("xr.ite san
Bernardo, quin #lle, ut te .C.H/r'/l ef, mteqrum
se tradidit. (De mad. bene viv. scom, 8.) Pero
si esto se-dice 4 todos, con particularidad se
dirice a los sacerdotes. Por cuyo motivo,
san Franeisco dé Asis, bablando especial-
mente 4 los sacerdotes de su orden, y cono-
ciendo la grande obligacion que tiene un sa-
cerdate de ser-todo de Jesueristo, les decia :
Nihil de vobis retineatis vobis, ut lotos rect-
]),'.rl. (/n/' se vobis totum L‘."'/z//_1/:'/. A este fin
nuestro Redentor murio por todos, para que
cada uno no viva para si mismo, sino tnica-
mente por aquel Dios que dio la vida por ¢z
Pro omiibus nortuus est- Christuss ul el que
yivunt jamnowsibi vivant, Si.-({ eL qui pro 1psis
mortuus est, (1 €or. v, 15.) Oh guien siempre
dijese 4 Dios, como le decia san Agustin
Moriar miki, ut tusolus in me vwwas! (Serm.
199 de Temp.) Mas para serdel todo de Dios,
es men \".4;,:;" que le denios nuesteo amor en-
tero, no a médias : Minus teamot qui aliquid
amaty quod non propter le amat. (San Aug.
Conf. cap. 29.) Aquel que ama alguna cosa
qué no es Didsy 6 no laama por Dios, 0o
puedé ser enteramente de Dios. San Bernar-
do esclama : Anime sola esto, ut soli te ser-
ves. Fa pues, alma redimida, no dividas tu
amor’ entre las, criaturas,, smno consérvate
sola por aquel Dios que es el tnico que me-
rece todotu amor. Esto eslo que puntual-
mente queria significar el B. Egidip, dicien-
do : Una uni ; dando 4 entender que debemos
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:jlar esta unica alma que tenemos no 4 ‘me-
S, sino toda & aquel solo Dios, que nos
ama T I S 5 }
ala mas que todos, que sobre todos me-
rece ser amado.
0. Veamos ahora que ¢s o que debe ha-
Cer-un sacerdote p ‘
m«"?‘élrn'--m ener un deseo grande de
la Santida lintim,s. . illius
N CONCu NSt wia, (S
d.(f:‘:'civ»s 86on-las alas para volar las almas hi-
¢ia Dios : Jusiorum
'(‘;tl'l'ls. /)/'uv'/‘f’// et crescrt i(.\'f/."" ad }v,l'."/uf”f“
o (Prm yir 4G 3 P
?CII (f ’;M-' IV, 18, ‘I.I camin 108 justos
£5 COmo-R luz del sol, que, saliendo por la
Wanana, cuanlo mas va e, tanto mas
Crece s a diferencia dela'luz de los pecad
TS, que por-Sus defeetos se les convierte en
ez de rioche: que mas dura tanto
A [n‘!'nl':fl'.\‘".
: jamas llegan' 4 donde
van': prpnorurn tenebros
1;. Via l.l LRGrum tenebrosa, e sciumnit wbi
corruant. ( Pror, 1v, 19.) Infoliz pues anuel
que conlento del métod: '

raevida qae Hevs,

a sertodo de Dios. Pri-

2 N il
ENIN N ITIES
p

ap. vi, 18.) Los santos

semila. quast lua .xi,.:',l,y-

mas se gscurece, hasts

Y asi-los miserables

I tral: y oraree.! A

1o fdla de mejorarcse: Yon progredi, revertt
est, tice san Auistin ]
goro dect: . qua : &l

medio de un ca

apa A3 Y san Gie-
que se encuentra en
a 80 110 ¥ con violencia
corriente; ella o llevard ade-
lante. Por cuyo'motivo:san Berhardohablaba
de ‘este modo al tibio = N ¥

no empuja la

16 este mo Non vis proficere
visergo deficere 7 Quieres ir-adelante? — No.
— ¢Quieres pues if :

T ? I atras? Tu respondes 3
'\ . QING MO Ao " 4 x
aimpoco, sino que quiero mantenerme coma
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me encuentro ni mejor, ni peor. Mas esto es
imposible, dice el citado Santo : Hoe vis quod
esse non. potest. (Ep. 25.) Es imposible; por-
que, como dijo Job, el hombre nunguam in
eodem statu permanet. (Job. xiv, 2.) Para
ganar el premio,.dejo escrito el-Apostol, esto
es, la corona elerna, es menester correr siem-
pre hasta oblenerla s Sic eurrite, uf compre-
hendatis. (1 Cor. 1x,°21.) Quien deja de cor-
rer, perderd el trabajo_hecho y la corona.

7. Beat! qui esuriunt et sifiunt_justuiam,
(Matth. v, 6.) Paescomo entond en su cdnlico
la Virgen Santisima, Dios llena de gracias &
las almas que desean sanlificarse : Esurientes
unplevit bonisa{Lue. 1, 53.) Pero nolense las
palabras esuiiumt Y esurientes : para santifi-
carse no basta un simple deseo, Sino que es
necesario un deseo grande, una especie ‘de
hambre de la santidad. Quien tiene esla di-
chosa hambre, no camina, Sino que corre por
el camino de la virtud, eomo corre la Jlama
por un canaveral seco : Fulgebunt just et
tanquain seintitle i arundineto discurrent.
(Sap. w1, 7.} ;Quien pues se bard sapto?
Aguel que qoiere santilicarse ; St vis perfee-
s esse, vade, elc. (Madt, xix, 21.) Mas es
preciso que quiera con verdadera humildad.
El tibio, como dice el Sabio, quiere lambien,
petono quiere con eficaz voluntad : desea y
siempre desea, pero estos deseos lo hacen
perder ; porque se alimenta de ellos, y entre
tanto va de mal en peor : Vull et non dult
piger; desidéria occidunt pigrum. (Prov, i,
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/x\ La F'li)ﬂ!{ll"l'ﬂ, esto es, la santidad ; Sp (](lla
hallar por_quien la busca : fupenitur ob his
,/,,,, UErUn! /l/u/ Sap. vi, 13.) Mas para ha-
110 es suficiente €l solodeseo.y Si quee-
tes, quarrite, dice Isaias. (xx1, 12. _\.;.; Lque
con aitmo elicaz desea la santidad, llega 3
ser santo.:/Nou passibus pedum, dijo san Bers
nario, st l/ desideris queeritur Deus. Y santa
Teresa escribid =« Se an _grandes nuestros
pensan ;i. ntos, que de aqui vendrd nuestro
bien. Es necesario-no aflojar en puestros de-
S€08, sino conliar enDios que, animdndones
pocoa poco, llegarémos con su gracia donde
tlegaron los santos.» Dice el Senor : Dilata
08 tuum et 1'//:///(«/:-': ilhud. | Ps1xxx;11.) Una
madre no ]Hh'( € dar de mamard su hijo, st
este no abre la hoca para tomar la leche =
Dilata-os tauni, esto es. dil /r' desiderium
tutim ; eomo - esplica san Atanasio. Los san-
t0s con sus deseos muy en breve llezaron
ala perfeceron : Conswmmatus r'u brevi, ex=
/J/ﬂz'!(‘ tempora multa. .\'/., v, 13. ESto se
verifico especialmente con.san L.xn Gonzaga,
quien en pocos aiios llegé 4 una tan erande
santidad, que santa \"m}l Magdalena de Paz=
218, - viéndole ‘en Ja "I ria;dijo que le pare=
cia na haber en el cielo otro Santo que-tu-
viese mas gloria que Luis. Y entendio la Santa
que habia llegado & tanta gloria, por elide-
€0 grande que tuvo en vida de llegar 4 amar
a Dios cuanto lum merecia
8. El desen, dice sar enzo lustiniano,
da foerza y hace el trabajo ligero ; Vines
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subministrat, peenam._exhibet leviorem. Por
cuyo motivo, anadia despues, que casi ya ha
vencido, quien desea mucho vencer : Magna
victoriw pars est vincendi desi /{("lull! San
Agustin escribi6 : Laboranti angusta via est,
amanti lata, El camino es estrecho para quien
ama poco la santidad, y por esto mucho se
fatiga caminando per€l ; pero es ancho para
quien afha mucho la wn[nimi y anda sin fa-
tigarse. La anchura pues def camino no es-
td en el camino, sino en el corazon : esto es,
en la voluntad resuelta -4 dar gu»tu a Dios :
Viain mandatorum: tuorum cucurri, cum di-
latasti cor mewm. (Ps. exviir, 32.) Blogio dice,
que el Senor no menos Se complace de los
santos deseoS,que de unamor ardiente : Deus
non minus saneto desiderio letatur quam si
anime. amore /unm/m{ Quien no tiene este
deseo santo, pidalo @ lo menos 4 Dios, y se
lo dard. Y entendamos que el santificarse
no es cosa’ dificil para quien 10 desea. En
este mundo es cosa dificil 4 un vasallo eon-
seguir la amistad que-desea con su-monarca:
mas si yo quiero (decia aquel cortesano-del
emperador;.como pefiere san’ Agustin; ib. 8.
Conf. ¢. 7.) la amiStad con Dios, basta que
ahora mismo la quiera, y al instante seré su
amigo : Amicus Dei si 70/1‘/10 ecce nunc fio.
San Bernardd dejo escrito que el-hombre no
puede tener indicio mas cierto de ser amigo
de Dios v poseer su gracia, que cuando de-
sea mayor gracia para cowplacerle » Nullum
omuibus presentice ejus ceritus lestimonium
21




€St quam desidertum gratie amplioris. (Serm.
de 8. Andr.) Y no importa, dice el Santo,
que aquel por lo pasado haya sido peca for;
]‘H!'\I" owon atlendit j}r us 11)’”/ /"’ ! l, /JJI}(O
(/(/; m,/ (,/r, e8sp.

‘." En Jsegundo lugar, el sagerdote gue
quiere santilicarse, todo lo debe h: solo
Para dar eusto a Dios, Todas sus l,:.'}‘uhf‘il*,
todos sus pensamientos, Sus nlc«-u(\ accio=
nes t':"!\&,‘ll SEr (-I y:n'!'(. ! d-‘ amor h\iz_'ia
Dos. fa esposa de los Canlares ora se hacia
CEJ?.(;IJ ,-ara rrera, ora vinadora y hor-
telan ]H()ilk“ ;\ft.\.nhm.n!'\("A(_iCllOS
<lemvn hacia la misma figura. de am anie,
porque todo I hacia-por anorde su esposo.
Del mismo modo ‘el sacerdote cuanto dice.
cuanto _piensa, cuanto sufre y haee, ya cele-
bre, confiese, predique, haga oracion, asista

v ‘ 3 ’ )
a los-moribundes. se mo rtiigue o haga
olra acciony lodo ha de’ ser un nismo amar,

porque-10 debe hacer todo para agradar 2
Dios. Jesucristo di 102 S7 oculus fuus fuerit
\Nu/A Latum co I pus tuum lucidum enf,
Uu./« ¥, 22.) Por el ojo, enjsentir de los
8S. Padi (\ se entiende taintencion. Porque,
dl(l san A on \'l.,. I N U[l// tntentio facit.
El Senor dijo 4 Samuel : Homo.... videt ea
que. par f;u(, Duminus m:/z'm intuetur cors
{ /h 9-XV1, 7.) Los hombres se contentan de
las obras que ven; mas Dios, que mira el
€Orazon, no se mxw-n('x de ellas, si no las
ve acompanadas del recto fin de agradarle ;

(la
Halocausta medullata offeram tiby, decia

— 23 —

David. (Ps. Lxv, 15.)Las obras que se hacen
sin recta intencion son victimas sin sustan-=
cia que Dios desprecia. No agradece Dios el
precio de las ofrendas que se le hacen, sino
el‘afeclo : Gblata Deo, escribio Salviano, non
prel 10, sed n/lulu /;/«u/‘uf Con'razon se \ll]()
denuestro dl\llld\ll\duhl Bene aimnia fecit.
(Mare. vu, 37.) Porgue él en tedo lo que hi-
0, no buiseo otra €osa que la'sola voluntad
de su eterno Padre @ Non quiero voluntatem
meam, sed voluntatem ejus qui.misit me.
(Joan. v, 30.)

10. Mas, ay ! jqué pocas de nuestras obras
son enteramente agradables d Dios, porque
Son pocas 1as que practicamos sin d]_!lll] de-
se0 de nuestra propia glorial Rarum est,
escribe san Gerdnime, fidelem animam tnye-
nre L ut nihil ob (]IO/)rl‘ H'/N/l’//f{[e)u /11/1{1[
\lu Dial. Host. et Lueif.) Cuantos sacerdo-
tes en el dia del uw 10 dirdn 4 Jesucristo :
Domine, Domine..., in nenine tio prop sheti-
VIMUS...., d@ilonia ejecimus, t’[ it nomine
tuo virtutes multas fecimus. (Haith. Nig-23.)
Senor, nosotros hemospredicado, celebrado,
corfesado, convertido alivas, v hemos asis~
tido & los moribundos : v el Sefior réspon=
derd : Nunguam mnovi vos; discedite /‘, m/’
qui operamind iniquitatem. (Matth, yu, 25.)
Id; dird; [yomanca os he conocido por .'m-
nistros mios, porque no habeis trabajado por
mi, sino unicamente por vuestra gloria ¢ in-
terés. Por esto Jesucristo adyirtio, que tu-
viésemos ocultas las buenas.obras que hicié-




e e

—u2h —

Sen

Nesciat sinistra tua quid- faciat
dertera tua. (Matth. vi, 3.) A lin de que,
0 nota san Agusting lo' que se obra por

#08, no lo destroya despues la vandad ;

od /v" it amor De non o /‘11!/1/1111 vanitas,

enm, 60 de Femp.) Dios aborrece la rapifia
ossacrilicios : g Donitnus odio habens
repinam an-holocausto, (fsav, 1x1, 8.) Por ra-
Piia. se entiende propiamente-el buscar en
if‘:: obras de Diosia propia gloria 0 interés,
Quien verdaderamente ama & Dios, escribié
san Bernardo, cierlamente merece el premio,
s o le busca : porque todo el pl".‘l'i'li"! que
busca es el gusto de Dios 4 quien ama : Verus
@mor, premivm non requirityised meretur
}?t}'w:‘ premium sed il quod amatur. (De
f{u’g- Des,) En ‘suma, como dice el mismo
Danto en otro tugar : Verus amor se ipso com
tenties est. El verdadero amor se conlenta
de si misma, esto es, de ser amor. v nada
mas apetece. Las senales por las cuales po-
demas conocer si un sacerdote obra con in-
lencron recta; sonestas +10 Siama 1as obras
que mas le incomodan y de menos esplen-
dor. 2° Si queda en'paz ciando en st inten-
o ll.f consigue un €xilo [)i'('::j.'l.",l't)l llllit‘ll
trabaja por Dios obtiene va su fin, que es
agradarle : quien por el contrario, se inquie-
ta por verno cumplidossit intento, manifiesta
que no ha obrado solo por Dios, 3° Si se
complace del bien que hacen Jos demds co-
mo st lo hiciese €l mismo, y no tiene envidia
que otros emprendan las obras que €l hace,
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sino que desea que todos se empleen en dar
gloria 4 Dios, y dice con Moises : Quis i7i-
buat, utomnis populus prophetet? (Num. xi1,
29.)

1. Los dias de aquel sacerdote que todo
lo que hace, lo hace por Dios, son dias lle-
n0s : £t dies pleni invenientur in eis. {Ps.
Lxxit, 10 ). A diferencia de aquellos que
obran por fines propies, de quienes se dice
(que ni solamente llegas 4 la mitad de sus
dias : Dolosi non dinadiabunt dies suos. ( Ps.
L1y, 2/i.) Por esto dijo san Eusebio, que no-
sotros .debemos decir .no haber vivido sino
aquel solo dia en el que hemos negado nues-
tra voluntad : fllum tantum diem vizisse te
computo in quo voluntates proprias abnegastt.
Séneca decia, que mas nos obliga aquel que
1nos hace un pequeno don por nuestro amor,
que otro ddndonos upa grande cosa, pero
por. su propio fin : Magis nos obligat qui exi-
quum dedit libenter, quam  qui nos volunta-
tem tantum juvand: habuit, sed cupiditatem.
(‘Deberef. e. 7.) Ciertamente que-el Senor
se complace mas de una pequena obra hecha
tinicamente para cumplir su voluntad, quede
todas las obras mas hermosas hechas por
propia satisfaccion. De aquella pobre viuda
que dié en el templo porlimosna dos dincros
dijo Jesucristo. que habia dado.mas que to-
dos los olros : Vidua fiee... plus ommibus mi-
sit. ( Mare. xu, %3.) San Cipriano comenta
esto, diciendo : Considerans non quantum,
sed ex quanto dedisset. No alendio el Senor el

91,
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precio de aquellasmonedas, sino el afecto
con que las did. El abad Pambo viendo muy
adornada 4 una mujer, se puso‘dllorar: Pre-
gantado - porque’ lloraba, respondio = « Oh
Dios! cuanto mas hace esta mujer paraagra-
dar -4 los hombres, ‘que no hago vo-para
agradard' Dios!». Por el contrario se cuenta
en la vida de san Luis, rey, cap. 34, que’se
Vit upa mujerque’iba ¢on una hacha encen-
dida en ona mlano, y &en un \aso de aguaen
la ofra : prezuntada por un padre del Grden
de $to. Domingo (ue seguia la corle del rey,
4 qué (in llevaba aquello, respondio la mus
jer :'e Yo con este fuego quiero abrasar @l
paraiso, v ¢onl esta agua apagar. el fuego del
inflerno, para que solo Dios: sea amado,
porque. se'lo/ mereee, » Oh, dichoso aquel
cacerdate que obrasolopara dar gusto 4 Dios!
Bsto es imitar las almas bi*naventuradas, las
cuales, como dice el Angélico : Potins vo-
lunt i'/;FHTN esse ‘beatum quam l‘[;S'.lcl Mucho
mis-<e gozan de la'felicidad de Dios, que-de
la propia, perque mas aman 4 Dios, que & Si
mIsINas.

9.1 En-tercero Jugar, rel rsacerdole que
quiere santificarse’ debe estar pronto &su-
frirlo todo con paz por Dios, pobreza, ‘des-
honras, ‘enfermédad v muerte. EI Apostol
dice : Portate Cheistum in e npore; vesto:
(1. Cor. vr, 20.7 Giliberio comenta-esto; di=
“i""'!ﬂ . /"u'/’m‘f vult n nobis /‘,lu'i\"’l"\ﬂ sed
gloriase, non cum taedio, non cum murmure :

portart, non trall , trahenti enim onerosus est
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Christus. (Serm. 17 i Cant.) Quiere Jesu-
¢risto ser llevado de nosotros con paz v ale-
gria : quien lodleva con disgusto, 6con que-
jas, no lo Heva, sino que lo arrastra. Elamor
de una alma ‘hdcia’ Dios, no Se conoce en
abrazar las delicias, sino los desprecios y las
penas. Asi lo dijo nuestro divino Redentor
cuando salid al encuentro de los soldados
que fueron 4 prenderle para entregarle a la
muerle : Ut cognoseat mundus, guia diligo
Patrem... surgite, eamus hine. | Joan, xiv,
91.) Por esto los santos: & imitacion de Je—
sucristo han ‘abrazado con alegria los tor-
mentos v 1a muerte. San José de Lionesa,
capuchino,.debicndo un dia sufric una am-
putacion muy dolorosa enel cuerpo, querian
Ios .demas atarlé con cuerdas : tomé €l en
sus manos un Cruocifijo, v dijo : «Qué cuer-
das, qué cuerdas? Este mi Senorelavado por
mi enla croz, me tiene suficientementeatado
para sufrir csalquier pena por suamor. » Y
asi sufrio s quejarse aquella-amputacion.
Sta. Teresa decia : « ;Quién es aquel que
viendo al Senor ciibierlo de llagas, v afligido
de las persecuciones; noabrazay desea toda
tribulacion? » San Bernardo dijo': Grafa ig-
NOMINEL CTUCTS €0 QUi CTucizo ngrafus ‘non
eit.' (Sermm. 25 Cant.) Son muy amados
los desprecios y las penas para quien ama al
Crucificado.

13. El Apostol dice, que nosotros los sa-
cerdotes con particularidad debemos darnos
a conocer por verdaderos ministros de Jesu-
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Cristo : Exhibeamus nosmetipsos, sicut De;
mm.ak.f)'u._\' in multa /,n_.';'wm'{'vl.... m A/Je/-,fssf{qf('..
bus, in angustiis..., indaboribus, ete. (11. Cor.
vi, _'i_"/ 9.) Tomds de Kempis escribié : Jn
j‘h"r’,.f"ll‘ non queeretur r/:(f'.'/ /,,,/,',,U“_ sed (/u[ll
feconus,Muchos de los sabios tienen go-
nocimiento de mucha mas despues
nada saben sufrir por Dios, v lo que es pear,
i tampoco saben conocer ¢l gran defecto de
suimpaciencia ; Habentes oculos non videtis,
(ferem. v, 21.) sDe qué sirve la ciencia 4
quien no tiene caridad? Etsi noverim. .. om-
nem scientiaim. .. charitalem autem non ha-
.’Jl(f’/‘l'/. rhil Sum, decia san: Pablo, (1. Cor,
X1, 2.) Mas, eomb nold el miismo Ap6stol's
(‘/znrlf'u':’/.s ommnice suffert. (fhid. . 7.) Quien
quere sanlilicarse, ha de ser persezuido:
Omngs Gt ’/)/'l,' volunt vivere.in Christo Je su,
IL. Tem. 1w, 12)
Salvador: Si me
{ vos persequentur. (Joan, XV,
207) Lavidade los santos, eseribid san Hilas

0, 1o puede ser una vida de gaietud s muy

COSas,

persecutionem.  pafientur,
Esto [0 dijo andes n 1estro

///’/‘a eeule Sunt .

contrariaua y pro-

1entementi 4;-3';|~ QP
3 ‘\uu olwsu @tas reli-
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DAGA CoN 12 paciencis

qiost vtrrest, negue guictan ,‘,--,'./,'f vitam ; -
) > 2%

pugn ur .\1/'/} >

« €L e sunt quw I/(.{,-','//L pro-
. ) . ’). . " ‘v -
(/4 i, { In IA <. CXXVHI El Senior Prug ha con

la fribulaciona amdell
’

)54 quisngs’ thma por
11 .‘v’ A" # sl -~ . ¢
oS, / l/""4/‘ .es JILIUMN Gquem re (,'r”‘_

Hebr,

xit, 6.) Ego quos amo arguoe! casligo. (A poc.
. .

m, 19. 1 Y porgqué? porgque con la paciencia
se prueba el amor vy la perfecta fidelidad de
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una alma : Patien'ia... opus perfectum ha-
bet. (Jac. 1, .) Asf precizamente dijo el ar-
cange! san Rafael al santo Tobias : Quia ac-
ceptus eras Deo, necesse fuil ut tentatio pro-
barette. ( Lob. xn, 13.)

14. Seremos lal vez afligidos por alguna
culpa que no habremos cometido ; mas. dice
san Agustin, ;qué importa? debemos 4 lo
menos aceptar aquella afliccion por los de-
méds que hubiéremos cometido : £tsi non
habemys. peceatum quod objicitur, hahemus
tamen quod digne'in nobis flagelletur. (In Ps.
pxvil. ) Refiexionemos lo que dijo la santa
Judith, que en esta tierra Dios no nos envia
los castigos para nuestra ruina, sino para
que Nos enmendeinos, y asi evitemos el cas-
tigo eterno : Ad emendationem, et non ad
perditionem nostram evenisse credamus. ( Ju-
dith. vii, 27.) Si pues somos deudores 4 la
divina justicia por los pecados pasados, no
solamente: debemos aceptar. con paciencia
las tribulaciones que nos vienen, sino que
debemos tambien, con san Agustin, rogar al
Senor : Hic ure, hie seca, hic non parcas, ut
seternum parcas, Decia lob : 8t bona susce-
pimus de manu Dei, mala quare non suscipia-
mus? (i1, 10. ) Decia esto, porque sabia bien
que en los males, esto es; en las tribulacio-
nes de esta vida, recibidas con paciencia, se
gana mucho mas que enlos beneficios tem-
porales. Pero, aun sin esto, hastaria la sola
razon, que los trabajos de esta vida se han
de padecer 6 de buena ¢ de mala voluntad :
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quien los sufre con paciencia se hace mérito
para el cielo; quien los sufre con impacien-
cia, al m'»mo tiempo que los pmim e Pre-
para g P para el infierno : Eadem tunsio,
dice san \‘.‘{lmllll. bonos perducit ad gloriam,
malos rq/!'!/f/ in favillam. (Serm. 222.) Ha-
blando el mismo Santo del buen v del mal la-
dml. dice : (hur.\' jl"b',\':(/./h nae /m/1 Cousa se-
parabot. Uno y otro sufria_la muerie ; mas
el uno, porque 1a acepld con pacieacia, se
salvo : elotro, porque la padecioblasfemando
se'condend. Vio el apdstol san Juan que aqe-
flos bienaventuradosque ya gozaban deDios,
no habian veénido de 1as delicias de latierra,
sino de las tribulaciones: poi-esto-dijo +Hi
sunt I/Uf venerunt-de tribulatione ? 4',"1'“”...
wdeo suni ante thremum e, _AIJ’M'. vir, 14
et 15. )

15. En enarto v 1iltimo lugar, el que desea
1‘vtmu:~ > 0 de sear otro. que lo qiie
Dios quiere.” Todo nuesiro-bien consiste’'eh
la perfecta union con ja'voluntad @& Pios ;
Et vita in voluntate fj./ws. Psal.. xxx, 6.)
Santa Teresa de « Lo gue.debe procurar
<_;u§c:1 se, ejercita, én'lavoracion, esiel  co-
lormar’ so velunlad con la ‘divina: v esté
Seguro que en esto consiste la mas a a per-
feccion. » Esto es-el todo que ¢l Sei I’I\i'.!(:‘
de nosotros que fe demos-el tarazon, esfo

la volantad : "Fili mi. /, ‘whe “cor' tuum
miht. ( Prov, xxin, 926. ) San Anselmo dice
que ‘Dios nos pide el corazon casi ‘mendi-
gando ; y aunque rechazado, no se separa,
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sino que vuelve d pedirlo : Nonne tu ¢s Deus
meus, qui tam crebro pulsas et mendicas od
ostium mostrum, dicens : Preehe; fili i, cor
tuum snihi-: vno repulsus, te vterum ingeris?
(De mens. erue. cap., 3. ) No_podemos ofre-
Cer cosa mas grata 4 Dios que nuestra vo-
luntad, diciéndole con ¢l Apostol : Domine,

quid me vis facere? {Act. 1x, 6.) Por cuyo
molivo san Agustin escribio : Nikil gratias
Deo. possumus offerre quam ut dicamus ¢ :

Posside nes. El Senor dijo de David que ha-
bia encontrado un: hombre-segun su cora-
zon; y porqué? porque- David en_ todo
cumplia la yoluntad de Dios < Jnvent :

rum secundum cor mem, qui facit omnes
voluntates meas. ( Act. xui, 22.7)Por tanto
procuremos decip Siempre como decia, Da-
vid: Dace me facere voluntotem twam. (Psal.
cXLir, 9. ) Senor, ensenadme a obrar tnica-
mente Jo que vos querels, Para eslo. es me-
nester gue nos-ofrezcamos muy a menudo'd
Dios, repitiendo con el mismo santo Profetas
Piaratum cor méum, Deus, paratum cor meym,
(+Ps. 1v1, 8. ) Pero debemos, adyertir que el
mérito no esta en abrazar la divina volun-
tad en las cosas favorables, Sino en las con-
trarias 4 nuestro amor propio. En esio se
conace elipesodel amor que lenemeos a Dios.
El'venerable. padre Juac. de: Avila, decia :
« Vale mas un bendito sea Dios en las cosas
adversas, que no valen seis mil accienes de
gracias en las cosas favorables. » Y aqui es
menesler advertir que todo cuanto nos su-
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cede, nos viene por volnutad de Dios : Quid-
quid hic acadit contra voluntatem nostram,
novers: non aceidere nist de voluntate Des.
(S. Aug.dn Ps. cxuviu. ) Esto significa lo
que dice ¢l Eclesidstico : Bona ef mala, vita
el mors. ... Deo sunt. (31, 10. ) Asfes que
cuando.algno nos injuria, no es que quiera
Dios el pecado de - aquel, solo si que sufra=
mos Laquella” ofensa, Cuando pues se nos
quita la honra, 0 los bienes, debemos decir
con el santo Job : Dowunus dedit, Dominus
abstulit »sicut Domino placuit, tta factum est?
st nomen Domint benedictum. (Jaob. 1, 2.
16, Quien ama la voluntad de Dios aun en
esta tierra estd en continua pazz Delectare
tn Domino, dice David, et dubit tili petitio-
nés. cordis’ tul. ' ( Ps. xxxvi, k) Nuestro
corazon, porgue fu¢ criado para un bien
infinito, no’puede éstar contento con todas
las_eriaturas que son finitas; y por esto
Por mas bienes que obtenga, pero que no
son bios, no queda el corazon satisfecho ¥y
siempre apelece mas: mas cuando halla.d
Dios, lo encuentra todo, v Dios satisface
todos' sus deseos, Por cuyo motivo: dijo ¢l
Senor 4 la Samaritana : Oui autem biberdt
ex agua quam ego dabo ex, non sitiet in @ter-
num. ( Joan. 1v,13.) Y en otro lugar dijo :
Beati qui esuriunt of sittunt justitiam, quo-
am ipsi saturabuntur. ¢ Matth. v, 6.) Por
eSto quien ama 4 Dios, en nada se aflige de
cuanto le sucede : Non contristabit justum,
quudquid ei aceiderit, ( Prov. xu, 21.) Por-
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que el justo sabe que c_uanto.lfa sucedéa_ le
viene por voluntad de Dios, los ﬁf{tosf ice
Qalviano, si son humillados, esl;0 s ,IU que
quieren : i padecen pobreza, s.e“ .gn/,a’n. de
ser pobres : en una palqbra, (.]Ulcl‘tfi{ un{lyca-
mente lo que quiere su Dios ; y por -LDLO D}o-
zall una paz continua : f]uuulz:aA A\:[u}f,‘ hoe
volunt; pauperes s.unt. _7}aup€r/y(e f‘{ (ff{(?)f-
tur; ttaque beati dicend sunt. Bueg ¢S permi-
tido rogar al Sefior nos libre de la; afliccio-
nes, como lo hizo antes Jesucristo en el
huerto : Pater mi, st possibile est, transeat.d
me caliz iste. ( Matth. xxv1, 39. ) Mas es ne-
cesario anadir luego lo que el Rcc'].entor:
Verumiamen non. sicut ego-volo, sed sieut tu.

17. Es cierto quelo que quiere Dios es'.lo
mejor para nosotros: El padre mucstm ;})1la
escribio 4 un sacerdote enfermo : « Amigo,
no - Jleves cuenta de'lo que harias estando
sano, conténtate con estar eniermo por todo
el tiempo que Dios serd servido. St td bus-
cas 1a voluntad de Dios, ; qué mas te importa
estar sano que enfermo? » Es menester re-
sigharse en todo, aun en las tentaciones que
nos acometen para ofender & Dios. El Apos—
tol rogaba al Senor le librase de las {11)_1c}?as
tentaciones que padecia contra la castidad :
Datus est mihi stimulys carnis me..... pro-
pler: quod ler Dominum regavy. ut .(l(f'rerlerft
a wie. (i, Cor. xi1, 7 et 8. ) Mas l)m;vl;?,_re?-
pondi6 : Sufficit tiht gratia mea. (I)(,fgem!,_»s
persuadiruos que Dios, no soio desea, Si=
no'que tambien es solicito de nuestro: biem :

25
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Ps. xxus, 18. mos santos ; no desconfiemos por los peca-
SU5 INANos, porsue dos cometidos : Non attendit Deus, dice san
> DOSOLros : Om- Bernardo, como hemos dicho antes, gquid
projicientes in fecerit homo, sed quid velit esse, Una volun-
abis. (1. Pétr. tad resuelta lo vence todo con la gracia de
finalmente. la Dins. Roguemos siempre. Quien ruega,
conformada obliene : Omnis.... r',ru/ ///;_fjf‘ m'r'_//,/{, ‘_'_\] ith.
lien quiera vir, 8, ) Y obtendremos coanto pidiéremos:
(que anies Ol/:’n//;/nw‘/r,jl_' volueritis A,.sz:f!/.\‘, et /‘l'('f vobis,
tanto pro- (Joan. xv, 7.) Eotre las demds suplicas
COSas con- seanos grata v conlinua Ja -que hagia san
lo siempre Ignacio de Loyola : Amorem tut solum cum
nseno gretio tva miki dones, et dives sum satis.
oluntas Sefior, dadme vuestro amor, y vuesira gra-
i cia, y nada-mas deseo. Mas.es menester
pedir esta gracia del divino amor continua-
mente y con instancia, como la pedia san
Amustin, quien asi rogaba : Ezaudi, exauds,
exaudi me, Deus meus, ek meus, pater 1aeus,
Tonar. aneus, salus mea, {ux: meay vita. mea;
exaudi. exaudi, eraudi me. Te Solum: ama;
te solum queero. Sana. et aperi-oculos meos.
) : : al_dia Recipe fugitivum tuum; safis -inumicis tuis
1% ambien con el Apostol : Domine, quid me-uts serpwerim. Jubeas me . purum perfestumypie
" [ amatorem esse-sapientie Lue, (Lih. 1, Sslil,

e 1..)Y pidiendo’ estas graeias, anado cop
}.CO san Bernardo, interpongamos siempre la

L encentra Vol le Dios : quien se inlercesion de Maria, que obtiene para con
wterpo en losdasiertos, Se encerroen sus sierves todo Jo-que pide 4 Dios : Que-
el claustro, quien dio la vida eatre’ tormens ramus grafiam, el per Mapviom queramus;
tos, Lnamonos tambien nosotres, q quia quod querit, tavenit, et frustrari non

sacerdoles, y t S potest,

saniiicarnos con la «
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INSTRUCCION XI.

DE LA DEVOCION A MARIA SANTISIMA.

Esta instraccjon: puede servir tambien de sermon, segun
parecera mas oportuna; péro bajo cualguier forma que
se tome, se exhorla encatecidamente 4 los que dan
ejercicios 4 los sacerdotes; que no la omitan, por ser tal
vez la que producira mayor fruto de todas las demas :
phes que sin la devocion & Maria santisima es imposi-
ble moralmente que sea bueno un sacerdote.

1. Consideremos en primer lugar la ne-
cesidad que moralmente tienen los sacerdos
tesde la intercesion de Maria, y despues la
confianza que deben poner en la mediacion
de esta divina Madre. Primeramente ‘€n
cuanto 4 la necesidad de la intercesion, s
menester saber quée aunque el concilio de
Trento ha declarado solamente que la inter-
cesion de 10s sanfos ‘era’ Gtil, nias no nece-
saria: sin embargo, ¢l angélicc maestro
santo Tomds hace esta pregunta (in b, Sent.
dist. {5, q. 3, & 2. ) Utrum debeamus sanc-
tos “orare ad interpellanduin pro nobis  Bes-
ponde que ‘si; v dice que la economia de la
ley divina quiere que nosblros, miserables
mortales, nos salvemos por medio de’ 198
santos, alcanzando por su mediacion las
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gracias necesarias para la salud eterna :
Ordo est, estas son sus palabras, divinifus
mstitutus in rebus; secundwm Dionysiuin, ut
per media ullima reducantur in Deum. Unde
cum sancti qui sunt in patria sint Deo pro-
pinquissimt, hoc divine legis ordo requirt ut
oS, qui- peregrinamur a Domino, in eum per
sanctos -medis reducamur. Despues anade
Sicut. medianttbus suncéorum suffrogus, Der
beneficia in nos deveniunt, ita oportet nos @
Deum reduct, ut iterato beneficia ejus suma-
mus mediantibus sanctis. Todos los autores
ascéticos han escrito en el mismo sentido
que santo Tomds, enire otros, el continnador
de Tourneiy, vy Silvio ( zom. 1, de Relig. ¢.
9. de Orat-@. L, ¢. 1), diciendo : Lege na-
turali tenemur ewn ordinem observare quein
Deus mstituit; ac constituit Deus, ut ad so-
lutem inferiores perveniont, tmploralo su-
periorum_ suffragio. b

9. Mas, si eslo es asi relativamente d la
intercesion de lus santos; ;qué es lo que
no podrémos decit hablando™ de la interce-
sion de Maria, cuyas stplicas para con Dios
tienen un mérito. mucho mayor que las. de
todos los santos ? Santo Tomas escribio que
Jos santos pueden salvar muchas almas por
Ja abundapcia dé gracias que Dios les ha
dispensado ; pero que son tantas las que ha
merecido Maria, que ella es poderosa para
dalvar 4 todos los hombres : Magnum est
emim in quolibet sancto, quando habet tun-
tum de gratia quod sufficitad salutem mitl-
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torumt; sed guando haberet tantum quod
sufficeret ad salutem omnium, hoc esset mo-
Timum et _hoc est in Chiisto, et in beata
Vi gane. ( Ep. 8. San Bernardo escribi6
tambien, que asl como nosolros tenetnes
entrada 4 ios por medio de su hijo Jest-
eristo; asi tanbien la tenemos al Hijo por
su divina Madre : Per fe accessum habemus
ad Filium, 0 inventriz gratie, Mater salutis,
ut per le nos suscipiol, qui per, te datus est
nobis. ( Serm. in Dom. infra oct. Assumpt.)
¥ anade despues, que todaslas gracias que
recibimos nos vienen. por medio . de Maria :
Potius bam plenitudinem [ Deus) posult “in
Maria; ut proinde si guid spei nobis est, st
quitd gratie., siquid salutis, ab ea noverimus
redundare, Hortus deliciarum, ut undigue
Jluant aromala ejus, charismalo scilicet gra-
tearum. - (Serm. de Aguieduct. ) Y la razon
que da el santo, es la siguiente : Sic esf vd=
funtas ejus, gui totum nos_habere yoluit per
Mariam. Mavifiestan esta verdad todos aque-
llos textos de la sagrada Escritura que la
Izlesia aplica d Marfa s Quz me duvénerit inves
niet vitam, ‘ef kauriet Salutemn” a Domino.
(Prov. Vi1, 35.) fn e gratio. omnis vie, et
veritatis. ( Eecli. xxiv, 25. ) -Owi opérantur
e e mon peccabunt; guitelucidant e bitam
@ternam habrbunt. “(161d.) Séanos bastante
para confirmarnos en este sentimiento 1o
que la santa Iglesia cauta en la Salve, Regina,
hagiéndonos llamar & Maria, nuestra vida,
inestra dulzura y nbestra esperanza : Vita,
dulecedo et spes nostra, salve.
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3. San Bernardo nos exhorta acndir 4 esta
divina Madre con [irme esperanza de obtener
aquiellas gracias que, pedimos, porgue el Hijo
nada sabe negar 4 su Madre : Ad Mariam
recurre = non dubius dizérim; exaudiet utique
Matrem Filius, (Serm. vits de _x‘l(iu:-rr].‘.‘f’nr
ciyo motivo decia ¢l, que Maria era todo el
objeto de su esperanza : Filiol, hee, pecea-
torum scala, hoee maxima ea fidusia, hee
tota 7atio spet meee. Y concliia diciendo, que
debemos pedir Lodas las gracias que ‘desea-
mos, por la intercesion de Marfa, pues que
ella obtiene ‘cuanto pide, ¥ sus ruegos no
puéden dejar de ser atendidns : Quepramus
grafiam. et per Mariam queranls ; quie I'Il_m-l
queerit invenil eb frustrore non potesty | Ihid.)
San Bften habid ya antes dichio 1o mismo
quessan Bernardo : Nohission pst alit, quam
i te, fidueia; 0 Wirgo sincepissimz. San llde-
fonso seespresa del mismo modo s Omnia
bona quee llis sumina Majestas derrecit face=
ey tuisamanibuss. 6 Maria, decreptt Commons
dare : commisst ‘quippe sunf fibi thesaurt et
ornamenta giatiarums Lo mismo dijo san Pes
dro ' Damian = In manibus Fuis sunt dmnes the=
st misevationum Pei. Y san Bernardino de
Sena : T dispensatric ommikm gratiarans
salusymostrar imanu ttr est. Tales fugron
tambien’ 165 piadosos ‘sentimientos de san
Juan Damasceno, de'san German, de san An=
selmo, de san‘Antonino, del ldiotd, y de tan-
tos graves aulores, como Segneri, Pacciu-
chelli, Grasset, Vega, Meadoza y otros con
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el sabio Natal Alejandro, quien escribi6 Qui
{ Deus) vult ut omnia bona ab ipso exzspectemus
potentissime Virginis Matris intercessione
umpetranda, cum eam, ut par est, invocemus.
(Epist. 176, in,calce, tom. I, Moral.). Asi
pensé finalmente, Segun se deja ver en sus
escritos, el P. Contensdn, quien despues de
haber esplicado las palabras que Jesucristo
sobre la Cruz dijo 4 san Juan : Ecce Mater
tua, anade : Quasiidiceret : Nullus sanquinis
mer particeps erit, wisi intereessione Matris
mee. Vulnera gratiorum fonles sunt, sed ad
nu'las derivabuntur rive, nisi -per Marie ca-
nalem. Joannes discipule, tantum i me-ama-
beris, quantum eam amaveris. ( Theol. ment.
ef.cord. tom. 2, Lib; 10, d. I, eap.1.)

4. Si pues, todos los cristianos deben: ser
devolos de la Madre de Diospor la moral ne-
cesidad.gue tienen de suintercesion, mucho
mas o debenser los sacerdotes, quienes te-
piendo quecumplir mas graves obligaciones,
necesitan tambien mayores gracias para sal-
varse: Nosotros los sacerdotes deberiamos
estar siempre 4 los pies de Marifa implorando
su amparo. Sr. Erancisco de Barja temia mu-
cho de la perseverancia y salud de aquellos,
que no profesan @ Maria una particular de-
vocion ; porque, segun. aquello que dijo san
Antonine, quien pretende-Jas ‘gracias sin la
intercesion de Maria, Sine alis tentat volare.
Aun dice mas san Anselmo : Jmpossibile est
utate, 6 Marin, aversus salvetur. (De excell.
Virg, cap. 11.) Lo mismo dejé escrito san

Sy

Buenaventura : Que neglexerit illam, morie-
tur in peceatis suis. (Ps. cxvi.) El B. Alberio
Magno dice asi.: Gens que non servierit tiby,
peribit. (Bibl. Marc. c. 60.)Y Ricardo desan
Lorenzo, hablando de Maria , escribe : In
maremunds submerqgentur omnes illi quos non
suscipit navisista. Por el contrario, quien es
fiel servidor de Marfa, tiene segura la salva-
cion. «( Madre deDios! decia san Juan Da-
masceno, si pongo mi confianza en Vos, me
salvaré. ‘Si estoy bajo vuestra proteccion,
nada debo temer ; porque el ser verdadero
devoto vuestro es terer un escudo de salud,
que Dios no concede sino 4 aguellos @ quie-
nes quiere salvar.a (Serm. de Nat. B. Virg.}

5. Pasemos ahora 4 examinar cual debe
ser la eonfianza que debemos tener en la in-
tercesion de Marfa, apoyadosen su poder, y
en su piedad. Considerando supoder, C_,':)smu
Jerosolimitano decia de Marfa, que suinter-
cesion era no-solamente poderosa; sino tam-
bienomnipotente : Omnipotens auzilivm tuum
a Maria. Ricardo de san Lorenzo, escribio :
Ab omni potente Filio amaipotens Mater facta
est. (Lib. Iy de loud. Virg.) El Hijo es omni-
potente por naturaleza, la Madre lo es por
gracia; porque ella alcanza de Dios todo lo
que pide, v esto por dos razones : primera-
mente parque Marfa ha sido la/eriatura inas
fiel, y lamasamante de Dios : por cuyo mo-
tivo, como dice el P. Suarez, el Senor 2ma
mas a Marfa, que 4 todos los demds biena-
venturados juntos. Sta. Brigida oyo un dia
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Yoluntas illi deesse polest, dice san Bernardo:
?“«'n se llama Madre de misericordia, ]"l'"n"(il;f‘
SU piedad para con nosotros la empeiia 3
aMarnos y socorrernos, cual Madre 4 un hiio
€0fermo. El amor de todas las madres jun-
a8, dice el Padre Nierembergh, no puede
COMpararse al amor que Marfa tiene'a uno
Solo de sus'devotos, que se recomienda 4 st
Proteccion. Por esto el Espiritu Santo la: re-
Présenta bajo ‘el emblema de un hermoso
0.'!\'() . 0”’_/5./. oliva .5'/_/(‘«‘1'.,,\'11 n I'J//III//‘\'. ( /".ﬂl'/'./.
XXy, 19.) Dicesein campis, comenta Huca
Cardenal, ut onmes eam e spiciant, omnes ad
"’l"{ confugiant. Asi como Ja aceituna de
aceite a quien la aprensa (el aceite es sim-
bolo de 1a misericordia ), asf tambien Maria
derrama_sus misericordias & todos los que
acuden 4 ella; El B. Amadeo escribid que
Duestra Reina estd en el cielo rogando de
COntinuo pornosotros : Astat beatissima Virgo

l.,‘ul[uz' Conditoriz prece poten tisstma, sempen
wderpellans pro nobis. Lo mismo hab i
tes. escrito el venerable Beda : Star Maria
¥ Conspectu Filii sui non cessans pro peccalg-
ribus ezorare. (In cap: 1. Lue,) 'q:u"‘en'\' lo
9U€ puede salir de una fuente de njiscricwr-

layaan=

dia, g

no la misericordia. dijo san Bernardo?
‘/“(1 :

Jured :/r" fonte pietatis, nisi pietas? Sta. Bris
8ida oy6 una vez que; nuestro divino Salva-
d_"f' decia 4 Maria : Mater, pete quid s a me,

‘-‘l«lr.m respondio : Misericordiam peto pro
mises s, Rev. ib. 1, cap. [6.) Como si dijese,
Hijo mio, ya que me habeis hecho madre de
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misericordia, ;qué quereis os pida? No otra
cosa, sino piedad por los miserables peca:
dores. La grande caridad que reinaen el co-
razon de Maria para con todos, dice san Ber-
nardo, la obliga & abrir 4 todos el tesoro de
su misericordia : Sapientibus el insipientibus
copiosissima. charitate debitricemse fecit ; om-
nabus misericordie sum stnum aperit, ut de
plenitudine ejus accipiant omnes, (Supra sig-
nuwn 7711‘7{]]1211/1.)

7. Cuando yo'contemplo 4 la Virgen San-
tisima, decia san Buenaventura, me parece
perder de vista la justicia divina que espan-
ta, para no ver sino la divina misericordia,
que Dios ha puesto en manos de Maria para
socobrer a los miserables : Cerfe, Domina,
cum te aspecio, nikil nisi misepicordiam cerno:
nam maseris mater Dei facta es, et tibi offi-
cium. miserendt commissum. ( Stim. Amor.
San Leon dijo, que Maria detal modo es mi-
sericordiosa, que debe llamarse la misma
misericordia : Maria adeo preadita est mise-
ricordice visceribus, ut” non tanium miser:-
cors, sed ipsa misericordia dici promereatur.
( Serm. de Nativ. Dom.) 'Y jqui€n pues, oh
Madre de misericordia, esclama san German.
despues de Jesucristo tiene tanto cuidado
de nuestro bien como vos? Quis post Filium
tum, curam gerit generis Juamant, sicut tu?
(hats ita nos defendit in nostris afflictionibus ?
Quis pugnat pro peccatoribus ? Propterea pa-
trocinium tuum majus est, quan ll]."'//i'é‘/tf_'m:[l
possit, (Serm. de zona Virg.) San Agustn




L7 “\. !|:

i+ 1

= WkE —

hablando de Maria dejo escrito : Unam aé te
y » » | 3 -
solam pro nobes in coelo futemur esse solligi-
f:{'/i. ( llw'-"/ 8. Bon.-in Spec, lee. 6.) Como si
dijera: ;Oh Madre de Dios! no hay duda que
todos [os santos se interesan por nuestra sa-
1 » : o d :
tul, perela bondad’ que vos teneis en asis-
tirnos desde el cielo con tanto amor, col-
matdonosde tahtas gracias, que de continuo
nos alcanzais, nos cbliza 4 conlesar que vos
018 1d gue verdaderamente ':‘\'.IHZ‘.TliS
5 : ro-bien. San German
anade : Yon est satietas defensim Ma
; { J ! PRI § 1 o
ria ruega siempre.v vuelve ar in sa
: 3 iy Qv il a=
clarse pard nuestra defensa : Non est satie-
tas 1/#17;';/\‘5«,»:;,'\ 2INs.
e ; ma, que” nias
deseos tiene Marta de dispensarnos sus fa-
vores.-(ue nosotros de recibitlos : Plus vitlt
wlla bonwin !{/u fagere et _,,,-,',f,'v,,,.,- /',,,-,!,‘7.,'_
quam ‘tu-aceipere con upiscag.. ( Mavials 1
Serm. b e ..\mu. Mar.) Anade el'inismb an=
tor, que asi como el demoni

T

5i0n (e san Pedro, estd siempre 4 1 testro

8. Bernardino-deé Bustis afir

" | ~ Y - A | e
rededor buscando 4 quien devorar 3 Crrenit

A WS AR
quarens e decore [, Pelrs v, V&) /asl
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esta Maria p

NI nroaran ¢ O
Jauien, prezunlo, recibe
[0S quiere,

4 Maria
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nosotros , porque ciertamente nos alcanzara
CON SUS TUegos IMayores ¢ s de las que
podrfamos nosotros pedir : Majori devotione
n)‘/_l/ll'.v‘ /u‘/) me, gaam eqo auderem ]:“r’w‘f" et
/lt(l/'U/'v'l_ /Hi-/;l' l;il‘r‘,'lj{."ll-'.l t, «//UH.’I /:"/"/'v' /17’/!’5?1—
mam. ;Porqué hay muchos que no reciben
eracids de Maria? Porque no las quieren. El
que estd dominado de alguna pasion, como
de eodici bicion, 0 de impureza, no
quicre la gracia pard venceria, Y por esto no
la busca; pues que si con fervor la pidiese
4 Marfa, ciertamente le seria concedida. Oh,
qué infeliz! dijo Ja Santisima Vivgen a santa
Brizida, es aquel, que pudiendoy en esta vida
acudir 4 mi proteccion, quedard por su cul-
pa, miserablé vy perdido en Sus pecados ¢
1deo miser emt, qui ad misericordem, cum
possit, non accedit. (Rev. lib. Teap. 6 ) Tiempo
vendra en que quisiera implorar mi amparo,
mas no podrd.

9. Ea plies, no quéramos eSponernos aun
tan.grande peligro : acudamos siempre a
esta divina Madre, porque ninguno se vuelve
descontentode 10s que $6 acogendd su, pro-
teccion : Jta benigna-est, dicé Luis Blosio,
it neminem tristem redive sinal. (Lib. %
capif. 12.) Maria esta siempre pronta para
ayudar'd quien! Jacinveca, segun espresion
de Ricardo de san Lerénzo : fnvenies semper
paratam aurilinri. Aun dice mas Ricardo de
san Victor, que la piedad maternal de Ma-
ria previene nuestras suplicas, y nos favo-
rece aun anles que imploremos su Socorro
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Velocius ocurrit ejus pietas, quam invocetur,
et causas miserorum anticipat. (In Cant. cap.
xxni.) Y esto proviene, anade el mismo au-
tor, de que Marfa es de tal modo llena de
msericordia, que no puede ver nuestras mi-
SL‘I‘EZEF,Af\'i[ll*\)L‘l"!‘I"'I las : Adeor !-/u""u"u,»' ubera
tua ]I(L\‘!‘;"I_H/'(//‘fl’, ut alterius miserie notitia
fﬂf:‘fﬂ.l‘ lac /}.’/z-’.’ﬂn{ misericordic S nee [./r’:.\'\‘éi\'
maseras scue, et mon subverare. (Ibid.) Y
Lquen jamds, esclama Inocencio 11, invoed
a Marfa, v no ha sido oido? (Ouis invocavit
eam, et non est auditus ab ipsa? (Serm. 2 de
Assumpt. 8. V.) ;Qnién jamés, dice tambien
el B. Eutichiano, ha sido abandonado de Ma-
ria, cuando ha implorado su patrocinio?
Ouis unquam, o Beata, fideliter omnipoten-
femn fuam /‘U‘('/:/l‘l./ opem, et /‘//;/ (,iv'/'l_‘,/.,v.l'///_\‘?
{1’!.""‘,"" nullus unguam, (In vita S. Theod)
San Bérnardo dejo escrito : Oh Virgen santa !
sise halla alguno que despues de haberos
invocado, no hava sido favorecido de vos,
convengo en que este deje de exaltar voestra
nn:snri::nrlizx L Sileat misericordiam tuam

‘l/"r/u //1"/:""'. /'/'NI' mnn cossitatibus le l'h‘)'w'/ll
Lamanem -/r,‘s';‘r//'/')u\:ﬁ{'. ‘(Serm. A de .-h‘.\/‘/'/lm/.}
Mas no; porque tamaiio caso, ni se ha visto,
i S¢ vera, pues que Maria, dice san Buena-
venlora, no puede, dejar,de, compadecerse,
i de SO I'X'f;’l‘.u"l los miserables : Ipsa enim
I{!;;z mserery wgnorat, ef wmiseris non satis-
jacere nunquam seivit, Por cuyo motivo. de-
¢ia el Santo, ofenden 4 esta Madre de mise-
ncordia, que tanto desea ayudarnos y sal-

varnos, no solo aquellos que positivamente
la injurian, si que tambien los que dejan de
pedirle alguna gracia : [n te, Domina, pec-
cant non solum qui tibi injuriam irrogant,
sed etiam qui te non royant. (Ip spee. Virg.)

10. Acudamos pues @ Maria, y no descon-

fiemos de su piedad, por mas que nos.conoz-
camos indignos de ser oidos 4 causa de nues-
tros pecados. El S¢nor reveld 4 santa Brigida
que el mismo Lucifer seria salvado por Ma-
ria, si este espirita orgulloso se humillase y
recurriese 4 ella : Etiom dinholo misericor-
diam exhiberet, si ille humiliter peferet. ¥
Ja Virgen santisima dijo @ la_misma sania
Brigida, que cuando un pecador se postra 4
sus pies, no mira los pecados que ha come-
tido, sino la intencion cou que viene; si-él
esta resuelto 4 mudar de vida, ella le cura,
y le salva : Quantumcumque homo peccet, s
ex vera emendatione ad me wversus fuerdf,
statim parate sum reeipere revertentemasmec
attendo quantum peccaverit. s d cum quali
voluntate venit ; nam von dedrgnor-ejus plagas
ungere. et_sgnaie, quia vocor el vere s Ma-
ter misexicord . Por esto san Buenaventura
llamaba 4 Maria Ia salud de quien la invoca :
0 salus le invocantium. Basla acudir 4 Maria
para salvarse, »

11. Repito pues: acudamos siempre @ Ma-
ria, suplicandola nos proteja. Mas para me-
recer con mayor seguridad su proteceion,
procuremos rendirle todos los homenajes
que eslén d nuestro alcance. Fray Juan Berk-




mans de la compaiiia de Jesus, v Y gran devo-
to de Maria, estando proximo a "1 TiT, pre-
guntado por alguno de sus c mpatieros, qué
debia practicar para merecerse ~| favor de
Maria, r Sp ondio : (Ohuid dquat minimum, dum-
7,6/’:. $if rans fans., (»h a ¢l mas ["'41'1' o obse-
quiopara oblener el patrocinio de esta divina
,\Iam_*. Eila Se conle nta de un pequeno acto
de piedad € invocacion, mientras se
stante; pues queé és tan generosa.
pensa con inmensos' be;

quenos servicios “de Seaur
d‘il?t”' Sant- Andres Cretense : Cum ' /7112
/ir_'/’//.’f\"~‘ md, solet marima Pro munms /';(1
dere, (Orat. i, de dorm. 1 f,"g_ Pero noso=
tros, l.’""i\'!"b,\' de o, n lebemos
?nnf‘fn':-.:.w 5 de tan pequena devocion hicia
Maria :6frezcdndosle todos aquellos ferve-
rosos obsequios (ue acos :"'11‘-‘;':1.1

a con-
recom-
I]Q-

‘ ';"ivH""lt,
sus mas fieles devotoes. como p../ r todos los
dias elsanto Rosario, consacrarle 4l auna No-
vena, ayunarlos sabados, llevar susan £s5C3-
pu!nr::r‘, visitarla cada” dia delante aleuna de
sus imagenes, pidiéndole aleuna oracia parti-
ctlar, nodejar pasar unSolo dia sin la Yectura
de algun libro compuesto en alabanza suya,

saludarla al salir v al " en casa, y al

levantarnos V-al acostarnospongimonos b ajo
st -proteceion, rezandola tres Ave Marfa. en
honor de su pureza. Toda

as e ~l 1S devoci 1ones
las praclican tambien los s res. Pero nos-
otros, sacerdotes !x'wu:I[m\, honrarla mucho
mas, con Illlbll‘.dl sus glorias, v atraer 4 los
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demds dsu devocion : Qui elucidant me, vitain
@ternam habebunt. (Ecel. xxiv, 31.) Ella pro-
mele la vida eterna 4 quien en este mundo se
ocupa en hacerla conocer v amar. El beato
Edminco obispo, daba principio & sus sermo-
nes con alguna alabanza de Marfa. Es tan del
aqrml.\ de la Virgen santisima esta piadosa
practica, que ella dijo 4 santa Brizida: « Par-
" 'P[ (l esie I ,\uﬂlw (i”“ \ﬂ (‘l.. T0 Ser su
Madre, y que en la hora de su muerte pre-

\ré su alma 4 mi Hijo. » Oh! cuan grato

ia @ Marfa, aguel sacerdote, que en los

sibados reaniendo los fieles en alguna igle-

sia, 6 capilla, les hiciese alguna mstruccion,

hablando con particularidad de la piedad y
deseo que ella tiens de favorecer a todos
aquellos que la invocan ! Pues que, como dice
san Bernardo, lamis rdia de Maria es el
molivo mas lwi"rmn para atraer los peca-
dores 4 su devocion. Por 1o menos procure
el que prédica antes de acabar su discurso
llamar la atencion de sus.oyentes a Maria,

con pedirle algnna gracia particular. Final-

mente, dice Ricardo de san Lorenzo; el que
honra & Marfa,” amontona grandes 1esoros
para la vida eterna : Hunorare Mariam est
f/mvu /[‘/‘1'/‘1" vitam ceternam. (De laud. Iz'/'r/

lib, w.)/Areste fin, yo publiqué algunos anos
hace .«:1] bro titulade las Glorias de Maria,
enriqueciéndole de autoridades, ya de la
Sagrada Escritura, ya de los'Santos Padres,
como tambien de ejemplos y practicas de-
votas, para que no solo sirviese a todos de
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lectura, si que tambien diese abundante ma.
teria 4 los sacerdotes para predicar las ala-

banzas de Maria, ¢ inspirar al pueblo la mas

fervorosa devocion hécia esta divina Madre,
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